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Le malheur dont nous avons rendu compre a
la fin du demier livre n'avait pas abattu Mira
beau; au contraire , iI était dans sa nature d'allier
le gout et la facilité du travail , avec les anxiétés les
plus pénibles, les douleurs les plus aigués ; il y re
trempait son caractére , il Y puisait une nouvelle
vigueur, cal' le príncipe de sa force surnaturelle
était dans ses violentes passions, La perte qu'il
venait de faire le porta donc a redoubler ses ef
forts, d'autant qu'il sentit , sans doute , qu'un tel
événement devait lever un des principaux obsta-
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eles apportés asa Iibération ; et qu'il savait aussi
que sa mere agissait fortement de son coté, ce que
nous apprend d'ailleurs un sareasme du marquis.
« Je ne sais ce qu'ils révent du fond de leur fumier;
« mais c'est de la que partent tous les phosphores
« du moment (1).)) Mirabeau se montra done moins
disposé asubir les lenteurs d'une négoeiation in
terminable; il laissa échapper des signes d'impa
tienee el d'irritation , dont s'inquiéta la prudenee
métieuleuse du négociateur, et nous voyons Du
pont se háter d'appeler Sophie ason aide : « J'ai
« aoffrir avos douleurs, que je partage, la diver
« sion qui convicnt le mieux aun coeur comme le
( vótre ; aidez-moi asauver notre ami, et pour le
« pouvoir, aI'empécher de se perdre d'impatience;

« comme un homme qui serait sans cspoir , il
( m'annonce des plans que je suis eonvaineu qui
« Iui seront affreusement nuisibles, et lui óteront
« toute ressouree; qui ne peuvent avoir aueune
(( espéce de succes , que le plaisir, peu digne de lui,
( de faire du chagrin a eeux de qui dépend tou t

« son sort; ce n'est pas le moyen de l'améliorer; il
« se livre a ces projets déraisonnahles , dans le.
« temps méme oú je eommenee, pour la premiére

« fois, aespérer avec une apparenec solide de fon-

(1) Lettre inédite dn marquis an bailli de Mirabcau • di!
·l;¡jnin liBO.
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« dement; il peut me démentir, et se démentir
« lui-méme , détruire le fruit de mon long travail ;

« il me dépite et me désole. C'est avous ale tran
« quilliser; c'est de votre bouehe, c'est de votre
{( plume que doivent eouler la persuasion et la
« paix; nous mettons dans nos conseils une vérité
«Jure; BOUS sommes des ehirurgiens favorables
« mais cruels ; nous n'avons nulle adresse parce
« que nous n'avons nulle gn'tce; Dieu les a don
« nées a votre sexe; déployez-les, soyez unmé
« decin habile qui, par un doux régime, tienne le
« sang de notre ami·dans le calme dont j'ai besoin
« POUI' opérer; dites-Iui qu'iln'aura jamais un ami
« plus zélé que.moi, plus aportée de juger les cir
« constances environnantes , et qui mette plus
« d'importance a le sauver; dites-Iui qu'il n'en a

« pas d'autresf"). ))
Nousavons vu , tout-a-l'heure , que le bailli avait

jllstifié la lettre de sonneveu, du 22 mai,et le mar
quiso avait accepté l'explieation donnée par son
frére : « Je suis bien aise que tu trouves un autre
« sens aux folies que je trouvais dans la derniere a
« toi, Mais , quant amoi, ses belles paroles ne me
« feront rien , et il n'y reviendra pas, n'ayant ré
« ponse aucune ; qu'il prenne le hon ehemin, c'est

(I)Lettre lnédite de Dupont de Nemours aSoplae , du
19 [uin 1780.



6 MÉMOIRES

« tout ce que je puis désirer; et , pourvu que je
« n'aie pas sur ma conscience d'avoir tourné sur
« autrui la chasse qui était sur moi, c'est tout ce
« que je demande; j'userai toujours, le cas échéant,

« des mémes consonnes et des mémes voyelles (1).»
Des articIes insérés dans divers papiers publics,

en faveur, mais al'insu de Mirabeau, lui avaient
déja fait craindre d'étre compromis vis-a-vis de
son pére n. Pour la seconde fois, les défenses
agressives de la marquise de Mirabeau suscitent a
son fil~ un sujet d'inquiétude. « J'ai vu hiel' Du
« pont , que je n'attendais guere; il m'a donné la
« nouvelle d'un nouveau Mémoire de ma mere,
« signifié a mon pere , oú je suis trés-chaleureuse

« ment et tres - inconsidérément. défendu; cela
« peut me faire grand tort , ne fút-ce qu'en hles
« sant mon pére; et lui laissant craindre qu'il ne
« parút aux yeux du public, s'il me reláchait ,
« céder ala force es). »

En mérne temps, Mirabeau écrit encore a son
onele; mais cette fois, pour éviter des redites ,
nous ne rapportons pas sa lettre; le hailli
lui répond en le ménageant d'autant moins quil

(') Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
29 juillet1780.

(2) Voir Correspondance de Fincenncs, tome 4, page 2'21.
Voir aussi les pages 321 et 3~5, tome 2, du présent ouvrage.

(") Lcttrc inédito de rvl irabcau ¡¡ l\1. Bonchcr , 18 juillet 17tlO.
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le sert davantage : « Quelque inutile que vous
« soit un commerce de Iettres avec moi, quel
« que faligant qu'il me puisse étre de refuser
« constamment toul recours aun homme auquel,
« mérne avant Son existence, j'avais dédié, en
« quelque facon , ma vie laborieuse, vous ne
« me verrez point ajouter a vos chagrins celui de
« ne pas recevoir de réponse de moi,

« En supposant que l'age, la raison et les ré
« flexions vous aient causé un repentir aussi vif
« qu'il doit l'étre de vos faits etgestes passés, ma
« moraJe est inutile; en supposant, au contraire,
(' que vos lettres actuelles neméritent pas plus de
« confiance de ma part que les promesses verbales
« et par écrit, que vous m'avez faites tant de fois, et
« qui n'ont eu aucun effet , ma morale serait en
« cope ridicule et inutile; interrogez-vous vous
« méme pour savoir áquoi vous devez attribuer de
« voir vos intentions toujours soupconnées , et
« soupconnées par moi.

« Hitppelez -vous que, vous promenant avec
« moi dan s la salle de ce cháteau-ci , vous me
«fites des protestations auxquelles je répondis que,
( si vous me trompiez , vous obtiendriez plutót
« votre pardon de votre pére que ma confiance;
« c'est d'aprés cela (sans vous reprocher ce que je
« puis avoir fait pour vous) que je vous fis rentrer
« en gráce avec votre pere; qui m'eút dit alors que
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« je travaillais pour quelqu'un qui démentirait si
« tót mon Lémoignage? Je vous avoue que ma com
« plaisance a eu de si terribles effets pour vous
« méme , et pour tous les vótres, que je n'ai pas
« envie de m'exposer ame retrouver dans le méme
« caso

« Vous demandez, s'il est surprenant qu'un
« homme né dans une famille respectable ne soit
C( pas un monstre. Cela est peut-étre , en effet, assez
« peu surprenant; mais il est des excés auxquels
« la fougue de l'age ne porte pas; ne rejetezpas
« ce qu'il vous plait d'appeler vos écarts sur de
« mauvais conseils , vous n'en avez jamais pris de
(C personlle.

« C'est parce que vous étes né dans une famille
« plus respectahle encore par la pureté de ses
« mceurs et par l'honneur antique (aujourd'hui
(' tourné en ridicule et qui a fait place a l'indul
« gence pour les vices) que par les autres chiméres
(C de l'humanité, que vous étes plus coupable,
« n'ayant eu que de bons ex.emples domestiques a
C( SUlvre.

« Vous me demandez mes conseils , je vous les
« ai donnés , et vous ai désigné les personnes que
« vous avez a apaiser et par qui les graces que
(e vous pouvez avoir ademander doivent passer.

« Mais le meilleur conseil que j'ai a vous don
« ner , c'est de travailler sur vous-méme ; je ne
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{{ vous cacherai pas que l'orgueil je plus révoltant
{r se montre toujours dans vos lettjes , lors méme

({ que l'on sent que vous avez fait tous vos efforts
{{ pour le cacher. Je ne le méconnais pas dans ce
« que vous me marquez sur les motifs qui vous
{{ ernpéchent d' écrire 11 votre pére ; je n'ai rien 11
« vous conseiller ace sujet , attendu qu'en effet, a
{{ sa place, la vue de votre écriture me révolterait,

« Toujours quelque mélange de menace: vous
« me menacez de votre désespoir; táchez , au
« contrairc, de donner aux vótres et a moi
{( quelque espoir , ne croyez pas que vos lettres
{{ m'en aient donné; je vous le répete , l'orgueil et
{( cetespritd'indépendancepercent sous les paroles
« mielleuses que vous employez 11 le cacher; il
{( éohappe.

(( Dans une autre de vos lettres vous dites qu'une
({ lettre de cachet en uaut bien une autre. Cela est
{( vrai pour tout autre que pour vous; 'mais n'avez
« vous pas rompu deux fois votre han, et toutes
« les deux fois pour faire deux actions que vous
« qualifiez d'écarts , mais pour lesquelles on n'est
( pas si indulgent?

«.Mais, dans cette derniere Iettre a laquelle je
{{ réponds,je ne sais si méme vous avez voulu vous
« donner la peine de cacher votre orgueil : ie dois,
« dites-vous , étre franc (zans l'aveu de mes torts,
« mais dais-fe étre bas dans mes supplicationsi'Ion:«
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« cctte phrase est pétrie de l'orgueille plus odieux.
( Si, dites-voas , la forme de mes priéres a quel
( que chose de has ,je dois étre müri et corrigépar
« la réflexion , je ne dois pas étre avili par le mal
« heur. Vous me demandez ensuite, si vous avez
« tort de penser ainsi.

« Oui , vous avez tort, non de ne pas vous laisser
« avilir par le malheur, si vous n'étiez que mal
( heureux; mais ce ne serait ras de reconnaltre
« vos fautes, et d'avoir recours a la honté d'un
( pére , d'un beau-pére , d'une jeune femme, que
)) vous avez tous offensés cruellement, qui vous
( avilirait: c'est ce que vous appelez vos fautes et
( vos écarts qui vous a réellement avili. L'air de
« hauteur avec lequel vous demandez gráce est
« un nouveau tort.

« Jevous répéte que je vous ai désigné précé
« demment les seu les voies qui puissent vous étre

f( utiles; mais je vous conseille de vous persuader
<,« avous-méme que vous étes coupable de fautes

« tres-graves, chose dont jusqu'á présent vous ne
« me paraissez pas persuadé; cela pourrait vous

« donner un style moins offensant que celui que
(( vous employez dans la position ou vous étes ,

« OU vous devez sentir que ce qui paraitrait tout
( simple, de la part ele quelqu'un aqui on n'aurait
« rieri a reprocher, devicnt offensant de la pal'l
« d'un homme fluí, n'avant jamais ménagé pero
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" sonne , s'est livré a outrager tous ses proches , et
(e á.enfreindre tout ce que l'on doit respecter,

« Vous avez voulu de la morale, en voilá une
« bien longue; Dieu veuille qu'elle vous soit
« utile e). »

AvanL d'avoir recu eette lettre sévere , Mirabeau
avait écrit :

« Béni soyez-vous , mon cher el trés-bon oncIe,
« qui m'avez donné de si sages et utiles conseils.
« C'est avous que je dois d'avoir eonstamment in
« sisté auprés de madame de Mirabeau, non que
e( je ne sentisse tous mes torts envers ell~, non
(e que je ne fusse sincérementdisposé 11 les répa
« rer autant qu'il peut étre eneore en mon pou
e( voir; mais aux genoux de ma femme, implorant
(e son assistanee, et n'en recevant pas méme de
« nouvelles L.. j',ai plus d'une fois manqué succom
(e ber au dégoút de eette position , oú ce qui me
« reste d'orgueilluttait conlre ce que j'ai d'hon
« néteté el de justice,

« Mais l'homme, auquel un hornme prudent et
« boo s'intéresse , ne peut jamais étre perdu. Vos
« lecons , vos avis, vosgronderies mérne , souvent
« dures par la forme, mais oú le fond exeeIlent de
« votre humanité et de votre tendresse se laisse
(e entrevoir, ont soutenu mon eourage et excité-

(1) Lcttrc inédito du bailli il lUil'abcau, lí jllillcl1780.
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« toute ma reconnaissance. J'ai persevere, je le
« devais sans doute; mais je vous ai obligation
« d'avoir fait ce que je devais. Et, grace au ciel et

l( a. vous, ce n'a pas été aussi infructueusement
« que j'avais lieu de le craindre.

« Madame de Mirabeau vient de m'écrire qu'elle
« compátit a ma situation , qu'elle désire mon
« bonheur; et que, puisquc je crois que ses sol
« Iicitations peuvent fléchir mon pére, elle va les
« employer. Je suis infiniment touché de cette dé
« marche de sa parto J'en suis reconnaissanL pour
« elle, pour son pére , pour vous, mon oncle; si
« vous daignez les seconder, j'espére que vous
« aurez ressuscité votre neveu , que vous aurez
« rendu a mon pére un fils que je n'osais plus
« mettre a ses pieds.

« Oh! 'combien je désire, mon oncle, de pouvoir
« faire oublier le passé, et d'avoir a l'avenir une
« conduite qui puisse etre aussi digne de vous que
« ma reconnaissance est proportionnée a vos
« bontés ! J'ai a les justifier ; je ne me flatte pas
« d'en venir a bout. Mai!' je mourrai en I'es
« sayant (1). ))

Mirabeau écrivait en me me temps asa femme ,
constituée l'arbitre de sa libération, une lettre que

(L) Lettre inédite de Mirabeau an hailli, 16 juillet 1780.
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IIOllS ne I'llppOl'luns poiut, parce.qu'on I'a insérée

ailleurs quoiqu'en la mutilant (1).
CeHe lettre était touchante, et produisit un effet

inaceoutumé, cal' nous la vuyons louée par le mar
quis de Mirahesu : ({ J'ai été surpris de sa revirade
« á l'occasion de ceHe lettre queje n'attendais pas
« de luí; elle me parait fort bien, noble, adroite,
« équitable , et c'est la premiére fois que je vois de
« lui quelque chose au fond qui ressemble á de la
« vraie sensihilité; son orgueil plie dans cette let
({ tre , et n'est plus que dignité; singulier ct
« hizarre J)ersonnage! fol orgueilleux al'excés ,

~( fol turbt.lent el fougueux, el. insociable; exalté
« fol physique, el~apahlede folies en bien comme
« en mal; n'ayant pas préeisément mauvais cceur ,
« point méchant, mérne au contraire; mais qui ,
« présumant tout de lui, n'a cependant pas plus de
({ nerfs qu'une limace, et pas plus de caractere
« qu'un colleur d'affiches (2). Le vois-tu avee son
« pathos , assez spécieux du moins cette fois , cet
({ enfant de trente-un ans sur lequel Ie temps a
« passé comrne une scie ~l travers une poutre, en
« déchirant , échauffant, émincant, .aplatissant? ce!

« homme qui n'est rien que par l'orgueiI, qui ,

(1) Peuchet, tome 1, pagc 409.
(2) Lettre inédite du marquis de Mil'abeall a Lefrane de

Pompignan, du 12 aoút 1780.
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( en lui ótant l'orgueil, n'cst plus qu'une bulle
« de savon erevée? Vois bien, d'ailleurs, que,
« quant a ce vice, il ne s'en eorrigera pas , touL
« le pue dansses lettres; turbulenee pourrait
« bien durer; reste asavoir si folie sera aussi en
« tiére ; quoi qu'il arrive, il faut se rnettre el se
« tenir, al'égardde eet homme, dans la disposition
« du désouei de coeur et du débarras d'esprit ; c'est
« ceHe oú je me tiendrai; acela pres , il est bien
( de la raee et fait pour le siécle ; et, eomme me
« disait la duehesse de Civrac, fait POUl' leur grim-
a per sur le dos atous (i). » ,

Dupont avait aussi trouvé cette leLt['e'tzdroite, et
Boueher n'en louait que la noblesse et la franc~ise;

Miraheau repoussel'autre eompliment, et n'accepte
que celui-ci : « Votre banhomie , eomme vous
« l'appelez , est toujours súre de déconcerter I'es
« prit finassant , paree qu'avee beaueoup d'esprit
« vous-méme, et cela de l'aveu de Dupont, qui est
« diffieile en ce genre, et quidit que M. L. N. (Le
« noir) n'a que le vótre , vous avez la droiture
« du cceur qui fait préférer la voie la plus eourte;
« 01', celle-la est toujours la droite. La finesse de
« caractére n'est .souvent que le fruit de l'atten
« tion fixe et suivie d'un esprit médiocre , que

(') Lettre inédito du marquis au baitli de Mirabeau, du
13 aoút 1780.
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« l'inléret anime; la finesse peut mal'quer de l'es
« prit , mais je crois avoir remarqué qu'elle u'est
« jamais dans un esprit supérieur , a moins qu'il
« ne se trouve avee uncoeur bas. Un esprit supé

« rieur dédaigne les petits ressorts; il n'emploic
« que les grands, e'est-a-diré les simples; enfin,
« la finesse est un mensonge en aetion; et le men
( songe part toujours de la crainte et de l'intérét ,

( et parconséquent de la hassesse. Au reste, Dupont
« est franc par nature, et fin seulement par pré
« caution; peut-étre n'a-t-i] pas assez de caraetére

le pour son esprit (1). »

Pour éprouver et múrir de plus en plus son
neveu , le bailli continuait d'écrire sur un ton
sévére, Était-ce artifice? était-ce conviction ? Nous
ne saurions le dire avec certitude ; mais, nous

I

croyons plutót ala conviction, car, neuf ans 'avant
cette époque, le bailli avait écrit ason neveu: «Vous
( m'avez trouvéindulgent et depromptretour,mais
« n'en concluez rien b'op précipitamment, etsouve
« nez-vous que si votre pere a jamais ase plaindre
« de vous, je serai avocat contre, comme jel'ai élé
« POUI'; et il vous pardonnera plutót que moit"). »

Voici un extrait de la nouvelle lettre du bailli:
« Je ne sais 'si votre femme ne trouvera pas plus

(1) Lettre inédite de Mirabeau aBOliche!', 27 juillet '1780.
(2) Lettre inédite du bailli aMirabeau, du 4 mai Hí1.
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« d'esprit que de sentimentdans votre lettre; quant
« amoi, je ne vous dissimulerai pas qu'á travers
({ tout ce que vous me dites de flatteur, je ne
(( méconnais pas tout-a-fait un fond d'orgneil qui
(( vous fait trouver mes gronderies souvent dures
(( par la 'forme; s'il vous est jamais accordé par le
(( ciel de rentrer en vous-mérne , vous en penserez
(( autrement. » .

(( Rentrez en vous-méme, et voyez si mes conseils
({ étaient bons a suivre; jugez- moi a la rigueur,
« séparez de la réputation que vous m'avez trouvée
« dans la sphere étroite oú la Providence, justifiée

({ par mon peu de talens, m'a retenu, séparez, dis-je,
({ ce que l'usage du monde peut avoir ajouté aceHe
(( réputation, quand on s'adressait avous ace su
( jet; vous trouverez cependant un hommehonnéte
(( et qui n'a nui apersonne, et qui, en récompense,
(( jouit de l'estimepublique: eh bien! je ne l'ai ac
(( quise qu'en ne m' écartant jamais , autant que la
(( faiblesse humaine me I'a permis, de cette regle
« que je pris assez jeune POUI' base de ma conduite:
(( Alteri nefeceris quod tibi fieri non vis. Mais c'est
({ trop vous parler de moi; permettez cependant
(( que j'ajoute encare que j'ai méme taché d'óter
« les deux négatives et de faire , quand j'ai pu ,
« comme j'aurais voulu qu'il Iút fait aman égard.

( Sondez-vous , vous-mérne; voyez si le bien,
« si I'honneur, le repos, la vie méme d'autrui ne
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{( sont pas des choses respectahlesá tout honnéte
« homme, et sondez votre conscience; voyez si
« votre orgueil ne vous a pas fait sentir un plaisir,
« el mettre une sorte de gloire afaire briller votre
« esprit aux dépens d'autrui : voyez si vous avez

« respecté son honneur, voyez si vous avez respecté
« ses hiens.

e Te ne vous réc1amerai pas non plus que vous
«ne me paraissez pas sentir l'énormité de vos
«fautes ; les ennemis que votre pere s'était fait in
f( nocemment par des écrits ou iI n'a atraqué que
« les abus et a toujours respecté les personnes,
« n'auraient osé s'avouer ses ennemis a la face du
« public; vos fureurs vous ont rendu I'instrument
(e de leur vengeance; je vous le répéte , vous ne me
« paraissez pas sentir aussi fortement que vous le
« devriez combien vous vous eles rendu coupable.

«Jevous répéterai encore que je n'ose n'y n'ose
« rai jarnais étre votrc caution auprés de votre pére,
« de votre femme, de votre beau-pére (1).

Mirabeau avait été afTecté de cette lettre, mais
surtout de celle du 17 juillet, précitée , qui s'était
croisée avec la sienne de la veille, si bien accueillie
par son pére; cette impression pénible se fait sen
tir dans une réponse que nous aUons rapporter :

« Mon cher oncle, bon, compatissant.igénéreux,

(1) Lettre inédite du bailli aMirabean, 27.juillet 1780.

nI. 2
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« et eette fois iujuste , j'ai re<{u votre lettre du 17
I( juillet, Je l'ai re¡;ue dans le mornent oú mon ame
« commeneait un peu a sourire au premier rayon
« de l'espéranee, oú mon eeeur épanoui etrecon
« naissant me jetait aux pieds de ma femme se
(~ oourahle , aux vótres ~ a ceux de son pere et du
« mien; oú je devenais meilleur, parce que je me
« sentais moins malheureux ; ou je reprenais' une
« nou velle vie, et me pétrissais, des mains de la
« justice et du repentir, une ame nouvelle. J'ai
« reeu votre Iettre , elle ne flétrira point mes réso
« lutions, quoiqu'elle contraste cruellement avec
l( elles. Elle est le fruit de mes fautes passées ; elle
l( est amere el désolante; elle me désespére , el je
(1 la bois.

l( Mais j'y dois une réponse, Je la ferai daos ce
« moment méme oú j'ai la fievre, oú une fluxión

« ferme absolument un de mes yeux; je la ferai ,
« dis-je, sans ordre, aux points qui me peinent le
l( plus; je la ferai saos art; vous me gronderez en
« core une fois , s'il le faut , mais je vous montrerai
<s: votre neveu nu. C'est lui qui demande pardon
« et qui voudrait le mériterj e'est lui, et non pas
(e un autre ; il n'a nulles prétentions aétre parfait
« (il n'a nul droit aen avoir detelles ), mais il a
« celle de se montrer droit et sincere. Si, tel qu'il
11 est , vous jugez qu'il mérite la mort , eh bien!
(1 mon oncle, il mourra, voila tonto Il mourra, re-
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« grettant avec la plus cuisante douleur les fautes
« donL iI s'est souillé envers SOl) pere, et les oha
« grins qu'il 'VOUs a causés; mais neregrettant pas
(t une seule des démarches qui pourraient le sau
« ver, sur Iesquelles vous I'aurez condamné, Par
« un trait de la franohise qui 'Vous adéplu, et qu'il
« pensait que vous estirneriez 1 iI n'a pas voulu
ee vous trompero Il s'est jeté dans vos bras, paree
ce que vous avez un fond inépuisable de bonté; il
« a demandé pardon, paree qu'il se sent eoupable.
« S'il ne I'eút pas senti, croyez , mon oncle, qu'il
« eút pu et su étre bien plus malheureux enoore
« qu'il n'est , sans mot dire,

ee Je nedois pas; dites-vous , rejeter les déllts
« qui font ma horue el mon malheur sur les mau
« vais conseils , paree que je n'ai jamais pris de
« conseils. Je sais, mon oncle, qu'ils ne me justifient
« pas; rnais si j'étais susceptible d'excuses, iJs
« pourraient rn'excuser, Je ne m'excuse pas; j'im
« plore clémence, el morí orgueil actuel est de
« vouloir réparer, Faut-il encoré étouffer celui..la?

« J'ai peu priJ de conseils, mais j'en ai beaucoup
« rl!qus;mais je les ai re9us chargés de toutes les
« séductions possihles, de tous les récits les plus
« propres aernbráser , a empoisonner un esprit
«sans expérience, un cceur souffrant. Ils m'ont
« inspiré un délire cruel; j'ai frappé les autres et
« moi-méme ; j'ai frappé, j'ai gémi; les yeux plus
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«: ouverts , je gémisdavantage;aussi ne medéfends
,cje point , je supplie.

« Mais je supplie surtout qu'on ne me suppose
,epas desisentirnens que je n'ai point; qu'on ne
~( m'impute pas les fautes dont mon cceur est , et a
« toujours été éloigné. J'ai assez des miennes.
, .« Lorsque je vous ai fait des protestations , elles

« ont toujours été sinceres, et Dieu vous préserve
« d'étre jamáis aussi courroucé des circonstances
« qui m'en ont écarté malgré moi, que j'en suis
« profondément affiigé!

« Oui , mon onc1e,j'ai été coupable; mais je ne
« le suis plus, cal' mon coeur ne brúle aujourd'hui
« que de sentimens honnétes ; j'ai étécoupable ,... . ~

« mais Je ne suis pas corrompu, cal" Je ne surs
« point avili. Appelez orgueil ce que je sens d'a
« mour pour les vertus nobles: je n'ai jamais été
« plus loin d'en e~re corrigé.

« Non je n'ai pas cru deooir rien mettre de has
(1 dans mes supplications el dans mes priéres. J'ai dú
« indiquer mes peines afila femme , de maniere a
« lui laisser toute la gloire de venir amon secours
« par sa propre générosité~Elle l'a eette gloire, mon
«.oncle, pourquoi la lui envieriez-vous?

« Pourquoi voudriez-vous que je fisse pleurer en
« láche de mon supplice, et que je n'eusse auprés
« de mon pere , de mon beau-pére , de mafemme ,
« de vous, que I'air d'un homme qui ne sait pas
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« souffrir ce qu'au boul du compre 'i! a mérité?
« Jen'en ferai rien ; la douleur étla rnort ne m'ar
« racheront pas un mot faihle; c'est'lorsqueje semi
« hors d'ici, sij'en puis sortir , c'est lorsqu'onne
« pourra plus croire que mon intérét guidema'
« langue et ma plume, que je saurai et devrai me
« proslerner. .

« Je suisbien sincérementrepentant ; et croyez,
« mon oncle, qu'il faut que je le sois beaucoup pour
« le dire , eomme je le fais, aux pieds de tout le
« monde, dans l'état d'infortune 0\1 jesuis; rriajs
« croyezaussi que la reconnaissance enfonceybierr
{( plus que la ,vengeance, le repentir dans un.
« cceur.

« Pardormez-moi d'avoir été vivement affligé de
« plusieurs traits de votre lettre; mais permett~-

, « moi de vous dire avec toute l'effusion de mon

« cceur combien j'ai été touché d'une phrase oír
( parle le vótre.Excellent homme, qui aveztoute
(( ma vénération, toute ma tendresse, vous trouvez
« done fatigant de refuser constamment tala se
( cours a un homme aqui, méme aoant son exis
( tence , vous aviez dédic votre Iaborieuse-vie, Vous
« ne voulez pas ajouter a mes chagrins celui de
« n'avoir point de réponse de vous. J'ai mouillé de
« pleurs ces deux phrases. Ah! mon. cher oncle ,
«( croyez que je sens bienle prix de vos bontéset
(1 de vossacrificesl Combien ne devrai-je pas, moi
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"vous dédier ma. seconde vie , aprés que vous
«~mavez tant de .fois seceuru , aprés que mon se·
«eond pére rn'aura rendu la premiérel

« e'est, aprésent , l'unique objet de rnon ambi
a tion ;llla vie est trop avancée ; je ne puis plus
ti: viser aux grands suecés; mais je puis encore rem
a plir des devoirs domestiques ,' et j'en suis affa
el mé; j'ai hesoin d'indulgence et d'un peu d'es
C/.. -time. Je mettrai désormais, a les. mériter, ee que
«Tardeue de mon earactére eút mis, si j'eusse été
« :plus; sage,a. desearriéres plus hautes. J'aurais
a 'pu étre plus grand, mes fautes memes me ren
e< dTontmeiUeur; c'est un puissant aiguiHon que
« d'avoir ales faire ouhlier.

~ «'~lus j'en. enteevois l'espérance , et plus j'en
«seus redoubler )e désir. L'intervention de IDa
ff:darne de Mirabeau change roa position. Sij'aipu
({¡ .l'émouvoir , Iorsque je n'avais pointde reCOD:
«.naissance a lui montrer, je dois la toucher da•
.« vantage lorsque ma sensihilité pour sa démarehe
(l, honnéte émeut monereur. La laisserez-vous prier
«. seule pour moi? J'espere que non; je me flaue
« que ma1gré vos si cruels, vous étes convaincu de
«. mon repentir; daignez en eonvaincre roon pele;
« rendez-mol une partie de ses bontés ;je les'préfére
« alila liberté, amon état , ama fortune , atour;
« et je ne mets en paralléle que votre amitié (1)'.

(1) Lettre inédite de Mirabeau au bailli , du 1~ aoút 1780
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CeUe lettre pathétique érnut le ba.¡ui : « Votre
« Ietrre eomménce pa.t' trois épithétes que j'ai faír. .

« mes efforts pout mériter " sans oser espérer d'a-
« voir atteint mon OOt; mais , bien cértainement,
« je n'ai jamáis mérité la qrratrréme ¡ Dien saít que
« je ne lui ai jamáis' rien demandé avec plus de
« ferveur que de n'étre pas; injuste ; et, quant ace,
« je me flatte d'avoir été exaucé autant que la fai
« blesse humaine apu correspondre ala grace dLÍ
« cid; j'ajouterai: iei que vous auriez plus de tort
('( qn'urr autre de me regarder eornme teI.

« le vous l'ai dit, et méme vous l'avez remar
(e qué, que je suis bien éloigné de vouloir ajonter
« avotre malheur ; cela arréte et gene beaueoup
(e ma plume; malgré cela, vous me faites sentir
« que j'ai obscurci le rayon d'espoir que vousaviez
te apert;w; je ne veux pas vous accabler, mais jc
«ne vénx pas non plus vous donner des' espéran
« ces, que je De saurais réaliser.

ce le' vous ai indiqué la voie qui, seule, peul
(( vous soulager , e'est tout ce que je puis fairc.
« .Si vous aviea moins possédé l'art de persuader,
(eV;OUS me persuaderiez davaniage; vous me con
«( naissez assez ponr savoir que mon coeur n'est
« fait ni pour étre sévére , ni ponr étre méfian t;
« vous l'avez réduit adevenir méfiant vis-u-vis de
« vous; vous avez forcé votre pére a surrnonter sa
« bonté, et méme une prédilection peut-étrc trop
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« forte en votre faveur. Combien de fois avez-vous
« fait les mémes protestations qu'aujourd'hui ?

« Bien Ioin de m'opposer a tout ce qu'on peut
« faire en votre faveur, je vous le répéte , je vous
« ai indiqué la seule voie qui puisse vous aider , je
« ne puis rien de plus. Ce serait une tres-grande
« imprudence de ma part d'étre votre caution vis
« a-vis de votre pére , et je ne saurais étre votre
ir intercesseur sans me charger des événemens.

« Vous regarderez comme reproches ce que je
« vais vous dire: cependant si vous l'appréciez
« pour ce qu'il est, vous en j ugerez autrement.
« Vous. mettez trop d'esprit dans vos lettres, pour
« que le cceur y paraisse jouer un role principal;
« et cependant il n'y a que lui qui puisse mériter
a l'épithéte de droit et sincere:

« Je De demande point de réponse ala question
« que je vais vous.faire , d'autant qu'une réticence
« me choquerait, et la vraie contrition n'en a pas;
« répondez-vous vous-méme. Depuis que vous sup
« portez.la peine que vous avouez avoir méritée,ose
« riez-vous avouer a votre pere , a moi-mérne, qui
I( n'ai aucun droit sur vous, tout ce que vous.avez
« Iait, toutes vos correspondances ?Qui que ce soit,
« mais surtout moi, ne vous impute les fautes que
« vous n'avez pas faites, Je m'arréte, cal' je ne veux
« pas vous uífliger ; mais soyez assuré que votre
« Icttrc IlIC mon tre encoró que vous vous rué-
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(( prenez, et confondez l'orgueil avec la grandeur
« d'áme.

« Je finirai en vous répétant, quoique avec re
« gret, la phrase de ma lettre qui vous a porté a
«<me donner un titre que je désirerais mériter ;
(( íl est fatigant de refuser constammenstout se
« cours a quelqu'un aqui méme avant son exis
(( tence, j'avais dédié tout ce que j'ai pu faire (.1). »

Pendant que le bailli écrivait cette iderniére

Iettre , Mirabeau renouvelait, le méme jour, ses
touchantes apologies. (( J'espére que vous serez de
(( plus en plus content de moi : les souffrances ,
« les privations et le désespoir aigrissaient mon
(( caractére peu flexible. <;'a presque toujours été
(( la cause de mes égaremens de tout genre. J'ai
« cm voir autourde moi le malheur et l'inimitié;
« j'ai pris les punitions que j'avais méritées pour
(( l'effet d'une haine qui n'existait pas davantage,
(( et je me suis révolté; j'ai agKravé mes premiéres
(( fautes, et de faute en peine, de peine en délire ,
« j'en suis venu a me rendre digne de rnon sort
(( in.fortuné.

ct Maconscience, cependant, a toujours crié pour
« roon pere, et contre moi; mais, méme en l'aimant,
(( et en détestant ma eonduite, je ne lui rendais pas
(( une justice entiere ; O" j'aurais dú ne voir que
II sa prudence et son équité, j'étais ulcéré de sa ri-

(1) Lettre inédito du bailli aMirabean ,IS aoút 17S0.
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( gueur•.c.est avos conseils , et aceux d'un ami (')
( dont je ne saurais faire un plus grand éloge
« qu'en le croyantdignedem'en donner avec VOUS,

(1 que jedois d'étre véritablement rentré en moi
« mémej.et d'avoir vu maposition avec une sagesse
«d'alltant plus douloureuse que je me suis trouvé
«BOl! moins .chargé de délits que de malheurs. La
« raíson alors et un sensiment natutel de justice
( m'net mis' aux pieds de {out le monde. Mais,
« vous le.eoncevrez -' vous qui connaissez afond
»-vetee neveu , je n'ai osé ployer qu'un genoujje
« n'aiosémontrer toute I'étendue de mes réflexions
\c ella profondeur de mon repentir. Ce n'est pas.
( unemáovaise honte qui m'a retenu, Quand on a
« mal fait , il ne reste de noble que l'aveu et l'ex
~ cuse ; mais ni l''un ni I'autre neIe sont pas sous
« le eouteau. J'ai souvent pensé me déterminer a
« mourir , a mourir avec le r-egret de n'avoir rien
« réparé; de n'avoir pas méme montré en entier

« le désir tourmentant que j'en ai, plutOt que de
« me laisser sou~onner de lácheté , de bassesse ,
« de ne savoir pas porter Ul00 sort, de plier ,par
« i.méret.

« La;démarehe de madame de Mirabeau , et vos
( préeieuses lettres commencent ame débarrasser

« de' ce fardeau; elles me montrent au loin le jour

(1) Dupont de Nernours,
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« OU je pourrai étre publiquement d'aecord avee
« moi-méme, et oú, en disant toutee que je pense,
«el faisant tout ce qui dépendra de moi 'pour
e plaire á tous ceux qni ont eu sujet des'en plaindre,
«je n'aurai pas a redouter qu'on soupl{onne des
» motifs has a une conduite honnéte, Elles déten
« dent des aujourd'hui mon caractére, l'adoucis
(( sent et l'améliorent.Jejette , comme les écrevisses,
t( roa vieille coqne,je fais peau neuve; mais e'est
« la douceur du printemps qui produitcet effet,
« les rigueurs de l'hiver ne l'eussent pu faire.

« Ce ne .sont pas vos gronderies en elles-mémes ,
«qui rn'ont paru dures; vous pouviez , vous sur
( tour, en employer de plus dures , sans qu'elles
(e me révoltassent. Votre justiee ne m'a jamais
« frappé, sans que votre honré ne prlt le soin de
(4 verser une goutte de baume dans la plaie. Mais
« ce sont les si perpétuels et douloureux dont vos
« remontrances ont toujours été accompagnées,qui

, . . d' I I 1(( m out touJoursesespere, paree que toutes es
« pensées de ma tete, tous les mouvemens de mon
( cceur, tout ce que j'ai d'áme et de vie , me dit
(c qu'ils sont injustes.

« Vous désirez ma conversion pleine et entiére.
« Celle du coeur est telle que vous la désirez. Celle
« des discours et des dé marches est encore genée
(C' par ma position , elle ne peut que l'étre ou je
ce suis ; mais vos consolations aident aI'avancer. Je
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(( dois pourtant vous dire que, quoique j'aie faíL
(( des. actions trés-coupables ,je ne 'me suis jamais
(( senti le coeur corrompu. Il a été égaré par des
« passions extrémement fácheuses , et celles-ci.
(( ont été fomentées par un esprit séduit, aigri,

•• , ,fI-

( rrrrte,

« Je regrette heaucoup que vous n'osiez étre ma
(( caution, d'autant que je suis certain que j'y ferais
(( honneur; mon seul plan de conduite étant de
(( m'abandonner entiérement a vos conseils,
,( Je suis payé pour savoir qu'il n'ya qu'eux qui
( m'eussent toujours été utiles.

« Mais, si vous n'osez étre ma caution, qui la
(( sera done? je ne me crois connu que. de vous
(( dans la famille: soit que vous m'aecordiez ou
« me refusiez votre garantie, je n'en suivrai pas
« moins vos avis, je ne rn'en tiendrai pas moins
(( obligéde faire comme si vous I'étiez .
( Vous voyez qu'il n'y a pas dans ma viede quoi
(( nourrir cet orgueil que vous rile reprochez, eL je
« ne le sens que trop bien; mais , quand je l'avoue,
(( VOllS me dites que je prends le ton mielleux;
( voyez si je n'ai pas raison de craindre les mau
« vais vernis que ma prison donne ames discours;
(( j'aurais CI'U qu'on pouvait m'accuser plutót de
(( tout autre chose que d'étre mielleux ; j'ai le ton
(( de mon cceur , lorsque je vous parle ; il met dans
,¡ mes expressions heaucoup de l'cspect, de ten-
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« dresse , de vénération, parce qu'il en a beaucoup;
({ mais du miel?fi! e)

Nous réduirons a un extrait fort court la réponse
du bailli , dont la rigueur, plus affectée que réelle,
mollissait visiblement : «Je n'entreprendrai pas de
« répondrea tous les articles de votre lettre , cal'
« je tomberais dans I'inconvénient , que je veux
« éviter , de vous gronder inutilement; ce serait

e une sorte de cruauté de ma part, que de faire des
{( remontrances, simplement par intempérance de
({ 'langue ou de plume, et par pure pédanterie; je ne
(( puis ni ne veux vous aider directement, je vous
« l'ai dit , j'ai trop dit peut-étre combien et pour
(( quoi la garantie serait trop pesante ; mais agis
(( sez , cal', je ne vous le cache pas, les chances
« sont pour vous el). »

Mirabeau n'avait pas attendu cet 'avis; déja il
s'était adressé asa soeur , madame du -Saillant , la
seule de la famille qui eút toujours résidé auprés

du pe re commun, et qui n'eút jamais encouru de
disgráce mérne passagére , grace aun naturel heu
reux, aun caractére doux, a la mesure, ala pru
dence de M. du Saillant, et aux services qu'il
avait rendus a son beau-pére , a qui il avait été
trés-utile , .et don t il était fort prisé.

(1) Lettre inédite de Mirabeau au bailli , du 18 aoút H80.
(.) Lettre inédite du bailli a Mirabeau, 28 aoút 1780.
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Voici eette lettre de Mirabeau
« Vous avez súrement appris, ma sceur, que ma

t{ femme a écrit a mon pére , pour le supplier d'a
« doucir ma position.et.dans la vued'obtenirde son
« lrumanité et de sa clémence, au moins une demi
« liberté, dont je serais aussi reconnaissant, que je
« suis sincérement et profondément repentant des
« fautesqui m'ont conduit dans les tristes murs
« d'ou je vous adresse cette lettre.

« Je me flatt.e que vous ne l'avez pas appris sans
) quelque plaisir; j'ai eu tant de preuves de la
« bonté de votre cceur , que, dans les angoisses du
( mien , j'ai milIe fois désiré que le reste de la fa
c( mille vous ressernblát. Mais vous étes la seule
« dont mon pere n'ait jamais eu a;'se plaindre , et
« qui n'ayez fait de mal ni a vous-méme , ni aux
« autres. J'ai été moins heureux : facile et fier, sen
« sible ,mais colére, imprudent, inconsidéré, mes
« égaremens m'ont attiré des malheurs qui , joints
« a d'adroites suggestions, ont irrité rnon carac
(/. tére , et m'ont rendu digne du sort que j'ai
« éprouvé.

« C'est au milieu des fers, daos une longue sobi
« tude, sous le poids des chagrins et des infirmités
« qu'ils amenent , qu'une raison .tardive est venue
« enfin m'éclairer, J'ai porté son premier hommage
« aux pieds de mon pére , de mon onele , de ma
« femme et de mon beau-pere. C'a long-temps élé
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« infruetueusement; et tant que je n'ai eu aueune
« espéranee, je n'ai pas voulu fatiguer inutilement
« de mes peines une sceur compatissante et chérie,
« Mais, aprésent que madame de .I\1irabeau com
« menee ame préter des secours , je vous connais
(e assez pour me persuader que vous ne refuserez
« pas d'y joindre votre assistance, Dans la multi
« tude de mes torts , ma sreur , du moins ,vous ai
« je toujours rendu justice ; je vous ai toujours
« tendrement aimée, On m'avait aigri eontre vo
« tre mari , et j'ai eu le malheur de me Iivrer, avee
« I'impétuosité que j'avais alors , aux préventions
« que ron m'avait données contre lui. J'en suis
« trés-affligé ; mais je le crois assez noble pour rre
« pas conserver de ressentiment contre un frére
« malheureux, trompé, au désespoir de I'avoir été,
« revenu, corrigé, repentant; s'il concourait, com
« me vous, ame rendre service , il aurait, comme
{( vous, comme votre belle-sceur , les plus justes el
« les plus honorables droits ama reconnaissance,
« Il me sera toujours doux d'en remplir les de
« vous.

« Le véritable service dont j'ai hesoin est que
« tous ceux qui rendront quelque justice a mon
« repentir et amon honneur, travaillent ame ren
t( dre aussi une place dans le cceur de mon pére.
« De tous les besoins qui m'accablent, eelui d'un
(e peu d'affeetion de sa part est le plus impérieuxr
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« je ne raí point méritée, j'ai perdu les droits que
,{ m'y donnait la nature; je n' en ai pas perdu le
« désir; j'en sens affreusement la privation , il faut
« que je meure , ou que je la reconquére. Mais je
« ne puis avancer ici vers ce but du reste de ma
e< vie, ici oú je ne puis rien faire de bon ni d'uti
« le, oú ce que je pc,-!x dire d'honnéte est Ínter
« prété en mal; ou ce que je sens est méconnu.
« Aidez am'en retirer , ma soeur ; et si ma conduite
« future peut un jour faire oublier le passé amon
« pére , ce sera un bien que vous aurez fait non
ce seulement a moi , mais a lui-rnéme, Son coeur
« n'est pas né ponr haír, le mien I'aime et saigne
« a ses pieds. Ayez-en pitié! Je haise la main que
« vous me tendrez , et ceHe dont vous presserez
ce son sein en le suppliant pour votre frére infor
« tuné (1). »

Aprés un long et absolu silence, apres d'injus
tes soupc;ons et des plaintes injustes contre une
seeur qui ne les avait jamais méritées , cette let
tre était vraiment due a madame du Saillant.
Nous verrons bientót qu'elle avait lieu de I'atten
dre; elle répondit avec sensibilité.

« Tu me rends justice, mon cher frére , en
« croyant que c'est avec grand plaisir que j'ai vu

(1) Lettre' inédite de Mirabeau 11 madame du Saillant,
13 aoút 1780..
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« ta digne femme agir aupres de mon pére , pom
« obtenir quelque adoucissement a tes malheurs ;
« c'érait la voie la plus súre , el la médiatrice la

rr plus forle que tu pussesavoir.Jene suis pas moins
« touchée de la marque d'amitié que tu me donnes
« en ce m.ome~t, en me donnant des droits at'étre
« utile, elle meprouve que tu me rendsjustice, el
« que tu n'as pas tout-a-fait méconnula mienne,
« qui m'eútdans tous les temps faitvolerau secours
« d'un frére malheureux, sije l'eusse pu malgré Iui.

« Je ferais la plus grande des injustices a mon
« mari , si je souffrais qu'on m'attribuát rien de ce
« qui part de son coeur noble et han; toutce qu'il
« a fait, et voulu faire pour mes fréres dans tous
« les temps , avec un zéle el une chaleur qui n'est
« point dans ses manieres, mais dans son ame, est
« uniquement parti de lui, n est également inca
« pable de faire injure ni d'en souffrir ; je l'ai vu
« vivemcnt touché d'étre l'objet public d'accusa
« tions (1) qui, sans venir de toi, semblaient ne
« pas t'étre étrangeres, puisque tu y étais défendu,

« Et comme il n'en avaitjamais été question entre
« nous, je pouvais craindre que, par égard pour
« moi, iI ne renferrnát son ressen timen l. Cependant,
« n'ayantjamais su d'aulre finesse que celle qui est
« entre nous, de ne nous rien cacher; et d'ailleurs

(') AlIusion iJ des passages fOI'! iujui-ieux des Mémoires
dt~ la marquise de Mirabcnu.

lIJ. :3
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« ne pouvant contenir mon attendrissement en re
« cevant une lettre de mon pauvre frére , ci-devant
({ perdu, je la lui aiportée dans le moment, et sa
« réponse a été d'offrir sa pl'opre maison pour lieu
« d'épreuve, et sa présence pour caution; ainsi,

. t( tout est ditvis-á-vis de lui; il ne désire pas moins

« que moi de pouvoircontribuer a te voir plus
« heureux, et persuade a tont jamais que nos sen
« timens ne varient point, Je vais écrire par ce
« courier, selon mon coeur , amon ancle et ama
{{ belle-soeur , pour les engager ase concerter pour
« te rendre de v...ais services, tant auprés de son
« pére que du nótre , dont le coeur flétri depuis

« long-temps par des chagrins inouts , se ranime
« rait aisément au premier rayon de confiance qui
« le pénétrerait. Ce n'est pas moi toute seule qui
« peut opérer cette révolution heureuse. Je la dé
({ sire , el je l'espére de tes sentimens actuels .f!t
« de la cenduite qui en sera la suite. Nous ne pou
({ vons l'aborder avec le poids de quelque rnérite ,
« mais nous devons conserver l'espérance dans sa
« bonté et sa justice bienfaisante. Dans tous les
« .cas , sois persuadéque j'acheterais au dépens de
« mon sang la certitude de ton bonheur, le réta

« eblissement de la paix dans la famille '. et la tran
« quillitéde notre hon pére (1).

(1) Lettre inéditede madame du Saillant aMirabeau, du
23 aoút 1iso.
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C1tarmé par eette réponse, Mirabeau se ha ta
-d'écrire une nouvelle Iettre , que le marquis qua
lifie d'extatique (1).

« Je m'abandonne al'effusion de mon cceur , el
« je t'appellerai eomme tu m'appelles, ma tendre,
« mon aimable, roa digne sceur l Ta lettre m'á tou
« ehé jusqu'au fond du oeeur , et pour la premiére
« fois , depuis long-temps , j'ai versé de douees
« larmes ; j'en eroyais la souree tarie en moi; les
« grandes douleurs n'en ont point; les rernords ,
« lesehagrins n'en ont pas; et c'est unechose si
« salutaire, qu'une émotion tendre! Je m'atten
« dais bien a un re tour de ta part, mais non pas
« a un retour si entier. Tu as raison, rna boÍme
« sceur, il ne serait pas digne de toi de revenir a
« moitiéj je suis ton frere , ton frére repentant et
« malheuréux... Mais je n'étais pas eelui de ton ma
« ri (je veux et dois l'étre eependant), et son pro
« eédé est bien noble. Tiens , je te l'avoue: il m'a
« d'autant plus profondémenttouehé qu'il m'a pro
« digieusement surpris; non que je le crusse au
« dessus de lui; rnais je n'ai jamáis senti mes torts
« envers luí, aussi completement qu'au mornent oú
« illes a oubliés.

( Ma seeur , ma chére sceur , jette-toi dans ses

(1) Lettre inédite dn marquis an bailli ds Mirabean, dn
8 septembre 1780.
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« hras , et dis-lui tout ce que tu dois deviner. Ah ~

« que je gagnerai aavoir un tel truchement l Dis
« lui surtout que si je ne lui écris pas, il me ferait
« une horrible injustice de penser que ce fút tout
« autre sentiment que celui de ce que je lui dois,
« et l'embarras de l' exprimer, aprés des circonstan
« ces si difficiles et si cruelles arappeler. Je l'ai dit
« a l'ami bien cher et bien précieux qui m'a ra
« mené aux pieds de ma famille (1). Le repentir me
« plaít; rnais les excuses me peinent et m'emhar
« rassent, Comment effacer la traee de mes torts ,
« en les retracant sans cesse dans leur aveu? Je
« voudrais embrasser leurs genoux ;. tous , et que
« mes yeux seuls leur parlassent. Ils seraient con
« tens , persuadés , convaincus!

« Je ne sais , mon amie, quel sera le succés de
« la négociation alaquelle tu as la générosité de

.. ....... . . .
« coneourir ; mais Je sais que Je nepourraIs avorr
« une médiatrice plus aimabJe, plus chére a mon
« pere , plus selon son cceur; je sais , surtout , que
« ta lettre, ta démarche e(le procédé de ton mari ,
« vous donnent a tout deux sur moi des droits
« éternels, des droits plus sacrés que ceux de la
« nature méme ; et vous ne pouvez, ni l'un ni l'au
« tre, me croire assez pervers pour craindre que
« je cesse jamais de les respecter. »

(') Dupant de Nemours.
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« Non, lila steur , non: un homme de ton sang,
« un homme prévenu par tes bienfaits, et formé
« par de si tristes expérienees, ne démentira pas ta
(( eaution, si tu daignes la lui donner ; u etmoi,
« je serai tout fiel', et tout heureux d'avoir
( pom: garde et pour mentor ma soeur (ainée ne
!C t'en déplaise), ma bonne sceur qui, au rnilien de
( tant de tempétesvn'a désespéré ni de mon salut ,

« ni de mon honneur, ni de mes résolutions;
(( qui me donne tant 'de marques d'une tendre af
(( feetion, aprés que j'ai eu des torts amers envers
( elle, el qui dira quelque jour : fe luí ai rouvert le
(( cceur de notre pére.]« fai converti.fe l'ai sauvé ...
(( Ni ooiia-t-il pas un beau miracle, r¡u'íl nous ai
( me, el r¡u'il soit sOIJe?

« Ma chére amie , mets le eomble ates proeédés :
« donne-moi des nouveIles de mon pére , de ce
« pére aqui je n'ose écrire, et que je n'ai jamais
« tant aiméque depuis que je n'ai plus le droitde le
« lui dire; dis-moi l'effet que produisent mes Iet
C( tres; censure-les; conseille-moí ; enfin prends la
« direction de mes affaires , puisque tu daignes
« traiter et servir en frere un infortuné qui s'bo
« norera ajamais de te devoir , de te ehérir et de
« te respectar (1).

(1) Lettre inédito de J\'Iirabeau amadame du Saillant , dn
30 aoút 1780.
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Miraheau, en méme temps, eontinuait d'écrire
ason oncle , dont nous eessons de transcrire et
mérne d'analyser les lettres , paree qu'elles ne nous
offriraient guere que des répétitions :

« J'ai rec;uvos deux lettres du 18 et du 28 aoút,

« el je vous avoue que si je ne eroyais et n'écou
« tais que ce que vous m'y dites, mon déeourage
« ment m'óterait la possibilité de vous répondre;
« mais j'écoute et je crois votre cceur.

« Vous ealculez toujours d'aprés mes fautes pas
« sées, pour maconduite future ; mais est-il possible
« que je revienne jamais au méme age? Est-il pos
/( sible queje me retrouve dansles mémes positions?
« Est-il possible que tant de malheurs et qu'une
(1 si longue captivité ne m'aient profité de rien? ))

« Dans la situation ou je suis depuis plusieurs
« années, on devientsage ou compléternent fou. Je
« ne suis certainement pas a ce dernieI·. point, je
« ne m'en suis jamais senti plus éloigné; il ne se
« rait pas impossible eependantque j'y retombasse,
« si, apres la lueur d'espérance qui s'est offerte a
« mes yeux, j'étais replongé pour jamais dans le
« désespoir. Mais lequel de mes parens , lequel de
« mes protecteurs naturels peut désirer, lorsque je
« tends des bras supplians vers les moyens de faire
« quelque chose d'honnéte et de louable, qu'ils
({ soient repoussés sans retour , et que je sois con
« damné amourir désespéré , insensé peut-étre P
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« Ce n'est pas vous, qui voulez cela; ce n'est pas
« mon pére; j'ai les plus fortes raisons de croire
« que ce pére , noble et bienfaisant , me tend, en
{( secret , une main secourable et cachée (1) ;que sa
( prudente bonté aHume depuis long-temps le fá..:.
« nal sur le bord de la mer oú je me débats, prés
« de périr; quesi je parviens agagner le bord , il
({ aura principalement contribué avec vous a me
« sauver , et que je lui devrai plus que deux fois
« la vie.

« Non, je ne croirai pas que mon hon oncle
« voie san s émotion et sans intérét le changement
« que ses conseils et mon repentir ont mis dans
« ma position , et l'espoir qu'ils ont fait éclore. Il
cene s'agit plus que vous soyez ma seule caution.
(J. Ma femme, ma soeur , mon beau-frére , mon ami
« plaident pour moi; ils croient sans doute que je
« neferai pas honte a leurs recommandations ,
« puisqu'ils me les 'accordent, Vous pouvez, mon
« oncle, ne faire que céder avec les autres , el les
« entraíner du poids de votre exemple. C'est un si
« bel exemple que celui du pardon !

« Vous me reprochez toujours que mes Iettres
« ont trop d'csprit; j'ai bien de la peine ale croire,

(1) La sagacité de Mirabeau devinait, sans peine, que les
lettres de madame du Saillant, écritcs sous les yeux du mar
quis , l'étaicnt SOIlS sa dictée.
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« Dieu me preserve de chercher a v en mettre :. ,
« j'écris plus de eoeur que de tete, el je táche seu-
-c lement de rendre avee clarté mon sentiment el

« ma pensée; je pourrais l'exprimer aveeplus de
« ehaleur, sans doute; maís on a de justes pré

« ventions eontreeette ardeur. Quoi qu'il en soit, je
« gémis de mes fautes, je demande qu'on les oublie,
« je veux les réparer s'il est pbssible; j'aime ade
« voir amon pére , a ma femme, a vous, á tous
« ceux que j'ai offensés n. »

Quelles que fussent ces lettres si soumises, si tou
chantes, Dupont s'en effrayaitencore; mais Boucher
soutenait le courage de Mirabeau :« AlJez,mon ami,
« un homme doit toujours paraitre .un homme,
« el vous ne devez pas, avotre age, avoir 1'air d'un
« écolier aqui ron fait dire :je ne leferai plus (2).))

Le bailli continuait d'adresser ason frere de ti
mides recommanclations , tout en déclararrtsans
cesse qu'il ne voulait point donner d'avis. « Cet
« homme est moins eomédien que je ne croyais ,
« malgré son talent pour jouer tous les roles; il
« me semble eorrigé par le malheur, el repentant;
« il est presquc le seul pivol de sa famille; le Iais
« ser la, c'est anéantir notre raee, el la voir anéan
« tie me fait tomber les bras; il a péehé fortement,

(') Lettre inédite de Mirabeau au bailli, 12septembre17S0.
(2) Lellre inédite de Boucher it Mirabeau, 2 aoút 17HO.
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« mais ila été puni. C'ést atoia balaucer tout ce
« la (1). Je recois encore une lettre de M. le cornte,
« quiest assurément un des dróles les plus déliés
« que j'aie connus; il ne se rebute pas , et a logé
« dans sa tete', quoi queje pusse lui marquer de
« négatif, de me prendre toujours pour son confi
« dent etsa caution; la tournure n'est pas mala
« droite, cal' je suis obligé de me tenir a quatre
« poúr ne pas obtempérer ases desirs ('1).

« Le comte m'a envoyé copie de la lettre qu'il
« t'a écrite; je vois que le dróle se rejette sur toi,
« et cherche ase persuader que tu es complice de
« SailIanette (madame du SailIant) sans vouloir le
« parattre: il ,compte te rendre tel insensiblement ;
« et, ate dire vrai, je ne le bláme pas de cela, cal'
« ilest naturel qu'il cherche a sortir de sa cage;
« mais je lui trouve trop d'esprit , et je craindrais
« quelecoeur n'en eút pas tant (5).

Voici la lettre alaquelle le bailli fait allusion :
« J'ai l'honneur de vous envoyer copie de la Iet

« tre que j'ai re~lIe de ma soeur du SailIant. Elle
« m'a fait un plaisir extreme, et je dois avos bon
« tés de vous dire, et rnon coeur aime averser dans

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, 10 sep
tembre 1780.

(2) Lette inédite du Bailli au marquis de Mirabeau , lO scp
tembre 1780.

(')I,eUre inédito du méme a'l fll(,mc,12 septomhre litiO.
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« votre sein tous les plaisirs que j'éprouve. Vous,
te: qui avez écouté mes peines, et dont la raison
« courageuse et tendre a éclairci ma route , purifié
« mon ame et guidé nos pas, vous serez touché,
ce en voyant prospérer votre ouvrage.

« J'ose vous assurerque celui que vousavez fait
« daos mon intérieur prospere bien plus encoré

« que vos.soins généreux pouraméliorer mon sort.
« J'ai une idée qui fait palpiter mon cceur , cal'

« plusieurs phrases de vos lettres l'encouragent;
« c'est que vous consultezmon pére , et qu'il peut
« avoir quelque part aux conseils que vous m'au
« riez donnés sans lui, mais qui ne m'en sont que
« plus chers , étant le bienfait de tout deux, Si je ne
« metrompedans cette reconnaissanle conjecture,
« imaginez et répondez q.ue votre neveu a plus de
« sentimens, de repentir , de reconnaissance, d'a
« mour, que vous ne pouvez le supposer; tous ces
« sentimens que je dois amon pere , ne les ai-je
ce pas aussi par vous? n'ai-je pas deux péres? 1\'lon
« coeur le crie , et mes yeux humides le si
« gnent (1). »

Cette supposition consolante n'était pas erronée;
le marquis avait fait , quoique avec Ienteur , quel
fIues pas en avant: « Je remarque, saos mot dire,
« l'allure de ce fou; il tape le plus fort qu'il peut

(') Lettre inédite de Mirabeau au bailli, 1er septcmbre HilO.
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« quand il fait du style; tu sais que le tendre est
« le beau , par le temps qui court; iljoue la comé
('( die, et peut-étre se trompe-t-il tout le premier; si
« l'on lui demandait ce qu'il appelle réparer, et ses
« plans acet égard, en supposant qu'il fút sincere,
« il dirait fort hien ceux pour remonter sur le dos

, I 'l' b t r« a son état, et a sa rernme au re ours; e , passe
« cela, il ne ferait que hattre la campagne, et des
« folies (1). Si tu appelles la rejonction du mari et
( de la femme le point sur lequel je ne serais pas
({ raché qu'on me forcát la main, je le crois com
« me toi, a leurs risques, périls et fortune; mais
« plus j'aurais pu y avoir d'influence, plus je serais
« fáché d'y avoir donné d'impulsion quelconque,
« autre que celle de dire ce qui était de hon sens
( quand on m'ena parlé; maintenant je n'ai pas
« eu grande revirade afaire dans mes réflexions,
( cal' j'avais tout prévu; et quand la lettre a sa
( sceur est arrivée, j'ai en autour de moi une es
« pece de sédition femelle, cal' les femmes sont
« toujours promptes acroire et aespérer, el a se
« passer de main en main des émotions , comme
« entre les postillons l'argent du courrier, sans
« s'enquérir d'oú il vient , ou il va, quel en est le
« fonds, queHe en sera la durée (2). »

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabcau, ler sep
tembre i 780.

(') Lettre iuérlite du méme au mérne, 4 septcmbre 1780.
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C'estainsi que se déroulait le plan con~u par le
marquis de l\1irabeau, et qu'il cacha long-temps
avec soin méme a son frére , pour qui il avait la
plus tendre affection et la plus juste confiance.Ce
plan fut enfin détaillé dans la lettre qui suit:

« Quand iI fallut me retourner sous la main
( puissante de la Providence, aprés la mort de no
« tre pauvre petit Victor, tu m'en dis assez pOlll'
« que je visse, quoique tu ne parusses occupé que
«de moi, que tu pensais et sentais comme moi sur
~( l'extinction de la race; cal', quoiqu'on se fasse
« une raison, qu'on se soumette et qu'on se ré

« signe, le pli est pris, et ne s'efface pas. Je réflé
e chis long-temps. n est certain que, tant que mon
« petit-fils eút vécu, j'eusse fermement insiste sur
« ces paroles, amoi données, de tenir le pére dos,
« et d'en perdre méme la trace (1). Mais alors mes
« amis, cette race de grenouilles froides qu'on ap
( pelle des amis aParis, étaient lassés Oll effrayés;
« j'étais moi-rnéme offusqué de ces fumées noires
« qui montent ala tete, et qui énervent le cceur,
« je pris done mon partí seul. Je formai mon plan.
« Je dis aCaroline (madame du Saillant) d'engager
« Dupont (de Nemours), 11 son premier voyage, de

(1) Le marquis réitéra depuis eette déclaration dans une
autre lettre du 10 mars 1782 adressée ason frerc. u Si mon
" pauvre petit-Iils eút vécu, le pere serait encore en geole. »
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l( voir l'homme de la poliee (Bouchcr}, et qu'elie se
« chargeát de tour; elle s'y fourra bien vite; Du-
« pont !l de .l'esprit et du talent, mais il est tout
« d'une piéce , ]'esprit romanesque, et d'ailleurs
« toujours oeeupé de lui et de son role dans les
« affaires , ce qui y donne toute infériorité ; iI
« n'est done pas de mesure aaller avee l'autrc;et
« elle le gouverne eomme elle veut. Je sus done
(( les dispositions de ee monsieur (Mirabea ti), les
(( lettres commencérent ; je ne sais eomment eet
« homme s'est emparé de ses supérieurs , mais ils
« sont tout alui; tu sais eombien de folles el bi
« zarres eondeseendanees ils ont eues, et la manoeu
( vre en a été d'autant plus facile. Dupont travaillait
« toujours, et assurait ramener cet esprit égaré, qui
( ne voulait plier que sous púe el onele; l'étoile de
« eet homme avait tué son enfant (Sophie Gabrielle),
« en nourrice; et la mere mettait tout son 1'01Ila
« nesque ale rapprocher de nous etdesa femme (1);
« i1 fut done mis sur la voie; il saisit le joint avec
« sa fougue ordinaire ; ses lettres resterent sans ré-

(') Nous avons une preuvc du fait dans le passage suivant :
« J'ai rceu une lettre de madame de Monnier, qui me parle
" de vons, et invoque votre témoignage sur les eflorts qu'elle
" fait pour, porter le comte asuivre mes conseils , c'est une
« dame vraiment intéressante: j'ai toujours eu l'opinion que
" les femmes romanesques valen] beaucoup mieux que les
" hornmes, meme du mérne gen re. " ( Lettre inedite de Du
pont de Nemours , a M Boucher, du 14 j uillet t 779. )
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« ponse, mais devenaient plus chaudes , soumises
« et natureIles; j'avais des long-temps réfléchi, au
« fond, que le monde serait fini si les fous n'en
« gendraient pas; que tant que j'y serais, tout tien
« drait; mais que cet homme sortirait au moment
« oú j'aurais les yeux fermés , cal' le siecle des gens
« de sa sorte arrive agrands pas; cal' il n'est au
« jourd'hui ventre de femme qui ne porte un Arte
« velIe ou un MazanieIlo; quedans trois mois tu lui
« verrais attraperdes lettres d'abolition, faire era
« quer les os ases créanciers, et figurel' aVersailles;
« je pris done mon parti, et je lui fis inspirer d'écrire

, 1" •« a sa seeur, cal' tous ces gens- a n ont nen que ce
« qu'on leur inspire; cemonsieur, avec beaucoup
(e de ce qu'on appeIle esprit, n'est absolument que
« ce que l'on le fait étre ; de violen tes passions
« conduisent aux grands crimes, ou aux vertus
« héroíques ; il n'y a point de milieu pour les gens
o: de ce caractére ; tout son héroísrne , aujourd'hui,
« ne peut consister qu'a se vaincre et ten ir sou
( pIe; ceci te dira qu'il n'a écrit qu'au moment oú
« j'ai jugé a propos qu'il écrivít , et que je ne I'ai
« voulu que quand j'ai été résolu de le sauver, si
« les circonstances s'y prétaient ; et que j'aí pu le
( faire en conseience; je crois done <ju'il faut
« qu'il sorte par une épreuve, pour son objet et
ex pour le nótre : le sien de rattraper son état et
«de se rapproeher de sa femme, le nótre d'en
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l( avoir famille, voila ou nous en fúmes et sommes :
«au reste je me suis dit ehaque jour qu'il serait
« injuste que j'eusse des secrets pour toi, qui es
« l'ange du jugement dont je suis la trompette;
« toi qui es de ces hommes dont le Doeteur
(e (Quesnay) disaitque 1 et 1 font eent onze;
11 toi qui, quand j'annoncais l'ami des hommes, le
« montrais ; toi qui es corps, ame et biens , en
« tout ce qui est de famille; qu'il n'yavait point á

« finasser avee ta puissante j udiciaire et maturité;
« par quoi j'ai toujours observé de te tenir au cou
« rant de toutes ces démarehes, piéces et inci
te dens (1). »

Quoique bien arreté dans sa détermination, le
marquis de Mirabeau voulait graduer les épreuves,
el ne se laissait pas aller, comme d'autres , a un
abandon qu'il ne connut jamais, du moins avec son
fils. (e Ala vérité, j'ai bien prévu que, si je n'y avi
« sais , cet homme sortirait aprés moi; que lui qui,
ce en 1771, prenait l\'I. de Maurepas, aussi fol que
(e lui , du reste, au bouton de son juste-au-corps,
« en lui parlant pour la premiére fois chez madame
« de R.ochefort; qui commande a tous ses supé
« rieurs actuels ala baguette, ne tiendrait pas; je
« me suis done regardé comme un vieux ge6lier;

(') Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
6 septembre 47S0.
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(( el, suivant le droit, j'ai tout dirigé, quand on est
« venu amoi , vers sa femme, paree que, au hout
« du compte, c'est ensemble qu'ils auront l'un et
(( l'autre acompter; cependant , j'ai vu dans toutes
(( les lettres de ce monsieur que, comme les transi
(( tions ne lui coútent rien, c'est directement amoi
« qu'il butte; et cornme illui faut toujours la chose
(( impossible, je puis dire, atoi seulement, qu'ill'a
(( précisément trouvée en cela; mais je sens mes
(( forces, toute imbécillité de roa part n'est que la
« générosilé du Iion ..le lui ferai voir que pardon
(( ner et ouhlier ne sont pas méme chose; et un
« jour oú tu pourras me dire : Sur mon honneur
(( el ma conscience , je t'qffirme que je trouoe ti ton
«fils la téte d'un sage el l'áme d'un héros , je le
(( verrai ; mais jusque-Ia il ne yerra jamais la face
(( de son pére , je ne crois pas m'avaucer beaucoup,
(( et il est bon que ce soit un ohjet d'émulation
( dont il ne perde pas l'espérance (1).

« Ce monsieur va son train , el croit nous en
« traíner a sa suite ; ce n'est pas que toutes ces
« femeIJes ici m'y meneraient bien, si je les lais
« sais faire; quand elles m'ont próné sa leltre asa
(( femme, j'ai ditseulement :porte-luí sa soupe, qué
( mé la mange; allusion a l'histoire de notro gro-

(1) Lettre du marquis au bailli de Mirabeau , <In g sep
ternhrc 17S0.
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(e tesque cousin, le marquis de Chamarau; il avait
« envoyé demander [l l'évéque la permission de
« manger gras; apeine le messager parti , le dévót
« gourmand compte les pas sur ses doigts - 11 est
« la - il arrive - iL demande - ii oótient - eh!
(e »ue , porte-mé ma soupe, qué mé la mange (1). »

La condition essentielle de l'élargissement de
Mirabeau, c'est-a-dire le consentement, ou plutót
la demande formelle de ]U. de Marignane et de sa
filIe, n'était p~s facile a remplir. C'est elle-mérne

qui nous le prouve : « J'ai bien reconnu ton ooeur
« a ta démarche en faveur de M. de Mirabeau; je
« vais te parler de tout cela avec la plus exacte vé
« rité;. j'ai un attachement si fort pour la famille
« dans laquelle je suis entrée, que ce n'est qu'avec
« la plus vive douleur que je vois le fils ainé de
« cette famille dans l'état malheureux oú ils'est
« réduit; je donnerais de mon sang pour le voir
« raisonnable et heureux; mais , ma honne sceur ,
« que puis-je pour cela? Tu ne me conseillerais
« certainement pas de donner une scéne ridicule
« au publie , en allant me rejoindre, sans savoir
« seulement quelle est aprésent la facon d'étre et
« de penser de ton frére ; il faut , auparavant , que
« je montre apapa la lettre que tu m'as envoyée,

(!) Lettre inédita du marquís au bailli de Mirabeau ,
s septembre 1780;

llL 4
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« et une nutre lettre de M. de Miraheau qui est
« sur le ton le plus amical ; je ne veux ,pas me per
« mettre d'examiner si je dois y croire, je sens que
« mon devoir estd'intercéder pour lui , et je veux
« tácher de le rernplir ; mais il faut que je t'avoue
« que c'est une corvée terrible pour moi que d'en
« tretenir papa des lettres de M. dc Mirabeau; nous
tC ne sommes jamais d'accord sur ce que je dois
« faire et dire; il prend de I'Iiumeur, el quand j'ai
« écrit plusieurs l~ttres, sans pouvoir lecontenter,
« il finit toujours par désapprouver celle que jc
« fais partir (1). »

Ces lettres de Miraheau témoignaient plus decon
fiance el d'espoir qu'il n'avait lieu d'en ressentir,
n'en ressentait peut-etre;. aprés trente-neuf mois
de captivité continue el rigoureuse, il ne touchait
pas encore lebut 01. tendaient tant de démarches
et de supplications; néanmoins, loin de se décou
rager, il renouvelait, chaque jour, ponr ainsi dire ,

(1) .Lettre inédite de la comtesse de Mirabeau a madame
du SailIant, du 14 septembre 1780. NOllS avions d'abord
pensé a insérer dans notre travail la lettre de Mirabeau , a
laquelle sa femme fait allusion , Iettre remarquable par un
mélange d'art et de sensibilité ; mais, apres y avoir réfléchi,
nous préférons d'abréger en l'écartant, d'autant plns qu'elle
n'est point nécessaire a la c1arté de notre récit, qu'elle ra
lentirait; d'autant anssi que l'évéuernent , tres-connu, dn
divorce subséquent ne laisse guére d'intérét ni d'attrait
de curiosité aux correspondances du mari ct de la femmc,
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ses efforts ; et si nous transcrivons encore un petit
nombre de pages de ses Iettres, toujours éloquen
tes, mais si long-temps inutiles, ce n'est pas pour
profiter du préceptelittéraire qui veut que le nceud
du drarne soit d'autant plus serré que le dénoúment
approche davantage; c'est pour achever ~e déve
lopper de la maniere la plus irrécusahle le carac
terede Mirabeau; pourmontrereombien l'injustice
et la persécution avaient laissé de sensibilité dans
son ame digne de son génie, et combien, en consi
dérant les qualités précieuses qui prévalurent sur
ses défauts naturels el sur sa destinée , il faut dé
plorer sans arnertume, el juger sans tropde rigueur
les égaremens ou il fut entraiué par la faute d'au
trui, plus eneore que par la fougue des passions,

Voici done une nouvelle lettre de Mirabeau a
sa sceur.

« J'ai oublié, ma chere et bonne amie, de l' en
« voyer la copie de .ce que je venais d' écrire ama
« dame de Mirabeau, et je répare cet oubli. C'est
« une habitude, que je le demande la perrnission
« de prendre , que de t'envoyer copie de mes Iet
« tres; tu en feras l'usage eanvenable; sije fais une
« sottise , ma bonne soeur táchera , en la vayanl, de
« la raccommader; sij'ai bien fait, ma banne soeur
« me fera valoir. Tu trouveras done, ci-joint , ce
« que j'écris a ma femme et aman oncle; a
« ce!ui-ci, tout-á-I'heure , en lui envoyant copie de
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« ta charmante Iettre. J'ai tardé, paree que j'ai en
« une fausse fiévre putride. J'ai coupé comí avec
(( le phosphore; tu vois que ton pauvre frére a be
(( soin encore de remedes ineendiaires , mais ce
( n'est plus qu'au physique. fose aussi écrire a
« mon pére. Cette Iettre-Iá , je ne te l'envoie pas,
.« cal' j'espére que tu la verras.

« Je commence vraiment a me flatter qu'une
« partie de mes peines tire a leur fin; cal' voilá
« toutes sortes de plaisirs qui m'arrivent ala file.
« lIs ont été précédés par une grande marque d'in
« dulgence que mon pére a accordée amon repen
( tir , et dont il a daigné me faire passer l'assurance
« par mon oncle. De tous ces plaisirs qui me font
« renaitre, cette bonté demi-muette de mon pére
« est encore le plus sensible pour moi. Mon oncle,
(( ensuite, m'a fait des remontrances dures, mais
« a travers lesquelles I'extréme bonté qui .e_9a
« ractérise, a toujours percé; cet homme , sous
« l'ápreté de ses expressions, est tout sensibilité et
« bonté. J'ai écrit amon heau-pére , il pouvait me
« laisser sans réponse, j'ai eu le bonheur d'en re
« cevoir des reproches; je dis le bonheur, veis-tu ,
( cal' la guerre entre honnétes gens ne peut finir

« que par la paix.
« Je me jette dans tes bras el dans ceux de la

« belle-seeur, et j'espére tout de ton zele et de son
« activité. C'est un peu de ceci qu'elle m:mql.le p<lr
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(c sa nature , el tu lui en donneras. Vous devez, en
« vous réunissant toutes deux, faire tout ce qui
« vous plaira au monde. Ce qui rend la vertu si
« puissante, c'est qu'elIe est a la fois, bonne et
« belIe (1).»

La comtesse el son p.ere ne continuaient pas de
répondre; le bailli n'osait, ni méme ne pouvaitguére
agir auprés d' eux : « Quoiqu'il y ait entre cette mai
« son et moi l'air d'intimité, ils sont si peu chauds
« qu'il n'y apresque pas deeonfidenee entrenous (2);
« quand je suis aMirabeau, ils laisseraient tomber
« la calotte des eieux sur leur tete san s m'écrire;
« quand on n'habite pas la mérne ville qu'eux, on
c( est aussi éloigné que ~i on était en Amérique; je
« ne leur parle plus de rien quand je les vois; et
« apres avoir débuté par leur faire voir tout ce que
« je recevais, j'ai vu qu'ils ne me rendaient pas la
1< pareille , j'en suis resté la; ce n'est pas défaut de
« confiance de leur part, e' est inertie , et peut-étre
(( aversión, quant au pére ; quant ala filIe, elle est
« trés-emharrassée de son role, et voudrait que
«son mari eút la liberté, mais ne sait, ni n'ose,
,«( ni ne fait rien (5). »

Mirabeau s'inquiétait du silence de sa femme ; il

{l) Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant , du
1e r septembre 17S0.

(2) Lettre du bailli au marquis de Mirabeau, ,16aoút 1íSO.
(") Lettre du mérne au mérne , 20 aoút 1íSO.
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lui récrivait , el, en mérne temps, amadame du
Saillant :

« Je t'adresse, chére soeur, une Iettre que je
« viens d' écrire amadame de Mirabeau. Sonsilence

« m'affiige; dans les momens ou mes yeux s'ou
(¡" vrent' au erépuseule de l'espoir, un ríen pourrait
« me replonger dans l'obseurité. Sa démarche au
« prés de mon pére n'aurait-elle été qu'un mouve
« ment de pitié éphémere et stérile? Ol1 croirait
« elle ne dcvoir que prendre date par un procédé

« noble, mais qui n'aurait rien ehangé a l'état de
« son coeur ulcéré ? Je t'avoue naívement mes
(e craintes. J'ose me flatter encore que ma persé

« veranee la touchera ; quand un bon coeur com
« menee ase rouvrir, il est bien prés de s'épanouir.

« Enfin il m'a été doux d'exprimer encere une fois
« ma reconnaissance pour ta généreuse et indul
« gente amitié; recois-en de nouveau les plus ten
« dres aSSUl'anees (1).»

Comme on l'a vu , le projet d'éJargissement était
subordonné au eonsentement du marquis de Ma
rignane et de sa filIe. Le marquis de Mirabeau lui
méme leur avait éerit a ceL épard (2); mais le pére

était imbu eontre son gendre de préventions sng-

(1) Lettre inédite de Mirabeau amadarue du Saillant, 6 sep
tembre 1780.

(") Mémoire aconsultar el cousultation pour la corntcssc
de Mirnbeau, etc, Aix , n8:~. Mouret, page 38.
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gél'ées par des collatéraux avides; et la comtesse
étaitretenue, a l'égardde son pére , par une timi
dité excessive ; un sentiment vraiment tendre l'au
rait surmontée, mais il n' était pas dans le coeur
d'Émilie, fort distraite d'ailleurs par la liberté,
bien golitée depuis sept ans, d'un demi-veuvage,
ainsi que par les feLes splendides, et tous les jours
renaissantes, dont elle était le principal ornement ,
et qui lui faisaient craindre, peut-étre , le contraste
prochain d'un vie retirée , sans opulence et sans
plaisirs, apres la sortie et le retour du captif.

On va voir aquel point ces lenteurs désolaient
Mirabeau,

« Mon amie,j'avais un grand besoin de ta lettre
« du 6 septembre; elle m'adoucit le coup vraiment
« profond et déchirant que me portent et des nou
« velles fort inquiétantes, parvenues jusqu'a moi
« 'dans cettedetestable spelunque qui me condamne
ce a toutes les impuissances , et mon oncle qui ne
« m'a jamais écrit si durement et d'une maniere
« aussi propre am'óter tout espoir, tout courage
« méme (si le courage pouvait s'anéantir en moi) ,
« que depuis que j'ai la conscienoe de mériter
« nl1eux.

« Je faisais tout-a-I'heure, en lisant et relisant le
« passage souligné de la lettre, une réflexion triste
« mais bien touchante , et qui a infiniment aug
( menté mon (\mntion ; toi sculc ('~('epl{>p, .ir n'ai
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« pas encore entendu sortir un mol doux, encou
« rageant, consolant que de la bouche de mon
« pére.... Eh! grand Dieu ! ne me eonnalt-on done
« plus? C'est ainsi qu'on me ferait précipiter
« dans les flammes. Ce pére (ils ont tous beau
« dire), ce pére est le seul qui ait des reproches
« terribles ame faire; et c'est le seul qui ne m'en
« fasse point, ou du moins qui les fasse avec cette
« modération si noble el si paterneHe, qui montre
« le remede a coté de la blessure. Hélas! oui, je
« suis bien malheureux, bien -coupable de l'avoir
« méconnu! mais faut-il écraser, abandonner un
« infortuné repentant ?... Qu'on pense ce quel'on
« voudra de mon cceur , il est plus noblement or
« ganisé que cela.

- « Je croyais entendre la langue de mon oncle,
« je croyais la bien savoir , je ne la sais plus. Un
« mot franc et noble est pour lui de l'orgueil,uh
« mol soumis et modeste est fausseté , verbiage
« mielleua: ; il me reproche jusqu'a mon esprit,
« comme si le fils de mon pére pouvait écrire
« comme un sot; comme s'il n'était pas adésirer
« qu'un homme que l'on veut ramener au bien,
« ait beaucoup d'esprit, comme si 1'0n n'avait ja
« mais une autre vertu que celle de l'étendue de son
(e esprit..... Eh! mon Dieu! je ne fus jamais si béte,
« tant cela est tourmentant et cruel. Je n'aime
cepoint améditer quand c'est mon coeur qui doít
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« et veut parler, et j'aurais, moi qui écris ordinai
('[ rement tout au eourant de la plume, plutót ré
« solu un probléme des mathématiques transcen
« dantes , que répondu amon oncle. Voila une de
« ses Iettres la : e'est peut- étre la plns découra
« geante qu'il m'ait éerite, et je n'ai pas gagné un
« pOllee de terrain auprés de lui. Je ne te l'envoie
« p~s encore sa lettre, cal' je ne sais qu'y répondre.
« Si je m'en eroyais, je lui dirais nettement ce que
« je peuse. Je lui dirais :

« Ou mes fautes ont mérité la mort civilev.ou
« elles n'ont exigé qu'une longue et douloureuse
« correction. Je eonnais l'étendue de mes torts, et
« je bénis en pleurant la main qui ma frappé. 
« Mais enfin que d'actions analogues aux miennes
« et méme plus graves, légalement parlant, n'ont
« pas essuyé le jugement terrible de la mort civile!
« J'ai done subi le traitement que méritait ma con
« duite, par une longue détention qui m'a vivement
« fait sentir mes égaremens. Si, dans des temps re
(e eulés, ma jeunesse fougueuse, des pensées dévo
(e rantes , des conseils tl'OP pervers, des circon
(e stances trop malheureuses , l'ont emporté sur
« les mouvemens naturels de mon coeur , et m'ont
« fait démentir des protestations d'ailleurs tres
« sincéres ; .m'envisager comme prét a tenir la
(e méme eonduite, ce serait renverser pour moi
le seul I'ordre de la nature; cal' on n'est pas a trente
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« ans ce que 1'on était avingt, surtout lorsque ron
« est né avee une imagination aussi su!fureuse,
1.< des sens aussi inflamrnables, el une tete aussi
« active et pensante que votre neveu, Tout ce que
« j'ai souffert , et ce que je souffre eneore, est un
« chátiment bien mérité, je le eonfesse; et e' est
« par cet aveu que je juge du changement qui s'est
« fait en moi, el de la confianee qu'on peul donner
« ames dispositions. Si je n'étais pas réellement
« un nouvel homme, la privation de ma liberté,
« loin d'adoucir mon caractére , l'aurait aigri au
« point que je me eroirais en droit d'obtenir ce
« que je ne demande qu'en suppliant. L'áge , qui
« améne la raison , me fait voir , au contraire , les
« chaines qui m'aceablenteomme autant de raYO~lS

« qui, en éclairant mon délire passé, me conduisent
« ala lumiere qui doit désormais me guider, etc. ,
« etc., etc. Quand je m'écrie que je brúle du désir

« de réparer , me condamnera-t-on a former des
« voeux impuissans P ou dira-t-ou que je suis de
« mauvaise foi? De quel droit le dirait-on? quel
« devin téméraire Iirait dans mon ame qu'une

« chose sinaturelle , sijuste, si vraisemblablc n'est

« pas vraie ? •
« Parle franchement, ma honne soeur , ri'ap

« pl'ouve-lu pas ce langage ? .. Eh bien! sj j'écl'ivais
(( ainsi , OH retomherait.sur moti infernal orgueil;
« on ne verrait dans ma franchise (véritablc cm-



DE MIRABEAU. 59

« preinte des vérités que je profére, des excellentes

(( résolutions que je forme), que mon sens ré
f( prouvé, Cependant,je te le dis nettement, atoi:
« tout le reste n'est que platitudes de rhéteur. Je
« ne parle pas de l'expression de mon repentir ,
« surtout vis-a-vis de mon pére ; je suis bien mal
« adroit, si je ne sais pas lui donner le coloris de
« la vérité, Je parle des phrases qu'il me faut faire,
« et varier a l'infini pour dire toujours la méme
« chose. Et, franchement, si je relisais d'un bout
« al'autre toute ma correspondance de Provence,
« je .ne doute pas que je ne la trouvasse infiniment
« ridicule. Si elle est communiquée a mon pére ,

« lui, qui a une vue d'aigle, doit aplus forte rai
(( son voir ainsi,

ee Eh! bon Dieu! pourquoi crier que l'on ne me
« sert pas, tandis que I'on me sert? pourquoi me
« faire perdre ici mon pauvre esprit, mes pauvres
(( yeux, et mes forces tant diminuées ? on m'anéan
« tit; oui, I'on me précipite· dans l'abime, au
(( bord duque1 je me suis soulevé , en reculant
(( pour me sauver : cal' ta réflexion est parfaitement
(( juste, el ce n'est pas d'aujourd'hui que je I'aifaite.
(( Les crueIles démarches auxquelles on pousse ma
« mere achéveront de briscr mes débris. Ses Mé
(( moires ach everont d'ulcérer mon beau-pere et
(( de refroidir inadame de N1il'aheall, qui est bonne
« et noble femrne , mais qui n'est que tiede , mérne
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« dans son amour, Je suis menacé de davantage:
« des' monstres qui infestent le pavé de Paris , tan
« dis que tant d'honnétes gens gémissent 11 Bicétre
« et aux galéres , se vantent hautement qu'il font
« irnprimer ma correspondanee et celle de la mal
« heureuse victime de mon amour e)... Ce coup
« est affreux, et si j'y survivais , ce serait pour la,
« venger, dussai-je périr; mais quelle stérile ven
« geanc~! Tiens , ma sceur , mon coeur est brisé , et
« je n'aurais pas dú t'ecrire encet instant; mais il
« faut que je l'épanche dans ton sein; tu nemon
« treras pas ma lettre , si elle est dangereuse 11
« montrer. N'est-il pas horrible de voir renverser
« d'un seul ~oup l'espoir de recouvrer ma liberté,
« celui de rentrer jamais dans la maison, dans le
« cceur paternel, celui d'aider enfin mon pére 11
« élaguer ses chagrins domestiques, celui de rele
«ver Un peu la femme que j'ai perdue , et que cet
« éclat anéantira L. (encore, si je m' étais conservé
« le droit d'intéresser la générosité de mon pére 11
« sauver celle qui ne fut jamais ma complice, et
« qui est ma victime!)... Voila cependant ce qui
« est inévitable, si l'effet suit la menace; et cela
« m'arrivera pour prix d'avoir exposé trois fois ma

(1) Allusion ala menace, faite par Brianson, de publier les
lettres dont il était dépositaire, et que Mirabe8u avait écrites
aSophie avant leur évasion.Voir tome 2, page 244du présent
onvrage.
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ti: vie pource misérahler'j.qui me laissa(moi ayant
tt la fiévre ) aux mains avec douze bateliers du
« Rhóne qne le láche avait provoqués bien malgré
« moi, et fuyait; occasion oú j'eus le bonheur con
« solant de me tirer d'affaire sans verser une
le goutte de sang, tandis que le vil poltron , qui a .
« médité plusieurs assassinats dans.sa vie , déchar
« gea deux pistolets sur un homme, que la Provi
« dence permit qu'il manquát (2). Cela m'arrivera ,
( dis-je , pour prix de m'étre donné, par pure et
« simple générosité pour lui et pour une autre, le
« ooup-d'oeil des torts les plus graves ... lIs se per
« dront eux-mérnes sans doute... et ne serai-je pas
« bien guéri, bien consolé?

« Je ne puis penser, san s le chagrin le plus som
« bre et le plus amer, que si j'étais libre, ces choses
« n'arriveraient point. Cal', outre les couséquences
« que ces dróles, aussi luches qu'insolens , en pré
(( voiraient , s'il est possible encore de tempérer la
«tete de ma pauvre mere, ce serait moi qui le
« pourrais..Te dis si, cal' j'en doute, et ne réponds
« de rien que du zéle, de l'activité, de l'acharne
« ment que j'y mettrais, et des pl'euves évidentes
« que je lui fournirais que ses conseils l'ont per
« due , et qu'elIe ne peutespérer que de moi seul

(1) Brianson.
(.) Voir au2' volume du présent ouvrage , page 133.
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« une conciliation; plút ¡¡ Dieu qu'il ne fallút que
« tout mon sang pour la sceller l avec quelle joie
« je le verserais !

« Ainsi done, mon amie, de meme que e'est
« une raison pour vivre que d'avoir vécu (et c'est
« la ma eonsolation, parce que ce ealeul me pro
« met de conserver encare long-temps mon pe re),
« c'est une raison pour moi de périr, paree que j'ai
« péri. Si mes affaires avaient tourné un peu vite
({ abien, j'aurais pu espérer de tenir tete aux en
« nemis de ma famille. Rien ne se décide, ils aché

« veront de me perdre, malgré mon pére méme ;

( et il le savent bien eux , quoiq ue ma mere, mal
( gré les supplieations réitérées , avec Iarmes ,
« que j'ai fait porter a ses pieds , ait la fureur
« de me mettre en jeu, de me citer , de croire
« qu'elle me sauvera, tandis que je repousserais
« cette planche fatale, si elle me venait.

« Mais, cependant, quel plus beau démenti puis
« je donner a tout ce qui vient de la, que les let
(e tres que j'éeris a madame de Mirabeau? Que ne
« fait-elle une démarche si publique, qu'il soit bien
(e prouvé que je suis le plus ingrat des hommes,
« si j'aijamais le moindre tort avec elle? Elle a tant
« d'avantages sur moi , que j'ose dire que sa fa
« mille a le plus grand tort de les lui laisser per
« dre... Mais ce n'est pas sa famille héritante que
l( je veux dirc. Son pére ne reviendra point de luí-
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« méme ; je te parle sans ambiguité. NI. de Mari
« gnane est un homme tres-noble, trés-loyal el

« trés-généreux; mais son caractére est infiniment

« faihle, beaucoup plus que tu ne saurais l'imagi
« -ner , et l'action toujours agissante auprés de lui,
« centre moi, l'emportera , taut que sa filIe, qui,
« en derniere analyse, fera ce qu'elle voudra de
« lui, n'opposera pas une vigoureuse réaction.
« C'est done elle qu'il faut déterrniner. Mais est-elle

.« de bonne foi? Je n'en sais rien ; cependant elle
« doit assez me connaitre pour étre súre de moi
« dans les circonstances ou elle serait ma libéra
« trice. Ce ne sont pas la des phrases , e'est mon
« cceur anu. Ce langage, dút-il déplaire, doit , du
« moins , inspirer de la eonfianee.

« Voila le résumé de mes refiexions ou plutót de

» mes sentirnens. Fais-en l'usage que tu jugeras
« convenable, et soutiens-moi , cal' j'en ai grand
« besoin....le me livre atoi, ates soins , a tes con
« seils; mais j'ai dans la tete que, si je ne sors pas
« hientót d'ici, je n' en sortirai jamais. Une hile
« noire, qui était bien éloignée de mon tempéra
« ment naturel, me mnge. Il est bon d'observer
« quesije sors aveugle de ce donjon, eomme j'en
«: suis trés-menacé , quoiqu'en Provence on appelle
« des bourdes ce que je dis acet égal'd, il faudra
« me ramener par Charenton, ou le Pont-Royal,
« afin de me jeter tout de suite dans la riviére ; cal'
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« je ne pourrai plus qu'étre a charge amoi et aux
« autres ; et j'ai trop fait de mal pour finir ainsi
« sans désespoir. Imagine, ma soeur , qu'avec tou
(( tes les ressources qu'ont pu fournir le local et la
(( bonté du commissaire du roi, pourme donnerde
« l'exercice, je traxaille encore dix ou douze heu
« res par jour, quand je suis bien sage, e'est-a
( dire, quand je me distrais le plus que je peux.
" Cal', privé de toute société, teIle mérne et si
« simple et rustique que tu puisses l'imaginer , i.l
« faut que je me proméne avec mes beIles pensées ,
(( qui ne sont pas toujours couleur de rose, comme
« tu erois, et qui , lors méme qu'elles ne sont que
« Iittéraires , me renvoient a mes livres ou a mes
({ papiers. Ce n'est encore rien : l'été, qui m'a fait
« suer et marcher dans un jardin de trente ou
« trente-cinq pas a la vérité, mais enfin dans un
«( jardin, a été supportahle, Mais dans l'hiver, ou il
«( est encombré de neige, la pitié seule, quand ce
«( ne serait pas la nécessité, me forcerait ane pas
«( laisser une pauvre sentineIle invalide a la bise ;
« il faut alors que je sois huché dan s un trou de
« dix pieds carrés; et que faire dans un si triste
« gile, si l'on n'y étudie e)? )

La réponse qu'obtint cette lettre de décourage-

(1) Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant, du
-10 septembre 1780.
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menl estsi remarquable, que nous en mpporterons
quelques passages ,quoique, pour abrég<!l', nous
supprimions d'ordinaire les letúes de madame
du Saillant.

({ Je vois que, fatigué de résistances , tu te re
« jettes dans le sein de l'amitié avec agílation et
({ accablemen1. Elle t' est bien acquisc, tu peux y
« compter ; mais elltl ne peut faire des miracles, elle
({ ne veut que te consoler , mais solidernent et
« d'une maniere durable. Ainsi , n'impute jarnais ,
« je t'en prie , adéfaut de tendresse el abus de si
« tuation les choses que je serai obligée de te dire.
« La raison a un tout autre langage que les pas
« sions; celles-ci conduisent au bien ou au mal; I'un

« des deux, point de rnilieu , e'est un malheur de ca
« ractere. Echappé al'une de ces extrémités tu veux
« embrasser l'autre; je l'espére , j'en deviendrai la
« caution; mais le véritable héroísrne qui t'est des
« tiné, e' est de devenir modéré et patient, et pour
« quoi ne le deviendrais-tu pas? tu es capable de
« tout, cher. fl'ere.

« Ne sois point étonné de la résistance que tu

« trouves chez notre bon et digne onele. Tu as de
(( la peine a le persuade)' de ton sincere .repentir ;

« il en eut beaucoup ase persuader de tes torts; je
« me souviens méme qu'il dit a un ministre qui
({ .l'avertissait que tu t'a~soeiais a des intrigues

(1 centre ton pero - le ri'en crois rien, je réponds
Ill. ~
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« des sentimens tlhonneur de mon neveu , quoi
« que jI tui connaisse une mauvaise téte. Notre
« pére a pardonné; mais mon oncle, qui connait
('( mieux que personne ce qu'il mérite , n'est tenu
« arien a cet éga.rd. Tiens plutót a faveur de ce

« qu'il te gronde, on ne gronde point celui qu'on
« a proscrit ; n'entreprends point de te justifier sur
« rien, cela rappelle les détails', aigrit par I'espece
« decontradiction, el voila oú 1'011 trouve l'orgueil;
('( pardon de te parler aussi franchement , mais tu
« mepries de t'avertir de ce que je vois, et je croi
« rais manquer ace que je dois aton amitié et ala

« marque deconfiance que tu me donnes , si je ne
« te parláis pas ainsi. Ne te laisse pas aller , je t'en
« conjure, al'agitation de ta tete sur les nouvelIes
« chagrinantes que tu ~pprends, laisse faire aux mé
( chans ce que tu ne peux empécher; évite surtout
( ajamais de te compromettre avec eux désormais
« en maniere quelconque, laisse-Ies agir et suivre
« leur voie, il n'en résultera de véritable mal que
« pour eux .
( 11 serait atroce , sans doute, qu'on allát réveiller,
('( par des imprimes, les égaremens auxquels tu t'es
« trap livré, maiséleve ton ame au-dessus de I'hu
« miliation de subir eeUe espéce d'amende hono

« rable. Quelque folle que puisse etre cette corres
« pondanee, ellene te montrera pas plus coupable
11 que tu l'as paru; tu le ~ais, tu le sens, pour t'hu-
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« milier, ta conduite et tes écrits t' ont fait juger
« ainsi partout; eh bien! il faut le savoir , et le
« sentir encore pour élever ton courage, et le
« calme de l'homme présent au-dessus des humi
« liations que mérita l'homme passé. Lesentiment
« seul , et la conduite future pourront laver tant
« de souillures : persiste dans les sentimens que tu
« reconnais aprésent les seuls propres a réparer

« toutes tes pertes, c'est le moyen de trouver un
« jour des défenseurs. Vois surtout que de donner

fi ' d '1' , , d« sa con lance a es sce erats , c est se preparer es
« supplices , tandis qu'il n'y a pas de danger a of
({ fenser méme d'honnétes gens. Cette persuasion ,
« mon ami; empéchera que ton coeur ne s'ouvre a
« des conseils perfides; plút aDieu que notre mere
« pút y fermer l'oreille! Je ne peux que gémir aveo
({ toi sur l'accumulation des difficultés qui se pré
« parent de ce coté-lit al'accomplissement de nos
« désirs aton sujeto . . . . . . . . . . . . . . . . .
« On ne t'aurait pas perdu sans toi, on ne peut pas
« te sauver sans toi non plus; mais qui t'a tendu
« la main ne la retirera pas, quoi qu'il arrive, si tu
« ne la repousses : prends patience, abandonne les
« actions, ne fais parler que les sentimens; écoute
« les oonseils de la prudence. Juge sagement des
« difficultés qu' on a 11. vaincre , et résigne-toi, bien
« assuré qu'on s'aglLe pour tOI : réfléchis qu'il n'est
« pas question de changer uniquement la situation
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« actuelle comme le dénouement d'une piece de
« théátre; quand la toile est baissée, on ne s'informe
« plus de ce que deviennent les personnages. JI est
« question de te rendre ton existence avec les
« meilleures conditions possibles pour le présent
« et pour le fu tur, S'il ne fallait que te rendre au
« grand air, comme tant de polissons a qui l'on
« fait des corrections passagéres , et qu'on laisse
ce ensuite aeux-mémes pour tourner bien ou mal,
« et qu'on oublie ou qu'on envoie perdre, ton af
« faire serait plus facile a arranger. Mais [e crois
« que tu désires un traitement meilleur, plus con
« venahle a ton nom, aux sentimens dont tu es
« pénétré, aux avantages auxquels tu étais destiné.
« Ainsi jouis de l'espérance que tes bons sentimens
« doivent tedonner, et prends patience, en son
« dant la profondeur de l'ahlme dont tu veux

« sortir C). ))
Tout d'un coup Mirabeau sort de son découra

gement, et embrasse un espoir qui n'est pas mieux
fondé _: (C Je recois de Provence une pacotille trop
« importante et trop pressée pour pouvoir répon
« dre afond aton excellente lettre; je saisirai seu
E( lement les' points principaux, et j'y répondrai
« jeudi .... Hélas! pourrais-tu douter que quand,

(1) Lettre inédita de' madame du Saillant a Mirabcau,
t5 septembre 17Sn.
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« a tes droits de bienfaitrice et de sceur, tu joins la
« qualité d' QI'gane des avis que mon digne pére

« laisse tomber POUI' qu'ils m'arrivent , tu ne sois
(( l'objet de ma pensée habituelle?

« Mais, comrne ce mot de Provence t'a súrement
« éveillée , sache que j'ai une lettrede treize pages
« de Raspaud (1), qui me donne la relation la plus
« sensée el la plus touchante de son voyage aMa
(( rignane; je t'enverrai ceHe lettre jeudi, mais il
« faut que j'y réponde; et cette réponse sera bien,
« je l'espére, parce que je suis touché, trés-touché ;
« ce bon Raspaud a volé aMiraheau pour se con
« certer avec l'excellent bailli, qui, cornme tu sais,
« puisqu'il le dit tant , ne se méle et ne veut se me
( ler de rien , bien entendu qu'il fait le possible el
( l'impossible , et qu'en marge de sa nullité il faut
« écrire noir, e'est-a-dire Mane; il a tracé aRas
« paud sa marche, et cette marche, R.aspaud I'a sui
« vie, et tout nous présage un henreux succés (2).»

Quelles que fassent les espérances de Mirabeau,
il s'en fallaitde beaucoup que sa cause fút gagnée
auprés de sa femme et de son beau-pére, Le bail1i
HOUS l'apprend de nouveau : « La comtesse m'a écrit
« qu'elle n'ose entrer en matiére avec son pére qui,

(1) Notaire de M. de Marignanc, a Aix.
(') Lcttre inédite de Mirabeau 11 madame du Saillant, 11\

septembre 1780. Les raisons que nous avons déja énoncées
nous portent a supprimer toute la correspondance citée ,
quelque intéressante qu'ellc soit.
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(e en effet, est trés-uleéré, et qu'on ne ramenera pas

« facilernent, attendu qu'il est entouré , et qu'il y-a
« bien des gens intéressés aernpécher une réunion.

(e Ce que je puis assurer , c'est que Marignane aime
« la tranquillité, et que le ton bruyant de son gen
« dre aurait effarouché sa mollesse, quand il aurait

« été son seul tort. Il sera done difficile aramener,
« et sa fille ne peut rien faire sans lui, amoins de
( s'exposer a tout ce qu'il y aurait de plus fa...
« cheux (1). »

Nous insérerons encare, mais pour la derniére
fois.une lettre de madame du Saillant.parce qu'elle
mit son frére a portée de s'expliquer sur une des
plus odieuses imputations dont il ait eu asouffrir ~

« A ne consulter que ta situation , je voudrais
« toujours t'écrire, c'est-a-dire, partager tasolitude;
« cependant , je ne le dois pas , parce qu'il est im
« possible que je dise toujours bien, au gré de ton
« impatience, et je ne voudrais pas aggraver ton
« mal: j'ai é té conten te de ta lettre, ce n'est qu'en
« la lisant tout haut , apres , que je me suis
« aper<¡ue que je n'aurais pas dú la montrer ano
« tre pére. Je t'avais recommandé de ne rien excu
« ser, et je ne prenais pas garde que tu t'oubliais
« beaucoup, On m'interrompit en disant : qu'op
« pelez-uous un moment defureur? un moment qui

(1) Lettre inédite du bailli de Mirabeau 11 Madame du Sail
Iant , du 26 septembre t zsn.
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( a duré di» ans ! J'en ai les dates et Iesépoques ;
« et tout un tablean énergique depuis ce ternps ,
« que sais-je, jusqu'a des Mémoires écrits contre
Iui , tout a passé en un trait , en revue , avee l'é
« nergie que tu peux connaítre : et finalement on
( a ajouté : pardonner est un,je I'nifait , et devane
« Dieu; secourir, sauver ti ses propres dépens, si
« on le peut , e'es/ cncore moi, non-seulement fe le
te pense, mais je le sens : mais oublier est aa/re cho
« se, cela passe no/re pouvoir el notre devoir (1).
« 00 me dit de continuerjet sur ce qu'on s'arré
« tait pour qu'on définit ce que c'est qu'une bonoe
« conduite, et si c'était autre chose que de se lever
[{ le, rnatin dans l'intention de ne point faire de
« mal, et de se coucher le soir saos en avoir fait ,
«je pris la liberté de répondre: c'est, je crois, sentir

(1) La relation de madame du Saillant est fidele , cal' le
marqnis -s'expi-im« ainsi dans une lettre un peu posté
rieure : « L'autre jour, il faisait dans une lettre justiíi
u catioo d'un certain pr-écis Mil' un acces de fureur inspiré
n par les suggestions les plus atroces et les.plus perfides ; je
« repris le mot, et l'acces de dix ans, prenant depuis son
« départ ; enfin , je fls une prosopopée en disant que par
« donner était mon attrait et mon devoir ; qlle secourir et
" servir, méme qui voulut m'égorger l était encore moi
" Mais qu'oublier n'était ni en notre pouvoir , ni notre de
n voir, Sa soeur lui a depuis recommandé fortement de ne plus
« traiter de semblablcs récapitulations, de pt-endre sur le
« passé condamnation et silence:" ( Lcttrc inedite du mar
quis au bailli de lJfirab("(lu, 30 scptembre 17HO, )
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« qu'on a mangé le temps, la réputation et le bien
« de soi et des autres; et faire tout le contraire. 
" On me serra la main, puis on écouta jusqu'au
11 bout, aprés quoi l'on dit tranquillem~nt.-Foilá
11 la premiére, el toute premiére fois queje luí uois
11 de resprit ti lui. - e est une preUl'e que son or
« gueil est beaucoup entamé, car la présomption
« nous dé[end d'interroger nos propref idées , et
« n'appelle jamais que le souvenir. Ces phrases
(1 m'on t frappée, puisque je te les rends de la sorte,

« et je fus fort aise, et consolée de neo m'étre pas
« trompée au fond dans le bon effet de ma lecture ;
« mais, je t'en prie, ne nous exposollS jamais á de
« semblables récapitulations ; tu connais le carac
(1 tére doux et généreux au fond, et si bon de no
« tre digne pere ; rnais on ne peut pas le dire flexi
« ble, quand il croit avoir raison.

« Quant a notre oncle,il nous aime tous, je le
« erois; mais il est eorps et ame a son frére , et a

\
« son frére uniquement; je le crois un peu revenu,
(1 puisqu'il te gronde; cal', ci-devant',il se retran-
« chait sur ce qu'un oncle n'est rien, et tu étais

« M. le comte, par honneur pour l'ainé de sa mai-
« son, et absolument étranger ; il faut done le
« vaincre par mon pere , car il est inutile de jouer
« au temps perdu de si loin (l!. »

(') Lettrc de la marquise du Saillant 11 Mirabeau , du
23 septcmbrc1780.
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Voici la réponse de lVIirabeau :
« Un seul mot de ta lettre me fait prendre la

l( plume ; tout le reste m'en avait óté la force, tant
(1 mon attendrissernent était extreme; il a porté sur
» mon esprit, trop pour rn'en laisser la liberté, et

\ « sur mes nerfs, agacés des long-temps, trop pour
« que je pusse , pendant plusieurs heures, guider
« ma plumeo Il est vrai qu'á cette lettre d'une sen
« sibilité pénétrante, et d'une rectitude de raison
« non moins rare, en était jointe une de Dupont,
« de huit pages, contenant une relation que je ne
« puis cesser, ni achever de relire. Quel homme et
« quel pére j'ai méconnu ' '

« Oui , tu as raison; oui, je ne dois rien excuser.
( Mais il est un fait que je dois repousser avec
« toute I'horreur qu'il m'inspire ; et je ne pourrais
« supporter la lumiére du jour "et les regards des
( hommes , si je croyais qu'un seul cceur honnéte
« me l'imputát. Moi! on a eu l'éxécrable cruauté
« de le dire! Des infames I'ont inventé, I'ont insi
« nué! Moi ! j'aurais menacé les jours de mon pére!
( Moi! Eh! grand Dieu! comment pensez-vous,
« tous tant que vous étes , ame tirer d'ici, si vous
(de croyez? Vous outragez la jusLice et la natUl'e! ..

« Non, vous ne le croyez pas; et si mon pére a pu
« le croire, il est le meilleur des hommes; mais }l
I( en est le plus malheureux. . . . . . . . . . . .
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« Ensevelissons ajamais dans un éternel oubli tant
« de malheurs, et des torts que mon pére a par-

d 'M ' ,« onnes. on coeur n en est et n en sera que trop
« bourrelé. Mais, dis a mon pére , dis-lui d'une
({ voix. touchante, mais ferme, que je me dévoue a
« sa haine, ason exhérédation , a sa malédiction,
« et ades supplices éternels, si jamais mortel peut
« citer de moi une phrase , une ligne, un mot qui
« justifie l'abominable cal?mnie que j'apprends
« aujourd'hui pour la premiére fois n; ajoute
« qu'en exposant ce qui m'a fait écrire ce détesta

« bit! libelle (2), je n'ai point prétendu me justifier,
« ni mérne m'excuser ; que je sais, que je sens

(1) Le méme jour Mirabeau écrivait aBoucher : « Quant au
« paquet d'aujourd'hui , il m'a singulierement ému. Certes,
« vous n'aviez que fai~e de m'inLerroger, vous dontj'estimeel
« .r-évere tant les 1umiéres , 1e coeur et la raison, Mon coeur
« vous devait un.mot clair , et le voici. J'apprends d'aujour
" d'hui cette atroce calomnie qui glace mon sang d'horreur.
« Comment pou vais ~ jo vous en prévenirP Jamáis je n'ai
« rien écrit que le pamphlet que vous connaissez , jamais je
« n'ai écrit un n.ot, dans des écrits péniodiques, relatif'aimon
• pere ; et je me poignarderais tout-a-I'heure si l'idée d'un
« pari-icide étart un moment entrée dans ma téte ; je me
« poignarderais , dis-je , pour me délivrer de eet horrible
« souvenir. Au reste, lisez la lettre a ma sceur , elle dit
« tout. » (.Lettre incditc de Mirabeau aBoucher, du 21 sep~

tembre 1780.
(") Il s'agit du Mémoire écrit en partie par Mirabeau en

Hollande, et signé par l'avocat Groubert de Groubental.
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« combien le' propos dénoncé et certifié était peu
« vraisemblable ; combien je devais me souvenir
« que rien n'était plus éloigné du caraclére de mon
« pére que de diffamer les siens n; mais enfin
« j'étais ivre; je dis cela parce que cela est vrai , et
« je gémis.

« Je ne puis répondre qu'en préeis a ta lettre,
« parce que, trés-réellement , je suis peu a rnoi
« méme. Cette lettre de Dupont, du :14, et la tienne
« du 23, pressent , enxeloppent , brúlent mon
« creur C'!). »

Nous continuons, pendant quelques momens en- .
eore, a transcrire les lettres dont le ton, toujours
chaleureux,est varié par des alternatives de crainte

d' ,et esperance:
e Mets aux pieds ' de notre púe mes actions de

« gráces pour le mot qu'il a daigné me faire dire par
« toi, il passe de beaucoup mes espérances, en pen
« sant a me sauver ; il m'accorde beaucoup plus
« que je ne saurais jamais mériter de lui, en per
« mettant qu'on me guide, et copseillant mes con
[( seils.

« Tu m'inquietes sur ta san té , conserve ce plus
« précieux des hiens , aprés la vertu et la liberté;

({) Allusion ades propos faussement attribu és an marquis
sur le compte de son fils et de la mere de celni-ci.

(2) LeLtre inédite de Mirabeau amadame du Saillant, do
27 scptembrcJ í SO.

,.
' ~~ ,

'o.
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« dans-le temps ou je eomptais pour 'rien le physi

II que, paree que j'étais tres-peu éclairé sur le mo-
•

({ ral, j'ai follement abusé de la mienne. Mes pre-
« miéres années , eomme des ancétres prodigues,
« ont déshérité les derniéres, el si je ne compte

({ pas cela au nombre de mes remords, je le mets
{( au premier rang de mes repentirs ; car, pourtout
({ faire, et surtoul le bien, la santé esl le prernier
« des outils; el il est bien difficile de conserver
» une ame saine dans un eorps cacochyme.

({ Avec ma maniere bouillante de sentir, et mon

II style non moins ardent, il est impossible d'écrire
« des lettres naturelles aquelqu'un que l'on aime,
« mais que l'on craint, que 1'0n respecte, et qui
« parait mécontent de tout : j'ose croire que tu
« dois voir par mes lettres atoi, évidernmen1écrites
« dans l'abondance de mon cceur, que j'aime a l'é
« pancher, et que ma pJume ne court jamais assez
« vite ámon gré. Quand je te parais moins naturel,
({ sois súre que c'est que je suis mal amon aise;
« cal' mon caractére a été trop compri mé, el tou

« jours dans les extremes; mais il n' est pas assez
({ múr , el voila la cIé de la plupart de mes mala
« dresses et de mes défauts actuels. J'ai commenté

{( longuement il Dupont cette phrase qui est le l'é
({ sultat d'une profonde méditation sur moi-méme;
II recours a lui si' tu ne m'entends pas; cal' je ne
({ suis guel'€ plus en état d'écrire aujourd'hui que

,"

':,'~
"

.' .\

~ ..'
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« toi de me lire. J'ai eu la fiévre depuis ma der
C( niere lettre , et je I'ai encore,

(( 1\1a résignation est complete; elle est facile
C( aujourd'hui que j'ai lu dans le cceur de mon
C( pere ; cal' ses intentions m'adoucissent les plus
(( tristes réalités. Mon corps n'est pas si souple;
« qu'il s'arrange. Je ne te cache pas, toutefois, qu'il
« me parait dur que quelqu'un qui n'est pas mon
« pére (1), qui n'en "a, en aucun sens , les droits ,
(C et envers qui je suis des millions de fois moins
( coupable, me fasse une loi si sévere , tandis que
( mon juge supréme ne me montre que clémence.
« Au reste, Dupont a eu un tort par humanité, c'est
« de m'avoir fait voir ma situation trop en beau;
« c'est un titre de plus qu'il a sur ma reconnais

( sanee, cal' il ne l'a fait que paree que je souffre ;
IC etcela, aprés tout, ne me fait pas grand mal (je
« veux dire les fausses lueurs d'espérance ), cal' je
(C connais assez mon étoile pour ne compter sur
« rien. Ah! du moins, je dois excepter ton amitié;
« j'y compte fermement, et je la paie de toute ma
« reconnaissance el de tout mon dévouement (2).»

Non, quoi qu'en dít Mirabeau, sa résignation
n'était pas complete: quelques jours auparavant,

(1) M. de Marignane.
(1) Lettre inédite de Mirabeau a madame un Saillauf <

3 octobre 17S0.
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découragé, aigri, il avait écrit dans des termes qui
avaient alarmé le prudent Boucher : « Vos lettres,
(1 s'écriait celui-ci, ne partiront certainernent pas;
(( vous n'avez pas réfléchi avantde les écrire, et
(( je vousdirai franchement , ne répondez jamais
ce que le lendemain aux lettres que vous recevez le
(( jour e), »)

Quelques heures aprés, Boucher écrivait de nou

veau : (1 Ah! mon ami! qu'avez-vous fait? et qu'au
ce rais-je fait si ma prudence m'avait abandonné?
( vousaurez une liberté presque entiére, et pour lieu
(1 d'épreuve Pompignan, grand air, el grande bi
« bliotheque : motas encore; ayez l'air de l'appren
« dre (2). )) Ce projet qui ne se réalisa pas, comme
on va voir , est aussi mentionné dans une lettre du
marquis : « J'avais eu idée de I'envoyer aPompi
(( gnan, franche retraite , bon air , bea u lien "belle
« bihliotheque ; el l'hóte (3), homme d'honnenr,

(1) Lettre inédite de M. Boucher 11. Mirabeau, du.26 sep
tembre 1780.

(2) Lettreinédite du méme au méme, du 28 septembre 1780.
Il est question, dans les Lettres de Vincennes , 1. 4 , p. 42,
278, 279, 282,289, du projet dé faire séjourner Mirabeau
quelque temps au cháteau de Pompignan.

(') Lefranc de Pompignan , auteur de Didon et des Pocsies
Sacrees, possédait dans le midi une terre, ou il était ques
tion d'envoyer Mirabeau. Voici ce qu'en dit celui-ci : « Pom
"pignan est en Languedoc , pres de Montauban. Cette
« magnifique terre est 11. I'auteur de Didon, hommed'un grand
« mérite ( quoique tant et tant turlupiné par Voltaire) et ami
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.\ d'esprit, d'áme, de science; mais le pauvre homme
« est en apoplexie; et quoiqu'il ait sa tete, et qu'il
« me mande qu'il aurait bien besoin de quelqu'un
«avec qui causer, je ne sais , d'un moment al'au
« tre , oú en est cet ancien et digne ami: ainsi s'é

« croulent nos remparts, et disparaissent nos
( témoins (1) ! »

« de mon pérc depuis quarante-cinq ans, Il y a la plus belle
« bibliothéque de particulier qu'iJ y ait en Europe, san s
« excepter celles de M. de Paulmy et de M. de La Valliére.»
i Lettre inédite de Mirabeau il M. Boucher , du 27 septembre
1780.

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
30 septembre 1780. Nous trouvons dans une lettre dn sur
Jendemain cette phrase remarquable. « Lefranc , le second
e de mes amis ponr l'aneienneté, et un des meilleurs assu
« rément, me marque qu'il víent d'avoir une nouvelle atta
«que d'apoplexie, qui lui a pris la Jangue, etc. Il me
n dit : Quantil moi, cet accident ne m'a prcsque pas troublé,
« j'en prévois les suites et ]e m'y prepare. Quelle différcnce
« de cette fin 11. celle de l'énergumene (Voltaire), qui J'a per
« sécuté, et qui vint mourir ici sur le théátre , hurIant
" contre Dieu et ses saints , et nous donnant une répétition
" de la prétendue scene, tu as »aincu, Galiléen! Toute eette
« différence provient de celle d'avoir passé sa vie, l'un 11. bien
« (aire, I'autre 11. se faire louer ! » (Nous n'avons pas besoin
de dire qu'il ya id une allusion 11. Julien-I'Apostat.)

Néanmoins, Lefranc de Pompignan vécut encore plus de
quatre ans ; il est mort le 1re novembre 1784, 11. 75 ans ; et cet
événement, dont le marquis de Mirabeau fut tres-touché, lui
suggéra des réflexions que nous rapportons pour corn
pléter cette note: « J'ai été informé par le fils du défunt,
« et par son digne fr-ére , l'archevéque ele Vienne , qui
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Mirabeau recevait avec transp( rt eet augUl'e d'un
SOIt meilleur; sa pensée se portaIl tout de suite
sur son amie : 11 J'espére qu'au milieu de ces
11 honnes nouvelles, votre coeur si généreux et si
11 sensible n'ouhliera pas la douce et rtendre So
11 phie qui, toujours vietime el jouissant toujours
« de son dévouement, a le droit, sacré ponr votre
11 amilié eomme pour mon amour , d'étre la pre-

re était aupres de lui, Ce fut moi qui fis passer aux nou-
« velles publiques le bulletin qui m'avait été envoyé, C'é
« tait un ami de quarante-sept ans d'ancienneté , la tete la
« plus vaste en connaissances, etIa mieux meublée qui íút en
« Europe. Homme ferme dans Sl'.S principes, ame éJevée, beau
« génie et un talent rareo Simple comme un enfant, aisé a
• tromper comme un grand homme, mais excellent citoyen,
'( religieux el recommandable par ses vertus. Le temps est
• venu ou on lui rendra quelque justice. Ce que cet hommc
C( avait fait chez lui par son économie et sa constance, en
C( établissemens magnifiques de tout genre, étonnerait un
« souverain. Il me regardait comme son premier ami, et je
« m'honorerai 11 jamáis de ce titre. ~) ( Lettre inedite du mar
quis de lI1irabeau á madame du Saiüant , du 14 novembrc
n84.) « A la suite du grand singe (Voltaire), tous les sapa
« joux du Parnasse ont, dans le temps , pris a tache de l'a
« boyer-, et taché de le mordre. Néanmoins , le Vieux de la
" Montagne, aux singulieres assises qu'il tint 11 Paris , dans
« ses derniers jours, et avant de rendre sa vilaine ame, ayant
« ouí quelques hourets qui, croyant faire leur cour, déni
« graient Pompignan, leur dit : Nous avons pu avoir des
« démélées, mais cela n'empéche pas quíil nc soit le meilleur
« écricain de notre temps; en »ers et en prase." (LeUre inédite
du marquis de Mirabeau au marquis Longo , bibliothé
caire de la Breva.b: Milan .rlu 42 décembrelí84.
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f{ miere instruite de ce qui peut m'arriver d'heu
oc reux; envoyez-moi done, mon tres-bon ami, une
oc Iettre d'elle; et croyez quevotre sagesse n'a un si
« gl'Und ascendant sur moi, qui ai de l'honneur et
« de l'esprit, mais point de maturité encere assez re
« cuite, que paree qu'elle est douceet sensible (I).)i

Qelques jours aprés , Mirabeau écrivait encore :
«<Tenez , mon bon ami, voici ma réponse ala ten
« dre Sophie.-Faites-Ia lui passe¡' bientót, puisque
« votre amitié est résignée sur toutes les importu- .
« nités de la rnienne. Il est juste que cette pauvre
« pe lite soit inforrnée des progrés de mes affairesj

« il faut soutenir sa santé et son courage , minés·
«( par de si longues incertitudes, Cornme cette ame
« douce se plie atoutes les circonstances qui peu
t( vent intéresser ce qu'elle aime ! comme le besoin
({ d'aimer qui la pénétre sournet tous ses désirs ,

• • , 1
« ses opllllOns et ses pensees. . . . . . . . . . . .
« Et l'on veut que je craigne d'autres femmes! Ah!
« rnon ami, croyez-vous que ron soit aimé deux
« fois ainsi Pqu'un coeur sensible puisse échanger
« un tel. bonheur pour les triomphes de la vani
«té?(2)))

Nou avons vu qu'un calcul d'égoisme avait con-

(1) Lettre inédite de Mirabeau a M. Boncher, du 28 sep
tembre 1180.

(') Lettre inédite du mérne au mérne, 21 octobre 1780.

nr. o
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tribué a faire resserrer Mirabeau au chatean de
.Toux 1 ponr qu'il ne pút pas préter aux résistances

judiciaires de sa mere opprimée , un appui que le
marquis redoutait de la part de son fils 1 faute de
savoir et de vouloir le connaítre ; nous aUons voir
a présent que, les circonstances étanf toutes diffé
rentes, le marquis allait relácher les chaínes du pri
sonnier , mais non pas les rompre : « Je me déter
( mine a demander seulementla liberté du cháteau,
« JO ,en changeant de nom; 2° en couchant tous les
« soirs au donjon, dont la dé sera aisément retirée,

( pour peu qu'il s'égaie (1). »

Peut-étre cédait-il paree que l'autorité, eomme
la houtade de M. de .Maurepas uous en a fourni la
preuve, était lasse de sévir au gré du marquis;
peut-étre aussi voulait-il se faire un agent de son
fils, en qui il avait jadis redouté un adversaire.

Sans recourir aux documens déja connus _dlt

public (2), écoutons Mil'abeau sur ce sujet : « Lis
« moi jusqu'au bout , sans commentaire, et puis
« médite, et puis discute, et puis consulte, et puis
( réponds.

« D'abord , il y a deux axiomes qui , selon moi,

(i) Lel.trc inédite du marquis an hailly de Mirahean, 10

octohre 1780.
(2) Notamment Lettres du donjon de Vinoennes , tome ,1,

pages 2R2, etc.
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« doivent servil' de base a tout projet de négocia
« tion avec ma mere.

« 1 o On n'aura rien d'elle que par une signature
« brusque; une espece de surprise faite a son esprit
« et a son cceur.

« l\'iais, 2 o on ne pen t pas arriver a cet assaut san s
« ouvrir la tranchée en forme, et conduire de nom
« breuses paralléles jusqu'au corps de la place.
« ( Pardonne ce jargon , cal' je n'ai pas le temps de
« soigner mon style, etc'est bienégal.)-Voila deux
« choses qui te paraissent bien contraires; et moi,
« je te dis qu'elles sont vraies et connexes; pour le
« pl'Ouver, faisons des suppositions,

« J'imagine deux manieres personnelles de trai
« ter avec ma mere; voici la premiere :

« Dupont ou M. Boucher ( plutót celui-ci ) vient
« me prendre au donjon de Vincennes, et me mime
« hien calfeutré, et toujours prisonnier, au parloir
« de Saint-Michel (1); la, je cherche a émouvoir, je
« dis : 170us avez raison ; ah! mon Dieu oui; vous
« avez raison ; mais[eperis ; puis , tout preces peut
« se gagner et se perdre. Si 'vous gagnez, ne voyez
« vous pas que les magistrats qui vous auront ju
« gée ne peuvent p~s de méme me tirer du donjon
« de Fincenncs? Or, personne n'ótera jamais de la

(1) Maison conventuelle de réclusion oü la marqnise de
Mirabeau était détenue par lettre de cachet.
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« t¿te a mon púe, que j'ai intrigué, machine , tri
« gaudé avec vous: de la, ressentiment éternel;
« moi, enfermé jusqu'a sa mort (que précédera la
« mienne); cal' vous savez bien que les ministres
« sont pour lui. Quanduotre crédit, ce qui est infi
« niment peu probable, m'en tirerait , me voilá
« ruiné, chassé a [amais de la maison paternelle ,
« expulsé de lafamille Marignane , a »otre charge,
« et devoré de douleur. Si vous perdez , vous
« mourez de chagrin , et mon abíme en devient
« plus profond. .du lieu de cela, mon salut et uotre
« tranquillüé sont dans vos mains, etc., etc.

« Sais-tu ce qu'on me répondra acela? Ce qu'on
« m'a déja répondu en Hollande ades choses apeu
« prés pareilles.- 10 lene puispos perdre ; 2,0 je ne
« puis pos perdre; 30 je ne puis pas perdre , etc. ,
« et ainsi de suite al'infini. Moi, victorieuse, je
« cours a vous; 1JOUS voila dans l'Olympe. . . .....,--'
« cal' c'est ainsi que l'on voit: Je remuerai pent-
« étre ; j'arracherai des larmes; mettons tout au
« plus favorable; j'ébranlerai, je déciderai; je re-
« viens coucher a mon donjon..... Le lendemain,
« grande lettre dictée par Maznrier 011 Larrieu (1);
« mon ouvrage est détruit. Ce, n'est pas tout: iI
« sera publié que j'ai vu, que j'ai proposé, qu'on se

(1) Hommes d'affan-es qui gouvernaient la mar-quise de Mi.
rabean.
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<Jo sed de moi; qu'on a peur au Bignon, et autres
{( ramages de cette espéce, etc.; et mon pére, ¡n-
(( disposé, aura un chagrin de plus. •

« Quelle est la seconde maniere personnelle de
traiter Pla voici :

« On m'a rendu une partie de mon existence, par
( seule raison de santé.cl'obtiens du ministre (cal',
« outre que le Bignon ne doit pas paraítre , iI faut
« les grands mots ) la permission de res ter quinze
« jours , trois semaines. a Paris pour me faire
« sonder, faire voir mes yeux, etc., sous la con di
« tion expresse que qui que ce soit neme verra ,
ex excepté les personnes désignées par mon pére ;
« que je ne paraitrai nulle part ; qu'enfin je serai
« en prison, soit chez l\t Boucher, soit chez Du
« pont, soit chez qui Pon voudra; mais que je pour
« rai aller aSaint-Michel. Alors, il est bien évident
« que je n'agis plus comme un homme étouffé qui
« veut respirer , je ne suis plus esclave, pas· trop

'« mérne client; et je commence par lui laisser dire
« tout ce qu'elle voudra, mais jeJouvoie; je m'é
« taie de Larrieu qui m'a toujours cru sa dupe
CC et dont il faut que je le sois encore; mais qui est
C( gagnable. Ce Larrieu a d'ailleurs assez d'esprit
ce pour vouloir paraitre jouer un róle noble, d'au
« tant qu'il a été, et est inculpé par d'honnétes
« gens. Je fais voir tout doucernent , mespreuves
ce en mains, que les uns ont trahi, que les autres ne
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« veulent que plaider, que par trente-six mille
« raisons on peut perdre; que par plusieurs autres
« raisons on peut, au Bignon , pencher afinir pour
« amenerdu calme sur de vieux jours. Je tátonne
« en disant toujours : vous avez raison ; je cherehe
« le moment, surtout je ne láche pas prise; je ne
« quitte pas un instant: je deviens son ombre;
« j'en impose a ses entours, tout en les cares
« san t; bref, je me préte a tout , et peut-étre je
« réussis.

« Voilá, en précis, mes idées que je pourrais ap
« puyer d'un grand nombre de détails. Et quel
« intérét me supposes-tu atout eeei? Le plus gl'and
« et I'unique, c'est la tranquillité de mon pére , de

(( -ma pauvre mere; ensuite vient le bonheur de
« dater d'une bonne aetion; car, d'ailleurs , de la
« fortune maternelle, je m'en moque; j'ai fait dire
« et redire ama mere de tout donner acelui de ses
« en fans qu'elle voudrait, pOlll'VU qu'il fút autre
« que moi ,si elle pouvait faire sa paix ace prix , et
« que je serais le plus heureux des hommes; je le
~( sens bien mieux que je ne I'ai dit , et si j' étais le
« maitre , aujourd'hui que je n'ai point d'enfans , de
« rendre valahle une donation qu'elle ferait tout-a
« I'heure amadame de Cabris méme; sije le pouvais,
« dis-je , pourvu que tes droits fussent respectés ,
« el que mon pCI'C conservát I'usufruit qui lui est

« indispensablement nécessaire , je me percerais
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« vite la veine' et signerais de mon sang ("). »

Tant d'efforts de la part de Mirabeau n'avancent

pas beaucoup saIibération. Ii recoit toujours des
lettres dures de sononcle, sa femme est tiéde, son
beau-pére est hostile; une nuanee d'aigreur "epa
rait dans les lettres du prisonnier.

« Sans doute', tu es fort sage, tu as la sagesse
« d'une ainée ( sois-le tant que tu voudras , mais
« aie, je t'en prie , la saníé d'une cadette ). Néan

« moins je ne puis pas me rendre atout ce que tu
{( me dis, et je vais te parler trés-naturellement eL
« trés-olairement , cal' je vois que personne dans
« ma farnille n'entend ma langue. C'est peut-étre

« un bonheur; je n'ai pas changé, apparemment,
« et rien de moi n'était bon que le fond de mon
« coeur que trop de scories obscurcissaient.

« 1° Je ne sais pas pourquoi tu dis que tu écris
« ti mon impatience. Dupont te dira que j'ai fait de
« tout ici, hors de m'impatienter. J'ai fait des facé
« ties , j'ai fait des choses sérieuses et profondes;

« j'en ai fait de touchantes; j'ai travaillé en LouL
« genre; j'ai une malle remplie de papiers , indé
« pendarnmént de mes correspondancesetdes fatras
« que j'ai hrúlés. De bonne foi , un homme impa

« tient a-t-il, en prison, cette liberté d'esprit? mou

(') Lettrc inédite de Mirabeau 1\ madame du Saillant, <In
1; octobre 1780.
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« pére a été quelq ues jours iei, et e'est la plus haute
(( époque de sa gloire; 01', e'est selon moi une jouis
« sanee que d'étre en prison pour une cause glo
(( rieuse; je voudrais qu'il se dit alui-mérne s'il au
( rait fait des livres iei? Cela se peut, pourtant, cal'
« cette tete-la est capable de.tout en beau eten grand;
( mais moi, j'y suis depuis plus de quarante mois,
« hourrelé de remords, aiguillonné de repentirs,
«eouffrant de eorps, de cceur , d'esprit; et il ya de
« bonnes gens q~i, aprés ces quarante mois, s'é
« tonnent de ma ~ivaeité, de mon feu, de ce qu'ils
(( appellent ma gaité ( certes ee n'est pas le mot
« propre); et je travaille comme un pauvre éeri vain
(( des charniers qui aurait une fernme et six enfans
(( a nourrir; ma foi, je crois tout cela loin de l'im
( patiencel

« 2,0 Releven mon courage; Dupont me connait
« un peu trop pour se flatter de relever mon cou
(( rage. ti eraint plus mon exaltation que mon ahat
« tement, et il a raison, Il est trés-vrai que lui ,
« tout eomme moi , et je erais comme tout homme
« qui ne serait pas esclave ( 01', je ne suis pas né ,
« et ne serai jamais esclave ), pense que je ne devais
([ dépendreque de mon pére, Nous n'en sentonspas
« moins que mon pére met une profonde sagesse
(( a subordonner S3 marche aux Marignane; mais
f( je n' en répéte pas moins qu'il est dur, quand le
\( souverain offensé pardonne ( je parle de mon
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~C pere ), de voir celui qui n'est, apres tout , qu'un
C( allié (cal' enfin je sais le francais), faire avec la plus
l( impérieuse dureté la loi; et quelle loi? celle de
« Brermus , 'Vm -uictis! Je ne me fais ni ne me ferai
« acela, paree que le respeet pour l'infortune, et
(1 IR commisérationpour l'infortuné , sont dans
« mon cceur.

« :1° Je sais tres-bien que la situation de toute
(C ma vie demande longueur et patienoe ; mais, de
(C la aun cachot de dix pieds , il Y a loin. Voiei
Cl un argument difficile a renverser : Mon pere
« daigne aspirer ame sauver. Pour me sauver il ne
« fautpas attendre que j'aie péri; 01', je pécis ..fai
« done raison d'implorer une prison plus large, en
11 disant que sa dimension me sauvera; alors vous
11 prendrez votre temps, vous serez aussi longs qu'il
« faudra; M. de Marignane n'aura point de pretexte
(1 aplaidoirie, puisque je serai toujours prisonnier;
« et je me rétahlirai. Je ne eonnais, dans les cir
« constances ou j'ai des preuves si touchantes des
ti:. intentions de mon pére , qu'une maniere do ré
« pondré a eela; e'est de dire ce qu'on a dit et ce
11 qu'on répéte : tout ce qu'i! avance su!' sa santé
11 n'est que pur conteo Mais je l'ose demander, qui a
(1 le droitde parler ainsi? ce sont des contesl Je suis
« done bien impudent1quoi! j'écris sous les yeux
« du magistrat , inspecteur de cette prison , qui sait

fI. .inur par jOUI' ce qui s'y passe; et pas un mol de
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« cela n'estvrai l et les oculistes,et les médecins quí
« m'ont vu et me voient out tous menti! et les per
« sonnesqui ne me voientpasen savent plusqu'eux!
« et c'est pour mon plaisir que j'ai pris d'ans les
« hivers les plus durs jusqu'a trois hains dans un
« jour , etc., etc. 'fu conviendras que ron. ne peut
« pas raisonner ainsi. Cependant Dupont m'a dit :
« Eh bien! oui, mon ami, vous sOltffrez; mais on
« ne le croit pas; n'en parles done pas; car il ne
« jaut pas se faire soupconner de fausseté. 1I est
« done bien incroyable qu'une maladie alaquelle j'ai
« toujours été sujet se soit aggravée par' quarante
« mois de stagnation! que mes yeux, qui ont tou

« jours été tendres , croulent sous le poids de
« quinze heures de travail par jour! Eh bien! si
« cela est incroyable, cela est vrai pourtant; et cet
« article des yeux est le seul sur lequel je sois im
« patient; cal' je ne donnerais pas deux sols pour

. . . ,. .. . .-..~ ..
« sauver ma vie , sIJe n rmagmais pas que Je pusse
« étre encore utile, et me me nécessaire adeux ou
« rrois personnes; et, a mon avis, la mort est la
« plus helle invention de la nature; mais vivre
« sans yeux est une perspectivo qui, j'avoue roa
« faiblesse, m'arrache des Iarrnes, larmes ameres el
« cruelles, qui déchirent le cceur loin de le soula
« gel'. Voila le seul article sur lequel je sois impa

« tient. Si tu appelles impatience, la chaleur de mon
« style un peu scythe; c'esl faute de connaitre mon
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« genre; quand j'écris naturellement , .le cours ;
« quand j'ai peur, ou que j'ai du chagrin, je fais
« bien lentement de l'académique; et cela est bien
« plat, bien béte, et ne persuade personne, et voila
« ou j'en suis avec mon oncle.

(( 4° Je ne veux gronder personne; Eh ! 'hon
({ Dieu l c'est bien a moi de gronder; j'ai trop be
e, soin de tolérance pour ne pas étre le plus tolé

« rant des hommes. Mais je dis que mon oncle me
({ fait beaucoup de mal, infiniment de mal (j'en
« tends amon coeur). Je n'ouvre plus ses lettres
« sans frémir; je suis malade pendant plusieurs
« jours quand je les ai lues... Il est bon que
«. l'homme soit broyé; et Bacon a eu raison de le
« eomparer aux herbes aromatiques; mais , s'il est
« trop broyé, ton! le parfum s'exhale , il n'est
« plus rien.

« Vous en répondez est un mol. Personne
« au. monde, que celui qui sonde les reins el les
« cceurs ~ ne peut répondre d'un homme. Et moi ,
« qui te parle, je suis trés-infiniment loin de ré
« pondré de moi, que je connais bien pourtant.
« Cal', 10 je puis devenir fol, d'un moment it I'au
« tre, Newton, qui était aussi au-dessus de moi que
(\ le ciel de la terre , a cornmentéI'Apocalypse ; et
« j'ai vu un homme , doux eomme un agneau,
« lUCI',par un vertige subit el en bonnc sauté , un

« homme qu'il ne connaissait paso 2,0 J'ai fait en
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« ma vie trop de ehoses, malgré moi-méme , pour
( pouvoir jurel' que je n' en ferai plus, jurel', dis-je,
(( sur mon honneur ; mais je promets sur cet hon
« neur que j'ai la plus ferme volonté (et je me
« connais une volonté trés-ferme , voila pourquoi
c( je ne me mésestime pas moi-méme tout-a-fait ,
« ear cette qualité est infiniment rare) de faire a
« jamais bien; et, de plus, je ne erois pas pou
« voir désormais faire du mal essentiel , amoins
« d'un accés de folie physique. Si done on me de
l( mande une caution étrangére , e'est me dire:
« péris; cal' nul homme sage ne sera eaution mo
« rale d'un autre; et tout autre qu'un homme sage
« sera réeusé. Le sage dira: je réponds qu'i] me pa
« ratt ainsi ; et il ne dira que cela.

(( 5° Il n' est pas en moi de trahir ma pensée;
(( ainsi je ne puis pas tomber·d'aecord de ton ali
(( néa sur M.de Marignane. Je crois non-seulement
« que "ee n'est pas son devoir de faire-plaider sa
{( fine eontre moi ; mais qu'il manquerait ades de
« voirs tres-sacrés aux honnétes gens en l'y for
« cant , parce qu'il eroirait, ou feindrait de eroire
« des calomnies... Voila précisément ee qui me fait
« mal; le premier sentiment que produisent en
( moi les accusations injustes m'étouffe; ensuite je
(( raisonne, et me dis : Mais ils ne sont pas de
« bonnefoi; mais ils n'ont pas ero cela; mais, etc.,
« etc., etc.; et me voila sombre, chagrin, mal
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«voyant , mal jugeant... Tiens, je n'aime point les
« gens qui croient si aisérnent aux méchans! J'ai
« été le plus fou des hommes : eh bien! je n'ai ja
« mais provoqué personne que ce Iáche Villeneuve
:e qu'on disait avoir bien indignement outragé ma
« sceur. J'ai toujours été avare de sang; j'ai fait
« quelques preuves de valeur personnelle, et ron
« m'impute des brutalités envers une faible femme !

« •.. Voici le vrai mot, selou moi; et ce rnot, il me
(1 semble que tu ne l'as pas encore entendu. - Tant
« que je serai au donjon de Vincennes, M. de
« Marignane ne sera pas abordable. Personne ne
« contrebalaneera les collatéraux; personne n'ex
« citera Emilie qui est singuliérement faible, mais
« bonne femme, et qui m'aime ; et qui disait arna
11 dame de Vence: [e donnerais de mon sang pour
« l'avoir id tout de suite , sans débats, mais cette
« lutte m'effraie. Et la voila ; la voila tant que je ne
« la stimulerai pas; je ne le puis point iei par trente
« six mille raisons. Son pere dit, et iI n'a pas tort :
(1 que proullenl les agitations d'un homme qui veut
« sortir de prison? D'autres disent: mais qu'y a-t
(( il donc de plus joli que d'étre veuve a 26 ou 2.7
« ans avee la prespective de 60 mille Iivres de
« rente? Et eette jeune femme n'a pour répondre
« atout cela, que des souvenirs qui ne paraissent
« relatifs qu'a un mort ,car" on est mort ici. Ou je
« suis grossiérement trompé, ou si je reparaissais
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« sur le livre de ma vie, les parieurs seraient
« hientót de mou coté; mais , tant que je ne
« pou rrai pas rnener une conduite méritoire, je
« serai perdu , tu le sens toi-méme et tu l'avoues
« en disant que je ne puis pas faire pénitence ici.
« Non, ce n'est point ici une pénitence; c'est un
« supplice que n'exercérent jamais ni les Busiris
« ni les Néron.

« Mais enfin qu'on me mette donc améme de faire
« pénitence, et qu'on me juge alors sans appel (i).

« Mon oncle est comme toi; tu es commemon
« oncle; mais il faudra qu'il m'en di se bien d'autres
« avant que je désespére de son concours; ne con
« court-il pas depuis un an ame guider, am'éclai
« rer , ame corriger? croit-il , par son autorité ,
« échapper ama reconnaissance? Non, et c'est tou
(1 jours avec un plein espoir que je me jetterai a
« ses pieds, quand j'aurai besoin d' un service essen
« tiel ; ce service me sera refusé, et rendu.

« Revenons ala tache que je m'obstine aentre
« prendre. Sais-tu pourquoi je songe aux intéréts

« des autres plus qu'aux miens? C'est que depuis
« que mes yeux deviennent si mauvais, et -qu'au
« moyen de cela je regarde plus presde moi-mérne,

(1) Lettre inédite de 'VIir:lbeall a madame du Saillant ,
,4octobre i ¡SO.
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« faute de pouvoir m'élancer plus loin, jeme trouve
( un rnonsieur fort peu aimable ; et puis , veis-tu,
« au hout du bout, j'ai reeonnu que jouir dans les
« autres était la véritable maniere de jouir en soi:
« 01', mon pére montre sur eette affaire de maman
( une apathie qui n'est pas du tout vraie, ou je
« me trompe fort; e'est sa dignité personnelle qui
« couvre de ee masque sa fermeté, laquelle lutte
« eontre ses ehagrins, sans les émousser; jc erois
« done qu'il faut, pour Iui donner de vieux jours
(( heureux , pereer ces broussailles ; je les pereerai
« done, ou je périrai.

( Tu as taté mon pere avec infiniment d'habi
« leté ; mais , veis-tu, il est loin de t'avoir com
« prise; et je ne crois pas qu'il soit fort néeessaire
« qu'il te eomprenne; il est tout simple qu'il soit
« rebuté: mon avis serait de commeneer apeu prés
« ason insu , afin qu'il n'eút pas de chagrin si la
« ehose éehoue; et je suis persuadé que si nous
( ne la luí présentons qu'en hon train , eet
« homme fort, qui parait n'avoir rien perdu de sa
ee vigueur et de son énergie, happera l'idée d'une
« négoeiation si utile asa maison (1). ))

On peut juger des dispositions oú le marquis

(1) Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant,
1S octobre ~ ¡80.
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de Mírabeau était ace sujet, par le passage sui
vant d'une de ses leUres: {( I1 (.Mirabeau ) est ou
« feint d'étre infatué de cette prétendue négocia
« tion qu'il eroit m'importer , eornme elle rn'i~

« porterait, en effet, si elle était possible; ils lui
{( ont mis dans la tete de revirer sa mere, de la
(( porter a renoneer a toute plaidoirie, a faire son
(( sort ,. a faire a ses enfans la donation que j'ai dé
« sirée ; il prétend la pouvoir désabuser de Ronge-

¡
« linte (1). La poliee, dont il dispose , lui servira,
« dit-il, POUI' éearter les mauvais eonseils dont sa
({ mere est entourée;enfin il s'agit d'un chef-d'ceuvre
« d'intrigue, et c'est son fort; je déclare net, et fais
« déclarer aujourd'hui que je n'en veux point, ni
({ me donner le vernis d'aeheter une folle par un
(( fol; je sais ce que valent la paix et les trésors
« avee ees gens-la dont les eervelles sont dans la
({ lune, tandis que les eorps demeurent pour gesti
« culer selon le vent; j'autoriserai, en effet t quand
« la mere voudra assurer son sort , et eelui de ses
(( enfans par un acle irrévoeable; mais ee qui est
« d'arrangernent , je n'en veux point (2).»

Nous allons aehever de transcrire les lettres par
lesqueIJesMirabeau fait eonnaitre l'état variable de

(1) Sobriquet par lequelle marquis et le bailli de Mirabeau
désignaient madame de Cabris.

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
21' octobret ¡:-\O.
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ses impressions , et la lente progression des pré
paratifs de sa délivrance.

« Je t'entends bien, mais tu ne m'entends pas,
« parceque je suis en lieu ou il faut écrire eomme
c( Saint-Jean écrivait son Apoealypse dans l'Ile de
« Pathmos; tu t'abuses, on ne murmurera pointcon
« tre ma demi-liberté; les gens sages trouvent tres
« longue mon effroyable détention , de celaj'ai plus
-c( d'une preuve; or , qu'ai-je demandé? que deman
« dé-je encore? une prisonplus large. Tu paraissais
« y pencher, pourquoi varierais-tu? Il Y a une
« énorme différence pour moi d'étre prisonnier au
« CHATEAD de Vineennes, par exemple, ou au DON

« JON; et il y en a assez pell pour le public, paree
« qu'on dit : On ueut l'éprouoer , cela est juste; il
« est toujours sous la main du Roí, s'il se conduit
« mal, il est ti la porte de Donjon, il n'y a qu'a
« Louvrir et puis laferm~r.S'il se conduit bien, cet
« homme a des porties assez intéressantes pour
« qu'on en essaie, ils font bien. Voila le langage
« publico

« Somme toute, et dans toutes les suppositions,
« demi-liberte, préliminaire indispensable, est le
« cri de ralÜement de ceux qui s'intéressent amoi.
« Table sur cela; pour moi, je te le répete el te le
« jure, je n'aiqu'une impatience, celle demesreux,
« quoique depuis dix jours je souITre plus que ja
« mais d'ailleurs; mais, ceei, je l'ai toujours vu de

llL r
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ce sang-froid, parceque, si j'en viens a la pierre ,
« c'est un duel, en cinq minutes mort ou guéri,
« il n'y a pas l3. de quoi sourciller; mais , pour
« mes yeux..... Je pleure, et ne t'en étonne pas;
« l\'Iilton, quí fut presqu'autant que moi un fana
« tique de la liberté, a écrit qu'il aurait mieux aimé
« étre esclave que de perdre la vue. Dans son opéra
« de Samson (1 re scéne, 2e acte ), son héros a déja
« les yeux crevés , et est au pouvoir des Philistins ;
« son ami Mirha lui demande qu'est-ce qu'il re
« grette le plus de sa liberté, ou de l'usage de ses
(e yeux? L'usage de mesyeux, répond Samson. Ah!
« mon amie , juge, sens, s'il est possihle , ce que
« c'est que la perspectivo de la eécité! 01', voiei la
« saison qui m'achévera si l'on me laisse cet hi
« ver dans une chambre de dix pieds carrés ~ entre
« la fumée et la glaee (i). »

La négociatian avance, et la prudence ti morée
de Dupont s'inquiete : ce Que votre sagesse et votre
« banté, monsieur , se jaignent ames exhortations,
« pour former anatre pauvre ami une sagesse im
« perturbable; il va étre au Cháseau ; et je tremble
« qu'il ne s'y perde (2).)) .

Duponts'occupe , en méme tems , de.répondre

(') Lettre inédite de Mirabeau amadame du Saillant, du
19 octobre 1780.

(2) Lettre inédite de Dupont de Nemours aM. Boucher,
18 octobre 1780.
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aSophie qui s'enquiérait vivement des progrés de
la négociation; et nous rapportons ici une partie
de eeue réponse, pour varier nos citations, et pour
ramener un moment dans notre récit Sophie, qui
en est depuis long-tems éloignée,

« J'avais peur qu'ayant été Iong-iems sans vous
« écrire , vousn'eussiez un peu d'humeur contre
te moi; je ne rendais pas justice avotre belle ame,
« je vous en demande pardon.. Je ne répondrai pas
( aux plaisanteries que vous daignez me faire ; je
« rougis un peu d'avoir parlé un singulier langage
( amon ami, dans une Iettre que je ne présumais
« pas qui pul passer sous vos yeux (1); mais vous
« avez dú voir au moins que le eynique avait un
« cceur honnéte, et qu'il était jaloux de vos droits;
« l'áme d'un héros peut loger dans le eorps d'un
« satyre, mais elle doit le commander, et c'est
« pom' cela qu' elle est une ame; eroyez, madame ,
« croyez, sensible et noble coeur , que je n'ai pas

(') Allusion aune lettred'un ton plus quelibre que Dupont
écrivait a Mirabeau pour l'engager a se défendre de son
penchant effréné pour les fernmes. Lettres originales du
donjon de Fincennes , tome 4, page 288. L'éditeur avait eu
l'impudence de laisser subsister en entier une phrase into
lérable, dontje cynisme révoltant pereait atravers quelques
ínitíales. Il parait que des plaintes ont été faltes, acet égard,
daos le temps méme, el qu'on ya obtempere dens un se
cond tirage ; cal' nous possédons un exemplaire de la mérne
edltion; ou la phrase est rcmplacée par des points.
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« toutes les craintes que j'exagére un peu a notre
e ami; certes , je vous erois bonne pour défendre
« de toutes séductions un creur quí vous est attaché,
« et qui a eu le bonheur d'enchainer le vótre , et le
« malheur de vous causer tant d'infortunes; mais
« un général harangue son armée, encore qu'illa
« sache brave, pleíne d'honneur, affectionnée el
« fidele au roi et al'état; je serais si fáché qu'il
« arrivát le moindre malheur au comte, que je ne
« me lasse point de le précherj je lui ai donné des
«. conseils dont il a aussi plaisanté, et qui sont
« d'une morale plus rigide, quoique aussi étrange
« que celle qu'il vous a référée ; je crois que nous
« touchons au dénoúment de ce qui le concerne,
« j'ai gagné du terrain, et un grand terrain, quoi
« que en pense l'impatienee du comte, depuis la
« conversation avec son pére qui m'a annoncé sa
« liberté; il m'a paru décidé, au moins dans son
« coeur, l° qu'on ne regarde plus le consenlement
« de I'oncle comme nécessaíre; 2° qu'on se passera
« aussi de celui du beau-pére ; 3° qu'on n'attendra
« point de nouvelles sollicitations que la femme
« n'ose faire .

« Nous sentons bien qu'on ne peut séparer vos

d '"« eux causes; vous n avez qu un proces eommun;
« s'il est anéanti, votre liberté s'en suit , peut-étre
« méme avant lamort deM. de Monnier; notre but est
« done de vous remettre , et de remettre le eomte
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« en possession de votre état, par un traité quel
« conque; et le meilleur qu'on pourra appuyer pal'
« les moyens de droit .

« Mon zéle , mes avis, mon activité ne vous
.« manqueront pas; en mettant de la patience et de
« la suite dans notre marche, nous réussirons ,

« surtout si vous avez la mérne patience.... Peut
« étre ma prudence et macirconspection vous pa-
« raissent-elles souvent en contradictionavec mon
« caractére , dont le bout d'oreille perce souvent;
« vous auriez raison; mais, croyez-moi , mon ame
« est cousine de la vótre et de celle de notre ami;
« mais o'est une vieillecousine, rendne fortprudente
« par l'expérience des affaires et l'ambition d'étre
« propre, avec peu de moyens, aux plus grandes
« entrepríses. Si le comte rr'est pas errcor-e libre.

« quand vous lui écrirez, dites-lui qu'il se calme,
« et dorme sur mon épaule; l'agitation n'avance a
« rien; je fais tout ce que je puis , el pOUl'VU qu'il
« soit confianl el docile, nous touehons, avec la
« main, la victoirequi ne sauraitnous échapperf").»

Mirabeau continue ses instanees aupres de sa
sceur : « Je suis trop vieux pour prendre un mai
« tre a écrire ; et d'ailleursj'aime mon griffonnage,

« paree qu'il ressemble beaucoup acelui de mon

(4) 1..ettre inédite de Dupont de Nemours a madame de
Monnier, du 27 octobre 171l0.
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« pére, En outre il se pourrait tres-bien que, beau
« coup plutót que tu ne crois , je ne pusse écrire
« ni bien, ni mal; ainsi prends patience, et surtout
« conserve tes beaux yeux.

« Raye de tes opinions, je te prie,. qu:il y ait de.
« l'inconséquence ~ demander le cheval avec des
« néfréties, cal' cet exerciceet les bains sont, avec
« les diurétiques, préeisément les seuls remedes
« connus. La gravelle ou les néfréties sont deux
« choses fort différen tes, quoique celles-ci puissent
« conduire acelle-Iá. Bref', cal' je n'ai que faire de
« t'ennuyer,je ne suis pas médecin, mais je suis
« physiologiste ; et , en outre , tous les médeeins
« consultéspour moiontordonnéle cheval.au point
« que le dernier hiver, qui est celui bu mes maux

,. '

« de reins ont été le plus cruellement aggravés, on
« prit le parti de me faire trotte.. dans un jardin
« de trente pas delong , par une faveur inusitée.
« Tout cet été j'ai été mieux par-la, paree que j'ai
« attrapé sept ou huit houlets de huit ou dix, et
« que je me suis mis ahaucher ala provencale des
« heures entiéres, chaque jour. Quand je sue, je
« me porte bien, saufles yeux et le sommeil qui,
« eomme les faux amis , o'est-a-dire comme les
« quatre-vingt-dix-neuf centiémes de l'humanité,
« fuit les malheureux. Quand je ne peux plus suer,
« je suis dans un état déplorable; c'est lemoindre
« de mes soucis, a part mes yeux; ainsi je ne t'en-



DE MIRABEAU. 103

l( nuierai plus de cela, ni au passé, ni au présent,
« ni al'avenir; on en croira ce qu'on voudra...
({. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .'. . . . . . .

« je ne te parlerai plus, non plus, de ce déplo
« rabIe passé , cal' mes fautes ne sont pas de moi
({ seul, et pourtant je n'en veux aeeuser que moi.

« Madame de Miraheau ne t'a pas montré et ne
« te montrera jamais la lettre que je lui ai éerite de
({ Pontarlier, avant mon évasion , avant méme
« d'étre enivré de tousles philtres de l'amour. Je ne
« sais pas ce que l'on entend par un billet mena
« cant. Cette Iettre avait huit pages; ce n' est pas-la
« un billet. Si je dois amon dernier jour eompa
« raitre devant la raison sublime qui préside ala
« nature, je lui dirai : le suis couvert d'énormes
« souillures ; mais j'ai écrit cette lettre, el IJOUS

« seul sallez ,grand Dieu l si j'eusse été aussi cou
« pable que je le suis, si l'on eú; repondu conoena
« blement! ... (1). Ma soeur, je désespere de ma
« destinée, sais-tu pourquoi? e'est que je vois que
« mes apeen s les plus vrais trouvent tous les coeurs
« fermés. Eh bien! résignons-nous! Mais, quand
« je vois que j'ai persuadé tout le monde lorsque
« je ne valais rien, et que je ne touche personne
« quand je suis péné~ré de l'envie de bien faire, je

(1) Nous avons déjiI transcrit cette phrase a la pagl' 80 du
" volume de notre ouvrage
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'( suis tenté de dire eomme Brutus : ó uertu , nes
« tu quun vain nom? Tu vas trouver ingrate eette
c( expression :je ne touche personne. Non, elle ne
« l'est pas: vous tous ne m'aidez que par pitié. Eh
« bien! connaissez-moi; je suis plus loin d'étre

« convertí que vous ne croyez peut-étre ; cal' je
« suis si fiel' que l'idée de devoir quelque chose a
« la pitié me déehire le creur en lambeaux. . . . . .

« Je crois, Ola sceur bonne et noble, que si c'est
« un défaut que de pardonner aisément, c'est un
« sublime défaut. Au reste, mon pére , ton mari ,
« toi , vous m'avez pardonné si aísément des eho
« ses si peu pardonnahles que vous ne devriez pas
« précher eette morale .

« Je dois une justice a madame de Mirabeau;
« c'est que je sais , a n'en pouvoir douter, qu'au
« fond de son coeur elle me croit peu eoupable en
a vers elle. Ce sentiment, que sa générosíté exa
« gére apparemment, lui fait infiniment d'hon
« neur, el d'autant plus qu'elle I'a dit aune Iemme
«qu'elle craint et respecte. Bien ne m'a donné
« envíe de me rapprocher d'elle que cela, et je ne
« me suis senti vraimentcoupable envers elle qu'a
« ce moment. Le vrai, cependant, est qu'elle habite
« un lieu de perdition, si c'est un nouveau Tour
« ves e); lieu OU l'esprit le plus élevé et l'áme la

(1) Allusion au chatea u du cornte dc Valbelle , alors dé-
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« plus forte perdraient beaucoup de leur énergie :
« juge, pour elle qui n'a ni ame forte ni esprit
« éJevé;.mais qui était née pour étre raisonnable,
«quoique bien mal élevée, et qui J'aurait été pro
f( bablement si je n'eusse pas été trés-fou , el
« d'une volée trop haute et inégale pour elle; voila
« peut-étre une fa~on de m'énoncer qui te cho
« quera; si cela est, j'ai tort; mais, ou je me trom
« pe, ou vous y devriez voir que j'ai réfléchi el
« connais (trop tard il est vrai) , mais en fin que je
« connais mes entonrs. »

« Quant a I'affaire, vraiment importante amon
« cceur (1), je suis désespéré; tu aurais dú m'en
« tendre : 3E l'IE PUlS RIEl'I ICI , pas meme tenter la
« moindre chose; et si je sors d'ici aveugle ou
« infirme, je ne pourrai plus rien nulle part;
(( prends garde, Ola sreur, que je ne dis pas, je ne
«ferai rien; c'est un mot de tete faible ou affai
« blie, jeferai tout le nécessaire possiblo ou impos
« sible; mais , je le redirai toujours, iei je ne puis
« rIen.

( Tiens , ma sceur , vois ton frére eomme il est ,
« et non eomme iI a été. Daos un esprit vaste el
« élevé , il a trop peu de suite , défaut énorme;

cédé , chatean qne Mirabean appeUe ailleurs. le Palais de
Sardanapate.

(') L'essai d'une négociation entre son pere el sa mere.
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I( mais il a une indomptable volonté, et cela com
( pense le défaut. Or, cette volonté, aujourd'hui
( qu'il faut reconquérir estime, affection, consi
« dération, existenoe , fortune, songe done comme
« elle est aiguisée ! Eh 1 mes bons et dignes sou
« tiens, ne m'usez pas ades bousillages! Mon phy
« sique est déja tres-usé. J'ai le coeur honnéte,
( noble et tendre , daignezle croire; il est horri
« blement comprimé, dilatez-le un peu. Ma tete
« est encore tumultueuse et non formée... (et oú
(( diable voudriez-vous qu'elle se fút formée? Je
« n'ai encore vécu que pour ~ire des sottises,ou
« en prison) Eh bien! vous la menerez ; son outil,
« je veux dire son esprit, est ingénieux et nerveux;
( emmanchez-le. Grand Dieu 1 nous perdons du
« temps, et le plus précieux. Soyez súrs qu'a force
« d'intérét , d'honneur et d'efforts , vous Jerez et je
« ferai de moi ce que vous voudrez. Mais présen-
( tez done le bouclier magique, faites tomher les .
« chaínes ; certes elles ne sont pas de fleurs '. mais
« je me secouerai; vous me verrez tout-a-coup
« grandi de six pieds ; et ton frére extravague, ou
« désormais il ne sera jamais au-dessous d'une si
(( tuation quelconque. . . .! Non, mon amie, non;
« ne bdtissons point des chdteaux , dressons nos
« .échafaudages avant; mais ou veux-tu les dresser?
« n0115 n'avons point de terrain; je suis mort,
« rends-rnoi a la vie !
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(f. Voila une lettre que tu trouveras folle peut
{( étre ; mais préte-moi des yeux, du temps, trente
« ou qu~rante feuilles de papier , et la liberté de
« dire tout ce que je pense, et elle ne sera plus
( folle. Je t'embrasse -avec une extreme tendresse,
« je t'aime et te remercie du plus profond de mon
« coeur¡ et maintenant que me voilá rentré dans
« ma coqu!:" je suis aussi mesuré, aussi résigné,
« aussi patient qu'un colimacon (1). »

Soit entraínement , soit calcul , Mirabeau avait
frappé trop fort dans ces derniéres lettres; on en
jugera par les extraits suivans de la réponse. « Bon
« Dieu! ta lettre contient un mol qui eút pu nous
« perdre a jamais! songe donc que celui de qui
« dépend ton sort a une telle idée, un tel senti
« ment du respectfilial , et le pratique encore en
~ vers la mémoire de ses parens d'une telle maniere,
« que je crains bien que ce sentiment de la dignité
« paternelle et des devoirs qu'elle impose, ne soit
« le plus grand obstacle a ta satisfaction pleine et
« entiere. Je crains que des plaidoyerspeu réflé
« chis ne gatent tes affaires aupres de lui et aupres
« de notre oncle, qui n'aime pas l'éloquence et
ti: qui s'en méfie. Mais, ce dont je suis bien súre ,

« c'est que si mon pére eút vu , de ta main, que les

(') Lettre inédito de Mirabeau a madame du Saillant , du
% octobre 1780.
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« gens sages trouvent la détention trop longue (1),
« il m'aurait dit, trés-sérieusement, qu'il faut leur
« laisser le soin d'y remédier, et défendu de Iuien
« parler davantage. Mais, au nom de Dieu! ne laisse
« percer que tes regrets Cl ) !»'

C'est a ce point que Mirabeau en était aprés
plus de quarante mois de détention rigoureuse (i)!

Cette lettre l'affecta d'autant plus qu'il pensa
qu'elle était dictée , et sa supposition était vraie;
cal' nous en avons la minute de la main de Garcon,
secrétaire du marquis: mais 00 va voir si cette
affiiction fit oublier aMirabeau ce qu'il devait a
sa propre dignité :

c( Le peu que tu me dis aserré mon coeur si
(e méconnu. En vérité, ma chére amie , je Iaisserai
( percer tout ce qui est dans mon áme ; cal'
« je n'y sens rien que d'honnéte et de louable; et
« je répéte , avec la plus grande sécurité , que les
« gens sages trouvent ma prison trop longue:, saos

(1) Voir, ci-dessus, page 98, la citation de la lettre de Mi
rabeau amadame du Saillant, du ~9 octobre 1780.

(2) Lettre inédite de madame du Saillant a Mirabeau , du
25 octobre 1780.

(3) Dupont lui-meme ne méconnaissait pas les dispositious
du marquis, Oll plutót de madame de Paílly, cal' nous le
voyons écrire, quelques jours apreso a Les gens du Bignon
« ne demanderaient pas mieux qu'uue occasion de se fácher.
" Soyez sévere aux lettres qu'il (MiJ'aheau) écrira. ,,(Lettre
inedite tic" Dupont a Boucher, du :H octobre 1780.
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l( croire que le sens de cette phrase puisse étre
Cl équivoque, quand elle est écrite de la méme
« main qui a tracé celle-ci : mon pere assis sur son
« tribunal domestique, et me condamnant a mort
(t pour les offenses qu'il a rer;ues de moi, me parai
« trait juste; mais mon pere me tenant id m',st
« un exemple dfrayant de ce que les siécles d'i
« nertie, ou les mauvaises loix peuoent óter aux
« plus grands hommes , soit en reláchant leurs
« príncipes, soit en ne les laissant pas maures des
« moyens. Cette phrase est.j'ose le dire, noblement
« sentie et profondément pensée; tu l'as lue amon
« pere et tu as tres-bien fait ; car le parler des
( ames fortes est le sien; l'en as-tu vu offensé? Eh
« bien! que veut dire de plus: les gens sages trou
« ventma prison trop longue? Les gens sages disent:
« Ou cet homme est incurable, ou il ne I'est pas :
« s'il test, pourquoi en parle-t-on? qu'on l'enooie
« ti Sumatra ou a Jaya, aussi bien, y a-t-on
« pensé Iong-temps avant ses fautes graves: Et
« qu'on le noie en chemin. S'il ni: l'est pas, n'a-t-il
« pas assez perdu en perdant les plus belles années
« de la vie de l'homme ? La santé el les yeux ? De
« bonne foi, cela joint ti tant ti' autres angoisses,
« et a la pointurc des remords , n'es¡-ll pas une
« punition? ..... Je t'avoue que je ne trouve
« point ce langage déraisonnable; et je ne croirai
( jamais que mon pére le trouvát tel, ni qu'il y vlt
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« l'abjuration de regrets qui me suivront jusqu'aux
« derniers momens de ma vie.

« Quant acette autre phrase : JI est du devoir
« de tout homme juste et humain de prioer de la
« liberté celui qui ne s'en sert que pour nuire ti
« r¿utrui, je connais et respecte le foree de tete el
« í'élévation de l'áme de la personne qui l'a éerite;
« mais e'est a cause de cela que, si je puis espérer
« de la voir encare, je réponds de la faire convenir
« que eet axiome rangerait l'humanité sous l'abo
« minable loi du despotisme , le plus épouvantable
« des maux et le plus atroee des crimes : au reste ,
« le principe est injuste et l'application ne prouve
« rien; ear personne, et moi moins que personne,
« ne dispute que j'ai dú perdre la liberté, quand
« j'ai nui; mais.qui peut dire, s'il recouvre saliberté
« il nuira ? .

« Je ne me suis rien figuré de faeile; mais je me
« débattrais een t mille ans, que vous nero'enténdriez
« pas. rs: les jambes liées , je ne puis que sauter,
« déliez-les ,je marcherai... Mon amie, épanouis un
« peu mon cceur par une lettre plus confiante, tu
« m'as fait du mal, et je ne l'ai pas mérité; puissent,
« du moins , les nouvelles de ton entier rétablisse
« ment me donner une joie que je te défie toi
« méme de mutiler (1). »

(1) Lettre inédite de Mirabeau 11 madame du Saillant, du
20 octobre 1780.
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a Ma chere et honne sceur , le chirurgien dont je
« me moque, mais aussi Dupont et mon autre ami
« (Boucher), aquije dois obéir, m'ont fait promettre
« et jurel' que je n'écrirais pas, quoi que ce soit qui
« m'arrivát , 1° acause de mes yeux; 2° acause de
« mon incroyablement mauvaise san té; 3° (et ce
«pourrait bien étre ici la véritable raison) par
« ce que ma tete, cruellement agitée, ne me permet
« pas de mettre assez de netteté dans l'exposition
« de mes idées quijaillissent comme du fond d'un
« Vésuve, Avec tout cela, et au risque d'étre par
« jure, je te dirai, 1° que je ne te dirai rien sur les
« deux premiéres pages de talettre, (non, en hon
« neur, que je ne puisse répondre un volume in
« folio) si ce n'est que depuis 41 mois je réve aux
« moyens de consoler madame de Ruffey, et qu'á
" cet égard depuis ces 41 mois.]e me suisconduit de
« maniere asatisfaire les honnétes gens; tu en
(1 conviendras quelque jour: je te dis, 2° que si tu
{( m'as voulu persiffler auec tes esprits élelJés , et tes
« ames fortes, je te réponds tout naívement que je
« me crois ces deux choses-lá , et. que j'en pren
« drais quatresols siquelqu'un les voulait, et queje
« donnerais un membre de retour, si ron voulait
« y substituer une tétefroide , el un cteur souple ,
({ ainsi moque-toi de moi , a ta commodité. Je te
ti dis 3° que je ne connais rien au monde de plus
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« plat que le sens commun , mais que je ne con
« nais rien de plus précieux et de plus rare que
« le bon sens, et qu'ainsi tu auras la bonté, au
( moins si tu veux étre entendue de moi , de ne
ce pas les eonfondre, d'autant que e'est le dernier
«( qui t'appartient; 4° que vous ne me savezpointdu
cc tout ni les uns ni les autres, et , qui pis est, que
«( vous ne me saurez jamais , paree que vécussiez
« vous autant que Mathusalem, vous me verrez
« toujours l'homme de vingt ans : ainsi est fabri
¡c quée la nature humaine; 5° que la ehaleur et le
C( tumulte de mon élocution ne prouvent rien du
« tout pour ma pensée; et l'efferveseence ou les
('( eonvulsions ( comme il te plaira les nommer)
cc d 'un homme dans ma position, rien du tout
C( pour ou contre son état de situation naturel
( dans un milieu plus ealme; et qu'ainsi cette
ce phrase, si tu t'oublies en prison, que sera-ce quand
« tu seras dans le monde? est une phrase dépourvue
ce de toute espéce de logique; ee qui n'est pas bien
cc étonnant, car je crois que tu n'as jamais été 41
(l .mois en prison ; mais les gens qui savent que les
« tetes les plus fortes deviennent iei folles, s'y
(C eroient bien heureux de n'étre pas en démence,
« et se tátent chaque jour pour savoir s'ils n'y sont
(C pas, et s'étonnent un peu quand on leur dit
(C que leur punition ( remarque bien que ce mol de
«( punition est de toi, et me donne beau jeu) n'a
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« pas été assez longue. 6° J'observerai ( et j'espére
(C qu'on ne trouvera pas en cela d'amour-propre ,
(C caree serait.en honneur, un fichu amour-propre )
« que j'ai réussi a tout ce aquoi j'ai mis intérét ,

C( méme aux plus hautes et plus difficiles folies, et
C( qu'en vérité le bien me parait plus aisé a faire
« que le mal. Je te dis 7° que j'attends avec une
« confiance, par ma foi peu patiente, mais sin
« cere, entiére et tendre, ce que tu feras, et ce que
« mon pere accordera. .Te te dis 8° que ta parodie
« n'a pas le sen s commun, puisque je suis plus
« laid que tu ne m'as jamais vu , si toutefois cela est
« possible; et qu'ainsi , malgréla ridicule crainte de
« Dupont , dont il rougit aujourd'hui, je suis le
« Thersite, etnon l'enfant de Cythére.

« Je te dis enfin, sur le reste de ta lettre , que si
« l'on s'obstine avouloir le consentement de M. de
« Marignane, je serai ici en 1800, bien entendu
(( que, long-tems avant , j'y aurai passé du regne
« animal dans le végétal; de cela, je t'en puis as
« surer; mais je' mettrais ma tete (pari de fol,
C( diras-tu , eh bien! soit) que, moi libre, les col
C( latéraux sontá leur place dans dix-huit mois.c'est
(( a-dire chez eux ; et moi faisant valoir ala terre de
( Marignane 50,000 liv. de rentes de plus, en des
le séchant ses immenses et insalubres marais ; art
( que j'ai appris afond en Hollande (1) .

(1) Lettre de Mirabeau a Mm,. du Saillant,6 novembre 4780.
III. 8
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« ...Je suis beaucouptrop souffrantet mérne ma
« lade pour écrire. Ton pauvre frere succombe, et il
ce ne manque asa destinée que de ne pouvoir pas
« recueillir ni le vrai pardon, ni le fruit du pardon.

« Je t'avoue, quant aux peines, commutations
« de peines, etc., etc., afin que tu ne m'en parles
« plus, que j'ai en horreur l'atrocité de nos légis
« lations criminelles, et que je ne erais pas qu'il y
« ait sur la terre un honnéte homme éclairé qui,
« ayant étudié comme moi ces matieres , ne pense
« pas camine moi. Elles ne sont pas le fait des
« femmes: présente-moi la morale du creur , em
« bellis-la des charmes de ton sexe et de ton ami
« tié, tu me rendras , en tout sens , un grand ser
« vice; mais, malheureusement, ettrés-malheureu
« sement pour moi, j'en sais plus que toi sur les
(( vices de nos constitutions politiques.

(( Mon pére répéte dans ce que tu me dis un mot
« d'un trés-grand sens de son ami Richardson ;
« mais ce' mot est mal traduit. Richardson fait
( dire a un de ses interlocuteurs : les proverbes
« son! l'extraiz du sens de tous les áges el de toutes
« les nations , la raison unioerselle. Et Richardson
« et mon pere ont raison. Remarque bien, cal' il
« faut tout expliquer, que cette fois encore je ne
« parle point deplagiat, je dis seulement que mon
« pere s'est rencontré avec Richardson, et je erais
(( faire honneur acelui-ci.
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« Quandje dis vous autres,je parle de toi et ton
« mari , que je regarde eomme deux tetes unies
l( pour mon salut: toi, par honté et sensihilité de

« sang et de cceur; lui, par noblesse et générosité,
(( et attachement pour mon pére , dont mon infor-

« tune et ton intercession émeuvent les entrailles;
« demande-moi tant que tu voudras la définition
« de mes mots, je n' en veux employer aucund'am
«( higu avec toi.

« Adieu, Que je suis heureux de te voir guérie,
«( d'avoir de ton écriture aujourd'hui; conserve

« toi , el ora pro nobis C)! »

Nous apprenons, par une lettre de Boucher, que
les démarches pour parvenir ala libération tou
<:b.e\\\ a \eu.f \e\'me : « c..omme on craignait que
« M. de Mirabeau le pére ne se déterrninát pas ai
« sément ademander directement aux ministres la
« liberté de son fils , il a été eonvenu, dans la fa
(( mille, que madame du Saillant écrira comme
« d' elle-mérne , a M. Amelot et aM. Lenoir; que,
« sur ces lettres , nous écrirons au marquis, et que
(( sur sa réponse, l'ordre sera expédié (2). ) Mira
beau agit de son coté: « C'est un homme incom
« préhensible, écrit son pére , pour son talent

(1) Lettre inédite de Mirabeau amadame du Saillant, du
14 novembre 1780.

(i) Lettre inédite de Boueher aMirabeau, 17 novembre
1780.
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« d'usurpation et d'empire; il envoie a sa sceur
« copie de deux lettres, l'une a M. de Maurepas,
« l'autre a M. de Nivernois , parfaitement bien
« faites dans le ton de repentir etde soumission
« a son pere; mais d'un ton tel que Francois I'",
« en prison, n'en eút pu sortir avecplus de dignité.»
« Aussitót réponse du duc, qui sera fort aiscretc.;
« et 11'1. le comte gros comme le bras C). D'autre
« part ma filIe avait écrit conjointement avec son

« mari pour l'ordre ademander aM. de Maurepas;
« et enfin j'apprends d'en haut que la lettre au mi
« nistre va m'étre renvoyée,. pour avoir mon
Havis (2). ))

(1) Le due de Nivernois écrivait, en effct, le 19 novembre
1'780, aMirabeau : « Jc ne puis qn'étre tres-édifié des senti
« mens que vous m'exprimcz. Vous ne devez pas douter
« qu'aussitót que les familles a qui vous appartencz seront
" d'accor-d pour vous procurer la satisfaction que vous dé
" sirez , je n'y eoncoure trcs-volontiers ; je m'empresse de
« vous en assurer sur-Ie-champ , malgré la cruelle situation

" oú je me trouve, » Cette phrase se rapporte ala perte toute
récente d'une belle-seeur, madame de 1Vatteville, et surtout
d'une fil1c chérie, veuve, depuis vingt-deux ans, du comte
de Gisors, tué a la bataille de Crevelt, et dont la moi-t pré
maturée éteígnit la famille du maréchal de Belle-Isle , et
causa un deuil génél'aI. Nous avons dú honorer la mémoire
du vénérable duc de Nivernois , en rapportant ce trait de
bonté si rare et si louchante.

(') Lettre inédite du marqnis au bailli de Mirabeau, du
2·1 novembrc 1780.

i
I
I

j
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Mirabeau rcmercie sa soeur de. ses dérnarches ;
mais elle n'a agi qu'auprés de M. de Maurepas

« Il me semble que nous oublions un peu M. Le
íí noir; je Iui ai des obligations personnelles, don!
« je ne puis pas plus que je ne veux perdre le
« souvenir; et qui me rendraient trés-précieux un
( mot honnéte que tu lui écrirais , et qu'il saurait
(e bien ne pas venir de toi seule ("'). » Il parle dans
le mérne sen s a Boucher : « Dites-rnoi , n'est-il
« pas nécessaire que j'écrive directernent aM. Le
« noir? Vous ne doutez pas que je ne sente tout
« ce que je lui dais; vous étes son inspirateur, mais
« enfin il s'est Iaissé et se laisse inspirer ; il sem
«blerait que Ola famille regarde lui el M. Amelo!
« comme non avenus dans tout ceci, dites-moi cc

« qu'il faut que je fasse pour réparer; j'ai en vous
« un excellent chancelier, mais n'avez-vous pas
« besoin d'une lettre á montrer (2)? »

(1) Lettre inédite de Mirabcau a madame du Saillant ,
i 7 novembre .1780.

(2) Lettre inédite du méme a M. Boucher, méme date.
Lc marquis provoquait une pareille démarche en faveur <1c
Dupont, ct nous croyons devoir au souvenir de cet hommc,
atous égards honorable, l'inscrtion du paragraphe qui le
concerne. « Comme dans ta IcUl'CaHonoré tu fais mcution
« du chcvalier de Scépeaux et de Bouchcr, et non point de
" Dupont, qui est cclui qui s'est donné les soins les plus
« suivis pour marteler, déhourer et fourbit- cette tete-Ji" el
;, qui jnsqu'au bout a tenu et tient encore, je te serai hirn
" ohligé de lui écrire exprés Hile lcttre honnéte sur l'h'étlU-
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Tout semble done devoir amener bientót un
dénouement heureux; mais un fácheux incident
survient tout-a-coup : « Il m'est maintenant tres
« c1arifié qu'il dispose en maitre de la poliee;mais
« il arrive que ses bienveillans viennent de reeu
« Ier la besogne, POUi' la háter ; car, pour ees es
e: prits-Ia , il faut que tout soit drame, et fait dans
« la regle des vingt-quatre heures; ils ont en tete
« de lui faire honneur de l'aeeommodement de sa
« mere, et 3U fond e'est mon plan, et le seul auquel
« je sois attaché par devoir , eomme pouvant seul
« assurer aux enfans des droits qu'ils paient assez
« eher; mais , comme j'ai vu qu'on cornptait trop
« sur mon désir, j'ai déolaré, ce que je t'ai déja
« mandé, que j'autoriserais la mere a toute dona
« tion ases enfans, selon la loi; mais- que je ne
« voulais pas gu'il fút question de moi, ni d'accorn
« modement, dont je n'ai que faire. Ceux-ei ont

" ment de la rentrée. Cela le flattera beaucoup ; il a un grand
« respeet pour ton caractere , et il est de ceux qu'il faut
« mener par élasticité. " (Lettre incditc du marquis au
bailli de Mirabeau, 9 juin 1781.) Ajoutons que, malgré des
dissentimens potitiques assez marqués, Mirabeau conserva
toujours heaucoup de reconnaissanee et d'amitié pour Du
ponto Nous trouvons dans une lettre de Miraheau aVitry,
datée du Bignon, du 3 aoút 1781, des vers tres-Satteurs adres
sés a Dupont a I'occasion de sa féte ; mais nous ne les rap
portons point, paree que Mirabeau, qui en eonvient de bonnc
gráce, n'avait nullement le talent de la poésie.
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('( voulu , sans doute, me donner un coup d' épe
« ron.: on a subitement fait placer au role la cau
(( se de cette femme , pom' étre plaidée vers le 5 dé
« cemhre , en grande chambre. La cause n'est rien ;
« mais me porter tout-á-coup al'audience ,au mo
« ment OU apeine mes amis arriveront, m'a paru
« un tour de Jarnac; cependant, je n'ai bougé;
« mais j'ai dit net que, dans les circonstances , je •
« devais serrer le poignet, au lieu de le relácher ;
( et j'ai fait arréter les lettres de mes enfans aux
« ministres, amoins qu'on ne me donnát parole
« d'un sursis jusqu'aprés le jour de l'an (1).» Ajou
tons que Dupont s'effraya d'autant plus de ce
contre-temps, qu'il connaissait bien le marquis.
« Ah1bon ange, au lieu d'avancer , nous courons
« risque de reculer , et comme on recule de la
« breche quand on est culbuté dans le fossé. En
« effet, M.de Mirabeau nous prévient trés-nette-
« rnen t que si l'on bouge, il dédira tout le monde;
« et Dieu sait ou ce désaveu nous conduirait (2)! ))

Il paraít que la condition fut hientót rernplie ,
si nous en jugeons par cette phrase, datée du len
demain : (( Je t'apprends qu'en méme temps que
« J'ordre de sortie , j'aurai lett~e de cachet pour

(1) Lettre inédite du marquis au hailli de Mirabeau, du
26 novembre 1780.

C·) Lettre inédito de Dupont a Bouchcr. d11 2:) novernbre
liSO.
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« qu'il soit toujours sous ma main (1); qu'il sera
« le 10 décembre, incognito, au cháteau, en pen-

\

(1) Le marquis comptait trop sur son crédito Nous voyons,
en effet, que l'antorité entendait que Mirabeau restát sous
la main du roi, et non sous celle du marquis de Mit'abeau ;
ainsi M. Lenoir écrivait a celui-ci , le '2 décembre : « C'est
« l'ordre du roi qui assignera a M. votre fils sa future rési
« den ce. » Et cinq jours apres, le méme m<1gistrat écrivait
« a~I. Amelot: « Conformément a vos intentions, j'ai écrit
u aM, le marquis de Mirabeall la lettre dont copie est ci
« jointe, et j'ai l'honneur de vous cnvoyer égalemcnt copie
« de sa réponse ; vous y verrez que l'arrangement de cette
n affaire tient 11. une condition que M. de Mirabeau ne peut
« pas exiger: il demande que l'ordrc du roi qui cnjoindra
« au fils de rester dans les licux indiques par le pero lui soit
« adressé.pour en disposcr ainsi qu'ille jugera convenablc;
« M,le marquis du Saillant, son gendre , á qui j'ai fait sentir
« combien cet arbitraire serait contraire ala justice, dési
« rerait que vous voulussiez bien écrire aM, de Mrrabeau,
« en Iui envoyant copie de I'ordre du roi, ainsi qu'il me sera
« expédié; et Iui marquer qu'il me sera adressé ponr en faire
« remplir les formalités nécessaires, afin que, daus le cas
« oü il proposerait que cet. ordre ait son effet dans un autre
« lieu, je puisse , d'apres la lettre qu'il m'écrira , prendrc
« vos ordres et suivre ses intentions.• Nous voyons enfin
qne, quel que fut son motif , le marquis céda, centre son
usage. « J'apprcnds, Monsicllr, que la regle oppose des diffi
" cultés a la forme de l'ordre que mes enfans s'étaient
'( flattés d'obtenír en faveur de lCLlI' frere ; ils savent mieux
" que personne quc le fonds, au moins l'équivalent, est né
" cessaire pour pouvoir me placer, moi, et la sorte de con
" fiancc qu'une Iongue vil' sans écarts et sans fraude pcut
" m'avoir attiréc, entr-e ce malheureux jeunc homme el IPs
" cnnemis que sa conduite passée lui a Iaits ; ils sc flattcnt
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({ sion chez le chirurgien (1); que monsieur jouera
« ses grands jeux pour tirer parti de madame sa
« mere; et enfin que, si cet homme, en semi
« liberté, sait et peut se dispenser d'aliéner ses

• l( amis et de gater ses affaires, il dominera les mi
« nistres de l'ancien systéme , c'est-a-dire, d'un
« caractére fluide, et qui , a vrai dire, ne son t
« que des efligies (2). »

Nous avons lieu de- croire que ce que le mar
quis prenait pour un tour de Jarnac , n'était
qu'un incident tout naturel , amené par des
causes étrangéres a Mirabeatl. n écrit a ma-

" de l'obtenir, cet équívalent; et, en attendant, ils me repré
_ sentent que leur frere souffre, et qu'une foís décidé sur
« son sort actuel, jene saurais vouloir que des longueurs
« de rapports et de correspondances retardassent le soula
« gement qu'on lui a annoneé; en conséquence, Monsíeur,
" je me décide amettre dan s vos mains cette note de ce que
" je désire anjonrd'hui, 11 cet égard: c'est qu'il soit encore
« sous votre autorité dans ce premier temps de sa derni
« liberté; qu'il ait le cháteau de Vincennes pour prison;
« qu'il y soít le plus inconnu et retiré qu'il sera possible ; et
« qu'il s'appelle M. Honoré. Vos bontés, qui lui ont été si
" utiles, lui sont plus nécessaires que jamaís; daignez, 1\'1011

u sieur, les lui conserver , et ne pas douter de ma recon
« naissance. • (Lettre inédite du marquis de Mirabeau á
M. Lenoir, du 8 décembre 1780.)

(i) Fontelliau, dont il est souvent question dan s les Lcttres
du donjon de Finccnncs,

(') Lct\\'c iu\Í{\i\c ~\\\ marqui\'> au \la\\\\ c\e '1\l\l'übea\\,·l\\\
27 novembro 1780
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dame du Saillant: « Eh bien! ma bonne soeur,
(( tu crois ton pauvre frere bien effaré? 11 est
« tres-peiné 1 mais son pére l'a consolé avec un
(J. mot: c'est peut-étre un bonheur que l'accident
(( qui me donne l'occasion de lui montrer que, sur
« un signe de sa part 1 je saurai toujours patienter
« et souffrir (1). » Le surlendemain Mirabeau s'en
explique avec son beau-frére 1 qui était enve
loppé dans la méme supposition : (( La généro
«( sité de votre langage est bien d'accord avee celle
( de vos procédésj.vous voulez des nouvelles de
(( ma santé, elle n'est pas bonne; en effet, l'accroc
(( que vous réparez avec tant de zéle m'a ému 1 je
« vous l'avoue; et comme j'ai cru devoir amon
« pére , ames amis, amoi , au respect, ala recon
« naissance, ala dignité d'hornrne, de me rnontrer
« calme, serein et résigné, .rnon intérieur a été un
« peu ravagé de cet effort, qui , aprés tout , était
« bien le rnoins queje dusse au chagrin que vous,
« ma soeur, Dupont et mes autres amis ont bien
« voulu ressentir de cette eontrariété (2). »

Quoi qu'il en fút , l'heure de la liberté avait
enfin sonné : « Aujourd'hui m'est annoncé eomme
« le jour de la régénération el du salut; iI est midi,

(I) Lettre inédite de Mirabeau amadame du Saillant, du
6 décembre 1780.

(.) Lettre inédito de Miruheau a M. du Saillant , 8 dé
cembre 1780.
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« est-ce que ton mari ne viendra pas jouir de son
(1 triomphe (1) ? .. Chére amie, que ton bon coeur

« palpite, j'ai embrassé ton mari , je I'ai pressé
({ dans mes bras ; je me suis senti pressé dans les
I( siens ; et je jouis déja du plus grand des bienfaits,
« moi qui osais a peine invoquer de la commisé
« ration et de l'indulgence Col). »

Nous avons quelques détails sur cet évé
nement si long-temps attendu. « J'ai bien re
« gretté ce soir que votre sensible coeur n'ait pas
« été présent a la sortie de M. votre frére ; mais
« vous avez été dignement suppléée par M. le mar
« quis du Saillant; au premier abord ils se sont
« trouvés si saisis, si attendris, qu'ils se regardaient
« sans pouvoir ni pleurer, ni avancer d'un pas; iI
« m'a fallu les soutenir quand ils ont été dans les
« bras l'un de l'autre e).

« Du Saillant , qui a mis dehors son beau-frére ,
« en est fort content atous égards, lui qui ne s'en
« thousiasme guére : il s'attendait a trouver du

(1) Lettre inédite de Mirabeau amadame duSaillant, Udé
cembre U80. Cetle date dément celle dn 17 décembre que
P. Cnaussard assigne a la sortie de Mirabeau. Précis , etc.,
page 44, f" édition.

CO) Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant, du
13 décembre 1780.

C') Lettre inédite de Dupont de Ncmours a madame du
Saillant, 13 décembre 1í80.
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» théátral et du pathos, il a trouvé un homme fort

(( touché, fort repentant, fort soumis, et surtout
(( pénétré, a-sa furieuse mode, pour son pere et sa
« famille; en méme temps gaillard et leste pour tout
( autre; eomme il dispose de la police , quoiqu'ilnc
« puisse sortir de Vineennes, on l'améne s'habiller
«( a Paris, cal' iI était nu eomme un ver (1). na logé

(1) Ce fait et cet aveu, qui n'ont pas besoin de cornmeu
taires, sont confirmés par une multitude de détails insérés
dans le r~cueil des Lettres de Fincenncs, tome 1, pages 45
127; tome 2, pages 28-39-40-41; tome 3, pages 46-\)1
!J4-158-436-581 ; tome 4, pages150-165; el par plusieurs
passages de nos correspondances, Nous citerons une lcltrc
inédite du 7 juin f779, dans laquelle Mü'abeau dit a Bou
cher: « Je manque de tout, c'est vrai; rnais la moindre pri
« vation, dans ma clóture et dans cette saison, e'est celle des
{( vétemens ; allons au plus pressé ; tout an plus me ferai-je
re faire deux vestes et deux eulottes de nankin, si je vois
« queje ne puisse m'en passer, u Nous insérerons aussi un
nutre extrait qui, non-seulernent doit intéresser sur la
pénurie de Mirabeau, mais qui en mérne temps fait hon
neur a son caracterc : « Quant ames effets, je patientcrai
« eneore, quoique nu, et c'est acause dujeune Lavisé. » (Ce
jcune homme, fils d'un porte-cié du donjon, trancscrivait les
manuscrits de Mirabeau, etlui servit assez long-temps de se
crétaire copiste.) « Imagiuez que cet étourdi, qui ne mauque
« pas de dispositions, a le diablo de la comédie dans la téte;
« Le Kain l'y avait nourri, lui donnait des lecons, le formait
« a l'insu du pere ; et celui-ci tremble qu'il ne fasse la sol
« Lise de s'engagcr dans quelque troupe de province; le
« meillenr moyen de l'en détouruer est de I'occuper el de Jui
" fournir quclqu'argcnt , il faut convenir qu'il ('U ~agnc; jc



DE MIRABEAU.

ce chez le premier commis du secrete Boucher), qui
« le mime toujours; il fut , avec son beau-frére ,
« voir lU. de Nivernais, et s'en tira noblement et
« d'un air de protection. 11 a grandi e)et grossi
« considérablement , et il prétend que si je sais
« eette révolution physique, si extraordinaire ason
« age, cela me donnera quelque foi acelle du mo
« ral; son sang lui fait pourtant toujours la gl1erre,
« cal' le jour de sa sortie il noya son lit d'une hémor
« ragie par le nez; il fut, le lendemain matin, voir
( son beau-frére, qui lui fit voir l'hótel (2). Voyant

" désire done que vous partagiez ce qui peut vous en rester
« entre lui et Sophie.• (Leure inedito de Mirabeaua Boucher,
9 juillet '1780.) Mirabeau ne s'en tint pas acet acte de bien
veillanee, cal' il éerivait quelque temps apres : • Faites-moi
u le plaisir, la premiere fois que vous verrez Lavisé fils, de
« lui demander un peu gravement quelles relations il a avec
« les directeurs de spectacles forains ou de boulevarts, et
o: de lui parler avec quelque mépris de ce genre." (Lettrc
medite de Mir~beau a Boucher, 22 aoút 1í80.)

(1) Le bailli écrivait 11. ce sujet : e: Lui et moi nous sommes
u a cet égard dans le méme cas, cal' je suis assuré d'avoir
« grandi de deux ou trois lignes, de l'áge de víngt-huit a
« trente. ,,(Lettre inedite du báilli au marquis de Mirabeau,
31 décembre '1780.) Notons ici que la taille du !.¡ailli atteí
gnait presque six pieds.• Je ne suis pas tres-étonné de ce
« que vous me mandez, qu'il a grandi , paree que je suis as
« suré que cela m'est arrivé de méme a moi.et que, de vingt
« huit a trente ans, je grandis de quelques lignes.» (Lettre
inédite du bailli de Mirabeau a madame du Saillant, du
1e r janvier nSL)

(') MiJ'abeau raconte ainsi l'impression qu'il ressentit : « Ce
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« mon portrait, il fut extrémement touché, et il
« fondit en larmes ne disant que paupre pére'. En
« fin, du Saillant ne cesse de dire qu'il faut que
« Dupont l'ait diablement martelé; sans manquer
« de foi acet égard, í'en ai plus enc?I'e al'effet des
« verroux et des porte-clés; quarante-deux mois
« dans un lieu oú l'on n'a , pour toute compagnie
« dans des voutes gothiques et lugubres, que les
« hurlemens nocturnes des souterrains et autres
« voisinages, sont une médecine qui doit renou
« veler une tete; il faut du malheur a l'homme;
« rnais nous ne sornmes pas au hout , el je garanti
« rai sa femme de son enthousiasme, comme je l'ai
« fait de ses folies; le tout pour l'acquit de mon
« devoir (1). »

La durée et les rigueurs de la captivi.té de Mira
beauau donjon de Vincennes, l'impression géné
ralement produitepar la publication du reeueil de
Manuel; les préjugésdéfavorables dont cette pu
blication a couvert la mémoire de Mirabeau; l'in-

« que j'éprouvais fut tel qu'une autre grande émotion se
n croisant avec, mes yeux se couvrirent d'un nuage, la tete
<, me tourna, et je fus forcé de chercher, et vite, un fau
n teuil, avec une confusion d'idées et de sentimens que ne
« m'inspirerait pas la vue du monde s'écroulant a mes
« cótés. » iLettre inedite a madame du Saillant, du 49 dé
eembre 1780.)

(') Lettre inédite du marquis de Mirabeau au bailli, du
20 décembre 4780.
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fluence qu'une si longue détention a naturellement
exercée sur le sort ultérieur du prisonnier , sur ses
études, ses opinions, ses systémes, ses résolutions,
sa conduite privée et poli tique , nous ont engagé
adonner beaucoup de développement au récit de
ce grand et triste épisode, aux citations qui I'ex
pliquent et qui, nous l'espérons du moins, le pré
sentent sous un aspecl tout nouveau. Unefois hors
de ceHe période de persécutions, qui ressort si
vivement au milieu d'une vie toujours persécutée,
nous pouvons, nous devons méme faire marcher
plus rapidement notre narration paur atteindre
les époques subséquentes OU des faits graves de
vront nous arréter de nouveau , et nous retenir
quelque temps.
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x.

Nous venons de terminer le récit du principal
épisode de" notre long travail. Quatre chapitres
vont aprésent nous suffire pour compléterle ta
bleau de la vie priuée "de Mirabeau. Qu'ilnous soit,
permis d'en suspendre un moment la continua
tion, pour nous arréter quelque peu sur un per
sonnage qu'on ne retrouvera presque plus dans la
vie publique, et dont l'absence sera peut-étre l'e

grettée, paree qu'il est égalementneuf, original, el
grandiose.



MJtMOIRE~

Nous avons montré sous un jour inattendu le
marquis de Mirabeau, mais peut-étre avons-nous
eu le tort invoIontaire de le Iaisser trop au-dessous
de ses véritabIes proportions. Peut-étre , par notre
faute, n'a-t-on pas assez vu combien iI y avait de
vertus et méme de bonté d'hamme sous cette in
croyable dureté de pére , combien de hautes lu=
mieres et de phiIanthropie sincere et généreuse
sous cet orgueil de gentilhomme et de chef de
secte.

Ce reproche, qu'aucun de nos lecteurs, anotre
connaissance, du moins, n'a encore articulé, nous
a inquiété, toutefois, d'autant que nous nous I'a
dressions a nous-méme ; et ce n'est pas avec un
plein succés que nous avons appeléa notre secours
une considération qui, eependant, a du poids.

Notre mission ,notre devoir, étaient d'écrire l'his
toire de Mirabeau, et non celle de son pére. Nous
ne ponvions guere, dés-lors , emprunter acelui-ci
que les seuls traits propres a caractériser son fils.
Mais ces traits ne nous offraient, pour la plupart,
que des écrits etdes acles rigoureux. Tout ce qui,
ponr en compenser l'amertume, aurait, d'une ma
niere suivie , présenté le marquis sous un aspect
différent, c'est-a-dire dans son role non plus de
pére , mais d'homme et de philosophe , aurait été
purement épisodique, tout-a-fait hors-d'oeuvre.
Des incohérences, des longueurs s'en seraient sui-
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vies; le fil de notre narration aurait été atout mo
ment interrompu.... Nous avons dú renoncer a
cette méthode, pour éviter de détruire l' unité de
notre travail, pour n' en pas manque.. le hut , ou
du moins pour ne pas faire trop souvent dévier la
route qui devait y eonduire nos lecteurs,

Nous ne pouvons done pas détruire en totalité
les effets dece systéme , quelqueineonvénientqu'ils
puissent avoir pour la mémoire du marquis de Mi
rabean. Mais eomme, du reste, elle nous inspire un
véritable respeet, auquel nous devons , s'i] nous
est possible, associer le publie, nous pensons
qu'avant de par-venir a la partic de notre ouvrage
oú eet homme impssant ne reparaitra plus, il con
vient , du moins, d'ajolfer ason portrait quelques
touches qui lui feront d'autant plus d'honneurque
nous les empruntons ades lettres qu'il éerivait sans
aueune prétention, et dont illui était impossible
de deviner la publication ultérieure,

Nous imprimons done quelques extraits peu
développés d'une nouvelIe série de Iettres im
portantes du marquis de Mirabeau. Ce ne sont plus
ces eorrespondances de famille dont nous avons
fait, el dont nous continuons encore de faire usage
daos notre texte. Nous puisons nos autres cita
tions daos une suite de lettres dont le publie n'a
pas eneore entendu parler , méme par nous. Ce
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sont celles que le marquis adressait aun savant ita
lien, le marquis Longo, d'abord professeur d'éco
nomie politique, et ensuite bibliothéoaire de la
Breua aMilano Nous prenons, dans cevolumineux
recueil, des fragmens qui concernent les études , les
écrits du marquis de Miraheau, et aussi des ques
tions de philosophie religieuse, méme de politi
que;_ et nous les placons ala fin de ce volume, dans
un appendice , oú nous espérons que nos lecteurs
iront les chercher, excités par la curiosité que nous
cl'oyons leur avoir inspirée sur ce personnage sin
gulier et fortjexcités aussi par 1'attrait de ses for
mes épistolaires si originales, si pittoresques, si
bien assorties au gout moderne des innovations et
des, hardiesses de langage,~ue prodiguait le mar
quis de Mirabeau; et qu'il caractérisait plaisamrnent
par les phrases que nous transcrivons ici pour
terminer cette digression :

•••••• « Je vous remercie de votre indulgepce
« poul' mon style, dont j'aurais honte, si cette
« honre n'était bue des long-temps;je voudrais fort
« l'avoir moins méritée; mais, élevé dans un cháteau
« dé lamontagne,moi quatrieme.par un précepteur
« atrenteécus , jeté dans un régiment, aux pattes
« de l'oisiveté, ~ treizeans,je n'ai eude maitre qu'a
« vingt-trois ans ; exeellent et patient Aristarque, a
« la vérité, lemeilleur poéte et l'un des meilleurs
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« et plus sages écrivains de notre siecle (1); ilne put
« arréter ma vivacité qui m'a entrainé; un cceur
{( chaud, riche et germinant m'avait rendu familier
« le genre épistolaire. Ayant de l'oreille naturelle,
« j'aurais pu travailler ma prose, comme Boileau
« faisait ses vers; mais je ne m'en suis jamais sou
« cié; et d'ailleurs, si Rousseau, par exemple, eút
« eu mes affaires, ma famille, mon état, il n'eút pu
( asa maniere travailler un seul volume; 01', votre
« serviteur, indépendamment de ce qui yerra le
« jour, qui est peut-étre aussi nombreux que ce
« que vous connaissez, a cinquante volumes in-4°
« et douze in-folio au moins qui ne sont que des
« griffonnages. L'abondance est le propre du pru
« nier sa~vage, je le sais; mais, pourvu qu'il fasse
« de bonne boisson pour le peuple, ce serait dom
« mage de I'ébrancher et l'enter pour qu'il donnát
« quatre ou cinq belles prunes pour la table des
« gourmets seulement (2})

....... « Mon style, fait en écailles d'huitre ,
« est si surchargé de différentes couches d'idées ,
« qu'il aurait besoin d'une ponctuation faite ex
« pres pour le débrouiller, en supposant qu'il en
« vaille la peine; mais a quoi bon, dans ce temps

(1) C'est ainsi , OH l'a déja vu , que Mirabeau parlait de Le
frane de Pompignan.

(2) Lettre inédite du marquis de Mirabeau au marquis
Lon go ,. du 19 janvier 1í77.



t 3ü MÉMOlRES

« d'interregne et de reláchement de toute disci
« pline littéraire ou tombe notre langue', qui est
( comme nos armées, lesquelles ne manquentja
« mais que de généraux? quand, au lieu de mettre
« mes phrases en bon ordre de revue et de bataille,
( on en barbouille la ponetuation, dans mes édi
( tions , la plupart orphelines (1), je ne peux plus
r me retrouver moi-méme ; a plus forte raison
« quand on s'avise de substituer des mots , qu'un
« farfadet invisible, et jovial sans doute, semble
« avoir choisis exprés poul' faire des contre-sens
« absurdes et comiques. Comme j'ai beaueoup ha
« zardé d'expressions, je demeure fort esposé aux
« jugemens téméraires en ce genre. Je les ai méri
« tés, mais iI s'en suitque je nesuispoint entendu.
« Quel dommage C~)!

...... « Quoi qu'il en soit de mes apologies,
(1 j'ai suivi votre conseil d'indulgence pléniére , en
« relisant mon manuscrit , ce que je ne faisais pas.....
« jadis ; cal' se relire, c'est l'équivalent de se regar-
« del' au miroir. Eh bien! j'aime ma prose, elle est ,
« eomme moi, brouillonne par impatience; quoi
« que abondante, elle n'en p~nsepasmoins; quel
« ques et plusieurs remords de la conscience de
« l'esprit, qu'on appelle gout, me disen t bien,

(1) Presque tous les ouvrages du marquis de Mirabeau ont
été imprimés en pays étranger, et sans nom d'auteur.

(") Letlre inédite du marquis de Mirabeau au marquis
Longo, du 21; aoüt Hn.
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« comme a tout autre, cambien de bavardage l

« mais, semblable au coq de Limoges, le premiar
« baron du Limousin s'engoue el s'endort au bruit

.« de son propre chant (1) !
••••••• le Ajoutez a ce que je vous ai dit , de

« nombreuses fautes typographiques. A tout autre
« style on en supporte, au mien un seul déplaee
{( ment de virgule fait des amphigouris. Vous ri
({ riez de me voir me relire pour m'entendre, mais
({ deux ou trois fois, et finir par le mot contradic
« toire acelui que prorionea l'Éternel, sur la créa
« tíon; cela s'appel1e un drogman de la vérité bien
({ lesté pOUl' sa mission ! Mais, outre les fautes de
« contre-sens, il en est de bouffones. Mon éditeur,
ce gar¡¡:on de sens rassis dans la force du mot, a
({ quelquefois voulu me rendre intelligible a sa
« maniere. Par exemple j'avais écrit: un triompha
« teur ne saurait se ooirpasser; le bonhomme a
« mis judicieusement surpasser (2). ))

Nous reprenons la suite de notre récit.
Sor ti du donjon de Vincennes, Mirabeau,

comme on l'a vu, devait avant tout obtenir de sa
mere les conditions acceptables d'une amiable sé-

(1) MeIrle lettre inédite du marquis de Mirabeau au mar
quis Longo , du 28 aoüt 4777. Le marquis avait, par sa
íemme , le titre de premier baron du Limousin.

(.) Lettre inédite du marquis de Mirabean au marquis
Long-o, du24 mars 1786.
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paration entre le marquis et la marquise, dont le
proces , depuis long-temps plaidé avee seandale ,
allait étre ineessamment jugé. Il s'efforcait d'a
paiser sa mere, il la sollieitait avee ardeur. Nous
en avons la preuve dans une lettre qui est insérée au
recueil de celles de Vincennes , et qui es! un des
morceaux les plus éloquens que Miraheau ait ja
mais éerits (1). Cette fois,du moins.son pére luiren
dit justice : « Je puis te dire en mon honneur et
« conscience, et a la tienne, que suivant de tres
« prés l'allure nécessairenient fort active .du sieur
« Honoré (2),je trouve qu'il va droit et suit le hon
« chemin, franchement, chaudement, et d'un bon
« cceur ; rien au monde, ni dans l'uuivers, n'est si
« impossible que ce qu'il a entrepris ; le gl'Oin de
« M. le comte aura heau fumer , rien de hon et d'u
« tile ne peut sortir du parallaxe de ces deux tetes;
« mais Iui et ses ayans-cause, que je vois fort dé
« couragés, verrontá plein, du moins, ce que
« c'est qu~ ma respeetable partie (3). Hiel', pour
« la vingtiéme fois , il a vu sa mere, non tete a
« téte , car il n'y peut parvenir , mais avec Berthe-

(') Lettres originales de Vincennes, tome 4, pages 58a67.
Trois autres lettres , fort remarquables aussi, sont insérées
au tome 2, pages '12 et 291 ; et an tome 4, page 305.

(") On a vu ci-dessus, p. '1;H, que l\'Iirabeau, en sortant de
prison, ne devait porter qne le nom d'Honoré.

(,l Lettre inéditc du marquis au bailli de Mirabeau , 2G dé
'.:cmbl'cI7i'lO.
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« 10L, Mazurier, I'abbé Larrieu ('). Le résultaL est
( que Berthelot doit lui apporler ce matin des ar
« ticles deproposition; la déraison, la colere , la
(( fureur, la rage, la folie dont il a été témoin, ne
«Jui font guere espérer qu'elles puissent étre rai

« sonnables. La lune en déeidera (2)! R
MimLeau échoua dans eette pieuse entreprise

dont le succes était, en effet, rendu impossible par
diverses circonstances ; eent lettres nous les expli

quent; mais nous n'y insisterons point, paree que
ce fait , d'ailleurs seeondaire, n'ayant pas été
présenté au publie par nos devanciers , nous
pouvons nons abstenir d'en parler, ce que 110US

faisons constamment lorsque nous rencontrons
de fácheux détails, heureusement inconnus , et
que, eomme teIs, nous pouvons écarter de notre
narration véridique , mais réservée ; nous nous

bornerons a dire que les efforts de Mirabeau n'a
houtirent qu'aIe faire disgracier sans retour C')

(1) Hommes d'affaires qui gouvernaient ta marquise de
Mirabeau.

(O) Lettre inédito du marquis de Mirabeau a madame du
SaiUant , du 31 décembre 1780.

(3) Cette circonstance nous est révélée par le passage sui
vant d'une leUre de Sophie, du 1S janvier 171.>1 : « Tt! ,yoila
« done brouillé ave e ta mere? cormuent a-t-elle pu r-ésistcr
« ates raisons , a ta tendresse et ala sienne r elle court asa
« perle, et j'en gémis, cal' elle a en tant de bontés pom'
« nons , el surtout ponr moi ! »
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par sa mere, qui l'avait jusque-lá aimé avec la plus
vi ve tendresse, et que de pervers conseils amené
rent aconsidérer son fils comme complice de leur
commun persécuteur; du moment qu'il cessait
d'en étre victime.

En quittant ce triste sujet, nous nous arréterons
un moment sur un reproche souvent et calom
nieusemen t adressé aMirabeau, aqui l'on a attri
bué le tort criminel d'avoir alternativement écrit
des libélles centre son pére áI'instigation de sa
mérevet contre celle-ci sur l'ordre de celui-Ia.

Mirabeau lui-mérne déclare qu'il n'a fait qu'un
seul Mémoire écrit en Hollande e); il en avait a
peine rédigé la moitié (!l); ce fut une oeuvre aussi
hátive qu'inconsidérée et coupahle: el commencée,
« copiée, imprimée, et partie en huit jours (3). »

Sa douleur et son indignation l'accordérent a la
douleur et al'indignation de la marquise de Mira
beau, qui croyait elle et lui compris dans l'accusa
tion la plus monstrueuse (").L'erreur commise pal'

(1) Lettres originales du donjon de Vincennes , tom 1er ,

page 70.
(.) Ibid., ibid., tome 2, page 414. L'autre partie est de

1'avocat signataire, Groubert de Groubental.
(3~ ·Zbid., ibid., tome 3, page 236.
( 4) Lettres originales du donjon de Vincennes, tome 3,

pages 100 - 416 - 481. Nous avons précédemment cité une
lettre dans laquelle le marquis de Mirabeau parle lui-mémc
des mggestiol1s les plus atroces ct les plus perfides qui égarc-
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les biographes qui le supposent retomhé une ou
plusieurs fois dans le mérne tort, provientd'abord
des vives expressions de la marquise, qui , dans
ses Mémoires , déplorait les malheurs de son fils;
et ensuite du soin qu'elle prit , et qui fut fatal a
Mirabeau , de réimprimer , dans un Mémoire écrit
pour elle par un avocat devenu: depuis justement
célebre, (Lacroix Frainville) les lettres, datées de
Dijon , que Mirabeau avait adressées; comme nous
l'avons vu, aM. "de Malesherbes, pourobtenir sa li
berté ainsi que la révision de la sentence par dé
faut, prononcée sur la plainte du baron de Ville
neuve-Moans e). Mirabeau, qui s'en était expliqué
dans toutes les occasions, revient sur ce triste su
jet dans un~ des lettres testamentaires que nous
avons précédemment citées ('l), eelle qu'il éerivait a
sonpére le 2 mai 1778, aprés avoir faitles prépa
ratifs d'un suicide dont l'humanité de M. Lenoirfit
abandonner le projet; Mirabeau s'exprimait en ces
termes: « Je vous jure que je n'ai jamais pensé,
« comme vous l'avez publié, ni aplaider eontre

rent son fils; ces termes méme prouvent que l'horrible ac
cusation qui ne pouvait venir que de lui, n'en était pas ve
nue, ( Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
30 septembre 1780. )

(l) Voir au t. 2, p. 240a243 de notre ouvrage; voir aussi les
Lettres originales datées du donjon de Vincennes,t. 3, p.354.

CO) !bid., ibid., tome", pagl! 3ro.



MÉMOIRES

« vous, ni tl me rendre partie dans le procés de
re mn mere; la franchise avec laquelIe j'ose dire ma
« pensée, dans un moment ou je n'ai plus besoin
« de pel'sonne au monde, mais seulement de la
« satisfaction de ma conscience, doit vous con
re vaincre de la vérité de mes protestations, »

Cette fois encore, et selon notreusage, nous
avonsde quoi corroborer les assertions de Mira
beau, par le'ténioignage de ses contradicteurs me
me, c'est-á-dire , de son pere et de 'son oncle; mais,
pour éviter l'inconvénient d'antíciper ou de répé
ter, nous renvoyons ces preuves au livre XIV, ou
nous rendrons compte des divers travaux faits par
Mirabeau, deI77'l. a 1783.

Mirabeau logeait provisoirement chez Boucher,
et n'avait pu obtenir encore la permission ni de
rentrer dans la maison paternelle, ni .méme de
voir son pére. « Tu me demandes sí je le vois P
« non, sans doute; je ne réponds méme que sous
« dictée, et par Garcon (1); je ne le lui perrnettrai
«pasde si tótj je me suis.a la vérité, trouvé face a
« face vis-a-visde lui , sortant de chez Desjobert (2),
« je lui trouvai I'ceil per<{ant, l'air fort el sain;

(1)Secrétaire, déja cité, du marquis de Mirabeau qui l'ap
pelait son fidus Achates, et qui ne s'en sépara qu'a la mort;
ils avaient passé ensemble quarante-six ans, et moururent a
quinze jours de distance.

(') Avocat consultant du marquis de Mirabeau.
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« il baissa la tete, il s'écarta le plus qu'il put, et je
cc passai mon ehemin (1).») Le pére et le fils ne s'é

taient pas vus depuis neuf ans 1
Une autre et plus grave affaire va présentement

oeeuper Mirabeau; c'est l'appel de la sentenee du
bailliage de Pontarlier, du 10 mai 1777, que nous
avons rapportée ailleurs (2). Voyons eomment la
famille s'y prépare.

tc Je erois t'avoir mandé que j'ai voulu qu'Hono
« ré abandonnát net la besogne impossible qu'il
« avait entreprise es). Mais nous entronsmainte
« nant dans le véritable labyrinthe dont je puis
( seulle tirer, c'est I'oeuvre de lui remettre la tete
« sur les épaules; tao! qu'il y eut espéranoe qu'if
«<débutát par vainere sa mere, je refusai de m'en
« meter, 10 pou!' ne pas enjamber les affaires ; ~ o

« paree qu'il était bien neuf eneore pour eompter
« sur lui; eependant, l'arrétant sur I'autre affaire,
« je n'ai pas pu lui refuser la permission d'entamer
« celle-ei asa maniere, et voilá les avoeats en he
« sogne sur la proeédure (4). ))

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabcau , 26 jan
v ier '1781.

(') Tome 2, pago 172.'
(") Le régleruent d'une séparation arniable entre le marquis

el la marquise de Mirabeau.
(4) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau , du

21 févi-iei- íS1.



144 MÉMOIRES

Nous ne rapporterons pas ici les détails tout-a
fait oiseux que Peuchet (i), et surtout Vitry (2),
ont donnés sur les préliminaires de ce travail, sur
les démarches qu'il faUut faire POUI' obtenir com
munieation de la procédure; nous ne voulons pas
non plus répéter ni extrairece que Mirabeau dit
dans sa correspondance, et dans ses Mémoires,
des vices sans nombre de eette procédure , de I'ir
régularité de l'instruction , de la captation des té
moíns, de la fausseté des témoignages ,de la suppo
sitiondes faits, de la partialité , de l'acharnement
des instructeurs et des juges. Le moment est venu
pour ,nous d'allerdroit aux résultats, sauf ledéve
10ppement des caracteres, ce qui est notre but
principal; nous continuons done aextraire la cor
respondance de la famille.

« Mon dróle , aussi hardi et entreprenant que
« nous fúmes diserets et sauvages ,va entamant
«M. de Maurepas avee lequel i1 badine; M. le
,( garde-des-sceaux , avec1equel il plaide jet allant
« droit a des lettres d'abol ition , chose possible ,
« cal' il est tel temps et tel lieu , oú , d'un eoup ele
« battoir, on franchit toutes les regles. Mais, s'ar
(e rétant tout d'un seul cc:Jup sur l'intérét de ses

(') Tome 2, page 23, etc.
(')Voir Lettres inédites de Mirabeau.-Paris, Le Normand ,

1806,1 vol. in-SO, pages 43 -~ 47 - 53, etc.
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('{ co-accusée , il veut aller a la cassation ; j'ai vu
« alors qu'il était temps que je me montrasse , el,

« par conséquent, que je me misse a la tete; ces
« gens, de moi procréés, m'ont, a soixante ans, fait
« faire mon noviciat dejuifs.rl'espions , d'exempts,
« de gens en place, ed altra símil canaglia; a
« soixante-six ans me voilá apprenti criminaliste.
« A la vérité, les honnétes gens qui, depuis dix ans,
« me suivent atravers tous les abimes possibles, di
« sentqu'ilsne m'ont pas encore vu broncher; mais
« je sais ce que pese l'opinion passagére des hom
« mes; il faut agir eomme si je l'avais contre moi ,
« reste ase servir d'Honoré, comme je peux; il me
« saisit de la pointe de l'esprit , mais tu connais
e quel est le nerf et le chyle de cette race-lá , et

« je sens tous les jours que l'esprit n'est qu'un
« outil, el que la droiture est dans la poitrine.
;( -- En déc1arant done que je me mets a la tete,
« c'est déclarer que je veux traiter avec les par
« ties ; mais, ici, j'en ai deux.dont les intéréts sont
« absolument opposés, asavoir : les Ruffey, dont
« la filIe est condamnée , et dont la réintégration ,
« en ce sens , nous est commune ;et le mari ,
« homme-machine , mais dont les intéréts sont

('{ représentés par Valdahon, introduit dans cette
« famille par un preces qui fit bruit autrefois,
« et pour la vengeance duquel son beau-pere s'était
« remarié; tout cela fait des intéréts cornpliqués ,

III. !O
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ce et des traites séparés, qu'il Iaut réunir en un
ce point. Quant a présent, les avocats travaillent
« adisséquer la procédure, et aen démontrer les
« nullités ; et, en méme temps, je marche aux négo
(( ciations , cal' il en faut de plus d'une espéce ret ,
(( outre cela, il faut que les deux parlcmens soient
« disposés; cal' la robe (i), insultée.par l'épée, sur
« tout notable, est aeraindre pOUl' les coups de
« revers (2).1)

Mirabeau est constamment occupé de l'appel
qu'il va interjeter; son pere , toujours invisible,
le guide par ses correspondances, et en rend un
compte qui nous semble piquant, « Tout est ex
« traordinaire pOllr cet homme, et tout doit étre

« daos les régions imaginaires peut-étre long-

(') Les familles de Ruffey et de Monnier avaient des char
ges et des alliances dans les parlemens de Bourgogne et de
Franche-Comté.

(2) Lettre inédite, déjá citée, du marquis au bailli de Mi-,
rabeau , du 21 février 1781. Un tel aperen ne pouvait qu'é
chauffer la haine féodale et méprisante que lebailli portait
aux Robins : aussi répondit-il : "le craindrais plus que tout
le reste la vendetta de la canaille ajaquctte; c'estce qu'i!
ya de plus fácheux ; mais , c'est en regardant cette sorte
d'hommes, que Dieu s'écria: Corrupta est omnis caro! )) ( Let
tre inédite du bailli au marquis de M/rabeau l 2 mars 1781. )
" Aussi y a-t-il long-temps que je suis convaincu que si la
(( eorruption disparaissait de dessus la surface de la terre,
(( on la retrouverait dans les auditoires de justice. )) ( Lettrc
inédite du mémc au méme l du 4 mai 1781. )
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eetemps; ce qui ne l'estpoint, c'est qu'il paratt avoir
« toujours la méme confiance et docilité, et qu'i]
« n'est oisif ni nuit nijour , ayant autant d'ardeur
'~pourle travail et d'activité pour les affaires, que
« d'obéissance ; de ma part, comme je sais que cet
« homme, qui est tiré a droite par le creur, et a
« gauche par la. tete qu'il a toujours a quatrepas
e( de lui , est tout de reflet et de réverhere; que son
« attrait , sa position et son talent le porteront a
« figurer, en un siécle ou les paroles n'ont plus de
(e son, les écrits de couleur, les droits de réalité,
« les devoirs d'autorité , ou tout se dé mene comme
« aLilliput, c'est-á-dire, en raison méme de la pe
« titesse , mais sans.fonds et sans principes; je tá

« che de verser sur cet homme ma tete, mon ame
« et mon cceurvet ce que de longues études et ré
« flexions m'ont acquis de connaissances nourries
{( et applicables (1). Je crois qu'il commence acon
(( cevoir qu'a soixante-six ans on a le nez plus long
« qu'a trente, et qu'on peut tirer de hons conseils
« d'un bonhomme, qui ne fut jamais dupe que par
« commodité, et par ce grand principe pris dans la
« lecture continuelle et réfléchie de l'histoire, que
( les plus habiles et les plus inquiets donnent cent
« trente coups d'épée dans I'eau pour une botte

(1) Lettre inédita du marquis au bailli de Mirabeau, du
>.1 mars 1781
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( franche, et que toutes les intrigues de la Palatino,
« Longueville, Chátillon , Chevreuse, Montbazon ,
« dorment dans la mérne catacombe, et ne firent
«que ce qui devait se faire tont seul (i)..Ie le crois
.( bienconvaincu , maintenant, que le vrai chemin
« de la distinction est la plus parfaite honnéteté , et
« qu'il n'y a que celapour aller au gl'and; ce n'est
« pas qu'avec les avancesqu'il a, son siecle , son
« caractére , el un certain fond gaillard, et ce ter
« rible don de la familiarité , comme disait -Cl'é
« goire-le..Crand, don qui lui fait retourner les
« grands eomme des fagots ,je pensejamais en faire
« (magnum opus!) un homme de la délicatesse
« de son grand-pel'e, de ~on oncle , ni mérne de
« son pére ; mais il est bien persuade qu'il me
{( faut un honnéte homme ou rien. - Du reste,
« quant ases affaires ,- je n'aurai que cette semaine
{( le Mémoire des avocats; j'ai les pleins pouvoirs
oc des Ruffey, qui sont vraiment des gens de bien,
«vet timorés , dont la confiance et abandon en mon
« "quité me fait honre (2).

« Cependant rién n'avance au pieddu murpouI"
« Honoré; il avait les plus belles avances du monde
(( et de faits , et d' esprit, et de caractére , et d'amis,

(1) Lettre inédite dn murquis an bailli de Mirahean, <In
12 janvier 1781.

(') Lettre inédite, déjil citée , du mérne au méme , du
II mars rzsr.
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« POUl' faire la fortune d'uu roué; el il irait eucore
« loin , si loin on peut aller dans unpays oú rien
« n'est loin, et ou il n'y a plus que des agrémens
( de coterie, au lieu des qualités essentielles el
« males de I'homme; ou, en un mot, tout pérítC);
« cal', gráce a la présomption des ignorans dupés
(e par les fripons , chaque jour voi t resserrer la
« corde qui élrangle l'état (2), et OIl met tous les
« jours de nouvelles meches ala mine qui couve
« sous le territoire public (3). »)

Le bailli, de son coté, s'exprimait apeu prés de
mérne sur le compte de son neven.

( Quoi qu'on puisse dire du passé , si Honoré
« veut éclabousser un peu moins le puhlic , el étre
« un peu moins décousu , son bruit mérne , non
« moins que sa nature , en lera le coryphéc du
« temps, cal' il est bon comédien , homme d'esprit ,
« pl'esque de géllie, point sau:vage ot timide , quali
« tés qui nous out cassé le col, si col cassé il ya:
a sois sur qu'il est pl'opre atoutes les billevesées
« de soéiété; et c'est cela, el seulement cela qu'il
« faut aujourd'hui (4).

• (1) Lettre inédite <In marquis au bailli de Mirabean, 7 fé
vl'ierl7:-11.

(") Lettre inéditc du méme au méme , du ·13 marsl776.
(3) Lettre inédite du méme au méme, 10 rnai 1779.
(') Lettrc inédile du baiJli au marquis de Mirabeau , du

7 íévrier 1781
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{( Tu as raison, dit le marquis. JI était venu a
{( temps, car, en effet , le temps des gens de sa trem
({ pe est arrivé; et s'il eút eu moins d'exubéranee,
{{ et un pouee de moins de folie, il aurait fait la plus
{( grande fortune par ses défauts rnéme , ehose
{{ qu'un homme honnéte et sage ne fera pas dans
" ce temps-ci : mais , pour surnager, et revenir a
« étre honnéte homme, c'est le diable, et je m'y
({ perds (1). »

Mirabeau, toutefois, emploie bien 'son temps ,
selon le témoignage de Dupont. ({ Je suis témoin
{( que Gabriel, ou Honoré, ou tout eomme il vous
« plaira , notre ami est surehargé, outre mesure,
« de travailetd'affaires; son pére, quej'aieulebon
({ heur d'amener alui témoigner la plus grande
« eonfianee, lui donne l'occasion et le droit dese
({ montrer atous les gens prévenus eontre lui, atous
{{ ses parens et alliés , sous un aspeet favorable,
« et tenantune conduite trés-noble et trés-sage C~).)

Le marquis en dit autant : {{ ns'est, atous égards,
({ bien et habilement conduit aVersailles, que j'a
({ vais permis, par eontinuation de son personnage
« iei, et pour lui donner oeeasion , selon mon plan,

(1) Lettre inédito du marquis de Mirabeau au marquis du
Saillant, du 1f mars 178+.

(.) Lettre inédite de Dupont de Nernours 11 Sophie , du
26 févt'iet'17111.
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« de faire sa pénitence publique en dedans de l'é
« glise, au lieu de passer des années a la porte d'i
oc celle, selon le rite naturel (1). « En attendant, » dit
ailleurs le marquis , « je sais, par le récit combiné
« de ceux qui le voient et revoient, que ce n'est
« plus l'homme que nous avons vu. C'est un hom
« me fait, qui se contient, et .qui est mérne impo
« sant, malgré cette extreme vivacité dont iI est
« néanmoins le maítre, Depuis le temps oú j'en
({ étais adésirer qu'il oubliát tout, et.qu'il redevint
I( précisément eomme un papier blane, il a mis a
«( profit sa prison, ayant appris l'anglais, le gree,
« l'italien, l'espagnol, beaueoup étudiéles aneiens,
« et surtout Tacite qu'il traduit; son esprit, tou
~( jours per<;ant, est devenu juste; et il adoublé d'es
« prit depuis qu'il se déploie et se sent al'aise, et
« suit le bon chemin. n voit eomme un aigle (1).»

Voilá, certes , un langage bien nouveau sous la
plume du marquis, Mais les éloges ne peuvent
pas' rester long-temps sans restrictions, Aussi écrit
iI , trois jours aprés : « Je passe ma vie ale bourrer,
« par écrit , de principes , et de tout ce que je sais ;
« cal' cet homme, toujours le méme quant aux pro
« priétés machinales, u'a fait , parde longues et so-

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau , ·19 jan
vier U81.

(2) Lettre inédito du méme au méme , du 13 février 1781.
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({ litaires études, qu'augmenter le fouillis dans sa
(( tete, qui est une bibliothéque renversée; et son
« talent pour éblouir par des superficies, cal' il a
« humé toutes les formules, et ne sait rien sub
« stantier (1). Il faut que bientót j'y avise, car sa
({ tete est un fourneau, et son talent et sa facilité
{( si grands que, nécessairement, ce pauvre diable
« doit étre retiré du milieu des piéges et des in
( vitations , et de tous les dangers; il lui faut un
« guide, et ce guide ne saurait étre que moi ou
« toi. Certes, je ne saurais , san s doute, surmonter
« tous les talens que tu lui connais pour le monde,
« et par conséquent pour étre un vaurien, morose
{( ment parlant. Je ne m'en flatte ni n'y tache. Je
« sens qu'il me faudrait trois fois plusde tete que je
« n' en ai; et si, manquer ala besogne n'était man
« quer ames péres, que j'ai présens autour de moi ,
(( il ya long-temps que j'aurais fait comme d'Orvil
C( liers (2), ala reserve que j'aurais fait ma retraite
(( auprés de toi; mais je ne le puis , sans tontabí
« mer, et céder, dans ma sphére , aux méchans

(') Lettre inédite du marquis au bailli de Miraheau, du
Hi février 1781.

(2) Allusion a la retraite du comte d'Orvilliers qui , apres
de glorieux services de mer , céda a la fatigue de ses longs
travanx, ainsi qu'au chagrín d'avoir perdu une épouse ché
rie , et se retira tout-á-coup dans ses lerres, et , pen it aprcs ,
¡¡U séminaire de Sainte-Magloire.
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« un avantage qui ne leur appartient pas (1). »

« La Sailianette (2), irifatigable déprécatrice » et

son mari insistent pour que le marquis consente
enfin a voir son fils : « lis ne cessent de m'assurer
« que c'est de bouche que cethomme a besoin que
« je le gouverne, et múrisse , et nourrisse de mes
« principes, etplans , et documens; l'homme étant

• « tres-susceptible, et ne pouvant étre guidé quc
« par moi ; je sais fort bien cela, et qu'il le croit;
« mais t~ connais la maniere de ces gens-la: on
« leur en doit toujours de reste; on ne cesse de
« me dire qu'il est tres-aisé a cabrer; qu'on ne
« peut rien lui dire directement , que les yeux, les
« Iévres, et la rougeur ne prouvent que tout se
« démonte, mais que la moindre tendresse le fait
C( fondre en larmes, et le ferait jeter au feu; tu
« peux te souvenir que, dans son enfance, ou ce
(( n'était qu'un mále monstrueux au physique el
« au moral, il ne cessait de dire , et rnéme de per
« suader aceux qui ne le connaissaient pas, qu'on
« avait tort avec lui, qu'on le prenait rnal ; mon
« amour pour la paix, qui tient peut-étre ala pa
« resse, m'a toujours fait craindre la cohabitation
(( avec ceHe émanation turbulente de son intrai-

(1) Lettre inéditc du mar-quis an bailli d(~ lVli,'aheau, du
2-iavril 1781.

(2) jHadame du Saillant.
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« table mere ; son mariage avec une héritiére qu'ib
« avait voulue semblait nous séparer , el cela était
« bienpour nous deux; depuis il s'est ruiné, il m'a
« ruiné, il n'a pas mérité de moi. Faut-il qu'au
«- jourd'hui, au milieu d'une strangurie que la
« plus grande analogie de caraetére peut seule
« rendre supportable,et quelquefois douce, mon
« devoir soit de m'assortir a tout cela? j'avoue
« que j'ai peine a m'y déterminer; c' est assez d'avoir
« été quarante ans le mart)'r de la perpétuité (1). »

Mais un événement domestique survient; la'
question long-tcmps débattue est judiciairement
tranchée; malgré la longue résistance du marquis
de Mirabeau, sa femme obtient la séparation de
eorps et de biens (2); écoutons -le s'expliquer a
cetégard: « Touten recevant la nouvelle, et répon
(e dan t : tant mieus: pour mes cheoauo: qui n'auront
«pas tI remercier MM. les juges, je prédis a tous

.« que ce nouvel ordre de choses deviendrait lourd
« achaque journée, et me tuerait a la fin; non
« seulementj'ai perdu la plupart de mes témoins,
« mais encore les plus chers et intimes de ceux
« qui me restent, ne peuvent me juger ; iI faut e.tre

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, 15 mai
1781-

(2) Par arrct de la grand'chambrc du parlemeut de París,
du n; mai 47H1.
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« moi, et avoir ma mémoire , el avoir passé les
«( jours et les nuits avecmoi, pour savoir si je suis
« traité comme je l'ai mérité , du moins selon nos
( faibles vues , et comme depuis les cheveux jus
« qu'aux ongles des pieds, je me trouve lié et garotté
« dans l'abime au bout de ma longue vie, devenue
« si .pénible depuis que j'épousai la discorde el
« engendrai le pillage : qu'il te suffise de savoir que
« lors de l'autre jugemenl (1), mon parti était pris,
« et nul ne le savait ; ---;" j'avais traité le tout par
« Niccoli qui est mort (2); tant de raies dont j'avais
« été le moyeu étaient en éclats ; toute ma famille
« était armée centre moi, hors la seule portion
« saine C), qui était en bonnes mains; je Iaissais
« ma procuration adu Saillant, et me retiráis avec
« 3,000liv. de pension en Toscane, 01I j'avais parole

(I) Un jugement du 14 février 1777, depuis infirmé, qui
avait donné gain de cause a la marquíse de Mírabeau, dans
une question de reprises considérables,

(0) L'abbé Niccoli occupait aParís le poste de chargé d'af
faires du grand-duc de Toscane, Léopold. L:.obbé élait mort
en 1780. Voíci ce que le marquís de Mirabeau avait alors
écrit a son sujet : « C'était un excellent homme , et comme
« il était infatigable au bien faire, il avait et aurait fait encore
« beaucoup de bien , s'il avait vécu. C'était une maniere de

.« mastique entre les nations , de pouzzolane diplomatique,
« que le soleil ni la gelée ne pouvaient écailler. » ( Lettre
inédite du marquis de Mil'abcau au marquis Longo, un 24 oc
tobre '1780.

(') Madame du Saillant.
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« da grand-duc que nul des miens ne serait recu
« dans ses états que de mon aveu. - Mais, aujour
« d'hui, j'ai fait sortir Honoré; il me reste des
« devoirs envers lui, il a besoin de moi, -- Le jour
« de ce jugement, je re<{us beaucoup de marques
« d'amitié, ce qui me desserra un peu le coeur (1).

(1) L'excellente Sophie s'intéressait , du foud de sa solí
tude, a cet évéuement : « La situation ou tu me peins ton
« pere me touche on ne peut davantage. Il était déja si inté
« ressant pour moi ! le jour ou il succornhe, et ou il te fait ren
« trer tout-a-fait en gráce , il me devient bien plus cher, »

i Lcttre inédite de Sophie a M irabcau , dn 24 mai 178-1.)
Quelles que dussent étre , plus tard , les dispositions , moins
spontanées que suggérées , de la comtesse de' Mirabean,
elle fut tres-affligée de cet événement; et elle en parle
d'nne maniere que nous devons faire connaitre , paree
qu'elle prépare les développernens ultérieurs de notre tra
• vail : "Je ne puis pas te dire aquel point je suis affeetée.
« Je n'ai pas osé témoigner toute ma douleur, a papa; mon
« oncle (le bailli) m'en parla les larmes aux yeux , et tu
" peux juger combien j'en fus attendrie, et réellemcnl il
« aurait attendri un rocher. J'aurais voulu l'accompagner au
" Bignon, et m\fux que personne tu sais que j'ai toujours 5011

« Imité avec ardeur de me retrouver au milieu d'une famille
« de qui j'ai éprouvé tant de bontés, Mais je lui représentai
" qu'il était presque irnpossible que, dans la position ,oil je
« me trouve vis-a-vis de M. de Miraheau , jo me rendisse chez
« son pere , au risque de l'y rencontrer , on dans la triste
" nécessité de len exc1ure, et de priver toute sa famille de
" le voir. Malgré cela, j'en parlai apapa qui , quoique tres
" attaché a mou bcau-perc, el tres-sensible au rnalheur qlW

, no liS venons d'éprouver, u'a pas été d'avis qne je fusse al!
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({ La du Saillant, qui avait la rage de rétablir
({ son frere , remuait etconjurait, et me faisait tour
« lloyer de toutes parts; on me disait que puisque
« 1(( cabale avait puhlié que le succés du procés
« devait seul le réintégrer dans la maison, c'était
« le moment de la démentir, d'autant que je ne
'( pouvais plus Iaisser mon fils sur ce pavé, et dans
« la maison d'autrui, et que ceci I'égarait tour-á
« fait , etc. Je répondis seulement que je croyais ne
« devoir rien donner d'extraordinaire acette cir
{( constance; Boucher, chez qui tu sais qu'il 10
« geait, était venu comme les autres; c'est un
« homme rompu, froid et sage; aprés le díner ,
« il se mit ame conjurer; et , tout-a-coup , sa poi
« trine s'enflant , et ses yeux se remplissant, il me
« dit avec sanglots : Monsieur , quelque preoention
« que vous puissiez avoir sur mon état ,je suis hom

({ me de bien; la preuIJe en es! queje suis bienpau
« ore; je vous suis caution de !JI.vatre fils , vous en
« serez content el S; j'ai merite quelqae chose de
({ vous. . . . . A ces mots, il gagna]a porte du sa
« Ion, en étouffant;je le suivis, et , l'embrassant,je
« l'assurai que, quoique mes plans fussent tout au
« tres, ce serait lui qui me le présenterait. L'émo-

« Bignon. C'est assez te dire qu'il m'est impossible de suivre
" 111en penchant, n'ayant d'autre regle de conduite que la
« volonté de mon pere. » t Lettre inédite de la comtesse de
Mirabpau j¡ madame du Saillant , du 5 juin líS'l. )
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(t tion d'un tel homme, eneffet pauvre (1), quoi
(e que puissant dans sa 'classe, m'avait réellement
« touché; el j'en parlai dans ce sen s , de maniere
« que, le lendemain au soir, samedi, ils avaient
« av'erti le chevalierde Scépeaux /dont la poitrine
c( de Bayard a beaucoup de tendresse el de poids
« sur moi; Boucher et la famille m'apportérent
« tout-á-coup Honoré, et tandis qu'il était aterre,
« le chevalier m'embrassait en criant: e'est I'enfaru
« prodigue! Je disa Honoré, en lui tendant la main,
ce que j'avais des long-tempspardonné aIennemi,
« que je la tendais a l'ami ; et que j'espérais pou
« voir un jour en bénir le fils. An moyen de quoi
« le voilá dans la maison, - Je 1'ai trouvé grossi
« beaucoup , surtout des épaules, du col et de la
« tete. Il a de notre forme, construction et allure,
« sauf son vif-argent; ses cheveux sont fort beaux,
« son front s'est ouvert , ses yeux aussi; heaucoup
ce moins d'apprét qu'autrefois dans I'accent , mais

(1) Parmi cent preuves de ce fait honorable, nous citerons
cette phrase d'une lettre de Mirabeau asa soeur, » .Te savais,
« je sais, je vois de mes propres yeux que ce Bouchei-, qui
« a un traitement pécuniaire bien ridicule pour un dépar
" tement de confiance, cet homme qui est d'une capacité
« rare, d'une intégrité éprouvée et reconnue, est tres-mal
" a son aise dans une place qui , dans les mains de certaines
" personnes , serait la mine la plus fécondc. (Lettre inédite
" du 19 décembre 1780. )
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« il en reste, d'air naturel d'ailleurs , et beaucoup
« moins rouge; a cela prés, tel que tu ras vu (t).

ce Tu n'as pas d'idée de la révolution que la
« scéne de mardi a fait sur ce pauvre Dupont,
« eucore tout triste (2), qu'aucune exhortation quel-

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
22 mai 1781-

(2) Dupont venait de perdre , le 20 mars 4781, le vertueux
Turgot, son ami et son bienfaiteur.

En raison des liaisons de Turgot avec quelques écono
mistes, son avénement au ministere, en aoút 477"', dut cau
ser de la satisfaction et donner des espérances au marquis
de Mirabeau; aussi s'en explique-t-il assez vivement dans les
lettres du mérne temps. Depuis, apropos des émeutes de
mai1775, 'dont la canse ou le prétexte était dans la cherté
du blé, il écrivait : • Qnant a Turgot, c'est un courage in
« domptahle , mals il est bien seul : Le roí semontre aussi, il
« faut étrejuste; il a dit doncement que ce n'est pasainsi qu'il
« faut le prendre, et qu'on n'aura rien par la peur; il a écrit a
« Tnrgot: Je ne suis pas sorti, non que j'aie peur ,je ne sais
" pas ce que c'est, et je tarderai beaucoup , je crois , a L'ap
« prcndre; mais , c'est qu'il y a si peu de gens qui veulenr
« l'ordre, qu'i{ nejaut pas les perdre de vue,» (Lettre inédi
te du marquis au bailli de Mirabeau, du 3 mai 1775.)Le mar
quis éerivait depnis : «Nous n'avons pour le bien que le roí
« et Turgot, mais ils sont bien fermes l'un et l'autre (l'in
fortuné monarque parlait de méme quelque tems avant de se
laisser arracher son ministre par des intrigues de cour : «il
e n'y a, disait il, que Turgot et moi, qui aimons le peuple). • Et
« cependant, ajoute le marquis de Mirabeau, quoiqne actifs
« et invincibles dans l'opposition, Turgot et son maltre sont
o faibles et inexperts contre l'astuce de cour, les insinuations
" et obsessions opportunes; et je pense que Turgot n'ira pas
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« conque ne pouvait consoler, et qui, dans cette
« circonstance, est tout-a-fait sorti en dehors de

• loin, mais il se retirera couvert de gloire : que le roi n'a
o t-ille courage de ses vertus ! (Lettre du méme au méme du
9 mai 4Yí5.) Ajoutons un mot d'une réponse du bailli .• Ricn
« ne m'étonne, si ce n'est l'atrocité ou la sottise de ceux qui
" osent apprendre a la populacele secret de sa force; je ne
« sais oü ron prend la confiance qu'on arrétera la formen
« tation des tetes; mais, si je ne me trompe, de pareilles
« émcutesonttoujoursprécédé les révolutions.» (Lettreiné
dile du bailli au marquis de 11lirabeau, du 25 mai 1775.)

Plus tard, le chefdes économistes désavouait Turgot: "Sois
« súr que jene vois ni n'ai vu Turgot, d'Albert (k lieutenant
'" de police ), Dupont méme ; les fripons orgueilleux quien,
• tourent le premier n'attaquent rien tant que les écono
o, mistes; et ron commence adi re qu'ils nous sont ennemis.
• C'est tout ee que je voulais, et riennem'avait tant choqué
« que cette accolade qu'on faisait d'eux avec nous. n ( Lettre
inédite du marquis au bailli de Mirabeau, 29 mai 1775.

Plustard, le marquis portait sur Turgot unjugement qui,
sa uf les formes duves et tranchantes, n'a pas été , ce nous
semble, tout-á-fait contrcdit par I'histoire, qui, en rendant
justice a ses talens, it ses vertus, a son patriotismo, lui re
proche de I'inexpcricnce , de la précipitation, et peu da
connaissance des hommes, « On dit que MM. Turgot et Ma
" lesherbcs vont en Italie ; en ce cas, vous verrez deux hom
« mes qui ont le ceeur droit, et l'esprit gauche ; etje ne sache
« rien de moins propre au gouvernement que ces deux quali
• tés-la.» (Lettre inédite du marquis de ]Jfirabeau au marquis
Longo, du 31 aoüt 1776.) e Tu as bien jugé Turgot, et dans le
« temps, et a présent : c'est une tete félée , philosophique,
« ala mode de ces messieurs , et dont les systemes politi
• ques allaient atout confondre. Quant a son plan fiscal, il
« n'était pas it lui, Mais sa maniereprématurée de l'annon-
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« lui-méme , et a jeté au vent le feu cuisant de
« son chagrin, O" il Y avaitpeut-etre un peu de

« cer 1 idéale .et ganche de le prendre , opiniatre et dédai
« gnense de le condnire, l'auraient reculé de cent ans, s'il
« était possible. Il fant une dignité naturelle, et un sens fort
« droit, ou infiniment d'esprit, pOUl' étrc honnéte homme en
« place; et il n'avait rien de tout cela, ce n'était qn'un réveur
« vertueux, el, an fait, qu'uu vrai casse-cou. » ( Lettre incdite
du marquis au bailli de Mirabeau, du 29 aoüt H78.)

Enfin, il nous paratt piquant d'ajouter a ces notes les ob
servations que Mirabeau, dans le méme temps, on apeu apres,
écrivait sur le compte de Turgot qu'il admirait sans fanatis
me, et dont iI relevait les erreurs , tout en louant avec rai
son ses vertus , ses lurnieres et ses intentions patriotiques.

.iSous PUiSOIlS cettc citation dans les Mémoires du minis
tére du duc d'Aiguillon> que l'abbé Soulavie , eomme nous
le dirons au livre XIV, composa en employant et remaniant
des rét1exions, des notes, des extraits , dont Mirabeau avait
écrit la plus grande partie an donjon de Vincennes.

« En 1775, des systémes maladroitement conduits , et in
" sidieusement traversés, occasionnent des émeutes po
d pulaires. M. Turgot, qui a dan s ses vues des choses su
« hlirnes , maisqui ne eonnait les hommes que dans ses
« livres, brusque toutes choses , et , malgré son siecle et le
« caractere de sa nation , veut paraitre le Caton des Fran
« ~ais. Il a voulu réformer une monarchie qui ne peut en
« étre susceptible par aucun moyen connu , et redrcsscr ,
« aforce de cabestans, un vieux arbre déraciné, M. Turgot
« donne des lecons au jeune roi, et il ne s'apercoit pas qu'il
(\ devrait lui donner, non des lecons , mais de la fermeté et
« la volonté de vouloir, Ce prinee vent le bien de sa nation ,
« placé au centre de la corruption et du désordre , il en gé
" mira; mais la crainte de mal faire le laissera dans l'inac
" tion. Enfin , il fuut tout dire , je erais M. Tm-got , tont

rrr. 11
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« fumée d'ambition décue ,: pour se faire un des
( nótres et ne songel' qu'a nous e). »

Il parait que le marquis était amené, par la
perte de son procés, amodifier ses plans, si long
temps et si malheureusemen.t suivis, de domina
tion paternelle et domestique. « J'ai dit ames en
« fans, et surtout a mon fils, qui montre ~l sa
« facon une tres-gl'ande en vie d'étre docile, que
« tout avait tourné amal, selon et aI'encontre de
« mes cogitations; que la Providence me mon-

« philosophe qu'il est, un peu enthousiaste, il ne voitpas
« tout ce qui est autour de lui. C'est un homme établi su!' la
• lanterne des invalides, qui ne voit plus que la formiliere
« qui est au-dessous de lui, De cette hauteur il trompette des
a vues , des principes, des idées , des systérnes fort beaux ,
" mais ou sont les moyens d'exécution P Quand on démolit
« une maison, il faut un local pour déposer les matéríaux
« avant la réédifieation. Et, dans un grand état eomme celui
" ci, qui est fort vieux ,qui fourrnille d'abus , il íant trois
« choses : connaitre a fond ;sa situation actuelle, observer
« toutes les données du moment, convenir du mieux , et
« suivre la route pour quitter l'un et ga¡;ner l'autre. Je
« trouve l sans doute, du génic dans les articles existence ,

" étymologie, expansibilite , de l'Eneyclopédic , qui sont
« de M. Tnrgot. lis sont bien éerits, et pleins de choses,
« mais non de celle qui fait l'administration d'un empire.
« M. Turgot, dans la situation actuelle des affaires , ne sera
" done jamais ni un grand ministre, ni pour long-temps
« ministre; » (page 185).

el) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabcau, 28 mai
i781.
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oc trait qu'elle n'avait pas mis son seean a mon
« long et rude travaíl; que j'avais fait mon temps, et
« montré assez , a mes risques, périls et fortnne
(( et humiliation, qne le déshonneur et la mau
( vaise conduite de ma famiI1e n'étaient de mon
« gout; que je m'étais un témoin a moi-méme,
« que j'avais rempli mes devoirs cnvers elle et la
(( soeiété; que je ne me sentais pas plus aplati par
(( I'anathérne que je n'avais été gonflé par l'engoue
(( ment; mais que, désormais, me souvenant du
(( puissant Homere qui réduit la vieiI1esse au seul
(( role qu'elle puísse remplir, le bavardage, pré

(( curseur du radotage, et tout au plus le conseil ,
« je commencais une nouvelle víe, mais tranquiIIe
( et passive; fáché méme de ne pouvoir résigner
(( ma maison, ma personne, et nron propre en
« tretien; que je me montrerais ostensoirernent
« pour les appuyer, quand il le faudrait absolu
(( ment; et intérieurement pour leconseil, quand,
(( de bonne foi ,ils m'y croiraient propre; maís qu'a
( cela pres ils étaient majeurs, et que c'était aeux a
(( fairo.leurs affaires , alui a rehouter sa tete, a se
« recoudre piéce a piéce ; qu'en un mot , la par
« tie saine de ma íamille serait toujours avouée de
« moi, et que le reste en était vomi et oublié C).

(') Lettre inédite dn marquis an bailli de Mirabeau, 26 mar
17~1 •



JG4 J\f¡;~l\101RES

Le déeouragement du rnarquis aIla mérne un
moment jusqu'a le disposer ase rendre aux vreux,

si long-temps repoussés, de son frere, qui le solli
citait de se retirer en Provence. « Ne doute pas que
« mon premier et tres-fort mouvement n'ait été

« de quitter ce Paris.oul'on avale le temps, comme
« le brouilIard, sans I'employer a profit ni s'en

« apercevoir , et de laisser tout la et d'aller a tOL;
« mais prétendre au repos, c'est batir en Espagne.
« D'ailleurs, un homme de sens devant craindre
« les résolutions du moment, j'ai pensé que, ne

«, pouvant arnener ~onoré, c'était le laisser sur
« le pavé; et je me suis tenu acette raison , quoi
( que mon gout a le choyer ne soit pas ex
« treme nialgré le réchauffoir continuel de la du
« Saillant (1),

Peu apres sa rentrée dans la maison paternelle,
Mirabeau accompagna le marquis a la terre du
Bignon, oú celui-ci passait une partie de l'année ,
et ou il séjournérent ensemble hui! mois.11 n'ya

dans cet intervalle que tres peu de faits , parmi
Iesquels nous pourrions remarque!' une féte de
famille e),dont nous avons la description écrite
par Mirabeau, qui composa, expres , un interméde ,

(') Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau , du
29 mail7H1.

(') Voir Lettrcs i"ddite,l' de ¡ll('rabeall a Vil!')", pages 4 - 1·1.
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paroles el musique , ouvrage louable seulemcnt
pal' l'intention (1). Nous pourrions aussi détailler
un pieux projel qnil concut, pour consacrer , par
un monument champótre, le souvcnir des travaux
philanthropiques de son pere ; projet rnentionné
en détail pa r les au teurs déja cités , Peuchet (2) et

(1) Outre cette piece de vers , nous possédous un eertain
nombre demorceaux de poésie eomposés par Mirabeau; mais
il a dit Iui-rnéme : « Le vrai est que je n'ai jamais fait de
« vers qui vaillent la peine d'étre cités, » (Lcttrcs oripinalcs
de 17 incennes , tome '2, page 423. ) Et nous n'avons pas ele
quoi le démentir. Nous ajouterons que le marquis ele'IIIil'a
heau eut aussi le goút ele la poésie, et s'y adorma davantage.
De bonne heure, et entralné par la confiance naturelle a la
jeunesse , il s'était essayé par un poerne didactique , aban
donné peu apreso «A l'égard de la bataillede Cassano ( oü
son pere fut si gricvemcnt hlcssé ), je l'ai écrite, en épi
« sode, dans le premiei- chant de I'Art de la Cucrr-c, pocme
« qne je composai dans le temps que c'était mon métier,
" le seul auquel on m'eút permis de me livrei-.» ( lJ.fémoires
domestiques du marquis de Mirabcau. ) 11 continua toute sa
vie de faire des vers, mais seulement de circonstance; et nous
avons de lui, notamment, une assez belJe imitation de I'é
pithalame de Thétis et Pélée, de Catulle , imitation faite a
I'occasion dn mariage du comte de Gisors avec madcmoi
selle de Nivernois. Nous croyons qu'une culture assidue
anrait donné au marquis de Mirabeau un vés-itable talent
pOU!' la poésie , et I'on ne s'en étonnera peut-étre pas, quand
notre travail aura fait apprécier son véritable style , tont-a
íait ineonnu jusqu'a présent , et qni , cortes , est íort remar
quable par une abondance, une hardiesse , une énergie de
figures, souvent digncs de la plus belle langue poétique.

(") Tomp 2, pages 9 -13--14-15, cte.
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Vitry (1). Nous ne nous permettrons cependant
aucuns développemens ace sujet , parce que nous
ne voulons nous arréter que SUr les faits et les
ciroonstances vraiment intéressans et caractéris
tiques (2).

j\lirabcau, quoique rentré dans sa famille , avait
encare de longues épreuves asubir; et les'Iecteurs
auentifs ont pu s'en faire une idée , dans la cor

respondance publiée en 1806 (3), avec plus de zele
que de discernemeut, par un ami de Mirabeau , J.~

F. Vi!ry, correspondance réelleetauthentique,mais
tronquée , dont nous avons les originaux , et dont
la partie inédite, en méme temps que nos maté
riaux pareillement inédits , nous servira pour con
tiuuer apeindre Mirabeau, avec ses propres cou
leurs , el avec celles que nous fournissent les per-

(1) Lettres inédites, etc., pages 16 - 32 - 4:3.
(2) Peu de jours apres son arrivée au Bignon, Mirabeau

fut assez grievemont blessé a la chasse par un domestique
maladroit; une lettrc inédite, adressée aVitry , le 9 sep
ternbre 1781, nous fait connaltre cet incident. Voici ce
qu'en dit Mirabeau : « Comme un autre Louis XIV, j'ai jeté
« mon fusil, de peur de le régaler de cc qui était dedans; et
" vous penscz bien que le pauvre diable, qui m'aime fort ,
" a été assez puní de son étourderie, par la peur qu'il a eue
« en voyant ruisseler mon sango ":Ajoutons que ce domesti
que était encoré, le ;; avril '1791, au service de Mírabeau, qui
Iui it(gua 8,000 fr. par testamento

r,; 1 volumc in-s: ~ Paris , Le Normand , isos.
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sonnes le plus aportée de le bien observer, et de
le bien connaítre.

Des raisons , que nous exposerons bientót , por
taient alors le marquis aprévenir favorablement son
frere en faveur de Mirabeau. « Ne crois rien des
(( bruits qu'onse plaira a semer contre lui, que ce
« que je t'en manderai, car je sais qu'on a déja ou
( vert cette carriére ; il y a des intéressés (1) ale dé
( truire, et ils voudraient faire le loup si grand,
« que ses oreilles seraientdes cometes (2). Mais je te
« manderai tout , cal' c'est justice et devoir. Il n'a
« de sa mere, a qui il ressemble tant , ni la tracasse
« rie , emportement et turbulence domestiques, ni
« Iamédisance , quoique immodéré parleur, ni Fair
« bas, ni l'intempérance, ni le gout du jeu, qu'il
« ne peut souffnir, ni l'oisiveté, aimant le travail et
« les livres; en revanche, il est panier percé, et dé
« sordre inné, crédule d'une crédulité de nourrice,
« indiscret, menteur par exagération, affirmation ,
« effronterie, sans nécessité et pour historier , une
rr confiance <fui jette de la poudre aux yeux sur tout,
(( avec infiniment d'esprit et de talent (3); au reste,
« les vices ont en lui infiniment moins de racines

(1) La famille collatérale de la comtesse de Mirabeau.
(') Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, 26 juin

1781-

(') Lettre inédite, déja cité e , du mérnean méme, du 26
juin '1782.
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(( que les vertus; tout est facilité, fougue, inca
« paeité, faiblesse (non ignavie), défaufilé de carac
« tere , esprit qui cogite dans le vague, et bátit en
« savon -C). 01', frere, nous I'avons comme nous
« l'avons; je passe, moi, si je ne t'avais je ne serais
(e qu'un pauvrevieillard tenassé jet, tandisque nous
(e lui durons encore, il faut le seoourir , s'il montre
« constante honne volonté, plutót que de le laisser
(e pendiller aquelque arhre qui le trouvera lourd (2).

ce Je n'ai pas encore Iieu d'en dérnordre, Honoré
« paraít uniquement oeeupé a faire le eanard pri
ce vé, et a m'épargner de la peine. Chose étrange!
« tandis qu'il est enelin adéeidailJer, et aétourdir
« un chacun de sa péritie, il avoue qu'il n'est rien
« pres de son pére; bien est-il qu'il est diffieile
(e d'avoir plus d'esprit et de talent pour accélérer
« et déduire C'). »

Le hailli, homme fort éelairé par les.observa
tions d'une longue et méditative philosophie-pra
tique (4), tirait une eonelusion naturelle de ces
détails de caractére :

(') Lettre inédite du marqnis an bailli de Mirabeau, 22 juin
17&1

e) Lettre inédite dn me me au méme , 13 juillct 178t.
(Co) Lettre inéditc du méme au méme, 1/) juin 1781.
(') On la reconnatu-a dans ces saillies originales que nous

rnontrent denx lettres écrites , l'une vers la mémc époque ,
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« Te voila done, grace a ta postérornanie, OCCIl

« pé a régenter un poulet de trente-deux ans ' Es-

I'autre dix ans auparavant : « Je n'ai qu'une carcasse natu
« reHement forte, mais que j'ai si souvent jouée a croix ou
« piJe, qu'elle comrnencea dépérir; j'ai révé les deux tiers du
« songe de la vie ; et, excepté la messe, que je n'ai pas dite
« eneore, j'ai fait de tout, et ai vu, comme feu Salomon ,
« qne tout est vanité et tourment d'esprit. A l'égard de ce
« dernier j'en ai eu, j'en ai, et aurai toujours pour toi et les
« tiens, mais je n'en ai guere pris pour moi-rnéme , qui me
« moquais aussi dextrement des r-évérences que 1'0n faisait
« aM. le gouverneur de la Guadeloupe , ct al'exceHence 'de
« M. le capitaine-général des escadres de Saint-Jean-de-Jé
« rusalem , que de celles que je faisais par compagnie, et
u voyais faire aux grands, dont toute la grandeur n'était pas
« dans le cceur et dans la tete. » ( Lettre inedite du baiili au
marquis de Mirabeau, du 3 février 1í8'I. )

.. Crois-moi, Jean-Antoine a vu assez , a vécu assez dans
o ton infame Sodóme, pour avoir l'expérienee d'un Parisien;
« puis Jean-Antoine a porté sa longue personne , sa figure
« quelquefois grave, quelquefois polissonne, souvent imbé
« cile, dans les quatre parties du globe; il a vu que partout,
« comme dit l'italien , tutto it mondo e casa nostra ; plus,
o: Jean-Antoine, jadis blond, puis chátain , est devenu blanc ,
n jadis mal aisé , est devenu ason aise; ainsi, Jean-Antoine
« qui a jugé sur les fleurs de lis, qui a gouverné , obéi ,
« commandé, íait la gnerre par terre et par mer , a été chef
« d'un sénat, membre d'un autre, s'il ne s'était passablement
« rendu irrégulier , et n'était pas boiteux, finirait par se
« faire capelian , pour dire la messe , et pourraitensuite
« dire , comme Salomon , qu'il a Vll de tout, et que tout est
« vanité et tourrnent d'espr-it, Voilá-t-il pas une bolle ti
a rade l " ( Lettre inéditc du hail1i au m arqtus de Rfira(,rtlu,
du 15 Iévrier 1771. )
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« tu assez ta dupe pour croire que tu en feras au
« tre chose que ce qu'il est (1)? C'est prendre une
« furieuse tache que de vouJoir arrondir un carac
« tere qui n'est qu'un hérisson , tout en pointes ,
« avec tres-peu de corps (2). Prends garde, d'ail
« leurs, que la maniere de ne réussir a rien , e'est
« de vouloir penser pour les autres, et-de les vou
« loir mener selon son PrOpre gout, non suivant
« le leur (3). Si, a trente-trois ans, on ne peut
« laisser aller ton fils, avec les punitions qu'il a es
« 'suyées, tu entreprends de sécher la riviere ala
« facon des Danaídes (4). »

Ces sarcasmes ne restent pas sans réponse: « J'a
« voue que cet homme, tete ardente et perspicace,
« apeu prés sans pair pour les talens, mais d'étou

« pes quant au caractére, n'a nul jugement, et que
« son cceur , qui est bon , ne tient arien; quant a
« moi, je tiens qu'il n'a, ala place d'áme , qu'un
« miroir, ou tout se peint et s'efface al'instant , et
« ríen ne se réalise. Tu diras que voilá un plai
I( doyer pour justifier ma nouvelle méthode de
r barbaeole d'un homme fait ; au fond, il n'a pas

(i) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau , du
6 juiJlet 1781-

(") Lettre inédite du méme au méme • dn 13 juillet 1781.
(;;) Lettre inédite du méme au méme , du 3 aoutI7S'1.
(4) Lettre inédite du méme au méme , du 4 scptembre

1781,
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« plus trente-trois ans que rnoi soixante-six; et il
« n'est pas plus rare de voir un homme de mon
( agesuffire, quoique blanchi par les contre-temps,
{( a fatiguer les jambes et I'esprit des jeunes , par
« huit heures de courses ou de cabinet, que de voir
« un tonneau boursoufflé, gravé et I'air vieux, dire
« papa~ et ne pas savoir se conduire. Tu es trop
« équitable pour ne pas sentir qu'on ne se, coupe
« pas un fils comme un bras (si cela se pouvait, il
« Y a long-temps que je serais manchot); mais la
« chose ne se pouvant, quand un fils vient amoi,
II je ne puis le jeter ala rue; quand il écoute, je ne
« puis lui parler que selon honneur et conscience
({ pouren faire un pIongeur d'un nageur qu'ii était;
« quand il se conduit bien et obéit, je dois aussi le
« conduire; s'il a des dettes, le but de cette con
« duite doit étre de le libérer; s'il a une femme ,
( de le ramener. a elle, et la lui faire reprendre ~l.

l{ I'hamecon , comme il fit jadis. Tout cela n'est
( pas affaire de ehoix et de volonté, mais de de
« voir (1). »

Le marquis eontinue arendre un eompte favora
ble du caractére de son fils, qu'il juge asamaniere:

({ Pose d'abord en fait qne cet homme-Ia n'est
( rieu , mais rien du tout; il a de l'esprit comme

~I) Lettre inédito du marquis au bailli de Mirabeau , du
21 juillctt íS1.
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« un diahle , mais toujours placé comme les yeux
« du lievre ; il a du goút, du charlatanisme- l'air de
« l'acquit ; de l'action, de la turhulence , de l'au
« dace, du boute-en-train, de la dignité queIque
« fois ; ni dur , ni odieux dans le commandement.
« Eh bien! tout cela n'est que pOUi' le faire voir
« livré aI'oubli .de la vcille, au désouci du lende
« main, u I'impulsion du moment; enfant perro
« quet, homme avorté, qui ne connait ni le pos
« sihle ni I'irnpossible , ni le malaise ni la cornmo

« dité , ni le plaisir ni la peine, ni l'action ni le
« repos , et qui s'ahandonne tout aussitót que les
« choses résistent (i). Je n'ai presque plus a lui
« faire querelle sur les mensonges qui étaient le
« foie et la rate, et le tempérament invincihle de
« ce corps-Iá; et iI s'arréte quelquefois, de coup sec,
« sur l'exagération; iI se dégoúte aussi des connais-

. « san ces éparses qui lui sont devenues teedieuses ,
« depuis qu'il a embrassé du positif. Je ne dis pas
« un mot qu'il ne me l'apporte; en un mot il est
« pie et geai par instinct. Pars de la , tu vois le cou
« rant (2). Cependant je doute qu'il m'échappe,
« et je crois qu'on peut eri faire un excellent outil
« en l'empoignant par le manche de la vanité. Je

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau , du
;, scptembrc 1781.

re) Letn-e inédito du mémc au mémc , du tí octobre , 1781.
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( croirais sur qu'il ne t'échapperait pas non plus
e en ne le grondant jamais , cal' c'est un enfant pol
« tron, mais en le prenant par son ·amour-propre,
« en lui disant ses vérités bien crues, en face, en
« forme de ratiocination (1). Plus j'y regarde, plus
« j'ai lieu de te répéter que c'est un bon diable,
« qui prend a tout , et sera toujours un tantinct
« fol, mais aqui toute sphere étroite suffira, pOlU'VU
(e qu'elle ne s'agrandisse (2).

« Je ne lui épargne pas les ratiocinations UU
« matin sur les sottises de ton ou de discussions
« de la veille ; il saisitma morale bien appuyée ,
« et mes Iecons toujours vivantes , parce qu'elles
« porlent sur un pivot réel, a savoir que, sans
« doute, on ne change guere de nature; mais que
( la raison sert acouvrir le coté faible, et ale bien
( connaitre, pour éviter l'abordage par la (').

« Je dois te dire qu'Honoré s'arnéliore a vue

« d'ceil. Je puis te dire que, quand je l'ai pris , il
« était plus fol qu'il ne fut oncques; on frémit de
« me le voir emmener, d'autant que mes en
« fans (4) restaient en arrierejcependant , j'y vois

(1) Lettre .inédite du méme au mémc I du 3. novembre
178t.

(2) Lettre inédite du méme an méme , 17 septembre 1781.
(O) Lettre inédite du méme au méme , 30 septembre 1781.
C') M. et madame du Saillant étaient alors dans Ieur tupe

en Limousin.
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t< peut-étre autant qu'un autre , quand je regarde ;

« et malgré la laideur amere; la démarche interca
11 dente, la précipitation tranchante , essoufflée et
« bouffie, et le regard, ou pour mieux di re le
« sourcil atroce de cet homme, quand il écoute
« el réfléchit, quelque chose me disait que ce n'était
« qu'un épouvantail de coton; et que tout le fa
« rouche dont il avait su environner sa personne ,
« sa réputation et ses fastes , tout cela n'est que
« vapeur, ainsi que son babil décisif et ses con
{( naissances ; et qu'au fond , c'était peut-étre

« l'homme du royaume le plus incapable d'une
« méchanceté réfléchie (1). »

Ces explications ne rassurent pas le bailli, de
puis long-temps mis en garde par l'apologiste Iui
méme, et que ce ton inaccoutumé ne peut pas
convertir si vite. « Je t'avoue que les portraits que
« tu me fais aprésent sont bien éloignés de me
« satisfaire sur son compte; cal', a te dire vrai , il
« devait t'arriver de Vincennes tout corrigé par la
« réflexion, et tu ne me le montres, en réalité, que
« comme quelqu'un qui. sentant qu'il a besoin de
« toi pour se remettre en selle, se pIie ace qu'il
« croit t'étre agréable (2). Je sais, d'ailleurs (cal', a

(1) Lette inédite du rnarquis au bailli de Mirabeau, du
3 novembre 178'1. .

(2) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabea u, du
15 novembre 081.
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re mon age, on a la moitié des avantages du dia-
« ble pour étre soreier) , que les sujets d'une eer-
« taine trempe savent faire patte de velours quel-
« que temps; et lui-rnéme , aMirabeau, quand il
« y était ave~ moi, était eomme une belle fille ,
« pour peu que je froncasse le soureil. Du reste,
« mes nerfs ne sont pas veloutés eomme les tiens,
« et je ne suis plus d'áge et de goút ame colleter
« avec l'impossible, au prix de mon repos et peut
« étre de ma vie, d'autant que je ne suis pas chan
« eeux, rien ne m'ayant jamais réussi ; car je n'ai
« eu de la vie que les agitations et les tempétes (f).
« Je n'ai done pas envie de ten ter le diable, qui se
« rnéle de mes affaires depuis que je vis, et qui
« s'en melera vraisemblablement tant que je serai
« dans ce monde, ala eharge ,j'espere, de ne s'en
« méler plus dans l'autre , auquel je erois (2); ear
« j'ai persisté a me loger l'immortalité de I'áme
« dans la tete, malgré la quantité énorme de végé
o: taux que j'ai vus en earrosse aParis, et dans les
« grandes villes e). )$

Le marquis continue a écrire ses remarques,
dont nous prolongeons le développement , paree

(') Lettre inédite du hailli au marquis de Miraheau , du
,¡Onovembre i 78,1 •

(2) Lettre inédite du méme au méme , l., novernbre 17~T.

(ó) LeUre inédita du méme an mérne , dn 21 mai 17(;9.
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<fue l'expression en est piquante, et parce que, par
mi des erreurs de prévcntion et de systerne , les
lettres que nous extrayons contiennen t des ob
servations fort justes et vrairuent caractéristiques.

« Je reviens souvent a cet hornme , mais c'est
« tout notre intérét , et le successeur destiné a
« transmettre nos péres : cet homme n'a au monde
( a lui que de la volonté, chose incroyable pour
« qui montre tant de talent , de gout, et d'esprit, et
« de facilité, la plume a la main; il n'a pas une idée
« alui; il est, comme les Malabares, trés-ingénieux

« a inventer, mais nul en idées; tout est d'ern
« prunt ou de réminiscence ; il en fait sa chose el
« sa chair. En cela, il serait comme nous tous, qui
(( n'eúmes pas d'idées innées , si c'était un eorps ,

« mais ce n' est qu'un ombre; cette distinetion, que
(( l'expérience m'a fait trouver en fin , m'explique
« une multitude de choses et d'effets. Le monde
« n'est plein que d'ombres qui se prennent respec
« tivement pour des corps; mais jamais aucun ne
« le fut autant que celui-ci : il n'a pas non plus au
« cune passion; il est vorace et inégal, mais ni gour
« mand, ni n'aimant le vin du tout. JI est atout
« jeu d'une fortune qui n'eut , je crois, de pareil1e,
( ce qui est mon opposé diamétral, JI ne le peut
« souffrir , el s'endort , a moins que son amour
«.propre n'y soit intéressé; et , pour les femmes,
'( par ma foi ,ce fut pnre exubérance et jactance :
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({ laid afaire horreur, aee métier l'impudenee et
" l'audace sont de sures armes, et e'est son fait.
«Tlu reste, Ioin d'étre difficile avivre , et d'avoir
(( de cette humeur médisante, inquiete et ennemie
« qu'on luí reprochait, iI estgaillard , facile, hon
" et accort au fond, mais ni tendre, ni galant, ni
« efféminé, ni voluptueux e).

(( Je ne puis que te confirmer ce que je t'ai dit
« depuis quelque tems d'Honoré. Cette tete sera
(( toujours enfant, et ils le sont par nature; el com
« me ji se met naturellement fort ason aise, il ne
« lui pese pas du tout d'avoir un Mentor. Mais, d'ail
(( leurs , e'est une tete d'exécution et de ressource,
1( et le meilleur diable du monde, sauf mauvaise
(( eompagnie, dont Dieu le préserve; et l'on a tiré
(( race de dix mille plus faibles et plus fols, et non

(t) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
-16 novernbre 1781. Il nous parait piquant de rapproeher de
ee portrait , ou plutót de eette caricature, ee que, trois
mois aprés, Miraheau disait de lui-méme: « O bon lectenr!
« vous qui, sans étre ni Valdahon ni Mirabeau , vous inté
« ressez pour eclui-ei, paree que les barreaux , les grilles et
« les verroux sont des préfaces attendrissantes , et paree
« qu'il vous parait plus gai que malin , plus malin que mé
« chant, animal impaticnt, fougueux, irascible, mais tendre,
« aimant, et au fond tres-bon homme, ne frappez-vous pas
e du pied, etc. » ( Second Mémoire iz consulter pour le comte
de Mirabeau contre le marquis de Monniel'; édition jn-S? ,

page 141. )
IlI.
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« pourvus de tant d'esprit et de volonté (lJ. On ne
ce guérira pas sans doute Honoré des viciations ra
ce dicales, fougues dans le sang, ]e tout joint aune

« facilité qui est faiblesse, et áune présomption na
« tale el myope qui prend le bourbier pour la terre

« ferme; cela, el il en convient, fait un homme
« qui aura long-temps besoin de guide faeile et ami
« ca], et d'agent d'expérience , pour se múrir. L'un
« et I'autre viennent apas de tortue , mais il a beau
ce coup de talent et de volonté, et s'est bien taillé
«de la besogne (2). .

« Je ne puis que te dire du bien de ses disposi
« tions et de sa eonduite, et du changement éton
« nant que sept ahuit mois de séjour qu'il a fait au

« prés de rnoi , ont mis dans sa conduite el dans
« ses idées , sans changer le naturel ni aueune affec

« lation.U reconnait avec raison qu'il est étonnant
« tout l'esprit et le talent qu'il a mis afaire ses 501

« tises; il avoue cela eomme tout le reste, Cal' c'est

« le plus grand avoueur de l'univers , avee eette dif
« férence que ce n'est-pas eomme les Bicétres , avec

« un ton de componction , mais d'une maniere ré

( fléchie, comme l'évéque de Grenohle parlait de

« l'abbé Le Camus e'). Il estimpossible d'avoir plus

(') Lettre inédite du marqnis au hail li de Mirabeau, 21 no
vembre 178t.

(.) Lettre inédite du méme au méme, 9 décembre 178"
el Lettrc inédito du rncm« au mómr-, rlu 7 j<lJHierl 782,
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({ d' esprit et de facilité; avec toutes les conditions ,
« ou a pell pres, de la fusée, c'est un foudre de tra
« vail et d'expédition; et l'exempIe, et l'acquit, el
« la supériorité le corrigent d'eux-mérnes ; mais il a
« un besoin immense d'étre gouverné; iI le sent

« fort bien. 11 sait qu'il te doit son retour; i] sait
(( que tu me fus toujours et que tu lui dois etre el
« pilote et boussole; il met sa vanité en son oncle (1).

« Je te le donne pour un sujet rare au futuro Tu
« as tout le Saturne qui manque a son Mercure.
« Mais, si tu le tiens, ne le laisse pas aller ; fít-il des
(( miracles, tiens-le toujours , et le tires par la man
« che, le pauvre diable en a besoin. Si tu ]ui es
« pere, il te contentera, si tuIui es oncle, il est per
« du (2). Aime ce jeune homme ainsi débroussaiUé
« contre toute espérance: tu es omni spes el for
(( tuna nostri nominis, comme disait Annibal de son
« frére; sonde-luilecceur, éleve-Iui la tete; qu'il sa
(( che que sous ta longue mine raide et froide ha
(( bite le meilleur homme qui fut jamais, un hom
(( me de la rognure des anges : fais qu'il t'aime; il

Étienne Le Camus , évéque de Grelloble, depuis cardinal,
qui effaca par une longue pénitence, des aveux puhlics , des
austérités et de gl'andes vcr-tus , quelques désordres de
jeunesse ; né en W32, mort en 1701.

(tl Lettre ineditc du marquis au bailli de Mirabean, 3 fé
vrier 1782.

(') Lettre inlÍditc du méme au méme, ;; février 1782.
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ce deviendra grand ; e'esl toi qui le frapperas du
ce tonnerre de saint Paul C). »

Mirabeau, acette époque, éprouva un vif cha
grin, par la morl d'un ami qui lui était fort cher,
le bon anBe du donjon de Vincennes, Boucher. Un
biographe, donl les caprices inexplicables accu
sent atout moment Mirabeau , sans justice, aprés

l'avoir ailleurs excusé sans raison, el quelquefois
loué sans discernement, Peuchet (2) se récrie
beaucoup sur la prétendue ingratitude que le pri
sonnier libéré montra a l'homme qui I'avait con
solé et servi dans sa captivité.

Voiciles termes mémes dont il se sert : « Onnap
« prendra passanshumeur que, des son début dans
'( le monde, il ait parlé de M.Boucher presque avec
« mépris ~ lui qui essuya ses larmes , qui procura
ce des consolations a Sophie , qui compromit sa
(e responsabilité pour les servir; en fin que Mira
« beau et Sophie surnommérent le han onge, ~l

« cause du bien qu'illeur faisait. »

Voyons coml~lent Peuchet motive cet odieux
reproche, adressé a Mirabeau, en parlant de l'ami
dont nous l'avons déja vu louer le caractére , re
connaitre les services, embrasser les intéréts,

Aussi pauvre aprés sa délivrance qu'avant, parce

(1) Lettre inédite du meme au méme , 28 janvier 1782.
('~ Tome 2, page 7.
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que son pére ne lui payait qu'une peusion déri
soire , Miraheau avait un besoin pressaut de tirer
parti de ses manuscrits e), N'ayaut pu faire vendre
pal' Boucher ceux dont ce dernier s'était chargé(2),
Mirabeau s'adressait aVitry et lui écrivait, si 1'0n en
croit Peuchet: (J. Boucher joue au fin avec vous,
« rnais sa place l'a accouturné afinasser : vous, par
(( caractére el par bon esprit, vous sui vez la ligue
(( droite, c'est en affaires cornme en géométl'ie la
« plus courte, et vous en dérouteriez bien d'au
( tres (lettre de MirabeauaVitry du 28 juin 1781).))

Voila le passage trauscrit par Peuchet a l'appui
de son accusation; mais , pour la motiver, dans
son acharuement que nous qualifierons encore

(1) Il avait 1 long-temps d'avance, prévu ce malaise oü
son pero le tint toujours; il en panlait ainsi deux ans aupa
ravant : « Je vous supplie, mon cher Ange , de ue pas né
« gliger mes vues aupres devotre libraire, sous le prétexte
« que nous sommes ala fin : oui , de ma prison; non, de ma
« rnisere; je m'attends que mon pere sera de la plus extreme
" parcimonie; 01', Sophie a des besoins et des dettes. Ou
« trouverons-nous de quoiy pourvoir si je ne travaille pas? »

(Lettre inédite de Mirabeau a Boucher , du 28 septembre
1780.) Nous nous bornons a cette citation, nous réservant
d'expliquer ailleurs les démarches que Mirabeau multiplia
pour éviter le dénúment qu'il prévoyait.

(.) Remarqnons que ce ne pouvait étre que Tibulle et Boc
cace,ouvrages sans danger; et non les manuscrits qni avaient
le plus de valeur, c'est-á-díre , les Lettres de cachet, et l'És
pion dévalise 1 livres qui ne pouvaient étre imprimés que
furtivement , vendus que sous le manteaui et an placement
desquels Boucher, par conséquent, ne pouvait pas coopérer,



182 MÉMOIRES

une fois inexplicable, il mutile lc texte qu'il cite ,
il supprime un membre de phrase composé de ces
six mots : Boucher est han et honnéte homme, que
nous avons sous les yeux dans l'original, el qu'on
peut lire dans l'édition de Vitry (1). Et pourquoi
Peuchet se permet-il cette altération frauduleuse P

Pour se donner l'étrange satisfaction de direque
Miraheau parle de son bienfaiteur dans un langage

froid et méprisant (2).
Il ne nous en faut pas plus pour faire apprécier

l'impartialité que, ceHe fois encore, Peuchet amise
dans l'interprétation d'une phrase écrite aun tiers,
au sujet d'une insignifiante difficulté de forme faite
par Boucher, dont la prudeuce un peu méticuleuse
impatientait par fois la fougueuse vivacité de Mi

rabeau ; mais quelle induction pouvait-on raison
nablement tirer de cette circonstance frivole, con
tre les vrais sentirnens de ce dernier? Qu'on enju-

(1) Page 4, lignes premicre et deuxierne.
e) Si, tont en blámant la mauvaisc foi de Peuchet.on trou

vait cepenelant qu'il y a quelque vestige de froideur dans la
lettre écrite par Mirabeau , nous ferions remarquer que
I'horn me aqui elle était adressée, et de qui Miraheau avait
granel hesoin alors, avait eu quelque démélé avee Boucher ;
en voici la preuve : « Au ron el, Boncher , vous le savez , est
o: trop bon et trop honnéte POUl' avoir eu I'intention de vous
n. blesser. n a la tél.e montée et embrouillée p31' des caquets
« de femme, et voila tout. » ( Lettre inédile dI' llhraúe(lu i,
Fitrv , H juillet H81. )
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ge par les passages que nous avons déja rapportés ,
et par cette touchante assurance qu'il adressait a
Boucher : « Vous avez dit, l'autre jour, a Fontelliau,
« un mot qui m'étonne: quoi! vous pouvez me
« croire fáché contre vous, dont je n'ai recu que

« des services et des bienfaits! Mon ami! vous m~
« tueriez que je chercherais encore avous emhras
« ser en mourant; et que mes derniers mots se

« raientceuxde tendresse et de reconnaissance(')! »

Qu'on en juge par cet adieu écrit la surveille de
l'élargissement de .I\lirabeau : « Je hénis ma desti
« née, toute cruelle qu'elle a été si long-temps, de
« m'avoir donné un ami tel que vous ,que je ne
« trouve pás trap chérernent acheté par mon
({ naufrage (2). » Qu'on en juge enfin par cette ex
plosion de douleur : « Je suis atterré en apprenant
« la nouvelle de la mort du malheureux Boucher ;
({ tu sais sans doute cet événement funeste ; ah!
{( chére amie, quelle destinée pour un homme si
« ve rtueux , si habile, si noble dans une condition
« si au-dessous de Iui! Informe-toi du sor! de la
{( famille, Conjure mon pere de s'en occuper; si j'é
« tais en liberté , je courrais méler mes .Íarmes a
« celles de la ven ve; si j'avais quelque chose a
« rnoi , je voudrais tout mettre a ses pieds C)! ))

(') Lettrc inédita de Mirabcsu :1 Bonchcr , du 8 aoút Ií iH.

(") Leltre inédito du méine au mérne,1 O décembrr- t /80.
rO) Lettre iuédit e de l1fi",t!H'a;1 il mad.nne <In Saillan: , du
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Aprés nous étre arrété un moment sur cette ques
tion épisodique, mais qui nous a pal'u intéressante,
nous eontinuons aextraire les lettres du mar
quis de Mirabeau : « Je puis te répondre de la tres
« bonne et plus que honne volonté de ton neven;
(; mais c'est un pupilIe qui n'aura jamáis de
« tele, et un pantin qui toujours marehera
« tantót en glissant, tantót par soubresauts; el un
« piHard qui n'aura jamais de bonne foi; ces
« Lrois choses-la par nature. Son érudition n'est
« que journaux pillés,affirmaLion. Ilcroit savoir
« les langues, et n'est que grammatieien dans la
« sienne. Enfin, il ne sait rien , et ne pent rien
« eomme manche, et il peut tout eomme outil ;
« ear, quand iI t'aura volé une idée, il a tant de
« eonfianee el d'audaee, qu'illa fera toutde suite
« ronfler en belles phrases, fút-ce la plus petite
« idée, e'est machinal; et puis réussir et exé

« cuter 1Il n'a pas mérne notre mémoire; je lui ai
« dittout cela; avec cela il t'enchantera dans des
« momens par la vérité el l'énergie de ses raison
« nemens (f) ; avec cela encore, cal' tout est con
« traste en lui, quoiqu'il ne soit souvent qu'une
« feuille de peuplier,je ne eonnais pas un homme

3 mars ,1 í82. Miraheau s'était, depuis le 12 février, constitué
prisonnier it la geóle de Pontarlier, pour appeler de la sen
tence par contumace; il n'en sortit que le 14 aoút suivant.

(') Letfre inédite du marquis au bailli de Mirabcau, du
ti mars 4782.
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« plus maítre que lui dans certaines oceasions,
« 3J'range cela. Je lui ai dit vingt fois qu'il n'était
« qu'une ombre eoloriée; je· tiens cela de beaueoup
« d'autres hommes, mais d'aucun autant que de
« celui-Ia. Point méchant, jamais méchant, bon dia
« ble ; mais quel tete 1si tete ya; e'est la plus faible
« qui soit en Europe (-1); Ainsi, frére, si eette créa

« turedisloquée peutjamais étre cousue, ce ne peut
« étre que par toi , et puisqu'il esta retailIer, je
« ne saurais jamais lui donner un meilIeur patron
« que toi: il n'est d'ailleurs ni oncle, ni pére , ni
« grade, il te respeetera plus que tout autre. JI
« faut que tu lui sois bon et ferme, et tu seras
« son sauveur , et tu en feras ton ohef-d'oeuvre ,
« d'autant qu'il aime le bien beaucoup aprésent,
« et qu'il te pilIera en principes et sagesse, cal' il
« a infiniment d'esprit et l'esprit frélon, Dieu sait!
« Il t'amusera méme ; mais coupe-Iui court sur les
« rapports, en lui disant que notices, certitudes
« et verités n'ont jamais fait trinité, et que tu
« n'aimes que vérité C).

Nous venons de voir un pére , si long - temps
i rri té , parlerde son fils avecquelqu'affection ; Iouer
pour la premiere fois des parties de son caractére,
en annoncerla régénél'ation prochaine, fonder cet

(') LetLre inédite du marquis au hailli de Mirabeau , 3 fé
vrier lí82.

('o) Lettrc inéditc dLI mérne au méme , 17 décembre 1781.
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espoir , non - seulemen t sur les soins paternels ,
mais encore sus les inspirations et les conseils
d'un oncle dont il fallait émouvoir l'esprit de
famille, et mérne intéresser l'amour-propre; le
marquis, plus habile que sincere, avait, en manoeu

vrant ainsi, un dessein que nous alJons développer.
La rentrée de Mirabeau dans sa famille , apres

dix ans d'absence, ou plutót d' exil , le mettait ,

non pas en possession de la position sociale qu'il
avait depuis si long-temps perdue , mais aportee
de la reeouvrer.

Toutefois, il n'y pouvait parvenir qu'aprés avoir
terminé heureusernent , s'il était possible, deux
aflaires également délieates et difficiles , e'est-a
di re aprés avoir obtenu, d'un coté, l'abolition de
la sentence rendue par con tu mace aPontarlier, et
d'un autre coté, sa réunion avee la eomtesse de
MiraLeau, qui s'était tenue éloignée de lui, depuis

1775; qui, en 1779, s'était fait séparer de hiens,
et qui, retirée en Provenee auprés du marquis de
Marignane,avaitdéc1aré qu'a la prerniéreapparition
de son mari, elle plaiderait en séparation de oorps.

TeIles étaient les deux eonditions a remplir pou!'
eompléter la régénération publique de Mirabeau ;
il n'y avait point possibilité d'y vaquel' en méme
temps, il fallait , de toute nécessité , que l'une des
dcux íút accornplie nvantI'autre ; mais par ou com
menccr? fallait-il pass el' par la Franche-Comté
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pour allee en Provence? 011 par Aix , pour aller en
suite aPontarlier?

Le hut principal de la famille était, eomme nous
l'avons vu, de perpétuer le nom; et dés-Iors , le.
marquis aurait voulu que la rejonction du rnari et
de la fcmme précédát l'appel a interjeter pal' le

mari. « Voyant et prevoyant plus encore les lon-
« gueurs de son affaire criminelle, ['ai souvent dé
« sir de porter Honoré vers la réunion, comme un
« objet qu'il peut atteindre, et qui le menerait a
« l'autre, et eommencerait au moins son exis-
« tence; mais, pas pour un diable, il ne prend pas
« le change; et , comme iI s'échauffe pour la folle
« qu'il ne vcut pas laisser en contumace, et
« cornme il raisonne fort bien quand il veut , il
« faut en démordre C).

Mais, d'ailleurs , on savait quc les plus gl'ands
obstacles se rencontreraient en Provence, dans l'a
versión invétérée du beau-pére , dans la froideur
de la comtesse, entiérement dominée par lui de
toutes manieres; dans l'espece de terreur que la
dépendance ella pau vreté de la vie conjugale ame
uer dans un cháteau isolé , en líen sau vage, ins
pireraient acette jeune fernme , saturée des délices

d'une maison opulente , d'une vie de plaisirs , reine

(1) Lettre inédito dn marquis au bailli de 1\1irabeau, W oe
tohre liSl.
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ou plutót idole des plus brillantes sociétés oú son
demi-veuvage s'écoulait au milieu des fétes , des
bals, des concerts , des spectacles lyriques de so
ciété, dont ses talens supérieurs avaient donné l'i
dée, et formaient le principal ornement.

La famille de Mirabeau calculait que ces obsta
eles, déja si redoutables, seraient invincibles si
le mari se présentait pour réc1amer sa femme,
avant d'avoir fait tomber la sentence de Pontarlier;
il était , en effet , aisé de prévoir qu'on lui oppo
serait avec succés ses égaremeus passés, ses Iiai
sons publiques, et sa fuite en pays étranger avec
madame de Monnier; la condamnation capitale en
courue, en un mot, la perte de son existence civile.

Ces raisons étaient décisives, et, cependant, la
famille hésita long-temps sur le parti aprendre.

La qnestion se traitait principalement entre le
marquis et le bailli de Mirabeau , d'abord, parce
que le prernier n'avait rien de caché pour son
frére ; ensuite parce que, quelle que fút l'époque
choisie pour ten ter la rejonction des deux époux, le
bailli devait nécessairement y concourir, puisqu'il
demeurait en Provence, ou il avait conservé des rap
ports fréquens et intimes avec la famille de Mari
gnane; puisque ce ne pouvait étre que prés de lui,
chez lui, avec son entremise,que Mirabeau prépare
rait et suivrait son projet de réunion,

C'était done ponr disposer favorahlement le bail-
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li , que son frere lui écrivait , comme nous venons
de le voir; mais , quelque attaché que le bailli fút

ason aíné , aleur maison , aux vues de postéroma

nie qu'il ne repoussait que par lassitude, par crainte
des difficultés prévues , il était , cependant , a tel
point prévenu contre le caractére de son neveu,
par les relations recues du marquis, depuis quinze
ans , qu'il refusait constamment d'accepter le role
de tutelle et de médiation que devait lui imposer la
venue de Mirabeau. Les itératives instances fra
ternelles ne pouvaient le ramener acet égard.

Antérieurement, il avait écrit cette phrase, dont
toute sa vie fut l'admirable commentaire: (( Je ne
(( suis rien par moi-méme ; tu es le chef de la fa
(( mille, tu as une postérité, tu es existant , je ne
« tiens qu'á toi, et par toi et les tiens ; en un
( mot , je ne suis pour moi-méme que la chemise,
( et tu es la peau (1). »

Maintenant, il allait jusqu'a menacer d'abandon
ner les intéréts de famille qu'il avait depuis si long
temps embrassés avec tant de zéle , et de fuir de
vant une tache qu'il redoutait. « 'fu veux faire au
« jourd'hui des romans de bon ordre domestique,
« comme jadis tu faisais des romans tl'ordre social.

«( Moi, je ne sais pas faire de romans. Honoré es! la

(1) Lettre inédite du bailli an marquis de Mirabeau, 27juil
let 17fti.
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« pire de toutes ces tetes faussées par le moule ou
« tu les as jetées. S'il a besoin d'un cavecon, á trente

« deux ans, il ne sera jamais mur par la tete, et
« nous serons achevés tous les deux par ta persé
« vérance dans tes propres idées , qui a attiré tous

« les malheurs que tu as essuyés, el qui sont sans
« nombre, paree que la Providence a soufflé sur
« tous tes plans et projets, ear tout est cháteau de
« cartes devant elle(i). Si Honoré n'est pas présen
« table , ~l son age, s'il ne pent étre assez maitre de
« Iui pour ne plus se perdre, e'est une folie que

« d'en vouloir faire quelque ehose, et surtout un
« pére de famille; il faudrait alors , en effet, l'en
« voyel', eomme dit sa bonne femme, aux Insur
« gens, se faire casser la tete, ou se faire un carac
« tere (2). Mais, diras-tu , point d'en/ans! C'est un

(1) Lettre inédite du bailli au rnarquis de Mirabeau, du
8 mars1782.

(2) Lettre inédite du mérne au méme , du ,11 mars 17S2.
Telle avait été, en effet, la premiere réponse de la comtesse
de Mirabeau, quand le bailli lui parla de recevoir son
mari, apres sa sortie du donjon de Vincennes: « Elle me
« répondit qu'elle avait toujours désiré son bonheur, mais
« qu'elle n'y pogvait plus ríen, et qu'il fallait qu'il fit quel
« que chose pour réparcr le passé, eomme d'allcr aUI Insur
« gens, et faire parler de luí; j'ai bien reeonnu que le peno
" quet était sifflé, mais je t'uvouc que je sentís un mouvement
« d'indignation que j'eus la force de cacher. u (Lettre inédite
du bailli au marquis de Mirabeau, du 31janvier 1781.) Nous
n'avons pas besoin d'expliquer qu'aller nu.x lnsurF,'"ens,"c'était
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« fort petit malheur, Notre race a eu son temps, elle
( finit , et qu'importe i'Celles d'Alexandre, de César,
re de Charlemagne , et tant d'autresvo nt disparu, et
« le monde n' en va pas rnoins. Il faut , dans ce mon..
« de, ou tout perdre OH tout quitter, c'est I'alter
« native qu'il faut avoie toujours présente au che
« vet du lit. Et qu'est-ce que perdre un nom? et
« .qu'est-ce qu'un nom, aprésent? Cependant jevois

« bien que la fureur de la postéromanie te tient a
« présent, quoique tu doives songer que Cyrus et
« Marc-Auréle auraienL été fort heureux de n'avoir
« niCambyse,niCommode(l).JIais, tudiras encore,
« pourquoi done aooir tant travaillé eomme, et aprés
« nos péres ? et je te répondrai par tes propres pa
«. roles; cal' toujours entraíné par I'impression du

« moment , par ton coeur et par ta tete, tu es fort
( sujet ate contredire.

« 01', voici ce que tu m' écrivais , il Ya trois ans ,
« quand tu voulais retenir ton fils dans le donjon,
( oú .il avait si bien gagné sa place:

, ce Qu'importe que nos enJans, avant de consom-
« mer leur ruine et la nátre, nous aient donné d'a
( vanee toutes les marques 4'évaporation·déprétla
« trice qui est tallure propre du siécle P et qu'.J au-

aller défendre la république naissante des Etats-Ilnis centre
son ancienne métropole , l'Angleterre.

(1) Lettre du bailli au marqnis de Mirabeau , du 10 avril
1782.
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« rions-nousfait? el qu'yferions-nous ? el pourquoi?
({ Qu'importe aufond, qui fouira aprés nous de
« ces choses ? Est-ce aun chrétien, c'est-á-dire aun
« homme perfectionné , appuyé, dirigé, soutenu
« dans la véritable et tranquille voie de l' homme,
« acourir apres cette bluetle volante et rapide de
« la vie? a s'attacher á la durée de nos ceuvres sur
« la terre? ti étre en peine de ce qu'elles deviendroru
« aprés nous i Si c'estpar goút da savoir que nous
« aoons traaailie , nous avon.~ semé ici, nous re
« cueillerons ailieurs , si e'est par attrait , nous en
« eümes la recompense. 'JInefautpas agir parfan
« taisie et vaine gloire ; cesfréles motifs n'ont pas
« de tenue, quiconque acheve , doit s'attendre que
« sonjils démolira, ouexagérera, ou abandonnera,
« car ainsi fut l'homme de par la nature ; il peul
({ construire , la sagesse et la uertu seules peuveni
« el savent conseroer , et que nous ayons des enfans
« ou que nous n'en ayrJlls pos, comme nous avons
« joui de ce que d'atares avaient planté el báti,
« d'autresjouiront aleur tour de ee que llOUS plan-
« tons etbdtissons ; quels qu'ils soient , notre táche
« estfaite , et placés dans ce monde, comme le ver
« asoie , pour nous agiterjusqu'á eeque nous ayons
« fai: notre cocon , et pour en sortir tát aprés; ne
(( 1.Jo.rons pas dans ce monde plus loin que lui;
« l' autre sliflit a nous oecuper, et e'es! par la seu-
« lement qu'ilfoUl vair I'avenir, Ainsi done, je me
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« conforme ata propre philosphie, quoiqu'il t'ait
« plu d'en changer. Je me confirme de plus en plus
(( que la postérité mienne, qui ne peut étre que
« la tienne, m'importecomme un navet e).Je vois,
« par la marche de toutes choses, que la bonne no
« hlesse n'a qu'á descendre, ce qui est pire que de
« cesser ; qu'elle n'a plus que des humiliations a
« essuyer,et qu'elle se perd chaquejourdans le gouf
« fre des déprédations (2). La canaille prend par
« tout. Vois, pour te guérir de ton nom , l'ignoble
« équilibre qui , en attendant la culbute générale et
« prochaine, et l'éruption du volean qui nous
(( soulagera de trente couches d'alluvions pétri
«fiantes ,est établi et doit étre maintenu en En
(( rope pal' les écritoires, qui ont aleurs ordres la
(( poudre acanon, I'impriníerie, l'irréligion , par
« tant la sédition (5). Non, les nations ne revien-

(1) Lettre inédite du hailli au marquis de Mirabeau, du
2 avril 178~. .

(.) Lcttre du méme au méme, du t7 mars 1782.

(') Le bailli avait bien des fois , antérieurement, fait de
semblables observations et pronostics j ne pouvant pas mul
tiplier a l'infini les citations , prises l¡a et la, qui forment
le tissu de notre narratíon , nous n'en offrirons ici qu'un

exemple, remarquable par la justesse des aperc;us et
l'énergie de l'expression : « Je connais Paris; sois sür que
« cette vile populace qui y croupit , ou qui vient y croupir,
(( pour y chercher fortune , comme si fortune était un chien
(( perdu, est aussi corrornpue que Borne, lorsqu'elle cher
« cha a détruire jusqu'au nom des patriciens; compte que cet

1II. 13
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« dront plus ades moeurs fortes. Je te demande si,
« dés-Iors , la noblesse a un beau róle ajouer al'a
« venir? et s'il est gTacieux d'avoir des enfans,
« pour les voir hafouer, s'ils sont bons sujets , et
« réduits ane rien étre , sinon valets ala cour C)?
« ala courv ou chacun emprunte son autorité et
« la paie en dépondance, le subalterne du chef, le
« chef du prince, le prince de l'étiquette (2).....
« ••.... Je vois que la noblesse se divise et se
« perd; elle s'étend sur tous les enfans de sang-

« infame peuple de parvenus qui donne le ton, soit dans la
« robe, soit dans la finan ce , est vraiment un peuple r-épu
« blieain par l'insolence , euméme temps qu'indigne de
« I'étre acause de ses vices sans ver-tus. Quand un peuple en
« délire veut attaquer une monarchie, il commence toujours
« par la religion. Alors plus de prestiges; bientót la différence
« que Dieu lui-méme a mise entre les hommes par les dis
" tinctions, dont nous voyons la premiere trace dans la lé-.
« gislation des Juifs, paran une injustice a ce peuple, Il
« sape la noblesse; et le ehef de la hiérarchie, dénué des
« appuis naturels de son tróne , le sent ébranlé l et vaeille
« dans sa place sacrée, Crois-tu qu'il y ait du remede? Je ne
" le crois pas 1 et voiei pourquoi : e'est que la distinction en
" tre la noblesse et la plébée n'est que morale et de con
" vention ; on détruit cette distinetion, et la noblesse est
« réduitea de vaines prétentions quila rendent pire qu'inu
« tile. » ( Lettre medite du bailli au marquis de Mirabeau, du
30 juin nf:i~J. )

(1) Lettres inédites du méme an mémc, des 13 et 22 juin
1761-

(~) Lettre inédito du méme an méme , du 18 avril 4763.
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({ sues , sur la truandaille de finance introduite par
« la Pompadour, sortie elle-méme jadis de ces im
« mondices; une partie va s'avilir en servitude de
« cour (1); l'autre se mélange a lacanaille plumiére ,
(oC qui change en encre le sangdes sujetsdu roi (2);
« l'autre périt étouffée par de viles robes, ignobles
« atomes de la poussiére de cabinet, qu'une charge
« tire de la crasse (3). Et, qui pis est, la noblesse est
« obligée de fléchir le genou devant tous les charn
« pignons montés en une nuit, devant des poti
« rons qui , grace ala molIesse du gouvernement,
« se dressent sur le fumier natal, et forment une
« aristocratie bourgeoise qui se fait un plaisir láche
« de montrer son autorité a ses anciens mal
« tres (4). C'est bien la peine de continuer une race
« pour cela, ou ponr se trouver dans une révolu
« tion que la dissolution entiére de tous les ressorts
« entraíneranécessairementí"]! Jet'avoue done que
« moi, qui ne suis pas cause que tes fagots n'ont
« été que de la paille, sur laquelleIe vent a souffié;
« moi qui n'entends rien ason bisogna compatir ;

(1) Lettre inédite du hailli au marquis de Mirabeau, du
26 mai 4781.

(2) Lettre inédite du méme au méme, du 11 juin 1774.
(3) Lettre inédite , déja citée, du bailli au marquis de Mi·

rabeau , du H mars 1762.
(') Lettre inédite du mérne au méme , du15 avril1782.
(") Lettre inédito dn mérne au mérne , du 8 marsí rsz.
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« moi qui n'ai pas de joiutures, cal' je suis de ma
« raee, je ne suis pas d'avis de me tuer, ni mérne

« de me eompromettre, pour l'avantage d'avoir
« des petits neveux tout neufs. Assure-Ie done
« bien que, de ce pays-ci a Malte, il n'y a qu'une
« route que je connais bien. Que s'il ment ou me
« tracasse,je le planterai la (1), et que j'auraibientót
« mis quelques milliards de tounes d'eau salée en
« tre lui et moi (2).

« ...•.• Maintenant, malgré ton exposé et tes
« lettres.je t'avou~quejerenoneeameehargerdelui.
« Je connais la maniere de ees messieurs, qui com
« meneent par faire ce que leurs!beIles idées Ieur
« suggerent, et ensuite en demandent la permis
« sion. Je serais tres-súrement compromiso Saint
~( Francois de Sales prétend que ce ne sont pas les
« éléphans, quoique les plus grosses bétes terres
« tres, qui nous ineommodent, mais bien les mou
« ches, quoique trés-petites. Le connaissant súre
« ment mieux que moi , et ayant sur lui une auto
« rité qui n'est nuUement transmissible, et qu'un
« onele ne saurait avoir, pourquoi me l'envoyer?
« Que veux-tu que j'enfasse?Quand on veut mener
« les ánes par un autre chemin que leur abreuvoir
« ordinaire, il faut que Martin-báton menace, el

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabcau, du
1er avril 1782.

(2) Lettre inédite du méme an méme , '27 mai 1782.
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« que dom-poignet montre lechemin. Et que suis
« je átou fils C)? Qui rn'assure qu'il aégoutté toute
(( sa lie? Ilfait de son grossier mieux pour teplaire,
(( il est séduisant , e'est une raison de plus pour ne
(( pas m'exposer aétre sa dupe, D'ailleurs, je con
e( nais ses meeurs et ses intonations; il ne lui en
(( coúte rien pour mentir el promettre, et je crois
« a ses promesses comme aux miracles du Dia
(( ble (2). Enfin la jeunesse a toujours raison contre
( les vieux, Toute compascuité entre lui et moi ne
« peut me convenir; je serais encore blámé si je le
(l mettais dehors. Tu as beau dire que le cháteau est
(( a toi; e'est paree qu'il est atoi, qu'il est alui (et
(( aussi bien l'a-t-il déja estocadé et saeeagé en con
( séquenee) bien plus qu'á moi, a qui il saurait
« jamais étre. D'ailleurs, que veux-tu qu'il de
« vienne si je le mettais hors du cháteau, seul do
({ micile ou il puisse vivre? Je ne vois nulle appa
« rence de rejonction avec sa femme qu'il ne
« peut regagner qu'a travers une triple haie de col
« latéraux, et eette rejonction eút-elle lieu, jamais
( son beau-pére ne voudra de lui (cal' ce serait cou
« dre de la inousseline avee du cuir), et sa femme
« serait obligée de venir vivre aMirabeau (5) .

(1) Lettre inédite du hailli au marquis de Mirabeau , du
10 mars 1782.

(!) Lettre inédite du méme au mérne, .du 1 e r juin -1782.
\') 'Lettre iné,\ite '\U TI\eTI\C aH In""''' , \\\ ,nai 1.7fl.'!.
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« De tout cela je eonclus qu'il est fort inutile, au
« moins , de me l'ehvoyer, cal' ce n'est ni le com
« mencement , ni la fin, ni le milieu d'un homme ,
« et je ne sais pas plus que toi tirer des César de
« l'école des Laridon e).

« Tu te résignes ace que tu erois étre de ton
« devoir de pére , cela est fort bien; c'est en
« effet a toi de voir s'il porte grain, ou s'il
« n'est que paille. Mais moi, je ne suis qu'un
« oncle, Dieu merci, ce qui ne me donne ni droit
« ni devoir de tuteler ; et je ne trouve pas juste'
« d'avoir l'endosse de cet esprit turbulent , orgueil
« leux , avantageux, insubordonné, et qui sait
« trop bien gagner pied apied, tous les jours,
(e quelque petit point, 'et se rendre despote; je
« sais, d'ailleurs, qu'il est séduisant, qu'il est le
« soleil levant , el je sais combien je serai trompé ,
« flibusté (2). Cui bono done, sa présence ici? Et
« croit-on qu'apres cinquante-trois ans de travail
« et de tribulations , j'ai envie d'endosser la pire
« de toutes , paree qu'il te plait de dire que si j'aí
« le calme du cceur , guerdon des gens de bien, ce
« tui de l'esprit m'est prohibe par l'entablement de
« mes organes physit¡ues? Je te dis , moi., que j'ai

(1) Letre inédite du bailli an marquis de Miraheau, 5 juin
H82. .

(2) Lettre inédite du meme au méme , 28juin 178~.
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« gagné l'un comme l'autre, et que j'en veux
« jouir. Tu as répondu, dis-tu ,3. ce que je t'ai mar
« qué sur le cháteau de Mirabeau. Mais cette ré

« ponse ne signifie rien du tout; dois-je supporter
« un esprit dévorant par nature , et que je n'ai pas
« fait? n est assez singulier que tu me dises que
« cela n'est pas méme dans I'ordre desfolies de cette
« téte.Peut-on ranger les folies dans une catégo
« rie circonscrite? Quel est done le genre de folie
« turbulente dans lequel il n'a pas donné? Par ou
« ai-je mérité de ma famiUe qu'elle me traite si du
« rement? Lui suis-jea eharge (I)?» .

Ces observations du baiJli étaient restées sans
effet sur l'esprit de son frere , toujours persévérant

dans ses propresidees, comme nous l'avons vu,

Aigri par la contradiction, le bailli se persuade
qu'en outre et au-dessus des motifs avoués, le mar
quis, cédant ades obsessions privées , a le désir de
se débarrasser de son fils ; imbu de cette idée , le

r baiJli laisse, pour la premiére fois, éclater son res
sentiment eontre une femme que nous avons déja
citée, mais en évitant, autant que possible, de
nous oeeuper d'eJle; des long-temps il 'avaitcon
sidéré madame de Pailly eomme l'auteur de la
plupart des malheurs domestiques dont il avait

(') Lettre inédito du bailli au rnarquís de Mirabcau, 5 juil
JeL 1íS:?
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été l'impuissant et triste témoin , comme l'instiga
trice, habile autant que haineuse et perfide, des ri
gueurs du chef de la famille oú cette femme artifi
cieuse avait usurpé un empire absolu.Elle était
allée en Suisse, sa patrie, au moment oú Mirabeau
était rentré dans la maison paternelle. La défiance
du bailli , toujours attachée sur la fatale rnaitresse ,
expliquait par son absence un changement de
ton, inouí jusqu'alors ; par son prochain retour ,
les instances, tous les jours plus pressantes,
qu'apportait chaque courrier pour que Miraheau
fút re<;:u par son oncle; celui-ci en était d'autant
plus irrité de se voir imposer un role pénible,
dont il essayait en vain de se défendrc; de plus il
était inquiet de la responsahilité d'un événement
dont il augurait mal; il était enfin sorti d'une
réserve dont s'étonnaient les amis qui connaissaient
sa mále franchise, sa rigide véracité , dont nous _
nous étonnions nous-méme , en étudiant I'im
mense collection de ses. lettres. Pour la premiere
fois, depuis quarante-un ans, il s'explique sur le
róle malfaisant, sur l'influence funeste de ma
dame du Pailly; et ses conjectures sont justifiées
par les réponses timides et mérne évasives de
l'hornme altier, qui, sauf le seul bailli, ne permit
jamais aqui que ce fút des siens , de lui adresser
une question embarrassante.

, « Trop de gens se rnélent de tes afíaires: tu me
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( comprendras si tu veux; que tout ce qui te pa
« rait obscur soit éclairci pal' toi-méme , et point
(( d'yeux .étrangers , surtout . des yeux féminins;
« plus ces yeux..la ont d'esprit et sont aimahles ,
« plus il faut s'en méfier , comrne de ceux d'une
'( helle Circé , derriére laqueUe l'esprit de domi
«nation el de jalousie s'établit et s'insinue, de ma
(e niere que les plus grands hommes en sont les

, « dupes (1). Tu me dis, pOUl' t'obstiner a m'en
(e voyer ton fils et ame le laisser , le supposant re
« joint a la Cigale ayant chanté tout félé (2), que
« prés de toi sainte Jalouserie, comrne disait notre
« mere, se logerait entre les deux belles-soeurs , si
« celle d'Aix était chez toi; tu cites pour cela le
'( passé (3). Tu te méprends 11 ce qui fut ditalors ,
« et tu adaptes les paroles a l'objet qu'elles n'a
ce vaient pas, et point acelui qu'il était tout sim
« pIe qu'elles eussent; cal' quelqu'un ne voulait
« pas qu'il y eút de coiffes dans la maison, mon
« chapeau méme y déplaisait (4). Lesfernmes ne sa-

(1) Lettre inédite du bailli au marqnis de Mirabeau, du
2M oetobre 1781.

(") AJlusion ala eomtesse de Mirabcan, hahile cantan-ice,
qui passait son temps dans les concerts et les spectacles Iy
riques de société.

(') Mesdames de Mirabean et du Saillant avaient ensem
ble séjourné plusienrs mois au Bignon , en 1774.

(~) Lettre inédite dn bailli an marquis de Mirabeau, du
1(; décembrc 1782.
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« velltqu'in triguer, surtout lesfemmes d'esprit, sorte
(( d'animalle plus dangereux de tous; celle en qui
« tu as une trop forte confiance, est comme les au
(( tres,. veut étre la maítresse: tout ce qui peutfaire
« obstacle a cet empire, ou le partager, lui est dé
« sagréable, et en est haí cordialement. Regle gé
« nérale et sans exception, toute femme, dans ra
«( position , veut gouverner absolument, et elle
« comme les autres; je ne saurais me rappeler
« mille petits traits , méme vis-a-vis de moi qui ,
( comme tu crois bien, ne m'en souciais guere;
« mais ce qui a moi , homme tout-á-fait libre el
« indépendant, ne me faisait rien , choque beau
« eoup les en fans ; elle n'a jamais aimé aucun des
« tiens; bien est-il vrai que, sauf Saillanette, tout
« le reste ne paraissait pas trés-aimable; mais Ca
( roline elle-rnéme, notre douee el paisible Caro
« line, la femme- la plus émolliente qui fut jamais,
« Caroline (1), qui n'a desyeux que pour son pére,
« son mari et ses enfans , et qui t' est 'si fort atta
« chée, tu te tromperais fort si tu eroyais que l'au
« tre l'aimát; compre que, sans me méler trop
(( dans les ehoses, je vois a peu prés tout , et je
I( laisse aller , paree que je sais qu'on ne peut pas
(( empécher la riviere de couler (2).

(!) Saillanette, Caroline, madame du Saillant.
( 2) LeUI'c inédito du bailli an marquis de Mirapean, 29 oc

tohre HRI.
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San s rien faire paraitre de la surprise que de
vaient causer des ouvertures si inattendues , le
marquis répond a son frere : « Le bailli Jean An
« toine n'était pas de bonne humeur l'autre jour.
« ltem, si la grand'croix garantissait de' ces sortes
« de parenthéses , on verrait eneore plus d'aspi
« rans. Quoi qu'il en soit, nos deux cceurs , faits
« pour s'amalgamer , rient el s'emhrassent en pré
( senee de nos esprits parfois et par hazard dis
« cordans. Je dois done traiter un article sur IequeI
(e tu m'entames, de toi mérne , avec une confianee
(e qui m'honore , et des ménagemens dont la déli
« eatesse m'attendrit.

(e Je puis , dans mes soixante-sept ans passés , au
« bout du compte, dans l'acquit tres-assidu de mes
« devoirs envers les miens et la société, autant que
« je les ai pu connaltre , avouer que j'ai une amie
« qui rn'a comblé de hienfaits , et qui s'est dévouée
« aqualre générations de ma famille. Elle a servi
« fila mere jusqu'a son dernier moment; quant a
(e moi , son bien, ses soins, son temps, tout a été
ce il moi; mes maisons, mes meubIes, tout fut de
« sa main, et toujours quand et eomment je l'ai
(e désiré, et mérne contre ses propl'es lumiéres,
« et ses intéréts méme. L'achat de mon hótel, par

« exemple , n'eút jamais été de son choix (1).

(J) C'est Hile tlatterie indirectement adressée au hailli •
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« Dans les ol'3ges, quand tout le monde eút bien
( voulu s'éloigner paree qu'on me croyait enfoui,
( quand mes débris ne m'allaient pas a mi
« jambes, alors qu'assez de vilains ont fait la
« canne, elle a donné le signal de' la constance,
« bravé méme , el pardonné depuis , des outrages

« personnels , elle qui est si sensible, Si ma filIe
« est du Saillant , et non bénédictine, elle le Iui
«( doit, cal' elle partait le lendernain ponr retour
( ner'ú Montargis (1), si cette habile femme ne

1, •t 1 '« en en repnse . . , . , . . ., . . , . , . . , . . . . . .

(C Or , maintenant, cher frére , serait-ce un te}
« coeur et une telle tete, que tu soupconnerais de
«.petites jalousiesde détail? et m'estimerais-tu assez
« peu, ou pour mieux di re , me connaltrais-tu as
« sez mal, pour croire que ce serait en me brouil-

qui avait toujours blárné cette acquisition faite centre son
avis, et qui , a son grand regret, avait fixé le marquis de
Mirabeau aParis.

(1) Avant d'étre mariée, a16 ans, madame du Saillant avait
en nne manie enfantine de se faíre religieuse, cornrne sa
scenr ainée, Mal,ie-Anne-Jeanne, née le 10 juillet 1745, re
ligieuse aux Darnes de Saint Dominique, de lVIontargis, ou
elle prit le voile le 13 mars 1763. Voici ce que nous trouvons
ace sujet dans une lettre du marquis de Miraheau au duc de
Nivernois, du t-t juillet 1í63. « Je compte retirer ducouvent et
e; "vOl" lCl 3.\l~..e..de "'3. "'''...e, 13..."conde de nle" f~\\e5, (\'an- .
" tant qu'elle fait signal de vocation, et il me répugue de faire
« un bercail de nonnes. ))



, DE MIRABEAU.

(1 lassant qu'on aurait ma confiance? Non, si j'ai
« montré quelque qualité, c'est celle de noyel' et
II étouffer les tracasseries : jamais homme n'en fut
« plus entouré et circonscrit , par trois générations
« ineffables en ce genre; mais j'ai passé sur cela
« comme sur les champignons de mes allées. Je
« dois dire , cependant, que sans elle il y a long
« temps que je serais isolé, pauvre homme resté
« seul chargé de haranguer la vallée de Josaphat ,
« et je me suis trouvé dans telles circonstances
« oú l'ennui du faix m'eút été bien pardon
« nable (1).

Le gant une fois jeté, le bailli ne laisse pas sans
réponse l'insuffisante apologie de son frére :

« Je passe al'article sur lequel je t'entamai, corn
« me tu dis , el sur lequel , ne te déplaise, tu n'as
« que le faible des gl'ands hommes, faible dont tu
« ne guériras pas, paree que nos passions durcis
« sent avec uos os, au lieu de décliner avec notre
« age, soit dit en passant, cal' on te flatte et tu te
« flattes; et mon devoir de te présenter l'antidote,
( ne cédera pas aJa crainte de te fácher par son
« amertume,

« Tu crois bien que je ne réfuteraiaucune des
(( choses que tu me dis mériter de la reconnais-

(') Lettre inédite du marquís au bailli de Mirabeau, du
·3 novembre 1781.
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« sanee de ta parto Bene sit, je n'ai rien adire, Mais
« tes motifs fussent-ils encore plus forts que tu ne
« les crois, et fút-il vrai, comme tu le crois, que tu
« dus beaucoup de reconnaissance, il n'en est pas
« moinsvrai qu'a mes yeux et aceux de tous ceux
« qui prennent intérét ala chose, quoique tres-in-
« nocemment, et aveuglée elle-meme sur les ob
« jets, certainementelle a causé beaucoup de mal
(( a toi et a ta famille; cal' l'on ne me parlait ja
« mais d'elle qu'en ricannant , et tout le m~nde'

« sentait que la jalousiede ton adverse (i)était pla
« cée. Tu es fort éloigné d'avoir procréé de ton
« corps des anges; mais tes enfans, eussent-ils été
« cela, jamais des enfans ne se verront gouverner
« et gourmer dans leur maison par une étrangére ,
(( fút-elle leur marátre , sans en avoir du dépit; et
« quandcesontdes tétesvives.ce dépitsemontre.Ne
« me dis pas qu'elle a toujours évité de leur parler
« mordacement, caren cela tu te tromperais. J'ai été
« une fois obligé de mettre le hola, et de lui Jire
« que des jeunes gens n'aimaient pas aétre gron-
« dés par ceux aqui ils n'avaient pas l'honneur
« d'appartenir (il).

Nous interrompons un moment ces citations ,

(1) La marquise de Mirabeau, qui plaidait depuis douze
ans contre son mari.

(2) Lcttre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, í s.no
vembrc 17!l1.
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pour en faire une autre qui peint vivement, par la
plume rnéme de l'ardent panégyriste de madame
de Pailly, l'empire qu'elle exereait sur la jeune
famille, et qui, comme le dit le bailli avec rai
son, devait étre fort pénible a supporter. La
« dame naire (1) serait bien la meilleure et la
c( plus utile duegne qu'il y ait au monde. J'ai été
« forcé delui promeUre, quand j'ai rapproché ma
« filIe (2), que je ne verrais cette enfant qu'une fois
« par an , un jour seulement, j usqu'á ce quelle soit
« mariée, et de ne point du tout écrire; agrand'pei
« ne, ai-je eu la paix a ce prix; cal' elle veut que
« toute ma race soit de l'ordre des collets montés,
.« et jamais on n' en vit de moins disposée acela (3).J>

Continuons d'écouter le bailli : « Je n'ai pas écrit
« le motfrauduleuse ennemie, dont tu te sers; mais
« je ne le désavouerais pas si je l'avais écrit, car elle
« est certainementl'ennemiede toutcequi peutavoir
« quelque part a !~ confiance; et s'il avait été possi
« ble d'anéantir chez toi l'amitié que tu as pour moi,
« sois assuré qu'on l'aurait entrepris ; j'ai été traité

(1) Madame de PailIy, qui avait pris , et n'a jamais quitté
l'habitude de se vétir en noir.

(2) Louise, depuis madame de Cabris, alors ágée de douze
ans, d'abord élevée dans un cloitre du Limousin, et depuis
ramenée aMontargis au couvent des Dames de Saint-Dorni
nique.

(:;) Lettre inédite du marquis de Mirabeau a la comtesse
de Rochefort, du 7 aoüt 1764.
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« en aun paree qu'on n'osait pas me traiter au
« trement. A Dieu ne plaise , cependant , que je
« veuille te priver d'une ehose qui fait ta consola
{( tion; je veux eroire que la personne en.question
« n'a pas la méchanceté que lui supposent tous
« eeux qui l'ont vue vis-a-vis de tes enfans; mais
« elle est femme, et veut eommander, et suit mé
« caniquement son instinet (1).

Le marquis réplique: (4 Sauf respect, tu serais
« aaussi juste litre le eommandant général des es
« eadres de rabácheurs , que de eelles de Malte;
( mais baste, il faut te répondre, il faut éventrer
« eette question seabreuse; et je te dirai d'a
« bord: sij'étais une quatriéme personne de la
« Trinité , il me serait impossible de faire mieux
« que les trois autres; et si, (pourtant), elles n'ont
« pas contenté tout le monde. 01', ce n'est appa
« remment pas d'aprés les gouts et dégoúts de mon
« élrange famille, quetu voudrais juger de mes in
« clinations, vois par toi-méme. J'ai eertainement
« ate remercier deja marque d'estime el de véri- .
« table et noble amitié que tu me donnes, en me
« parlant eomme tu fais. Je sais que le faible des
« grands hommes est le vice des petits; et j'ai pu
« m'étre trompé quand j'ai cru que qui avait le vi-

(1) Lettre inédito du bailli au marquis de Mirabcall, du
2S novembre i íSf.
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(f ce , avait le faible ( Henry IV et le maréchal de
« Saxe ont été dans ce cas ); mais que qui avait le
« faíble pouvait n'avoir pas le vice ( tel est le cas
« de M. de Turenne et de Bayard); j'ai cru encore
« qu'avec ce faible on vivait double, el par consé
« quent douhlement traeassé; et que qui ne l'a
( vait pas du tout était plus isolé et plus triste.
« 01', tu sais qu'il n'y a de vrai que ce qu'on croit.
ti Au reste, iI est plus qu'inutiIe de ratiociner sur

« ce point, attendu qu'il est décidé, par sainte na
« ture, comme d'étre né brun ou blondo

«Mais ce que j'ai cru décisivement, et oú j'ai é~
( confirmé par la science de la vi~, c'est que ea
« goút est foldans une téte folle, et sage dans un
« coeur bien fait. Je puis dire avee vérité , cher

« frere.que si jesavais un homme dans le monde,
« qui eút plus que moi la volonté d'étre bon, je
« crois que je l'irais chercher pour lui demander
« sa reeette. Cette volonté vraie, el ·les efforts qui
« résultent naturellement de toutes celles qui le
« sont , me tient depuis long-temps. J'ai eu acet
« égard bien des défauts de tempérament a com
« battre, mais aucun dans l'esprit; et je puis t' as
« surer qu'en tous les ternps , si quelqu'un a eu du

« pouvoir sur mon esprit, e'est en raison de ce
« qu'il m'a paru bon, et qu'il 1'a été , cal' j'ai fort

« bien su faire taire des faiblesses quand elles vou
« Iaient passel' la chaussure. Je ne dis p;:¡s qu'un

Ir~ 14
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« mauvais esprit, de valet méme , ne plh pas nous
« donner des lubies, méme en méprisant le rap
« porteur; mais mon incuriosité , unique en son
« espéce , m'a garantí de ce piége, qui ne peut étre
« appelé un ascendant. A cela prés, de vrai pouvoir
« sur mon esprit on n'eneut jamais que par I'es
« time.

« Quancl, aprés cela, tu verras bleu et que je
. « verrai jaune, ce sont encore choses non adispu
« ter,d'autant qu'au fond ce n'estpas certainement
« ton cas dans ce fait-ci, ou toutes les regles s~- .
("raient fausses. Je dis les regles de réciprocité, at
fI. tendu l'estime marquée et détaillée qu'on a tou
« jours fait de toi, jusqu'a préférer franchement, et
« dans tous les temps, ton caractére au míen, vis-a-
« vis de moi-méme, Mais, pour ee qui me concerne,
« j'ai ma preuve. Je ne puis nier la plus grande
« confiance, OH, si l'on veut, prévention. 01', c'est
« précisérnent depuis ee temps que j'ai toút fait
« pour ma famille, jusqu'a me dépouiller moi-
« méme et trap. Je les ai placés trés-précocement ,
« et avec des efforts et une maniere que personne
« ne fait. Ce n'est done pas a cette faroille a se
« plaindre de son pouvoir sur mon esprit.

« Quand, apres cela, dans quelques détails, une
« personne qui a vu naítre des jeunes gens, et
" croitre dans une maison dont elle était dés-lors
« l'intime amie , les avertira avec peu de précau-
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« tion de choses qui peuvent indisposr leur pére ,
« qu'elle connait afond; quand méme I'humeur
« s'en mélerait un instant, il est bien digne d'eux
« de s'en 'ressentir (1) .
« . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

« J'ai toujours vu, ou apeu prés, les défauts des
« gens que j'aime. Je ne vois mérne bien que ceux
« la; mais faute d'archanges, il faut aimer des
« créatures imparfaites. Il ne faut pas rnérne avoir
« vécu la moitié de mon age, pour s'étre persuade
« de cela, saos quoi l'on se prendrait bien en aver
« sion soi-méme. Tu as grande raison de dire que
« les mouches incommodent plus que les élé
« phans ; el, quand nous voulons voir une mou
« che par le venin, nous en faisons un éléphant
« de notre faciende. Je t'assure , par exemple , que
« la personne dont nous parlions , et sur qui tu
« décoches des sarcasmes tranchans et affilés par
«Ja queue, comme disaitMontagne, m'a dit, plus
(¡ de cinq cents fois peut-étre , dans la longue suite
« de mes secousses, oú il s'est trouvébien des mé
« comptes et des. faussaires , bien d' honnétes gens
« s'intéressent véritablement a vous; le public
« méme s'indignerait de vos malheurs , si vous ne
« les porties 'lJous-méme; mais vous n'ocez »raiment

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
30 novembre nSl.
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« que deux cteurs ti lJOUSJ 'le bon Bailii el moi ej.
« Le bon baillil » s'écrie le véridique et zélé

contradicteur, (e le bon baiili ! eh! par saintPo
« lycarpe, monsieur le marquis et mon trés-cher
( frére ainé, avec qui diable veux-tu que mon ex
« cel1ence raháche, si ce n'est avec toi? Le bon
« bailli! La personne qui a dit ce mot a fait acle de
(e fausseté; le bon Bailii le sait , et le voit depuis
« long-tempssans le dire ; il s'est bien, des 1750,
« aper<{u' que cette personne ne l'aimait pas, el tu
(e l'aurais bien vu ,si elle avait cru possible de te
« détacher de moi; depuis,j'ai cent fois VII qu'on
ce a voué aux deux Iréres la haine la 'plus irnplaca
ce ble; j'en ,;1'¡' bien ma part; Saillanette et du Sail
« lant aussi '(2) Va, crois-moi, une étrangére qui
« s'introduit dans une maison y fait naitre la dis
ce corde. et fait mettre en mouvement toutes les
« passions qui suivent la discorde. Du reste, n' en
« parlons plus (3).

C') Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, 24 dé-
ccmbre ,1781. .

e) Lettre inéc1ite du bailli au marquis de Mirabeau, du
~ 2 janvier 1782. Lesdc/lx fréres , Mirabeau et le vicomte,
alors chevalier - M. et madame du Saillant,

C') Lettre inédito du hailli au marquis de Mirabeau, 19 jan
vier 1782. Quelles que fussent les résistances du marquis ,
nous POUVOIlS supposer que les observations de son frere
produisirent quelquc effet, si nous en jugeons par ce passage
d'une lettre de Mirabeau a sa sceur , madame du Saillant:
« Madame du Pailly m'a écrit aujourd'hui une grando lettrc



DI!: MIRABEAU. 213

Mais le marquis , que la contradiction échauffe,
s'obstine sur ce sujet difficile: ¡( Puisque le volean
« de Jean Antoine fume encere etque sa.lave n'est
( pas encoré arrétée , qu'il me suffise de te puier de
« croire que je ne fus , ne suis , ni ne serai de long
" temps peut-étre un imbécille ¡ je le fus, en pous
« sant trop loin l'idée de certains devoirs; j'espére
«. en étre guéri par des remedes un peu durs et
( répétés; mais, au nom de Dieu, laisse-moi donc
« en repos sur l'article de la prétendue ennemie ;
ce Eh! morhleu! si elle I'eút été, il ne serait pas
« sorti de Vincennes ( 1), sans elle ir eút péri dans
« les fers, elle l'en a retiré (2).) ... «Quel aveu 't'é

« chappe l» [ui répond.son frére: «Quoi! tu prétends
« qu'elle ne dispose pas de toi , et tu conviens, en
« méme temps, que si elle l'avait voulu, Honoré
« serait encore aVinccnnes! Tu as dit plus que tu
« ne voulais dire, et que tu ne savais peut-étre de
«. ton intérieur; mais moi j'ai toujours su ,a n'en
« pouvoir douter , que eette personne n'a eessé de
«-travailler trés-assidúment a éloigner tes enfans
« de toi , el toi d'eux, ainsi que" de tout ' ce qui,

~ presque apoIogétique, laquelle, jointe a l'épitre adoucie
" que je reeois aussi de mon perc , me fait connaitre tres
" c1airement que quelque diatribe de mon oneJe a opéré. »

(')Lcttre inédite du marquis au bailli de Mirabeau , du
~) avril ,1782.

C') Lettre inédito du mérne au mémc , du 1;; avril 1782.
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« par nature, doit t'entourer (1).
« .. .. • .. .. • .. .. :. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .... .. .. .. ~ .. .. • .. ..

« Quelque confiance que j'aie toujours aun pére

« qui-pacle de ses enfans, je dois te dire, paree que
« je le sais, que toute la famille, en me' comptant,
« a auprés de toi u n serpeo t qui siffie contre elle, et

« qu'en honneur tu dois t'en défier. Tu saís que je
« n'assure rien que fort tard, et d'aprés conviction
« entiere.

« Je, sais que tu me répondras par les grandes
« obligations, etc. Tout cela est répondu dans ma
« tete: il n'va qu'une chose qui ne I'est pas, qui
« est, qu'est-ee qu'a afaire une personne étrangére
« a une maison, dans les affaires de cette maison ?
« Baste, tout est dit , je n'en parlerai plus » Cl). ,

Le marquis, cette fois, est vivement piqué.
(( Comme , dans tous les cas, tu vas avoir assez de
« I'éducation d'Honoré, sans te surcharger de la
(( mienne, que tu poursuis avec une véracité qui
(( nous fait honneur a tous deux , je ne poste-pose
(( pas ta judiciaire ala mienne-; je conviens de tout,
« et t'abandonne ates certitudes » ('1). Le bailli, de
son coté, termine ainsi cette pénible polémique :

(1) Lettre inédite du hailli au marquis de Miraheau, du
25 avri11782,

(2) Lettre inédite du méme au méme, 21 mai 1782.
(3) Lettre inédite du marquis au hailli de Mirabeau, 8 juin

17R2.
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{( Je vois par ces mots: tu as assez de son educa
« tion, sans te surcharger de la mienne, que tu as
« pris un peu d'humeur; j'ai dit ce que je pense,
« sans dessein de travailler aton éducation, et moins
« encore de te fácher ; mais j'ai dit la vérité , et elle
» déplait presque toujours; tu l'~s écrit toi-méme :
« malheur aqui s'attire, non pas des -uérués offen
{( sanies, qu'il ne faut pas dire ~ mais des offenses
( de la part de la »érité » (1)!

Rien , assurément , n'est plus significatifque cette
diseus~ion passagére mais vive, la seule , ahsolu
mept , que nous rencontrions dans un recueiJ de
plus de quatre mille Jettres que s'écrivirent , en
cinquante ans , deux freres toujours et si tendré
ment unis. Nous ajoutons que les remarques da
bailli sont d'autant plus démonstratives, qu'il les
faisait spontanément el sans subir aueune influence,
puisqu'il était seul aAix , ou son neven ne vint le
joindre que beaucoup plus tard ;et nous termine
rons cet épisode par une réflexion que les lecteurs
ont peut-étre déjá pressentie.

Presque en commencant notre tache, nous
avions parlé du role malfaisant que madame de
Pailly usurpa pendant presque uademi-siécle dans
la famille de Mirabeau , de I'empire absolu qu'elle

(1) Lettre iuédite du bailli al! marquis de Mirabeau, i;, juin
J7li2.
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ex.enta sur le pere , de la haine q u' elle voua au fiIs f

de son influence directe , continue, toujours fatale,
sur la destinée de ce fils, dont les faules elles égare

mens s' expliquent encore bien plus par de fausses
directions et des rigueurs irt-itantes , que par les
passions dont le geI'me était daos sa constitution,
moralement et physiquement exubérante et fou
gueuse. N'ayant avancé, acet égard, que de sim
ples assertions , iI nous importait de les appuyer de
preu ves, d'autant que notre mission étant de con
tredire la plupart de nos devanciers , notre devoir,
comme notre avantage, est de prouver nos démen
tis; d'autant , encore , que personne avant nous
n'avait fait connaitre que vaguement, et par ouí
dire , ce fait dont Mirabeau Iui-méme ne parle

qu'en peu de mots (1), et qui contient ason égard
la plus conoluante des apologies, el al'égard de son
pére , l'explication la plus ·naturelle et la plus déci
sive des erreurs oú ne cessa de tomber un esprit,
d'ailleurs si éminent, des mesures inhurnaines et
dénaturées, oú fut entralné un homme qui , cepen

dant, avait tant de nobles ethautes vertus,
Ces motifs nous font espérer que nos leeteurs

nous pardonneraient, si, 110US trompant sur la va-

(1) Lettres originales de Vincennes , tome 1, pages 7-194
- 264; tome 2, page 383. Lettres inéditee a Víll'Y, page
112.

"



DE lnIRA.BEAU, 21'7

leur , l'effet et la mesure de nos matériaux , nous
avions trop étendu les preuves que nous devions
fournir ; nous nous hátons de quitter cette matiére ,
el nous arrivons a l'appel de la sentence par con
tumace de Pontarlier, époque ou nous étions par
venus quand nous avons momentanément ínter
J'ompu la narration des faits, et mérne anticipé, par
la date des' correspondances extraites, sur les évé
nemens que nous allons raconter,

Le marquis de Mirabeau n'avait, autrefois , mis
qu'une médiocre importance a la condamnation
prononcée, par contumace, centre son fils, cal' il
écrivait : « Ce n'est qu'une sentence encore; et, fút

« elle confirmée par un arrét, elle est, au fond, trop
« rigoureuse pour le ravisseur , et ne tiendrait
« pas)) (1), Plus tard, il avait moins de confiance.
« Honoré, a bon droit , a son autre affaire dans
« la tete, a savoir de la remettre sur ses épaules,

« Or, cette affaire qu'il vit d'abord , el qu'il voit
« peut-étre encare si facile, le sera, comme la pre
« miére qu'il a entreprise » (2). A présent , le mar
quis augurait mal de l'appel ainterjeter. IX Tous
« les meilIeurs et plus habiles criminalistes que j'ai

(i) Lettre inédite du rnarquis an bailli de Mirabcan, du
9jnin1777.

(2) Lettre inéditc dn marquis de Mirabean amadamc du
Saillant , 16 févrierl78L Allusion anx inutilcs tentativos
de Mil'abeau aupres de sa mere.
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« consultés disent que l'affaire est affreusement
« liée, etla sentence eombinée et inattaquable , et
« les termes si généraux, qu'ils mettent la tete ala
c( merci absolue du juge, pour un erime qui n'a pas
« d'exemple ,a remonter a Louis-le-Gros , et que
« les lois n'ont pu prévoir. Honoré n'enveut rien
« eroire, furit, rugit, et barbouille du papier, jour
« et nuit» (1). .

Le bailli, non plus, n'en veut ríen croire. « Je
,( ne connais rien encoré a l'affaire de Pontarlier;
« mais enfin j'ai mon bon sens, et je ne suis pas
« né d'hier. S'il estvrai que .cettefolle ait été le
« chereher, et qu'il ne l'ait pas enlevée de chez elle,
« c'est l'affaire de Ia mortaise, el non pas du tenon;
« et cette affaire est assez simple pour tous autres
« que pour nous ; ala vérité, tous les scélérats de
« I'Europe, j'entendstous les gens d'écritoires, ca
« naille que tachere Turgoterie a plus que jamais
« ameutée, les financiers, el hoc gellus omne , a
((. juré la perte de la noblesse, et , en particulier,
« de ta maison (2). Je crois Louis XV un peu pos
« térieur aLouis-Ie-Gros, et cela arriva deuxcents
« fois, dont vingt en Provence; il est vrai que, dans
(1 deux que j'ai eues sous les yeux, le mari n'eut

(1) Lettre du marquis au bailli de Mirabeau, t8 aoút 1781.
(2) Lettre inédite ñu bailli au marquis de Mirahcau, 2;;aoüt

1781.
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(C pas la bassesse de poursuivre criminellement , ni
« autrement.
• « Comment un homme tel que toi se laisse-t-il
« dire que ce crime n'a pas d'exemple , et que les
({ lois n'ont pas prévu qu'on pouvait enlever la
« femme d'un autre? qu'une femme pouvait aller
"joindre un homme qui n'était pas son mari , et
« s'enfuir avec luí? Les lois ont prévu cela, cal' il
« n'y a point d'année que, d'un coté ou d'autre ,

{( le cas n'arrive ; au fait, la question, je ne dis pas
« en morale , cal' le crime est toujours crime, mais
« en justice, cal' c'est bien différent , est de savoir
{{ si Honoré a enlevé eette femme; et ce serait une
« chose; ou si elle l'est alIé trouver, c'en serait une
« autre el trés-graciable , et ce Dedevrait étre une
« affaire que pour elle. 01', le fait prouvé est que
« cette folle a.fui seule la bauge de son vieux ma
« ri, eOt a été trouver l;autre hors de Franee; c'est

« la le bouclier et le javelot de la défense de Ion
(( fils. Une jeune et jolie fernme va trouver un
{( jeune homme de vingt-six ans : quel est le jeune
« homme qui ne ramasse pas ce qu'il trouve en
({ son chernin en ce genre? C'est le eas de dire que,
( qui se sent innocent, jette la premiére pierre,
« Mais, l° tu as affaire a la Robinaille, qui est lé
« zéeen cela; et eommenL serait-il possible d'avoir
({ justice des suppóts de l'injustice, revétus du
re mantean de la justice? 'l0 Iu les as toi-mémc of-
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{( fensés, par les écrits sur les réglemens (1). 11 vau
I( drait mieux avoir rangé au catalogue des saints
« qu'a célébré Bussy, toute la cour , les maréchaux
({ de France, etc" que d'avoir souillé la couche
« d'un vieux parvenu élevé, comme une décora
« tion de théátre, par un coup de sifflet, et qu'une
« charge vénale a mis sur les fleurs de lis (2). n
{( vaudrait mieux avoir ),ué quatre princes , que de
« blesser l'honneur prétendu d'un robin , genre
«d'homme qui nous mime nécessairement aune
« aristo-démocratie , ou au plus dur despotisme ;
( et qui se tient de facon que tout ce qui le ('e
( garde est sacré » (3).

Quels que fussent les doutes con<{us d'un cóté ,

el repoussés de l'autre, on va appeler; mais , com
mentabordera-t-on ce dangereux litige? On craint
la discussion de la longue procédure qui a précédé. ~

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, 29 sep
tembre 178-1. Nous y trouvons encore eette phrase qui se
rapporte aun fait que nous avons ci-devant mentionné, 1. 2,
page 14(;. « Nous saurions aquoi nous en tenir sur le fait de
« I'enlévement prétendu, s'il était possible de compter sur
« la vérité avec les femmes. Tu dais te souvenir qu'en -1 í78,
« je te demandai d'avoir de l'écriture de cclle-lá paur la
e comparer avec une lettre que I'on adressa a la marquise
« de Vence, et signée de cette femme, ou elle disculpait
u entierement le cornte, »

(2) Lettre inédite du ballli au marquis dc Mirabeau, 20 oc
lobre 17Si.

C·) Lcttre inédite du mérne au méme, 16 octobre 1784.
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la sentence pal' eontumaee,et la nécessité probable
de recommencer une nouvelle instruction ; il fau
dra yemployer beaueoup de temps, faire de gran
des dépenses, ramener dans I'aréne judiciaire un
nom que n'y font déja que trap retentir les proces
du marquis avec sa femme, et les plaintes de leur
fille madame de Cabris; íaire revivre le souvenir
des égaremens de Mirabeau, susciter de fatales ré

criminations , desplaidoiries furieuses , compli
quer les débats qui s'ouvriront ultérieurement en
Provenee; rendre d'autant plus douteuse une réu
nion déja si diffieile.

La famille est fortement frappée de ees considé
rations; il est question d'appeler de la justice ala
faveur, du tribunal qui a condamné ausouverain
qui peut absoudre; de solliciter , en un mot, des
lettres d'abolition; le projet en est eon9u, le succés
cst eertain : ( cal', dit le marquis , tous les eabinets
« sont de beurre, et les puissances de laiton » (1).
Mais on ne peut pas agir sans le eoncours de Mi
rabeau , et il s'y refuse absolument , paree que l'ab
solution ne libérerait que lui, et paree qu'il ne
veut point séparer son sort de celui de Sopbie qui,
toujours généreuse, insiste pour qu'il renonee a
une périlleuse solidarité , el pour qu'il consente a
la démarche qu' on lui propose.

(') Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, 28 dé.
ocmbre 1781.
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Ajoutons que nous ne puisons pas ce fait dans
les seules affirmations de Mirabeau ; nous enten
drons d'autres témoignages tout-a-l'heure, écou
tons d'abord le sien.

Deux ~ois plus tard, il s'écriait devant ses ju
ges: « La sentence de Pontarlier est affreuse ,
« la procédure, me dit-on, est terrible; des pré
« somptions ont re<;u, par toutes sortes de ma
« noeuvres , la force de preuves; l'erreur ou la
ce prévention des juges sont bien redoutables; le
« délit dont vous étesaccusé n'est point infamant
« dans nos moeurs , recourez ala clémence du roi,
C( invoquez des.lettres d'abolition(1).... Moi! ·que je
« m'avoue coupable, en fournissant ainsi des preu
« ves contre l'infortunée ala perte de qui j'aí servi
« d'occasion, et de prétexte.! Non, certes , je ne

(1) « Peut-étre croira-t-on aisément qu'un homme de ma
« sorte, qui avait 11 combattre les ennemis les plus acharnés, .
« pouvait employer pluS d'un appui. Eh bien! je n'en ai pas
n voulu d'autre, que cette protection vénérahle que la loi
« ordonne a ses organes impassibles. Je n'ai voulu opposer
« que les droits que je partage avec les citoyens les plus
« obseurs, ades ennemis qui, daos leurs foyers , me forcent
« a comparaitre devant des tribunaux remplis, disent-ils ,
n de Ieurs parens et de leurs amis. Et, tandisqu'i1s s.e con
n sument en recherches, en efforts, en consultations , en
« intrigues, j'accepte tout, j'endure tont, je dicte tout; je
« me suffis. On m'arréte, on me chicane a tous les pas , OH

« multiplie les dégoúts , les délais ,les Iongueurs-Qu'im
« porte? ne devais-je pas m'y attendre?" (Deuxicme 11fé

moire (¡ consultcr, ctc., page 7;; de l'édition in-SO.)
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«( commettrai point une telle Iácheté l Mon cceur ,
« roa conscience, " ma raison, me disent que je
« n'ai ríen acraindre : j'irai trouver roes juges...
« et si je ne trouve que des assassins... eli bien ~

f( il reste des gens de mon nom , ponr venger mon
« sang et ma mémoire (1). » Outre cette déclara
tion publique, Mirabeau écrivait peu aprés : « Vo
« tre ami aura le doux plaisir d'avoir réparé , du
« premier effort, et du mornent mérne oú on lui
« aura permis d'agir, les malheurs d'une fs-mme
« qu'il a eu celuide compromettre si essentielle

« ment » (1).

(') Premier Mémoire á consulter pour le comte de lI,firaúcau
contrc le marquis de Monnier, .etc., page 12 de l'édition in-x:'.
Mirabeau avait déja fait la méme profession de foi dans une
lettre qui n'était pas destinée ala publicité, « Ce que je sais,
« c'est que je me moque de la procédure , quant amoi : j'ai
" mille moyens , de fait et de droít, pour l'anéantir. Mais
« je ne pardonnerai l'outrage de l'exécution en effigie qu'aux
« conditions les plus favorables pour madame de Monnier ;
« je ne signerai qu'a ce prix. » t Lettre inedite a Boucher;
s octobre 1779. )

(2) Lettres inédites de Mirabeau aVitry, page 65. En agis
sant ainsi , Mirabeau se souvenait , mieux que Sophie elle
méme , en ce moment entrainée par sa générosité, de ce
qu'elle avait antérieurement pensé et écrit. « Lejugement
.l prononcé doit étre anéanti ou ratifié : si je suis déclarée
« adultere, on doit confísquer ma dot; si je ne le suis pas,
« je ne dois pas perdre mes droits, La fortune , la vie méme
" me touchent peu, Mais I'honneur s'oppose a ce que eeUe
• affaire reste oü elle en est, il fa lit la termineratout risque, »

iLettre inédito, déja citée, de madame de llfonnier á madame
de Buffey', sa mere, du 19jnin 1776.)
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Comme nous l'avons annoncé, ce fait de la juste
el courageuse résistance de Mirabeau, nous est
attesté par d'autres que par lui. En voici une
préuvé , iI nous suffit de citer celle-lá :

« Si Gabriel n'eút pas voulu sauver sa compliee,
« il n'aurait pas si absolument refusé des lettres
« d'abolition; et , en dernier lieu, au lieu de se dé
« mener si furieusement , iI se serait tout douce
« ment tiré de la nasse sans elle, cal' tu sais bien
« que ce n'est pas alui que la Valdahon en voulait,
« el Clu'il n'était pas la femme de son pére )) (1).

Il faut done se résoudre arelever la contumace.
Mais quel svsteme ernbrassera-t-on? Le pére, ron
de, voudraient une défense timide, et mérne sup
pliante; et ils insistentd'autant plus quel'appelant
n'a pas, au eommencement, de partie eivile de
vant lui; que, pour ainsi dire, l'aecusateur a man
qué al'aecusation, puisque M. de Monnier qui,
dans sa plainte primitive , n'a pas mérne articulé le
fait d'adultere.est apeu prés mis hors de cause par
I'age, les infirmités, la cécité, la dévotion, le désouci

complet des affaires de ce monde (2); et que, en
définitive, l'instanee ne sera soutenue que par sa
fine, madame de Valdahon, que nul grief person-

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, du
2í décembre 1782.

(2) Lettre inédite du marquis au hailli de Mirabeau, 19 jan
vier ,lí82.
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nel ne peut exciter centre l'appelant (1), qui n'a
plus ríen acraindre de la petite Sophie-Gabrielle,
morte depuis .deux ans; qui ne pourrait avoir
qu'une appréherision, celle de voir sa helle-mére ,
madame de Monnier, reparaitre , et faire valoir ses
droits nuptiaux ¡ qui est délivrée de cette crainte
par des renonciations formelles; el qui , dés-lors ,
doit étre peu disposée a s'acharner dans un procés
criminel, dont les frais énormes pourraient l'obé
rer , s'il se terminait par l'absolutiondes accusés.

Ces dispositions de l'unique adversaire de Mira
beau persuadent done a son pére el a son oncle
qu'il doit se présenter dans 1'attitude la plus mo
deste. Combien d'autres hommes, asa place, au
raient fait de méme , ou plutót auraient évité de
porter leur tete ades juges prévenus qui l'avaient
déja frappée! Mirabeau, tout au contraire, va, l'oeil
serein , au-devant du plus imminentdanger; sans
doute, il sama se commander des efforts persistans
pour parvenir aune conciliation ; mais, s'il échoue,

(1) Bien loin de la, e'était au seul emportement de la pas
sion de Mirabeau qu'elle devait sa réintégration dans la mai
son paternelle, d'oü elle était ehassée depuis vingt ans.
( Deuxiéme Mémoire aconsulter , ete., page 60. ) Et la certí
tu de , désormais indubitable, de reeonvrer ses droits de fille
du marquis de Monnier, droits qu'avait anéantis, des 1768,
une exhérédation encourue par son mariage avee M. Val,
dahon, et le convol du raneuneux vieillard.

TII. t s
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il embrassera un systéme de déíense tout-á-fait
opposé a celui de sa famille; tout 1'y porte,
son naturel fougueux, le sentiment de sa force,
le besoin instinctif de la déployer et de la ré
pandre; la conviction des irrégularités sans nom
bre d'une procédure partiale (i),· l'omission
étrange de l'accusation nominativa d'adultére , le
défaut de prcuves judiciairement admissibles, la
chimére d'un rapt de séduction cómmis al'égard
d'une femme marice (2); le désir d'appeler l'in
térét sur sa co-accusée , la pitié sur ses propres
malheurs, l'indignation sur une condarrmation
extra-Iégale, el d'ailleurs excessive ; l'espoir d'ef-

(l) Voiei ce que Mirabeau disait de cette procédure , deux
ans avant de l'attaquer. « La notice que tu me donnes de la
« procédure me prouve parfaitement, ce dont je n'ai jamais
« douté, a savoir qu'elle est folle et insoutenable, et ne ré
« sisterait pas un moment au simple aper9u des contradic
« tions et faussetés démontrables qu'elle renferme. » (Let

tres originales de Fincennes , tome 4, page 234. )
(2) « Les déconvertes que nous avons faites iei, et les

« moyens qu'on nous a donnés , nous ont perrnis d'embras
« ser un systeme ,de défense qui lave madame de Monnier
" aussi bien que moi j cal' l'adultére n'est pas plus soute
« nable, a cause du genre de leurs preuves prises en pays
« étranger , et dont un tribunal francais ne peut pas se ser
« vir , que le rapt de séduction ne l'est par la nature du
« crime, qui, envers une femme mariée, est purement ima
« ginaire, » (Lettre ineditc d~ Mirabeau a madame du Sai/
lanr, du 14 février 1782.. )
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frayer son adversaire si peu intéressé dans le litige;
l'avantage enfin de pouvoir se targuer plus tard,
en Provence, d'une défense hautaine et véhémente,
offensiveet.acousatrice ; toutdécide Mirabeau an'u
ser de rnodération , ane montrer d'humilité qu'au
début de l'affaire; aredevenirIui-méme quand il
sera repoussé, et ajeter loin de lui le masque im-.
posé par sa famille, aussitót qu'il sera contraint de
paraitre en présence des juges qu'il compte braver,
des accusateurs qu'il veut réduire au silence.

Ce que nous avons ditprécédemment du systéme
de notre travail, et de l'esprit dans lequel il est ré
digé, nous dispense d'entrer dans un long détail
du pro ces en appel dont il s'agit, et surtout de rap
porter un grand nombre de citations des Mémoires
publiés, citations que d'autres ont multipliées jus
qu'á en remplir presque un volume (1). Nous

(l) Peuchet , torne 2, pages 20 a 126; Vitry, pages í7 a 1'1.')

- 133 a 18!)- 200 a229. Cet abus des citations devait d'au
tant plus étre évité, que les Mémoires ne sont pas tres-raros,
et qu'ils eontiennent une multitude de moreeaux qu'on
retrouve dans la correspondance de Vincennes, ou Mira
beau les avait pris, d'abord paree qu'il avait l'habitude de
s'ernpruntcr a Iui-méme ; ensuite paree qu'il était bien
loin de deviner que cette correspondanee düt étre imprimée
un jour.

On voit, en cutre, dans les Mémoires de Pon tarli el' el
d'Aix, quelqucs paragraphes qui se trouvent jusque dans les
lettres adressées par Mirabeau 11 Vitry, et que ce dernier a
imprirnées en -1806.



MÉMOIRES

n'imiterons pas cet exemple, non-seulement paree
que nous ne voulons, en général, offrir au pu
blic que ce qu'il ne peut pas trouver ailleurs; mais
encore paree qu'un motif bien plus,grave nous
impose une extreme retenue acet égard.

Nous avouons,etbeaucoup de personnes savent
que les Mémoires de Mirabeau sont fort éloquens;
et a tel point, qu'on y a vu un des plus hauts mo
deles de la polémique judiciaire, et reconnu le
principe de l'immense talent d'orateur qu'il a dé
ployé depuis; mais ces Mémoires ont , pour nous
du moins, l'inconvénient tde ne traiter qu'une
question privée; de reproduire des faits déplo
rabIes, de eompromettre des noms qu'il ne faut plus
évoquer aujourd'hui, paree qu'ils furent portés par
des personnes honorables dont la vie, que ses pas
sions troublérent, est depuislong-tempsterminée;
enfin de présenter des récriminations odieuses ,
et, tranehons le mot , d'immorales apologies.

Nous réduirons done ee triste sujet aune men
tion rapide des phases successives du procés en ap
pel; et , le plus souvent, nous n' en emprunterons
le récit qu'a nos eorrespondanees inédites.
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Le 2 février 1782, Miraheau, pIein d'espérance
el de courage, partit du Bignon (i). « n mit hier a

(1) Deshiographes ontécrit, notamment Cadet-Gassicourt
(page 27 de la prernier-e édition, XXI de la deuxierne), qu'a
vant de partir, « Mirabeau partagea apec madame de MOTl

« nier un poison actifqu'il avaitfait preparer. » Nous n'avons
pas connaissance de ce fait, et nous n'y croyons paso Le bio
graphe lui-méme le rcnd douteux, en ajoutant éLourdi
ment en note : Manuel me montra 117l jour chez de Senne
( le librairc ), le sachet qui renfermait eesídeux objets ( le
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« la voile de trés-honne gra.ce, c'est-a-dire d'une
« mani~l'e noble et attendrissante; et ils sont au
« jourd'hui sur la grande route, munis de toutes
« choses relatives aleur besogne. J'ai déclaré que
fI je n'étais plus écrivain , surtout pour choses ma

« jeures, n'y ayantrien de si ridicule que le dialogue
« du coin du feu avec le grand chemin » (1).

Du reste, le marquis persevere dans ses dispo
sitions, ou, du moins , dans ses démonstrations fa
vorables , cal' nous lisons , dans la mérne lettre:
re ncontinue aétre turbulent et peu réglé; mais il
« veut se corriger, et n'est plus incommode jil est
« bon et noble, et tous lui accorden t bon cceur (2).
« Honoré et son consort e) ont trouvé l'hiver

poison, et une boucle de cheveux ); il l' avait volé apee les
lettres de Mirabeau, 01', Manuel n'avait pu valer ala policc
que ce qui y était; ce qui y était se composait de tont ce qu'y
avaít déposé Boucher, depuis le commencement de la cor
respondance jusqu'a la fin ( ·1 a décembre 1780 ); et pour que
le sachet , dont il est question, y fút aussi, il aurait fallu
que Mirabeau fút venu 1',Y apporter pres de deux ans plus
tard, deux ans apres son élargissement ! Par qui fera-t-on
admettre un tel récit, démenti par les dates, dont la plupart
des biographes ne se sont pas plus occupés que de vérité,
et méme de vraisemblance ?

(') Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
3 février 1782.

(2) Lettre inédito du mémc al! méme , du 3 février 1782.
l.') Mirabeau était accompagné d'un avocat, nommé Des
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« tardií , qui nous est venu tout-a-I'heure ; et,
« comme dans le pays ou ils vont, il y a sept a
« huit pieds de neige, le surplus a paru étrange a
«( ton neveu, devenu acocat en la cour. Mais iI est
« rural et hardi. Depuis feu César, I'audace et la té
« mérité ne furent nulle parl cornme chez lui. n
« prétend avoir partie de son étoile ; il a moins de
«génie, mais bien aiitant d'esprit; malheureuse
« ment, voyant de droite agauche. Mais, pour
« des cas comme ceIui-ci, je me fie beaucoup ason
« savoir-faire et ason talent (1).

Retardé par des accidens de route , Mirabeau
n'arriva que le 6 a Dijon; son avocat,Des Birons,
visita madame Ruffey, qui promit sinon de con
courir a un appel oú sa filIe était intéressée , du
moins de sanctionner tout arrangement oú les
droits de celle-ci seraient stipulés le plus utilement
possible.

Le 8 février , Mirabeau, qui n'avait que traversé

Birons, qui exercait les íonctions de procurenr du roi de la
petite ville de Cheroy-en-Oatinais. Des Birons , qui avait de
I'instruction et dc la capacité, ne fut cependant pour Mira
beau, qu'un cxplorateur de documens, et un copiste. Ses
lettres , que nous avons , expriment d'une maniere souvent
plaisante, la surprise et le dépit qu'il éprouvait en se voyant
réduit 11 un tel role, par l'ascendant imprévu de son c1ient.

(1) Lettre inédito du marquis au bailli de Mirabcau, 15 fé
WICI' 1782.
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Pontarlier, el qui était allé s'arréter sur la frontiere
de la Suisse, envoyason avocat tenterun accommo
dement auprés de madame de Valdahon, cal' le
marquis de Monnier était inaccessihle (i). ElIe
méme se refusait a une entrevue (2). Mirabeau lui
écrivit , le 9, sous le nom de Des Birons, une lettre
forte mais mesurée et concilian te C), OlJ il récla

mait une prompte répoD~, d'autant plus qu'il
avait Iieu de craindre des piéges (4). Cette démar
che n'eut aucun succés. Le 12, Miraheau se COD
stitua prisonnier, et n'obtint qu'avec peine que le

(1) « Nous savions déja que les portes du 'I'énare ne son!
« pas plus séverement gardées; nous savions que madame
« de Valdahon faisait garder lamaison de son pere par la
« maréehaussée; nous savions que le malheureux vieillard
« s'était vu privé de tous ses gens, environné d'émissaires qui
« épiaient ses mots, ses gestes, ses moindres signes, et met
« taient entre lui et tout ce qui pouvait lui rappelcr ses in
" volontaires injustices el leur triste victime, une barriere
« impénétrable. " (Premier Mémoire aconsultor pour le comtc
de Mirabeau, contre le marquis de Monnicr, etc., page14 de
l'édition in-Bv. )

(2) Ibid., page 14.
(5)lbid., pages 16- 17 - 48 - 19.
(4) « Il (Mirabeau) ne peut pas, au gré des plus frivoles

" prétextes, resLer en charte privée , et s'exposer a faire
« dire ensuite de je ne sais quelle perfidic , qu'i! a éte ar
n rete , tandis qu'il vient pou!' se reme ttre »otontairement, »

(Prender J}Iemoire a consulter pour le comte de Mirabeau
centre le marquis de Monnier, ete.,page 18 de l'édition in-80.)
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registre de la geóle mentiounát que so présentation
était volontaire ; cette premiére difficulté en an
noncait bien d'autres; et , par exemple , quoique la
condamnation prononcée résultát d'une plainte du
mari, quoique cette plainte, vague et non détaillée,
n'énoneát par le fait de fadultere, moyen décisif
pour l'accusé, puisque nulautre que le mari ne
pouvait porter cette espéce d'accusation, Mirabeau
ne put obtenir ni que cette plainte luifút commu
niquée, ni que lecture lui en fút faite, ni qu'elle
fút paraphée, ne "arietar (1).

Mirabeau n'abusa pas, cependant, des moyens
de résistance que lui fournissaient tant d'irrégula
rités; -il subit successivement plusieurs interro
gatoires,ou sa défense prit un ton si hostile qu'un
accommodement lui fut proposé; il n'y voulut
entendre qu'a la condition d'un élargissement pro
visoire, qui fut accordé par sentenee du 16; mais
appel de cette sentenee fut, al'instant méme, ínter
jeté par le magistrat remplissant l'offiee du minis
tére publie, Sombarde, substitut du proeureur
du roi : et c'est alors que Mirabeau publia un pre-

(1)" Le commissaire n'a pas voulu me'communíquer cette
" requéte, dontj'avais tant de raisons d'assurer l'immutabilité
« par toutes précautions physiques et morales. » tPremier
Jllémoire 11 consulter pour le comtc de Mirabeau COlare le
marquis de jJ1olinier, etc., pago 26 de l'édition in-8Il , )
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miel' Mémoire, dont on peut apprécier le ton el la
mesure par ee qu'il en dit Iui-mérne.

« S'il est quelque chose de plus triste que d'a
« voir de grands torts, c'est la nécessité qu'ils im
« posent, par les justes préventions qu'ils inspi
« rent , d'entrer en apologie sur ceux qu'on nous
« impute faussement; mais, quand on sentjusqu'au
« fond de I'áme ceux dont on est vraiment coupa
« hle, el le désir profond de les couvrir par une
« vie désormais honorable; quand on peuí se dire
le qu'une extreme sensibilité, une loyauté inflexi
« ble, ont accompagné lOUS les écarts qu'on ne
'( saurait se dissimuler , on se console, assez du
« moins pour ne pas perdre le courage, pour s'en
« faire un doux et patient (1). On se dit qu'il y en a
« plus peut-étrea savoir avouer ses fautes, qu'a sa
« voir n'en poiut faire; on témoigne son repentir
« et ses regrets avec une noble el juste franchise,
« on répare ses égaremens autant , hélas! qu'il est
« passible; on s'efforce de justifier TinduIgence de
(e ses amis, d'en reconquérir , de désarmer ses en
« nemis, en applaudissant aleurs qualités , en par-

(1) « Des raisons sans nombre me faisaient un devoir de
« la modération que j'ai toujours regardée comme une vertu
« d'autant plus haute, que mon caractere me la rend molos
« naturelle. » ( Troisiéme Mémoire a consulter pour le comtc
de Mirabeau centre le marquis de Monnier, etc., page 6 de l'é,
dition in-S". )



DE MIRABEAU. 231

« donnant aleurs défauts ; on tache d'avoir de la
« raison , du sang-froicl , de la eonduite; puis on
« ose lever la tete, et se montrer ases calomnia
« teurs.

« J'ai commencé. J'ai soulevé, dans un premier
« Mémoire C), le coin du voile dont ceux qui ont
« voulu le triste procés qui néeessite eet éerit,
« voudraient s'enveIopper; j'ai usé de plus de
« ménagemens envers eux qu'envers moi-méme ,
« paree que, pour avoir justiee, il fauteommencer
« par se la faire » (2).

Nous n'ajouterons acette citation que la concIu
sion énergique et démonstrative qui termine le
Mémoire.

« Résumons :
« L'aceusation de rapt de séduction, ne peut

« exister (3).
« L'adultére n'est pas prouvé (4).

"« Il ne saurait l'étre e').

(1) Celui-lá n'a pas été imprimé.
(~) Premier Mémoire a consulter pour le' comte de Mira

beau , contre le marquis de Monnier, etc., page 3 de l'édi
tion in-Bv,

(') D'apres les ordonnances de 1ti39et de 1730, le rapt de
séduction n'était reconnn, et ne ponvait étre puni, qu'entre
personnes non marices,

(4) La preuve était uniqnement testimoniale , et apportée
par des témoins dépendans , ou récusables, ou complices,

(~) Les faits s'étaient passés en pays étranger.
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« Le.fút-il.rl n'y a ni aeeusation ni accusateur (1).
« Que reste-t-il contre nroi?
« RIEN.
« Eh bien! lecteur , le voila ce procés qui, depuis

« cinq ans, porte la désolation dans deux familles
« qui tremblent encore aujourd'hui de ma témé
« rité; le voilá ce proces qui m'a óté , cinq années
« entieres , mon existence civile 1. •....•...•..
{( ; .

, « qui a fait consumer a une jeune infortunée
« connue par sa sensibilité, sa bienfaisance, et tou
« tes les qualités qui promettent des vertus , qui
« lui fait consumer les plus heaux jours de sa jeu-
« nesse sous les grilles et les verroux .
« •••.•••••••.••.•.••..... -.•..' ..••..

« Le voilá ce procés qui fut jugé en deux heures,
« tandis que ron délihere, depuis deux jours, pour
« savoir' si ron m'accordera mon élargissement
« provisoire Oui ,il fut prononeé en
{( deux heures, parquatre juges (les autres s'étaient

« abstenus) , que la tete d'un homme de qualité
« devait tomber aux pieds du bourrcau ; et qu'une
{( jeune femme, si intéressante, si douce, si ché
« ríe dans les lieux oú on la flétrissait, que son sort
« aurait attendri des tigres, serait authentiquée et

(1) On a déja vu que la plainte du mari n'articulait pas le
fait d' adultére.
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« retranchée du livre des vivans Tout cela
« fut prononcé en dcux heures et ils
« délíbérent au-dessus de ma tete (i)!

Cherchons ailleurs ce que Mirabeau disait de
ce premier Mémoire vraiment remarquable du
moins par l'habile défense d'une trés-mauvaise
« cause: (( Mon Mémoire es! fait , il l'a été dans
« unematinée; j'ai eu le bonheur d'y pouvoir rap
« peler avec dignité mes torts avec interét ma co-

( 1) Premier Mémoire a consulter pour le comte de Mira
beau , contre le marquis de Monnier, etc., p. 32. « Que d'ab
« surdités! que d'horreurs ! O vous qui vous jouez ainsi de la
« vie des hommes ! vous qui ne pálissez pas a la vue de eelui
« que vous avez eondamné avee unelégereté si atroce , vous
« avez done eru ne jamais le revoir! vous aviez done parole
« du Maitre des destins, que sa Providence eonfirmerait
« votre sentenee odieuse , et me redemanderait la vic, avant
« que je pusse la défendre centre vos décrets sanguinaires?
« Et vous, leeteurs sensibles, ponr qui la proeédure erimi
« neUe, méme la plus réguliére, est un objet de compassion
« ou d'indignation ; vous qui avez horr-eur de la profusion
« inutile des supplices, des exemples d'atroeité et de bar
« barie qu'ils offrent a l'humanité , et du droit affreux que
« les hommes se donnent d'égorger leurs semblables , vous,
« pour qui tout homme est un frere. supposez, pour un in s
« tant, que je suis un autre ; supposez qu'un eitoyen obseur,
« sans nom, sans fortune, sans parens, sans ami s , et, si
« j'ose le dire 1 rnoins actif et moins eourageux, se trouve a
« ma place, et jugcz ce qU'OIl déeiderait de son sort, de son
« honneur, de sa vie 1 puisque j'ai été eondamné ainsi ! »

( Deuxieme Mémoire aconsultor pour le comte de Mirabcau,
contre ir marquis de MOllnier, page 58. )
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ce aeeusée; avee respeet son mari, pauvre automate
« que les passions d'autrui font agir; avee vénéra

« tion mon pére ; avee tendresse ma sceur chérie;
« aveeménagement plusieurs de mes'adversaires ; et
« prends garde que, dans la circonstance ou je me
« trouve, la générosité mérne est adroite, en ce
« qu'elle couvre aux yeux du public ce que je suis
« obligé d'omettre ou de travestir dans mes dé-

ti ' 1 .,
(e enses; ce n est pas seu ement mm, ce n est pas
« mérne moi que je veux sauver , et comment tout
« dire ? Enfin, je n'en suis pas mécontent; je ne
« puis te l'envoyer paree courrier , eomme je l'es
ce pérais , parce que ces' hourreaux nous forcant de
(e ne procéder que requéte a la' main , nous som
ce mes surehargés d'une maniere inimaginable; le
« courrier prochain te le portera e). n

Jusqu'alors le marquis approuvait la marche
suivie par son fils. « Son allure est ferme, et son
« poste aussi avantageux que possible, sauf ses
« défenses, gonflées de Iatin , ce qui est un délit
«eontre ses juges, qui ne l'entendent pas. Le
« dernier courrier, je lui trouvais trop d'audace.
« Mais , depuis que I'arche de ,mésalliance a fait
« refluer les causes fétides du palais , comme au-,
« trefois celles du Jourdain , et que tout est entassé

(1) Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant , du
H février 082.
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« et souffré , ils croient que les requétes doivent
IC étre des épitres dédicatoires (1). On commence
IC adire qu'il y a del'audace et de la noblesse dans
ce ce ton singulier de l'appel d'une sentence capi
« tale; que le malheureux n'a jamais eu occasion
« de cuver a profit sa grappe,et qu'aprés tout
« l'insolence de ses requétes est l'uniforme deson
(( role hasardeux (2). A présent je le vois en selle,
« il est bien, et aura l'avantage réel, vis-a-vis du '
« public, de blanchir totalement sa complice, ce
« qu'il voulait a tout prix. Tu ne te fais pasd'idée
« de ton neveu dans les grandes occasions: autant
« il serait dangereux de le jauger de la, et d'y
« compterpour Ie courant , d'aprés cette mesure,
ce autant on peut compter sur lui pour étre, en pa-
« reil cas, fort au-dessus d'un homme sage» (3). -

Le renouvellement de l'écrou reridait néces
saires de nouveaux interrogatoires. Mirabeau sou
tint, cette fois, que les juges francais n'étaient pas
compétens pour statuer d'aprés des témoignages
rendus sur faits passés en pays étranger ( Suisse .
et Hollande ). II recut encare des offres de transac
rion (4), et illes repoussa de nouveau , s'ohstinant

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
~2 février ~ 781 .

(2) Lettre inédite du méme au méme , du 6 avril178:.l.
(5) Lettre inédite du méme au méme, 1ermar(1782.

(4) JI dísait a eette occasion : " Mes ennemis , per-

I1I, 16
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a vouloir , avant tout, l'élargissement provisoire,
qu'il ne put obtenir, par l'effetd'une partialité dont
il se plaignait avec amertume, N qui , outre les
preuves qu'apportent les Mémoires e), est établie
par cette phrase d'une lettre du bailli: ce .1'apprends
« que le procureur du roi a fait appel, J'ai la co
« pie des interrogatoires; je vois qu'Honoré en re
(( vend a son avocat, cal' ces vils marchands de
« paroles n'ont dans la bouche que ce qu'on lenr
« met dans l'oreille, et qu'il se défend eomme bois

« suadés qu'une de leurs victimes ne saurait Ieur écbapper
ce sans sauver l'autre , n'osent faire ni la paix, ni la guerreo »

( Deuxiéme Mémoire aconsulter pour le comte de Mti'abeau,
contre le marquis de Monnier, etc:, page 38 de l'édition
in-sv.)

(1) « 11 fallait que mon preces fút jugé dans une petite
« ville dont M~ de Monnier semble le souverain, par quatre
« hommes dont deux, parens de ma partie, étaient encore ses
ce avoués , ses dévoués , ses conseils, et se trouvaient dans sa
n plus étroite dépendance l Il fallait enfin que l'information
« qui devait servir de base aux sentences, aux arréts, ala ré
« vision de mon proces , fút dirigée pal' un cruel et capital
« ennemi! )) ( Troisicme Memoire aconsulterpour le comte, de
Mirabeau; contre le marquis de Monnier, etc. page :B.)« IIs se
« sont hátés de me juger, de me frapper, de m'immoler, et le
« suceés de leur collusion coupable ne m'a pas méme épar
rr gné leurs insultes. lis n'ont pas gardé les plus simples
« dehors. Leur confédération est connue, publique, avouée;
« leur intimité avec mes parties scandaleusement affichéc...
ce Et ron parle de mon audace, de mon emportement! »

(lb id. J page 39. )
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({ vert. Mais je vois aussi que tout est corrompu ~

('( ce qui me fait trernbler , quoiqu'il trouve le se
« cret de tout nier, et de rendre le crime impro
ce bable, ce qui peut fort servir ici » (') .:

Cependant le Siége, par un jugement, recon
naissait sapropre compétence pour instruire sur
les faits passéshors du rovaurne ; la confrontation
de l'accusé avec les témoins regnicoles allait avoir
lieu, Mirabeau s'y préparait. 11 avair écrit ~l cette
occasion : 1( Le vraiment redoutable Mémoil'e, si
« l'on m'y force, sera celui de la confrontation» (2).
Une sentence du :l 1 février l'ordonna. Voici
eomme Mirabeau en parle. « J'ai subi aujourd'hui
« une confrontation de dix heures, poiJr deux
({ seuls térnoins a qui j'ai , Dieu merci , bien fait
« payer la facon )) C'). Le bailli s'en explique dans
le méme sens. « 11 vient de turlupiner et faire
« dédire, ala confrontation, les temoins les plus
« oculaires qui , pourtant, avaient été bien abou
« chés et bien sifflés » (4).

Mirabeau, en méme temps, agissait aupres du

(') Lettre inédite du baiUi au marquis de Mirabeau, :.16 fé
vrier '1782.

(2) Lettre inédito ,déjit citée, de Mirabeau amadame du
SailIant, 17 févrierl782.

(3) Lettre inédite du mérne it la méme, ;) mars 1782.
(') Lettre inédite dubaiUi au marquis de Mirabeau, 10 mars

1í82.
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con~eil d'état de Neufchatel, qui, en présence et
nonobstant les efforts du substitut Sombarde,
venu exprés sur les lieux, défendait aux térnoins
,( de répondre sur des délits commis riere le ter
( ritoire de cette souveraineté j) (i).

Les lettres du marquis, que nous avons extrai
tes tout-a-l'heure, avaient précédé l'impression ou
du moins la réception du premier Mémoire; mais ,

< cette publication, commentée par madame de
Pailly, l'avait fortement indisposé. ( Je reconnais,»
écrit Mirabeau, ( la harpie dont la bouche impure
«empoisonne tout; mon pére e~t furieux contre le
r( Mémoire, et prétend que le second l'assassinera.
« Mais tous mes conseils ne répondent de l'affaire,
(( qu'autant que les défenses seront publiques, par
( ce que le procés , s'il est bien sur en droit , n'est
« rien rnoins que sur dans l'opinion publique, et
( que e'est cela me me qui nécessite la publieité de
« mes défenses ; cal', avec l'iguorance des prerniers
« j uges, la prévention tres-notoire des juges actuels,
« et les intrigues de nos parties, il est comme cer
« tain que l'on s'avantagerait de l'opinion publique
« pour nous condanmer dans les ténébres, si nous
« n'allumions pas les reverberes. Nous sommes
(( ici dénués, abandonnés, pas un parent qui pa-

(1) Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant , du
7 mars 1782.
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« raisse ; seuls con/re tous , c'est notre devise. Et
(( ron veut que nous nous livrions par notre silen
(( ce! que nous nous abandonnions aton t ce que
(( l'intrigue et la subornation peuvent déchainer
« contre nous! Nous n'avons que notre plume, et
« l'on voudrait la briser! si t~ savais de combien
« de manoeuvres nous a déjá sauvés la crainte des
« Mémoires, tu sentirais combien a été sag.e le parti
(( de faire paraitre un simple essai qui, sans ré

« duire nos ennemis au désespoir, pouvait tenir en
(( respect nos juges (1). Tu aurais pu te dispenser

(1) Lettre inédito de Mirabcau 11. madame du Saillant, dn
21 mars 1782. ce Est-il bien vrai qu'on se soitétonné de l'é
« nergie de mes plaintes, ouqu'on l'ait improuvée? Mais en
ce ai-jc proféré qui ne fussent pas fondées? M'accusera-t-on
ce d'avoir frappé dans les ténebres PNon: j'ai nommé haute
" ment mes délateurs. On ose me reprocher jusqu'a cette fran
« chise, jusqu'a cette fermeté. Je le erois; ils voudraient me
« ravaler 11. leur niveau; ils voudraient me voir employer des
« armes dont l'usage leur est si familier, ils ne eraignent pas
« d'étre vaincus dans leur science, Pour moi , je n'ai qu'un
« mojen aopposer 11. tantde maneeuvres et de dénonciations ea
« chées qui, plus d'une fois, m'ont mis en danger, c'est l'éclat
« de ma défense.Les proeédurcs, les Mémoires manuscrits, en
« sevelis dans les greffes, sont faeilement mis al'éeart, et plus
« faeilement encere oubliés; e'estau grandjourque les crimes
« et les ealomnies doivent étre exposés; e'est au publie qu'il
« faut dénoneer les aeceptions de .personnes, les' conni- '
« vences obscures , les subornations secretes, les vexa
« tions de détail ; alors , iI ne suffit plus d'étre'prudent ponr
« se dispense!' d'étr« juste; alors , la voix des honnétes gens
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« de tant envelopper de ménagemens ce que tu
ce me dis de l'opinion d'emprunt de mon pére, sur
« mon Mémoire; ear il m'en a écrit les choses les
ce plus déraisonnables et les plus dures. Certes ,
« quieonque a trouvé que ee Mémoire est visible
ce ment dédié aua: Übertins, l'a lu bien singuliére

ce ment. Je crois bien que le tableau que j'y fais du
ce séjour a Vincennes, n'a pas plu aqui m'ya tenu
« si long-temps. Mais je doute qu'il paraisse mal
ce fait abeaucoup d'autres, et j'imagine que je me
« suis assez exécuté, dans ee Mémoire, pour qU'OD

ce me permette de ehereher a émouvoir sur mes
« malheurs (1). Je eroyais que tu m'expliquerais
« l'humeur inconcevable de mon pere ; on est par
« venu a lui faire eraindre mes succés; etje ne crois
ce pas qu'il soit possible d'éprouver de plus eruelles
« duretés , dans un moment oú j'aurais tant besoin
ce d'aide , el ou je suis si amérement contrarié,
ce obligé de lutter seul contre tous; et ou , grace ala

« peut suppléer a l'imperfection des lois, et eontenir dans
« les bornes de l'équité ceux qui ont une portion quelconque
« de l'autorité, qui sont, ainsi que les antres hommes, ac-
« eessibles aux passions 11 me fal1ait done pro-
« voquer ou changer- l'opinion publique surtout, puisque
« mes enncmis attestent sans cesse la notoriété quils ont
" faite .. ~ ( Troisiérne jJ<Iémoire (t consulta pour le comtc de
Miraúcau, contre le marquis de Monnier, etc., page 28. )

(') Lettrc inédito de Mirabeau 11 madame du-Saillant , du
2:) lU¡H'S j 732.
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(e furie que le sort a déchainée pour la ruine de
« notre maison, l'affaire capitale , qui devrait seule
{e m'occuper , est celle flui me coúte le moins d'ef
ce forts et de temps (1). Quelle rage! c?mbien on a
(e peur que je ne remporte' une victoire si néces
« saire! que je ne donne au public un peu meilleure
« opinion dé moi , qu'on ne s'est efforcé de lui en
« donner! Tout cela peut étre fort dangereux , en
« me montrant tel que je suis , a savoir parfaite
« ment abandonné, et n'ayant pas de pires enne
« mis qu'au sein de ma famille (2) .
. « Je t'avoue que je ne comprends pas du tout la

« force de ton raisonnement, Qnoi! paree que je
« me eroyais sür ~ des Mémoires n'étaient pas né
« cessaires ! Belle conséquence! Eh] songe done a
« la cabale infernale , et ala nécessité d'en impo
« ser aux fripons et aux partiaux; et puis, j'ai été
{( unpelt vite : vous étes singuliers, vous autres, de
« vouloir juger, aeent lieues de distance, qui, en
« grossissant les objets, font disparaítre les détails,
« ce qu'auraient dú faire et ne pas faire ceux qui
« agissent sur les lieux et sur les pieces. Enfin,
c( nous aurions besoin d'étre soutenus et non dés

« avoués, caressés el non mordus ; mais c'est avec
« les plus honnétes gens du monde, que les absens

(l) LeUre inédite de Mirabeau 11 rnadame du Saillant , du
28 mars '1782.

(e) Lettre inédito dn mérne a la mérnc , 2 avril! !'in.
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« out tort, sont meconnus et houspillés; telle est
« la nature humaine » (I)!

Dans le mérne temps le marquis éerivait : « Tu n' as
« pas d'idée de ce qu'il appelle ses défenses; je ne
« le vis jamais si extravagant : il a humilié les té

« moins, exaspéréles juges, insulté tout le monde;
« etsecroit, de bonnefoi, innocent, opprimé, mo
« déré, magnanime ; en un mot , ce sont les Peti
« tes-Maisons ouvertes (2)!

Mirabeau n'en persiste pas moins. « 11 est pos
« sible que tu ne saches pas, toi , mais mon pére
« sait que les juges ne peuvent , ni ne doivent dé
« cider eomme hororoes ;.qu'ils ne peu.vent pronon
« cer que corome juges; que les faits, soi-disant les
« plus notoires, ne leur sont rien , s'ils ne sont
« iégalement prouvés; qu'ainsi fort peu importe

(t) Lettre inédito dcMirabeau a madamedn Saillant, du
4 avrilJ íS2.

(2) Lettre inédíte du marquis au bailli de Mirabeau, du
8 avril 1í82. Le marquis écrivait, troís jours apres « Son
« Mémoire a indigné tout le monde; on I'a trouvé si insolent
« qu'il Iui a fait un tort indicihle. OIl avait pour lui terreur,
« horrenr, c'cst de la haine aujourd'hui, autant qu'ici on peut
« s'arréter aux idées. De ma part, quand je lenr represente
« quelque chose, ils croient que ee sont des offenses. .Te les
« laisse done dans leur infaillibilité; c'est une eorvée pour
" moi de leur aeeuser la réeeption de leurs paquets; et, cer
« tainement, jc ne me mélerai, en aueune maniere, d'inter
« venir dans leur fait, ni' par moi, ni par antrui. » (Lettre
inédire du marquis de Mirabeau (E madame du Saillant. )
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« que les faits soient trop connus; comme vous ne
« cessez de le répéter , mais que beaucoup importe
« qu'ils ne soien t pas établis ; qu'ils ne le sont pas,
« qu'ils ne peuvent pas l'étre ; et c'est pourquoi
« nous avons, sans vous, maJgré vous, contre
(( vous, gagné presque tous les incidens que nous
« avons entrepris. Quelle prévention peut-on donc
« avoir c?ntre notre systérne de défense, qui, jus
{( qu'ici , a eu tant de succes , et que loue , vante
({ et seconde la famille de Ruffey, la plus intéres
« sée acette affaire; et celle qui doit étre naturel- .
« lement la plus indisposée, et conséquemment la'
« plus difficile a con tenter (1) ? Pardon de te ren
« dre franchise pour franchise; certes, je ne puis
« trouver dans la tienne que de nouvelles raisons
« de te chérir el de t'estimer ; mais mon cceur est
« si plein, si navré, si mécontent , qu'il faut bien
« qu'il déhorde dans ton sein , dans ce sein conso
« lateur , ou je ne trouverai jamais qu'amitié et
« bonté » (2).

L'appel se poursuit aBesancon ; Mirabeau pu
hlie un second Mémoire adressé , comme le pre
mier , moins aux juges qu'a l'opinion publique
qui s'en occupe beaucoup : .« Figure-toi que le

(') Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant , fin
~) nvril 4í82.

(2) Lcttrc inédite du méme a la méme , du ,11 avril í í1l2,

•
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« Mémoire est au compte de l'imprimeur, aqui je
« ne paie que les exemplaires réservés: on s'a1'

« rache les au tres (1) .

Dans ce second .Mémoire, Mirabeau explique
que son évasion du cháteau de Joux fut indépen
dante des liaisons dont on 1'accuse, et n'eut d'au
tre cause que les persécutions du commandant
Saint-Mauris, qui, cette fois comme jadis, est bien
veilIant en face, et hostile en arriere (2). A cette
occasion sont transcrites les lettres éloquentes que
nous avons déja rapportées. 11 expose la violence

: morale que madame de Valdahon exerce sur son
pére, pour le contraindre ase porter partie civile;
il établit, par des citations de textes, et une discus
sions habile, que les lois ne reconnaissent et ne
punissent le rapt de séduction qu'entre personnes

(1) Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant,
du 23 avril ·1782.

(2) " J'avais fait toutes les avances aupres de M. de Saint
« Mauris ; tous les joursJI en:voyait savoir de mes nouvelles,
« et tous les jonrs je lui rcndais la méme politesse; sa con
'( frontation , loin d'étre orageuse, avait été remplie d'é
« gards mutnels, il m'avait embrassé en me quittant. ....
« et ce baiser , gage d'une trahison nouveIle, m'annoncait
« l'in fami e de fournir nne de mes lettres ponr vérifier celle
« jointe au preces! » ( Troisicrnc j1fémoire (i consulter pour le
comrc de Jll¿rabeall, contre le marquis de Monnier, etc., page
18 de I'édition in-SO. ) On se souvient qne eette lettre jointe
au procés , avait été íournie par le méme Saint-Mauris, qni,
en mars 077, l'avait recuc de mademoiselle Barbaud.
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non manees; il rapporte, discute, et dément les
témoignages reyus; il transcrit la défense faite aux
térnoins neufchatelois par Ieurs magistrats; il re
vicnt sur le grief du rapt de séduction; sur I'adul
tére , délit privé, dont la dénonciation n'appar
tient qu'au mari , qui, cependant , solus genialis
tori vindex , est muet dans cette circonstance; il
examine les vingt-trois témoignages qui ont été
appelés sur les quatre-vingt-onze entendus jadis
dans les informations; il en releve quatorze qui
ne laissent aueune espéce de ressources a l'aeeu
sation; insistant sur les neuf autres dépositions,
il en éearte six qui sont isolées, vagues et eontra
dictoires; il en repousse trois , parce qu'elles sont
apportées par des 'gens de. la domcsticité de I'ac
cusateur : du reste, aprés la plus énergique dis
cussion, il revient aux formes eoneiliantes; et,
d'ailleurs, il parle des ehances de son appel avec
une eonfianee qu'il ressentait peut-étre , en méme

temps qu'ill'exprimait dansl'intéret de sa cause (1).
·t"

(1) • Si je voulais consumer roa vie dans des procés , je ne
« mets pas un moment en doute qu'il ne me fúl possible de
n prendre ti partic mes prcmiers jugcs , et de tirer ven
o: geance d'un jngemcnt atroce, rendu avec une précipitation
« scandaleuse ; tandis que, depuis deux mois révolus , je
« languis dan s la pi-ison la plus odieuse , la plus indécente ,
« la plus malsaine, pour par-venir a une justification qui au
n rait pu étrc manifestée en quinzc jonrs : un despotisme si
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Quelles que fussent les précautions oratoires de
l'éloquente plaidoirie de Mirabeau, cette seconde
publication augmente encore le mécontentement
de son pére : « Sa deuxiéme éruption a horrible
(( ment mal réussi , et achéve de lui casser le col
(( et de pilorier cet extravagant enragé » (1). Mais le
bailli n'est pas du méme avis: « Je vois que je

« impatient autrefois , une lenteur, une partialité si crimi
« nelle aujourd'hui, encourraient sans doute une punition
« exemplaire , si je la poursuivais , avec ma juste indigna
" tion , avec ma' brillante -activité. Mais, que gagnerais-je a
« des haines éterneUcs? Tous ces hornrnes ont été plutót
« faibles que corrompus, le prévaricateur Sombarúe excepté;
« aluí seul je voue la guerre, et cornme homme et comrne
« citoyen j quant aux autres, je les absous autant qu'il est
« en moi. . . . . . . . . . Eh! quoi de plus honorable que
« l'indulgence, a' ceux meme qui pourraient dispenser tout
« le monde d' en avoir pour eux! J e suis loin, hélas! d' étre
« de ce nombre. Ma fougucuse et counable 'jeunesse m'a
" bien coúté; elle a coúté beauqoup ad'autres , etje ne puis
« me pardonner ce malheur comme mes infortunes person
" nelles. » ( Sccond Mémoire il consultcr pour le comte de
Mirabcau, contre le marquis de Monnier,etc., page 210, iri-S").
La nécessité d'abréger nous force, a notre grand regret, de
supprimer eetle péroraison admirable, dont, au surplus ,
nous retrouverons une partie quand nous nous occuperons
des vues et des travaux de Mírabeau sur l'organisation judi
ciairc et sur la théorie des lois pénales , l'instruction en
matiere crirninel le , etc'.

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de j}'lil'abeau, du
;16 avril 1782.
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« juge mieux que toi-mérne de ce que tu as sous
« les yellx. Tu m'as avoué toi-rnéme , dans le com
« mencement, qu 'a ton grand étonnement le Mé
« moire de l' infaillible avait en un grand succés ,
« et qu'á Paris on avait applaudi. Eh! ne connais
« sais-tu pas le fond des 'choses ? est-ee en casuiste
( que tu croyais qu'on les verrait? et , paree qu'il
( s'agissait de nous et des nótres , fallait-il que ce
( qui était , ne fút pas? et que q'un fait tres-vul
« gaire on fit une monstruosité sans exemple et de
« la morale, et de la théorie, et du dogme? Ne
« eonnaissais-tu pas Paris? ee goufl're d'hommes,
(( de moeurs , et d'idées, promiscuement flétris el
« corrompus C)? Ne sais-tu pas que lalie ella fange
« parisiennes qui souillent lesparois de cette vaste
« manufacture de sottises el de crimes, n'ont rien
(( de plus styptique pour l'humanité, que l'engour
« dissement ou la vie qu'on y mime tient notre
« cceur C~)? Qui, dans cette infame Babylone ou
« tous scandales sur tel sujet sont soudés, cicatri
« sés, consolidés n'est pas, de fait ou de volonté,
« coupab,le de ce qu'il y a eu de répréhensible es
(( sentiellement, dans la conduite de I'if!faillible?
« Qu'il y ait mis plus d'éclat , cela est vrai; mais le

(') Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, du
20 avril 1782.

CO) Lettre inédite du méme au méme , 1f¡ septembre1770.
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« fond des cho;es est le mérne ; mais , adultere,
( rapt, séduction, en le supposant coupable des
«trois, et il nel'est que d'un , c'est l'histoire de
ce tous ou presque tous; il n'y a que la publicité
« bruyante de plus » (i).

Hélas 1le bailli n'a que trop raison! c'est acause
de la publicite bruyunte de plus, que des taches
d'immoralité ont terni la mémoire de Mirabeau ,

qui n'a . fait ni pis ni plus que des milliers
•

d'autres hommes, dont la postérité ne s'occupe
point, paree gue des talens extraordinaires ne lui
ont pas fait connaítre leursfautes et leurs infortunes.

Remarquons encore un contraste dans la cor
respondance des deux fréres ; ala date rnérne de
la lettre dont nous venons d'extraire un passage,
le marquis écrivait : « Je t'ai tout dit ason sujet,
« et trop peut-étre , cal' il eút suffi de te dire qu'il
« est fol. Mais les syncopes el les subdivisions de
« cette folie sont d'un détail infini. Ce qu'il ya de
« vrai, c'est qu'il a donné des armes contre lui a
« toutes sortes de gens'; il est incroyable ce qu'il
« a écrit de folies et d'atrocités, et comme il a ins
« piré une terreur générale, et selon moi fort mal
« fondée, quant au fond du caractére, mais, quant
« a son aptitude a tout compromettre, inventer,

(1) Lettre inédite du hailli an marqnis de Mirabeau , du
6 aVI'¡11782.
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« affirmer, n a tout fait avec sa. prudence ordi
«naire; accusé l'un, injurié I'autre-, éerivant tout ,
« et a tous ; et, au fond, cet homme , qui n'a que
« l'escrime de salan, mais non sa griffe, 11'a pas
« de méchanceté pour deux Iiards ; mais il a des
« trésors d'enfance et de folie» (1) !

L'événement ne confirme pas les espérances de
Mirabeau; il est débouté de sa demande d'élargis
sement provisoire par la ehambre de la Tournelle
du parlement de Besancon. n se rend, trois jours
apres , appelant de toute la procédure, devant la
grand'chambrc; et son moyen principal de nullité,
jusqu'alors tenu secretement en réserve , est rondé
sur la parenté existante entre le marquis de Mon
nier et le substitut Sombarde, qui s'est montré si
partial et si haineux. « Me voila done pour un
« mois en prison; mais i! est presque impossihle
« que la proeédure ne soit pas cassée , vers la mi
« juin » (2). n ne eompte pas s'en tenir la. « Je te
«xlirai , a toi toute seule, qu'aussitót mon élar
« gissement, qu'il est comme impossible de me
« re"fuser, si la proeédure est cassée , eomme elle
« doit l'étre , je eompte aller faire un tour aParis ,

(l) Lettre inédita du marquis au bailli de Mirabeau , da
26 avril 1782.

(") Lettre inédite de Mirabeau ti madame du Saillant, du
~ mai 1ílJ2.
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« pour solliciterI'évocation du fond a un autre
« parlement , celui-ci étant réellement infecté de
« partialité )) U).

L'échec éprouvé devant la chambre de la Tour
nelle avait décidé le marquis a intervenir et a
commettre son gendre, M. du Saillant, « non pour
« défendre le prisonnier, et faire cause commune
(~ avec Iui, mais pour traiter un accommodernent.»
A quoi le courageux plaideur répondait : « Que la
« vue de l'échafaud, vis-a-vis de sa fenétre , ne lui
« ferait pas accepter de propositions en prison » (2).

Qui ne s'intéresserait pas a Mirabeau., en lisant
cette énergique déclaration? En vain , pendant les
plus belles années de sa jeunesse , il a été privé de
sa liberté, il l'a apeine entrevue aprés quarante
deux rnois de détention consécutive dans la plus
dure prison du royaume; parvenu a l'age de trente
trois ans, rentré en gr:ke aupres de son pére , cer
tain de n:étre poursuivi ni par la partie privée, le
marquis de Monnier, qui est au bord de sa tombe;
ni par la partie publique, que retiendra le cr1dit

(1) Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant, dn
14 mai 1782. Mirabeau s'était déja expliqué acet égard dans
une autre leUre : « L'aeharnement el l'animosité de la cabale
« parlementaire est au cambIe. Des Birons n'a pas méme pu
« pénélrer chez le procureur-gélléral; et des conseilJers lui
« disent tout crnernent qu'ils sont parens. » (Lettrcs inédites

de Mirabeau a Fitry , du 23 avriI17í!2, page +93.)
(2) Lettres inédites de Mirabeau aVitry, page 196.
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paternel; libre et tranquille pour la premiére fois
de sa vie , il n'a plus qu'á s'occuper de sa régéné
ration , il n'a plus de temps a donner aux aven
tures; non-seulement il est guéri de la passion
qui mit le comble ases fautes et ases infortunes, .
mais encore il est, sans retour, séparé de l'objet
de cette passion désormais éteinte par des torts,
dont il se croit certain , el que ne pardonna jamais
l'ardente jalousie qui est dans son caractére. Un
autre homme aurait cédé 3. tant de puissans mo
tif!) , et se serait fait ou laissé gracier, aux dépens
de ~a co-accusée. Mais cet autre homme n'aurait
pas été Mirabeau. Lui il a voulu arracherja tout
risque, son ahsolution et celle de sa complice; iI
est allé présenter sa tete aux juges passionnés qui ,
en son absence, lui avaien t infligé la peine capitale :
il est depuis cinq mois dans un cachot malsain (1);
il est malade, surchargé de travail, dépourvu de

(1) « Cette prison est affreuse, je suis entouré de fiévreux,
« dans la malpropreté la plus fétide , et teIlement resserré
« qu'il m'est impossible d'écrire une ligne atete reposée, ou
« de conférer un quart-d'heure avec mes conseils, sans té
" moins. » ( Premier Mémoire a consulter pour le comte de
Mirabeau, contre le marquis de Monnier, etc., p. 34 de l'édi
tion in.gO) . 11parle ailleurs « du lieu infeet et tumultueux oü
« Il écrit (Ihid., page 40. ), au milieu des eontrebandiers,
" des déserteurs et des voleurs, dont les hurlcmens chassent
" le sommeil de la paupiére fatiguée de leurs voisins. u (Ibid.,
page 1:l4.)

n. 17
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toutesressourees pécuniaires , livré aux inquiétu
des, aux soucis ~ aux repentirs vengeurs (1); com
promis par l'éclat d'une seconde procéduredont la
cause a fait , au passé, ses plus grands malheurs,
dont le scandale renouvelé menace tout son avenir;
ses adversaires le harcélent de chicanes , l'acca
blent d'outrages; il est délaissé , désavoué, ré

prouvé par sa famille ..... Bien ne peut l'abat
tre; son inébranlable caractere , son génie vaste et
confiant suffisent a tout; il semble que I'un et
l'autre se retrempent dans l'adversité méme!

Néamnoins le marquis suit le projet qu'il a
concu:, .

« Dans ces circonstances , je vais envoyer du
« Saillant pour aller traiter sérieusement et finale-
« ment d'un accommodement, J'avais toujours re-
« fusé ses offres, attendu les affirmations et jac-
« tances continueHes de ces gens-la; et, quelque
oc folles que je les trouvasse, j'attendais le premier
« essai , disant qu'il ne faut pas réveiller et secourir
" un somnambule dans sa marche]. et , en effet,
« n'ayant pas besoin de ce surcroít de dépense,
« avec tant de plaies d'argent et d'éclat, et d'autres
« objets dévorans; mais la Providence le veut , il

(1) Premier Mémoire a consulter pour le eomte de Mira
beau, contre le marquis de Monnier, etc., page 9 de l'édition
in-sv.
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« faut que la nécessité m'entraine. Du Saillant est
« sage et suit les affaires , il connait son beau-frere,
« et ne se laissera pas du tou t entrainer ases folles
« opinions. JI a déclaré net qu'il ne se ferait jamais
« le solliciteur d'une aussi vilaine affaire; mais il
« va uniquement pour traiter avec les parties , qui
«s?égarent également et réeiproquement.....

« Le pis encere pour lui , au milieu de cet
'{( abime, e'est que tout le monde le voit aujollr
« d'hui déeidément et irrémédiablement for, et
« plus que jamais; cal' on ne saurait douter qu'il
« ne pense faire de son mieux, dans une affaire a
« lui, pour lui, et eapitalement surlui, et l' on le
« voit aller, et le discrédit est ason comhle....

« Je défends de nouveau les imprirnés , SOllS

« peine d'abandon ahsolu; mais ils obéiront comme
« ci-devant (i). ))

Cependant Mirabeau n'était pas hommc acéder
sans résistance : « J'ai cru et je erois que le plan
«eonc;u par mon pére aurait gaté, et gaterait tout.
« Telles sont mes opinions , elles sont libres; et je
« suis trop intéressé a ef1te affaire pour qu'on
« puisse avee sagesse se rendre responsable de l' évé
« nement, en me faisant sortirde mes mesures.» el).

(i) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, dn
15 mai 1782.

(.) Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant, du
19 mai 1782.
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Le marquis n'en persiste pas moins. «( Notre
( fol, d'ailleurs, qui avait sur;, la créte' la perte
« de ses incidens (i), recommence aprendre ses
« vessies pour des soleils. Du Saillant emporte les
ce lettres les plus fortes de tout ce qui a trait ace
« pays-lá ; mais , en méme temps, tont ce qu'il y a
ce de plus sage detout état , l'a bien averti que
« son beau-frére avait la tete sur le billot, et n'en
«.échapperait.pas s'il ne parvenaitarefondre le par-

•( lement. Le pays entier , témoin de la folie et du
« crime , injurié, exaspéré parles hauteurs et les

« sarcasmes decet extravagant, a juré defaire un
(eexemple mémorable. L'affaire parut toujours tres
« mauvaise a tousles gens de loi et criminalistes¡
( il n'a cessé -de me répéter qu'ils sont tous des
( sots. Lors'de sonlpremier Mémoire, je lui mandai
« que c'était me poignarder qu'imprimer désormais.

(1) Mirabeau n'en était cependant pas fort abattu , si nous
enjugeons par ce passage d'une lettre qu'il écrivait le 22 mai
11 sa seeur ; passage qu'il répéta en partie dans une lettre, da
tée du lendemain, et adressée 11 Vitry, p. 231 de son recueil.
" Si tu connaissais bien t0u.'rere, tu saurais que ce ne sont
« jamais les grandes contrariétés qui le trouvent impatient.
" Il ne faut point se jácher contre les choses , a dit Marc-Au
« rele , car cela ne leurfait rien du tout. Aussi, les personnes
« m'Indignsnt quelquefois, mais les choses me trouvent tou
« jours résolu; au reste ,la perte de cet incident n'a de vrai
« ment affligeant que la prolongation de roa détention, dont
« ma santé n'avait pas besoin : mais, du reste, tous tant que
" vous étes, vous ne parviendrez jamais 11 me faire trembler. u
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ce Sur ce grand verbiage, et tout de suite il a fait
« imprimen vingt consultations , explications ~ ex
« positions. Enfin, ayant vu son seeond Mémoire
« si béte et si Iol , bigarré de lambeaux qu'il a
{( rapsodiés de,droite et de gauche, et résol u de
({ faire partir du Saillant., je lui mandai que, main
(( tenant, j'aUais le servir; mais que, désormais,
({ je défendais qu'on imprimát rien que je n'eusse
« vu le manusc rito

(( Ce fut du Saillant qui me demanda cela, ne
({ voulant pas, d'une part ,que je lui mandasse son
(( voyage, de crainte de ses jactancesaccoutumées ,
(( el désirant aussi qu'il cessát de gater les affaires.
« La réponse a étéque e'était sa propl'e affaire, qu'il
(( sacnifierait tout , néanmoins,aI'obéissance; mais
« qu'il ne pouvait empécher que ses avoeats impri
« massent leurs consultations , et que je recevrais ,
« le prochain courrier, son.troisiéme Mémoire, et
{( je ne jurerais pasque, de tres-bonne foi, cet
(( hornme ne crút m'obéir il la lettre (i).

(1) Leltre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
31 mai 1782. Il est aisé, d'aprés ces explications, de conce
voir que le marqnis contrariaít autant.qu'il le pouvait la dis
tribution des Mémoires. Ce n'était, en effet, qu'avec beau
COl1p de peine que l'appelant et ses ami s parvenaient a
répandre les imprimés qu'illeur envoyait secrétement. Les
curieux, s'il en est, qui voudraient connaitre ces détails les
trouveraient fort développés dans le recueil de Vitry.
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Mirabeau venait, en effet, de publier son troisiérne
Mémoire, dirigé principalement contre le substitut
Sombarde qui avait agi, depuis le commencement
de l'affaire, comme procureur du roi, et qui, au
lieu de se renfermer dans la dignitédesa magistr.a
tu re sévére mais impartiale, ne cessa, (~ au mépris

« de toute décence et de toute regle » (1), de dé
ployer contre .Mirabeau l'acharnement d'une haine
personnelle; animosité odieuse, mais qui recevait
un caractére hanternent coupable du fait avéré

que Sombarde était parent, au degré prohihé, de
la partie plaignante. C'est un morceau plein de verve
et d'éloquence, dont I'auteur lui-méme disait:
« Si ce n'est pas la de l'éloquence inconnue a nos
« siecles esclaves, je ne sais ce que c'est que ce don
« du ciel, si séduisant et si rare » (2); n s'en expli
quait moins hardiment avec sa seeur : « Tu as dú
« recevoir mon troisiérne Mémoire, dont l'unique
« objet est d'exciter l'indignation que mérite la pré
« varication de Sombarde qui , pour m' écraser, a

(1) Troisieme Mémoire a consulter pour le eomte de Mi
rabeau, centre le marquis de Monnier , etc., page 12.

(2) Lettres inédites de :\IÍl'abeau a Vitry, du 12 mai 178.:2,
page 5100. C'est par erreur que cette saillie de Mirabeau a été
a(lpliquée, par M. Villemain (Cours de Littcrature francaise ,
3' partie, ~ Paris , Pichon et Didier , 1829, page :2'1.), a un
des Mérnoires publiés l'année suivante dans le preces en
séparation que Mirabeau soutint 1\ Aix COUíTC Sil femrne.
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« dissirnulé sa paren té avec M. de Monnier; je sais

« bien ce qu'on en pense, ou plutót cequ'on en <lit
« autour de toi; mais qu'en penses-tu? et crois-tu
« que ce soit l'oeuvre d'un homme découragé , d'un

« lutteur aux ahois , qui a besoin des secours qu'ira
« plore la faihlesse »(1)?

du reste, Mirabeau continue de résister a l'en
tremise qu'on veut lui imposer. « J'écris amon
« pére ; il faut que je me croie bien fondé en prin
« cipes et bien exempt de reproches pour écrire
« ainsi. Vous croyez bien, au reste, que je sais a
« quoi m'en tenir sur mes défenses, et les épithétes

« qu'on peutleurdonner; les avocats les plus éclai
« résn'en ont pas moins ditcent fois que monaffaire
« avait été défendue avec la plus haute supériorité...

« J'ai dit 11 mon pére, el je le répéte [l

-« vous, que nul , devant Dieu ni les hommes, n'a
« droit de se méler de mon affaire, malgré moi,
« sans mon avis, sans mon aveu; et, dans eette
« ferme eonvietion, je vous dirai que je ne veux
« pointd'accommodement, que la procédure ne soit
« cassée ; que je n'en signerai point, oú mon abso
« lution pure et simple, celle de madame de Mon
« nier, la restitution de sa dot , unepension via
« gere pour elle, et le paiement des frais du procés

(1) Lettre inédito de Mirabellu 11 madame du Saillant , du
juin 1782.
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« ponr moi, ne seront pas compris; qu'enfin je
u me réservemon action contre le sieur Sombarde,
« la liberté d'imprimer et afficher I'arrét sur trans
cc'action; et la garantie contre toutes poursuites
ce u1térieures par les gens du roi » (1).

De son coté, le marquis avait de tout autres in
tentions : « Je t'ai mandé que du Saillant était
ce parti",Ce Monsieur, la-has , fait semblant d'étre
le déjoué et fort fáché. lIle sera peut-étre de la ma
ce niére , cal' le plan de son beau-frere et ses instruc
ce tions sont de faire, en mon nom et au sien, tout
« le contraire de ce qu'ils ont fait j usqu'ici; son
« troisiéme Mémoire , tout en excusant , est plus
« hautain et plus injurieux que les autres; ce ma
« raud a mis le pied sur le ventre atout le monde';
« et, en vérité , M. de Saint-Mauris et le sieur
« Petit (2), étant tous deux militaires, je ne sais

(1) Lettre de Mirabeau a M. du Saillant., du 6 juin 1782.
Recueil de Vitrj' , page 238 et suivantes, Nous rappellerons,
sans la répéter, la citation que nous avons faite, d'une lettre
aBoucher, du s octobre 1779, lettre qui prouve l'ancienneté
de la détermination a laquelle Mirabeau tenait avec tant de
constance et de eourage.

(2) M. de Saint-Mauris, commandant du cháteau , et un
nommé Petit, ancien garde du corps, chevalier de Saint
Louis, avaient été fort maltraités dans le deuxierne et le troi
siéme Mémoire, paree que l'un avait assez ouvertement in
trigué, et méme, par haine, avait fourni pour servir de piece
de eonviction, une lettre que Mirabeau , par un tiers infi
dele, avait jadis éerite a madame ele Monnier; el l'autre
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« comment ils le laisseraient , s'il était une [oís
« relaxé (1). A l'égard du personnage, lui , c'est un
« réveur ambulant, parlant eomme un .Iivre , qui
« veut tout, et ne laisse rien ; qui prend tout , et
« ne saisit rien ; qui n'e~t ni Iui ni un autre , mais
« un brúlot , un fagot, une fusée , une ombre, un
I( fou, du bruit, du vent , du pouffe et rien C~).

« C'est la pie des heaux-esprits et le geai des carre
« fours; il a du discemement , néanmoins ; au
« moyen de quoi, quand il trouve du bon , il s'en
« nourrit de préférence; et c'est un outil incroya
I( ble )) C').

Remarquons que les préventions du marquis
ont encore une fois atteint son sage frére : « Ce
« rnalheureux fou n'aura, au bout du compte, fait
« que de la bouillie ponr le Diable. Il m'a envoyé

avait faít, dans la procédure, une obscéne el mensongerc
déposition, tres-injurieuse pour les accusés. Saint-Mauris et
Petit avaient annoncé des projets de vengeance qui devaient
s'accomplir aussitót apres I'élargissement du prisonnier : e Je
« devais ménager un Saint-Mauris, un Petit , qui, aux plus
« coupables parjures, ajoutent les rnenaces les plus atroces,
e: les plus furieuses injures! » eTroisiém~ Mémoire aeonsul
ter pour le comte de Mirabeau, contre le marquis de MOll

nier, etc., page 25. )
el) Lettre inédite du marqujs au bailJi de Mirabeau, du

7 juin 1i82. •

(2) Lettre inédite du méme au mémc , du 12 juin 1i82.

(3) Lettre inédite du méme au méme , du 21 juin 1782.
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« un Mémoi,'e qui est la plus extraordinaire chose
« que je vis jamais pom l'insolence et la jactance;
« et , a te dire vrai , s'il sauve sa tete de cette affai
(( re-la, je t'avoue que les bras me tombent d'ima
« giner de tirer race de pareil hornme. Je ne dissi
« mulerai pas que s'il avait affaire á moi, je ne le
« tirerais de la, si cela m'était possible, que pom'
« qu'il rentrát aVincennes , pour n'en jamais SOI'

« tir; cal', quand rage et les divers chátimens qu'iI
« a essuyés ne font pas changer de ton, il n'y a
« plus lieu d'en rien espérer » (1).

Un tel langagc est sans doute étrange sous la
plume du bailli; mais, aussitót qu'il sera rnieux in
formé, il en changera, comme on va le voir, parce
que ses impressions naissaient d'une prévention
passagére, et non d'une aversion invétérée.

Quoíqu'en anticipant sur les dates, nous conti
nuons de le citer, parce qu'il nous sembIe bien ca
ractériser la position et la défense. de Mirabeau.
« Il a parlé dans sa prison avec une énergie qui ,
« j'en conviens , parait insolente, mais c'est par'ce
« qu'on ne veutplus d'énergie que contre la Trinité;
« du reste, il attaquait de vils Robins vendus,
« aussi pervel's. que bétes (2), et c'est beaucoup

.J
(') Lettre inédite du pailft au marquis de Mirabeau, du

10 j uin 1782.
(~) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, du

12 jllinl782. Le marquis de Mirabeau nous est aussi témoin
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II di re, et dont I'impudente partialitéaurait échaulfé

«. une tete plus froide que la sienne; et puis ,
II pour la principale affaire qui est ici (en Proven
« ce), il est trés-bon qu'il ait traité haut la main
« ses adverses, cal' il a montré par la qu'il avait fait
II la 10i,et non pas un plat accommodement, aprix
« d'argent, comme on voudrait le persuade!' ici (i).

de la partialité des officiers de justice, et Il raconte, au sujet
d'un des principaux, une anecdote qui nous parait pi
quante : « Figure-toi que ce procureur-général est si pas
« sionné, et en méme temps si béte et si borné, que nul
" n'a osé s'y fiel' dans les lettres de recommandation; et
« qu'il m'ont dit qu'il avait une fois conclu a un décret
« centre les comédiens, pour avoir servi, au festin de Pierre,
« un chapon un jfJllr rnaigre, » t Lettre inédite du marquis au
bailli de Mirabeau, du 6 mai 1782. )

(,) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, du
3 décembre'1782. Miraheau s'exprimait de méme quelques
jours auparavant : « Sois-en súre , c'est moi qui ai eu la plus
« longue vue , et qui ai le mieux entendu.mes véritables in
" téréts , quand j'ai dit, aPontarlier, plus je me dcfendrai. ,
n avec énergie, et méme apec audace dans cette affaire, et
« plus je diminuerai les difficultes en Provence. Cal' en fin ,
« qui osera dire judiciairement que je n'avais pas trois fois
" raison dans un proces ou j'ai tel1ement criblé et mes
« parties et les juges mérne , et ou cependant j'ai dicté la
« loi? » (Lettre inedite de .tlirabeau a madame du Saillant,

du 17 novembre '1782. ) Vitry, a qui Mirabeau écrivait par
les mémes courriers, les mémes choses , quelquefois dans
les mémes termes, a inséré ce passage dans son recueil,
page 283. Ajoutons que Mirabeau avait soin de se targuer
plus tard , comme il ¡;'y était prépar-é , du ton de ses
défenses en Franche-Comté ; aussi, disait-il en Provence ;
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« Quant a la tete dé ce monsieur, sois sur qu'il I'a
« vait tres-bien défendue , et que les passions des
« adversaires les avaient enferrés de maniere a ne
« s'en tirer que difficilement, si la transaction
« n'était venue a leur secours, sortie de terre ,
« grace adu SailIant, .comme un potiron , ou un
ce fermier-général (1). Je vois (Iue la passion a assez,
« aveuglé ses adversaires pour qu'ils s'y soient tres
« mal pris, tandis que lui s'y prenait fort bien. Que
(e voulais-tu done qu'il fit? Fallait-il qu'il suppliát
« vis-a-vis de gens qui n'avaient ombre de griefs
« personnels contre lui, mais queseulement un
« sordide intérét engageait a désirer sa perte et
ee ceIle de sa co-accusée? Fallait-il déserter son ap
« pel, assuré de l'impossibilité de trouver des
ce preuves juridiques; assuré de la nullité de la
« procédure faite dans son principe par 'Unparent
« au degré prohibé? Crois-moi , j'en ai causé ici
« avee tous, et l'on neconclut pas du t0!lt comme
(e toi, que cet homme vien: encore ieí nous présenter
« lefront de l'impénitence finale, et qu'il est sans
« retour » (2).

« La, iI poursuit , avec une énergie peut-étre sans exemple ,
« l'accusateur , les conseils, les témoins, les procédés, la
« procédure ; les premiers juges. )) ( Observations pour le
comte de Mirabeau, etc. , page 33.

(') Lettre inédite du baílli au marquis de Mirabeau, du
2:J décembre ~ 782.

(') Lettre inédito du méme au méme, 30 décembre ~782.
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Voila bien le langage du bailli. Quant au mar
quis, il n'en a plus ehangé.

Continuons a le voir expliquer ses étranges opi
nions sur son fils.

« Qui le rendrait sage, le rendrait stupide ; mais
« il n' est pa's plus prés de l'un que de l'autre; de
« passions, i] n'en a pas une, ni enelin a aueune;
« de prétentions, illes a toutes, paree que l'orgueil
{( est son existence , et lui est naturel eomme sa tete
« et son bras; mais tout est enfant ehez lui, et il a
« un dessous imbéeille (1); il est fripon et menteur
« de tic et par nature, pareeque c'est I'arme de
« la faiblesse , eomme la griffe est celle du ehat; il
« est présomptueux, paree qu 'il vise agauche; et
«iI vise a gauche paree que jamais l'orgueil et la
« faiblesse ne feront ensemble un angle. droit.
« Ajuste et brode touteela d'éloquence, de facilité,
« de perspicacité , de tout ce qui éblouit en fin la
« multitude qui va sur les quatre pieds de son bon
« sens, au courant, mais qui ne sait plus quebayer
« sitót qu'on l'a redressée ("), Tous les gens sensés
« voient que ce n'est qu'un fou;. mais ils se tai
« sent, et me me se rangent, paree qu'ils le croient
« dangereux; et , atoute oecasion, notre homme
« ne fait que des folies el des sottises , paree

(') Lettre inédite du marqnis an bailli de Mirabeau, dn
4Sjuin1782.

(.) Lettre inédite du méme au mémc, '23 juin H82.
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« qu'une horloge démontée ne sait ni ce qu'elle
« sonne ni ce qu'elIe marque (1).

(e Posons d'abord qu'on ne change point le natu
« rel. Ce point-la n'est pas trop embarrassant dans
« cet hornme-ci , cal' il n' en a pas du tout. n a une
« sorte de sensibilité turbulente qui fe rend bon
l( et non mauvais. Mais, au fond ¿ il n'a nulIe
« bonté, pas mérne POUl' lui-méme.qu'il tracasse et
« qu'i] traite comme un chien et comme un cheval:
« du reste, peut-étre a-t-il besoin de se tarabuster
« ainsi, car son exuhérance sanguine l'étoufferait;
« et en vérité , soyons justes, il y a bien du phy
« sique dans ses écarts (2). Cet homme écrit ce qu'il
« veut, et peut-étre mérne en pense quelque chose.
« C'est une arme súre de n'avoir-rien de sacré ,
« et ils se rangeront tous devant lui (3).

« Il 'est toujours le méme quant a l'inquiétude
« turbulente et a la nuIlité fonciére, cal' ce n'est
« qu'un brouilIard, c'est Ixion copulant dansla
« nue , du hruit , du vent, et ce n'est rien (4).

« C'est toujours de méme ; ce qu'il dit est faux ,
« cequ'il voit illusoire, ce qu'il écrit pillé. Et quant

(') Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
27 juin 1782.

(2) Lettre inédite dn méme au méme , du 1ce juillet 1782.
(") Lettre inédite du rnéme au méme, du 12 juillet 1782.

C') Lettre inédite du méme au méme , 1'2 aoút 1782.
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« ace dernier point, son malheureux penchant
« lui nuit , cal' il fait une lettre bien et avec une ra
« pidité inconcevable, et ce qu'il pille vaut infini
« ment moins (i).

Reconnaissons que parmi tant de remarques
tantót exactes , tantót erronées, qui sont hazardées

par l'esprit mohile, et toujours instantanément im
pressionné du marquis, cette derniére saillie est
d'unejustesse frappante ; cal' il est vrai de dire que
Mirabeau, qui savait et pouvait plus que qui que
ce fút , était trop souvent disposé acopier plutót
qu'á écrire d'aprés lui-mérne ; et amettre en reuvre
le travail d'autrui, sur des matiéres qu'il aurait
heaucoup mieux traitées sans emprunts et sans
secours. Nous verrons plus tard ce qu'ont essayé

d'en conclure aleur profit de prétendus auxiliaires
qui se sont vantés d'avoir fait sa gloire, et qui ,
aprés lui, n'ont pas trouvé en eux-mémes de quoi
s'en faire une qui leur appartin t.

Pendant que le marquis multipliait ainsi ses
boutades , l'affaire de Pontarlier touchait a son
terme. « Du Saillant trouve tout facile pour l'accom
« modement, ayant porté les lettres les pIu sfortes;
« restent deux tetes, a savoir madame de Valda
« hon et l'autre. Ce dernier m'écrit insolemment ,
« avec son respect, comme tu dis, et foUement, a

(') i.~ttre inédite du méme au méme , 20 aoút i/82.
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« un excés qui te mettrait en colére mue et séche ;

ce je ne lui répondrai pas, j'ai tout dit. Mais, s'il
ce tient, je l'abandonne; reste asavoir qu'en faire,
ce cal' imagine-toi que Linguet est dehorset que
ce de Sade va sortir )) (f).

La transaction était convenue : (e Du Saillant, les
( signatures faites de sa part, est parti tout de suite
ce pour Dijon, d'ou il a ramené le président de Ruf
ce fey, fils et pére )) (2). Du reste, l'opinion du mé
diateur était devenue favorable aMirabeau : « Ton
cc mari te dira , en son ame et conscience, si ce pro
ce ces a pu étre mieux défendu qu'il ne l'a été; si
ce ses idées n'ont pas beaucoup changé, depuis qu'il
ce a vu l'affaire de prés ; si j' ai été aussi foJ que des
ce láches , des perfides et des imbécilles ne cessent
ce de l'assurer amon pére: je m'en rapporte ala vé
ce racité de ton mari , qui n'était pas peu pré-·

(~) Linguet avait été détenu pendant quelque temps ala
Bastille, d'oit il sortit en 4782, et fut envoyé en exil a Rhé
tel. De Sade était alors au donjon de Vincennes, d'oü il
fut transféré a la Bastille. Il ne fut mis en liberté qu'en
4790. Remarquons que c'est pour la troisieme fois que le
rnarquis de Mirabeau fait un rapprochement entre son fils
et le marquis de Sade. L'on peut voir dans les Lettres de 17i11
cennes , tome :2, page 3; tomes 3, pages 113, 403,40\:1, ce que
Mirabeau , sans deviner assurément cet exécrable paral
lele , disait sur le marquis de Sade.

(.) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabean , du
24 juin "782.



DE MIRABEAU. 273

« venu » (1). Cette impression du gendre avait rné
me , ace qu'il parait , été cornmuniquée au beau
pére , cal', aprés avoir écrit le 17 juin : « Il veut se
« perdre, la Providence le mene a sa punition, il
« démentira du Saillant; ce qui pourrait lui arri
« ver de plus heureux, serait qu'on le flt passer
« pour fol, chose qui est en effet » (2). Des le sur
lendemain le rnarquis écrivait a son frére : « Ton
« neveu s'est rendu de bonne grace. Tu ne te figu
« res pas aquel point ce dróle en impose en pré
« sence ; cal' je suis bien informé, et je sais qu'on
«pense généralement qu'il eút accommodé sans
« du Saillant, avec toutesonextravagance; et, peut
« étre , on dit méme acoup sur, plus avantageu
« sement C). Au fait , il est possible que ses enragés
« Mémo.ires (4) soient ce qui lui a valu le four de
« eampagne sous lequel cette affaire va etre enseve
« Iie, et qu'ils lui servent ailleurs (11).

(') Lettre inédite de Mirabean ~ madame du Saillant, 20
juin 1782.

(2) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, 17 juin
1782.

(') Lettre inédite du bailli au marquis ·de Mirabeau., du
49 juin 1782.

(4) Voici ce qu'en disait plus tard Mirabeau lui-méme, qui
n'eut que trop d'occasions d'en reparler ;« Ces Mémoires qui
« m'ont valu beaucoup de partisans et d'ennemis, beaucoup
« de reproches et d'éloges, beaucoup d'obstacles et de res
« sources. » i Troisiéme Mémoire aconsulter , etc., 'page 8).

ca) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, 28
juillet 4782.
m.IB



274 lVIÉMOIRES

Cet aveu, sans doute , est remarquablo dans la
bouche du marquis; et il prouve que, eornme I'a
vait déja aper<,;u le bailli , Mirabeau, indépendam
ment des suggestions de son naturel ardent, du
sentiment amer que lui inspirait une condamna
tion outrée jusqu'a l'atrocité, du besoin de sa dé
fense, de l'intérét de sa co-accusée, avait vu plus
loin encore , et avait donné ases paroles une por
tée qui pút atteindre jusqu'en Provence; aussi s'é
criait-il, dix mois aprés , devant les juges d'Aix:
« J'ai transigé! oui l mais quand mes ennemis m'ont
« demandé gl'ace. Et si vous en doutez , Iisez ces
« Mémoires, alors trop célebres (1), que je fus for
« cé de puhlier pour ma défense. Cherchez dans
«.lcs registres des greffes, compulsez les recueils ,
« et trouvez un accusé qui se soit défendu avec
« cette énergie! Lisez, et dites,si vous l'osez, que
« les supplications, la pitié, ont arraché son désiste
« ment amon accusateur; J'ai transigé..... et pour
« quoi ne l'aurais-je pas fait? qu'avais-je ademan
« del' ama partie? rien que des dommages-intéréts :
( et c'est pour eette cupidité sordide que j'aurais
« prolongé ses tourmens et les miens? un procés
« si scandaleux? un éclat si déplorable » (2)?

(') Lettres déja citées, du 25 février et du 3 décembre 1782.
(2) Plaidoyer prononcé par le comte de Mirabeau a l'au

dience de M. le lieutenant-général, etc., le '20 mars 1783.
Aix, Joseph David ,45 pages, in-4°, voir page i8.
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Si, cornrne on vient de le voir , l'esprit du mar
quis abandonne les préventions conc;ues sur un
systéme de défense trop hardi , son cceur ne s'a
rnollit pas, et de nouvelles sévérités viennent affli
gel' et embarrasser Mirabeau : celui-ci avaitdú faire
a Pontarlier des dépenses considérables, dont le
paiernent allait devenir pressant. « J'ai re~u épitre

« de ce rnonsieur qui me demande de répondre de
« ce que lui ont avancé des arnis qui , a ce que
« dit du Saillant, sont en effet de fort honnétes
« gens, qui se sont fondus pour lui. Je lui réponds,
« cornme tu peux le penser, sur toutes les circons
« tan ces et aUenances; et je lui dis que je ne doute
« pas qu'avec mon cautionnement il ne fit encore
a. bien des pointes; mais , qu'il ne vaut que parce
« que j'ai vécu soixante-sept ans honnéte homme,
« et veux mourir tel; et qu'en conséquence je
« n'ai nulle envie de méler mes engagemens aux
« siens » (i).

Nous pouvons juger du reste de cette lettre par
ce qu'en dit Mirabeau:

« Tu venas par ma Iettre amon pére , ma chére
« amie, que je suis loin, bien loin de pouvoir
« souscrire aux augures favorables que ton bon
« cceur m'envoie, Le mien est déchiré, et la plaie

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, H
septembre 17!l:2.
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«<.ne se fermera jamais. Le mépris el la haine de
« mon pére sont enfin dévoilés; il les móntre a
« nu; le mépris est forcé peut-étre , mais en ce
« cas la haine n'en est que plus violente. Il
« veut faire honte de m'aimer a ceux qui ne veu
« lent point trahir ma cause. 1l décide qu'on ne
« peut étre mon ami sans friponnerie 07.t sottise. 11
(e avoue qu'il espere et qu'il désire que je perde
« tout créditauprés de mon oncle, afin que je sois
« bientót tout-a-Iait noyé. 11 annonce ma proscrip
« tion pour au moins sept aimées; jure qu'il ne
« Jéverajamais mon interdiclion, et déclarequ'il
« testera en conséquence. Aujourd'hui, pour avan
« cer mieux encore la ruine de toute réputation el

« de tout succes , il fait tout ce qui est en lui pour
« que je sorte d'ici banqueroutier, et merefuse
« tout secours pécuniaire , rnérne le plus léger. Je
«n'ai ni revenus , ni place, ni charge, ni ressour
« ces, voila déja 4,800 fr. que je débourse sur le prix
f( futur et incertain de mes travaux faits en prison.
« Que puis-je? que dois-je ? sinon prévenir son ar
« rét et ses prophéties, en m'exilant ajamais de

'« mon pays et de ma famille? On ne fait point de
« ces résolutions , on ne les exécute passans avoir
« la mort dans le cceur Je ne
« saurais échapper ama destinée Ne crains
« rien d'un premier mouvement toutefois. J'ai
« consulté mon oneJe, je le de vais , j'en avais



DE. MIB.ABEAU. 277

« un gl'and besoin , car , je l'avoue., je suis inca
« pabIe de réfléchir et méme de penser en ce mo
« ment » (1).

Apres bien des lenteurs, on avait obtenu les
eonsentemens et homologations nécessaires , sur
Iesquels nous n'insisterons pas, non plus que sur
la transaction dont il nous semble que le texte et
le commentaire sont également inutiles; le texte ,
paree qu'il n'est que le développement des condi
tions que stipulait impérativement Mirabeau (2),
el que nous avons ci-devant rapportées; le eom-

(1) LeUre inédite de Mirabeau amadame du Saillant , du
16 septembrel 782.

(.) C'est-a-dire que la sentence du 40 rnai 1778 fut anéantie,
que le marquis et la mar-quise de Monnier furent séparés de
corps et debiens, la dot restituée, une pensíon viagére de
douze cents franes assurée amadame de Monnier, sons l'obli
gation qu'il lui fút imposée de rester au couventjusqu'au dé-o
ces de son mari , qui mourut huit mois apres la transaction.
Peuehet a donné le texte de cette transaetion, t. 2" p. H3,
1H, 415, H6. En la eommentant,l'auteurdescend, p. 112,et
ron ne saít pourquoi.au ton des libelles qui ont le plus injus
tement méconnu et diffamé Mirabeau. D'un autre cóté.Cadet
"Gassieourt avait éerit ( page 27 de la premiere édition,
« et 2'1 de la deuxieme) : « Le ministere public se tut, M. de
« Monnier paya les frais , les dommages et interets ; et Mira
" beau, tranquille possesseur de sa maüressc , que le ménu:
« acte rendait libre, rit avec elle de la clémence des rnaris
"outragés. u

Na voila-t-il pas un biographe bien informé de l'histoire
(IU' il écrit !
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mentaire, paree que" des détails acet égard seraient
sans intérét ; et paree que nous aurons, plus tard,
quelques mots adire de l'effet moral de la trans
action, quand il sera question du procés en sépa
ration , plaidé aAix, et oú l'on essaya d'exeiper des
résultats de celui de Pontarlier.

La transaetion fut done définitivement con
sommée le 14 aoút q82. « Non sans peine, toutes
« les tetes étant échauffées e), et les proeureurs
« jetant de l'huilesnr le feu, désespérés de voir
« éehapper la proie (2). C'est le 14 que tout a élé
« homologué, et que la roue a été rompue » eS).
« M. le comte m'éerit qu'il est sorti aprés avoir
«( eomplété plus que ses six mois de détention ,
« el qu'il est resté quatre jours , eourant les rues
« de Pontarlier, et se montrant partout, afin de
«monlrer aux Saint-Maurís, aux Petit, et atous
« autres qui pourraient avoir aluí parler.qu'ils le
« trouveraient facilement, et qu'il était prét aIeur
« donner audience; il ajoute qu'il va aNeufchátel ,
« el qu'il ne restera en Suisse que le temps indis-

(1) On peut voir, par la lettre insérée dans le reeueil de
Vitry, page 249, et que Mirabeau éerivait le 10 aoüt '1782,

que sa patience , mise 3.. l'épreuve, fut bien pres de lui
manquer.

C')Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du 17 .

aoüt 1782.
e) Lettre inédite du mémc au mérne, du '20 aoút 1782.
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« pensablement nécessaire pOUI' assurer le paie
« ment des sommes que ses amis Bourier,ct sur
« fout .l\lichaud Iui ont avancées » (1). .,

Son pére , en effet, persistait a lui refuser tout
secours pécuniaire; el ce refus désespérait Mira
beau, qui se voyait ainsi forcé de manquer aux
devoirs de la délicatesse et de la reconnaissance;
il n'avait d'autre confidente que sa soeur, qui nc

pouvait pas venir ason secours : « Ton frere ne
« sera pas tout-a-fait malheureux tant qu'il sera sur
« qu'il lui reste un asile daos le oreur de sa soeur
« bien-aimée ; hélas! bien tót il ne lui en restera
« plus d'autre [ et il serait trop heureux SI Son
« nom était eITacé du livre de vie » (2).

Il était en effet entierement découragé; il avait
écrit , le 16 aoút, asa sosur : « Me voila libre ....

.« Que faire de ma liberté? Réprouvé par mon pere,
«oublié et peut-étre haí par ma mere, pour I'avoir
« voulu servir, redouté par mon oncle, attendu

, . dI'" ,« paí' mes creanciers ont pas un seu na ete paye,
« quoiqu'on m'ait privé de tout , sous prétexte de
« les satisfaire; menacé par ma femme ,. ou par
« ceux qui la gouvernent, dénué de tout, de re-

d, , d 'd' h! lai 'D'« veou, etat, e cre lt .. , .. a . p aIse a leu

(') Lettne inédite du bailli al! marquis de Mirabeau , 214
aoüt lí82.

(2) Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant. ;2;2

septcmbre 1782.
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« que mes ennemis ne soient par si Iáches qu'ils
« sont pervers! qu'ils répondent amon espérance 1

'" qu'ils viennent sur le pré oú je les attends !
« mais, ma soeur, 'ils ne viendront pas Sí
« j'allais les chercher, on m'appellerait un spadas
«sin, un assassin, pent-étre lOh' j'aurais pourtant
« besoin d'un coup d'épée » (1)!

Quelques jours aprés , íl éerivait a son oncle :
« qu'il désirait qu'on luí fixát une pension, et qu'il
« ne rentrerait jamáis en France (9). Il a ajouté qn'il
« quitterait me me le nom, si tu le désirais (».

« Si cet .homme veut , en effet, prendre le partí
« de s'expatrier , en véri té ce sera un grand" service
« qu'il nous rendra; cal' il ne sera jamais hon a
« rien 1I (4). Le marquis ne s'en émouvait pas da
vantage: « Il me mande, á-moi, la méme chose

« qu'a toi, au sujet de sa résidence dans un coin,
cc avec une pensiono Mais ce sont de ces luhies
« qui lui passent , ou qu'il joue; cal' ni lui, ni au
« tres, ne savent ce qui passe par bonffées dans
« cet énorme vide ; et ce qu'il a de plus dangereux,
« e'est qu'il joue la fougue, comme il la subit» (").

(1) Lettre inédite du mérne lt la rnéme , 16 aoút ·1782.
(") Lettre inédite du bailll au marquis de Mirabeau, du 20

aoútl782.
() Lettr-e inédito du méme au .méme , 7 septenibre i 782.
(') Lettre inédite un mérne au méme , 10 septembre 1782.
Ci) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, :3 scp-

t embre 178'~
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Plus tard, le marquis en jugeait autrernent. II
interprétait asa maniere le séjour prolongé aNeuf
chátel j oú Mirabeau traitait de ses manuscrits :
« Je te crois délivré du fardeau que toi el moi t'im
« pusions par suite, toi de bonté, moi de devoir
« et de la perplexité ou j'aurais été 1 sans doute,
« dans un mois ou deux ,'de prescrire un gite ace
ce misérable, et de Iui donner des matériaux d'un
ce nouveau manifeste, et d'une nouvelle catas
ce trophe, Cet homme , au fond, ne veut pas, sans
ce doute , se rendre en Provence. Il est lassé de
« s'humilier sur la trace de ses dettes d'argent,
« faits, gestes, et proeédés; ou la Providence ne
(e veut pas que le malfaiteur jouisse de son état,

(e eomme s'il n'était pas coupahle » (1).
Le marquis se trompait, toutefois; son fils, eé

dant aux exhortations d'une soeur également sensée

et tendre, av~it renoneé a un projet irréfléchi
d'expatriation; et aprés avoir terminé, aNeufeha
tel , ses affaires, et quelques travaux politiques
dont nous ferons plus tard connaitre l'objet , il
était parti, le JO octobre I7l:h, pour la Provence.

C'est ainsi que se terminait, aprés sept années,
le fatal épisode des amours de Mirabeau avec So-

(1) Lettre inédíte du marquis au haillí de Mirabeau , .c!1I 4
octobrc 1í82.
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phie; épisode dont le développement a été pOUl'
nous une oeuvre d'autant plus difficile et doulou
reuse qu'il nous était impossible de taire un tel
événement; que nous nous efforcions d'en res
treindre autant que possible les détails, et que
nous nous trouvions dans la nécessité de présen
ter tous ceux qui pouvaient, selon notre dessein,
notre devoir, notre conviction, placer sous un jour
enfin vrai les faits ainsi que les personnages, et
les caractériser authentiquement.

Nous avons mis tous nos soins atracer eette nar
ration, de maniere asatisfaire aux Iégitimesexigen
ces de l'histoire; mais autan t que possible sans rien
concéder aux fantaisies d'une curiosité maligne,
que tant d' autres écrivains ont flattée. Bien loin de
les imiter , nous avons exclu de notre récit tout ce
qui n'en faisait pas nécessairement partie : et, par
exemple, nous nous sommes borné aquelques
mentions indispensables en ce qui concerne une
des personnes les plus compromises par la cor
respondance de Vincennes. Nous voulons parler
de la plus jeune des soeurs de Mirabeau. Non-sen
lement nous n'avons point rapporté, mais nous
n'avons méme pas daigné combattre les supposi
tions également infames et mensongeres qu'un
historien, san s justice comme sans pudeur e),

(') Peuchet, tome premi el'.
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s'est permises au sujet de madame de Cabris, Tout
en les détruisant dans l'intérét de la vérité , ce qui
aurait .été une tache facile, mais une nouvelle
occasion de scandale , nous aurions pu , dans I'in
térét de Mirabeau, prouver que parrni 'les causes.
extérieures de ses égaremens, il faut compter I'in
fluence que cette sreur exer\{asur lui; nous aurions
pu expliquer les erreurs et les malheurs de celle-ci
par sa constitution morale et physique, par sa
mauvaise éducation, par son mariage, imprudem
ment précoce, avec un époux qui moralement lui
était tI'OP iníérieur, et quides sa jeunesse fut atteint
d'une démence incurable; par ses Iiaisons avec un
homme indigne d'elle..... Maisaquoi bon de si
tristes éclaircissemens? quel profit en peut-il sortir?
l'histoire doit-elle de pareilles révélations a la cu
riosité frivole ou immorale qui s'en amuse? Si la
vie de madame de Cabris a été tres-orageuse , sa
mémoire, du moins, n'est pas forcémentenregistrée
dans l'histoire; le public n'a qu'a peine remarqué
le role secondaire-que lui assignent quelques pas
sages impurs et suspects du recueil de Manuel,
des pamphlets inconnus, et un livre décrédité C),

(i) Nous vonlons parler des quatre volurnes de Peuchet ,
et nous nous exprimons ainsi paree que le dédain du public
a fait justice de eette eompilation plcine de rcdites , sans
addition d'aueune nonveauté. Pour grossir son texte par des
citations, Peuchet a copié tous les détails que fournit la COI"
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L'áge mur de madame de Cabris a effacé les torts
de sa jeunesse; redevenue elle-méme, elle s'est
montré, au décIin de sa vie, aussi admirable pal'
les vertus deI'áme , que par les prodigieuses fa
cultés de Tesprit ; nous avons été aportée de vé
nérer en elle le modele des plus touchantes vertus
domestiques; nous l'avons vue ,'!long, temps avant
la vieillesse , mourir (f) épuisée par les soins pieux
qu'elle prodiguait a la seule personne qui eút le
droit de lui faire des reproches, aun époux de
venu pauvre, infirme, et dont ladémence, long
temps paisible, avait pris avec l'flge le caractére de
l'aigrel1r, quelquefois de la fureur. Telle fut ma
dame de Cabris régénérée, et c'est sous ce seul
aspect qu'elle doit-étre présentée désormais.

Parvenu acette époque bien éloignée- eneore
du terme de notre travail, nous en eompléterons
une des divisions naturelles , en exposantcé qui
nOl1S reste adire sur un sujet touehant que la suite
de notre narration ne raménera plus.

On a plusieurs fois imprimé qu'aussitót aprés sa
sortie du donjon de Vincennes , Mirabeau aban
donna tout-á-fait la malheureuse Sophie, qui , un

respondance de Vincennes sur le compte de madame de Ca
bris ; mais bien peu de iecteurs iront les chercher dans cet
ouvragesouvent mensonger.et toujours ennuyeux et fatigant.

(1) Le 16 aoút '1807; elle était née le 4 septernbre '175:.1.
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peu plus tard , mourut victime d'une ingratitude si
monstrueuse, et périt , en quelque sorte, de la
main de I'homme aqui , dans son ahnégation hé
roíque , elle avait tout sacrifié.

Gráce aDieu, nous pouvons démentir ce fait, qui,
si la fausseté ne nous en avait pas été démontrée ,
aurait suffi pour nous faire abandonner notre ta
che; ou qui, plutót , nous eút empéché de l'entre
prendre; voici , ida place d' un roman ealomnieux ,
le récit poignant, mais exact et complet pour la
prerniére fois , des événemens qui amenéreut et
suivirent la cessation de tous rapports entre ma
dame de Monnier et Mirabeau.

Apres les deux premiéres années de séjour au
couvent des Saintes-Claires, aGien, OU madame de
Monnier avait été conduite le 18 juin 1777, quel
que reláchement avait été apporté asa détention,
De notables habitans de la ville furent parfois ad
mis dans sa celluIe; et ron voit dans les lettres du
donjon de Vincennes (1) , qu'une de ces personnes,
notamment (2), émouvaitau plus hautpointla sus
ceptibilité excessivement jalouse qui était dans le
caractére de Mirabeau, et qui est attestée par des té
moignages sans nombre, et_surtout le sien propre,

(1) Voir les Lettres du donjon de Finccnnes, tome premier
page 29'; tome troisieme, pages 314, 329, 336, 313, 384 et 437:

(2) M. de Rancourt , mort a Gien en 1832.
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consignés dans une foule delettres méme 1ll1pn
mées.

Malgré. ses impératives remontrances et ses dé
fenses tres-explicites, Sophie continua de reee
voir au eouvent les visites de M. de Raneourt, et
de quelques-autres dont elle ne fit aueune mention
dans ses lettres devenues, il fau t l'avouer, visible
ment oiseuseset eontraintes; ees rétieenees furent
révélées et cnvenimées peut-étre par une des pel'
sonries affidées qui reeevaient et transmettaient la
correspondance secrette partie de Gien pour Vin
cennes , el vice -uersd,

Un prétre récollet.Ie pére Claude Maillet, espéce

de directeur spirituel (Mirabeau dit de maine sul
tan) (1) ,attaehé aux Sainies-Claires, et logé dans
l'in térieur de leur maison , s'empl'essa beaueoup au
prés de madame de Monnier , lni inspira de I'inté
rét, et, dans le désir d'étre employé ala eour eomme
prédieateur, par 1'effet duerédit supposé de lUi-.
rabean, alors libéré, le pere Maillet obtint de So

phie des recornmandations qui furent d'autant plus
mal re<;ues qu'elles étaient plus pressantes; quel
(lne temps apres un minime , le pere Le Tellier (2),
homme assez remarquable par les avantages de la

(1) Lettres originales de Vincennes, tome 3, page 435.
n Dans la révolution il s'est marié avec une religieuse

du méme couvent des Saintes-Ciaircs,
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jeunesse, de la figure', de l'élocution, s'adonna a
fréquenter le monastere , fut re~u par madame de
Monnier, inspira la plus vive jalousie au récolIet, et
fut par lui dénoncé al'abbesse qui, en raison de la
robe, et de la retenue extérieure du minime, ne crut
pas devoir déférer adesaccusations intéressées , et
par cela méme suspectes; cette rivalité fit du bruit
dans I'intérieur et au dehors, cette fois encore les
officieux jaserent; la correspondance si long-temps
passionnée, mais depuis plusieurs mois Ianguis
sante des deux cótés , prit un caractére tout nou
veau. Mirabeau écrivit des lettres violentes , les ré
ponses furent ameres, et Sophie, profondément
blessée, Sophíe qui croyait apercevoir sous de
feints. emportemens dc jalousie, une intention se
crette de rompre, Sophie se désespérait, lorsqu'un
ami commun offrit de lui procurer une explication
verbale, bien préférable ades correspondances oú,
des deux parts, la colére avait tout-a-coup succédé
al'aigreur, etles incriminations directes aux.timi
des insinuations, et aux doux reproches.

Cet ami commun était le docteur Ysabeau (1)"
médecin du couvent, qui, al'exemple, et aprés la
mort de son pére , avait prodigué les soins de
l'art le plus habile et de la plus tendre humanité

(1)n est souvent mentionné dans les lettres de Vincennes,
par les inítíales Y - YS -ysab., et méme par son ,LOm.
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a la triste pensionnairé , ~lt la santé et l'áme
étaient également souffrantes : sensé, calme, pru
dent comme le bon angc du Donjon de Vincen
nes , et au méme degré compatissant et serviahle,
M. y sabeau était devenu le zélé consolateur, l'ami
dévoué, l'impénétrahle confident de Sophie; il
écrivit aMirabeau; celui-ci résidait alors et depuis
quelques jours au Bignon. II partit seul , furti ve
ment , dans la nuit du 3 juillet 1781, et vint, a
franc étrier, a Nogent-sur-Vernisson (trois Iieues
de Gien).lI y trouva le docteur Ysabeau, qui l'a
mena en secret dans le pavillon d'un jardín isolé
en haut et en dehors de la vilÍe de Gien; Mirabeau
y prit le vétement et la valise d'un colporteur;
80US ce déguisement, il fut introduit dans l'inté
rieur du couvent par M. Ysabeau, accompagné
d'une religieuse dont , d'accord avec Sophie, il
s'était assuré, pour avoir Un témoin en cas d'acci
dent et d'indiscrétion; tous trois parvinrent. sans
encombreá la cellule de Sophie (1); un long en-

(1) Voil11 toute la vérité sur cet entrevue dont on a fait des
récits complétement erronés, par exemple, Cadet Gassi
court, page 26 de la premiere édition et :21 de la seconde, et
le rédacteur de l'article Mirabeau dans la biograplúe non
veUe des contemporains, par MM. Arnault, Jay, Jouy, Nor
vins, etc., tome 13, page 3,')1. Accoutumé 11 nous appuyer de
preuves,nous avons demandé au vénérable docteur Ysabeau,
qui vit encore, un récit écrit de sa main, qui est en notre
possession , et sur lequel le nótre est fidelement calqué.
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lretien eut lieu en présence des deux affidés qui ne
s'écartérent pas un seul moment; l'explication fut
orageuse; Mirabeau affirma avec emportement des
faits dont il n'avait pas la certitude ; Sophie se dé
fendit avec énergie , et se laissa entraíner ades ré
criminations véhémentes , cal' elle aussi avait eu
des révélations , et probablement despreuves; des
deux cótés lacolére passa toutes les mesures: in

amore simper mendax iracundia, Les deux amans
se séparérent également irrités ; et Sophie l'était
d'autant plus, qu'en réalité elle ne méritait pas de
reproches; nous en avons du moins la conviction
d'aprés le témoignage qui "nous a été donné, sur
les lieux mérne , par le vénérable docteur Ysabeau,
et par la religieuse, son associée, la soeur Louise,
encere vivante aujourd'hui (1831), et attachée en
core , aquatre-vingt-deux ans , ala méme maison
devenue I'hópital de la ville de Gien.

Depuis ce JOUl' décisif tous rapports, méme
épistolaires, furent irrévocablement rompus. So
phie resta plongée dans une profondeaffiiction, sa
santé fut trés-altérée, ses yeux, enflammés par les

insomnies et par les larrnes , furent plusieurs fois
frappés d'ophtalmies; le temps et les soins la gué
rirent. Et ce seul fait suffirait pour prouver ce que
nous avons dit du refroidissement antérieur a la
I'llpture, cal' l'effet de celle-ci aurait été la mor'!
instantanée de Sophie, si ses sentimens étaient

lII. 'I!I
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restes iels que nous les avons présentés dans ses
propres lettres, qui parlent de suicide apropos de
chaque sujet d'affliction vive et profonde.

M.adame de Monníer acquit une liberté pres
qu'entiére en rnars 17S3, ala rnort de son mari (1),
dont, depuis 1776, elle n'avait jamais voulu por
ter le nom; tellement qu'elle n'était connue aGien
que sous celui de madame de ¡Ylalleroy. Bientót sa

.famille la pressa de retourner aDijon; mais mada
me de Ruffey était morte le 18 avril 1783 (2);
comme nous l'avons vu, maclame de Monnier re
doutait les reproches et les dédains de ses autres
parens, vertueux aussi, mais encore plus austeres.
Elle refusa de se reunir aeux (3). Elle voulu rester

(1) n résulte d'un registre des ordres royaux de détention,
déposéa la préfeeture de poliec, que madame de Monnier
fut libérée le 31 janvier 1784.

(2) M. de Ruffey a survécu de 11 ans a sa respectablc
épouse, n est mort le 10 septembre 1794. Son fils alné, FI'é·
dérie-Henri-Riehard de Ruffey, président de chamhre au
parlement de Bourgogne, a péri , lelO avril '1794, victime
d'une eondamnation révolutionnaire. Son seeond fils, aneien
président a la chambre des comptes de Dijon, Charles-Ri
ehard de Ruffey, eomte de Vesvrottc, dont nous aurons
oecasion de parler tout-a-I'heure, vil encare ir l'époque Ol!
nous écrivons (1831).

(5) Nous avons son s les yeux une lettre du ·18 juin !/7SO,
dans laquelle cette résolution est annoncée : « Madame de
« V. (Villiers) me demandait si, mes affaircs finies, je pour
~ rais demeurer avee ma mere; j'ai répondu qlle non, n'im-
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avec les bonnes religieuses qui l'avaient consolée;
elle occupa une petite maison qui leur appartenait
et qui fut disposée exprés pour elle par les soins du
docteur Ysabeau; cette maison était attenante au
couvent , y communiquait par une entrée, et avait
enoutre une porte extérieure, Madame de Mon
nier, aqui sa famille assurait une pension de mille
écus, s'abonna avec les religieuses pour la nourri
ture et le logement; et elle continua de recevoir .
les soins de la sre~r Louise, aqui la situation des
lieux permettait de vaquer ace service, sans vio
ler son vceu de clóture.

Bientót rnadame de Monnier, profitant de la li
berté dont elle jouissait , fit sa société de plnsieurs
personnes qu'attiraient chez elle ses grúces aussi
nobles qu'attrayantes, et le juste renom d'amabi
lité, de douceur, de bienfaisance qu'elle avait ac
quis; elle se rendit aux instances qui lui venaient
de tous cótés; elle fréquenta les principales rnai
sons de la ville ; elle parcourut les campagnes en
vironnantes, et résida souvent pendant plusieurs

« porte ce qui arriverait; que j e passerais pIutót ma vie .;,
u convent, a cause du passé : ceux qui connaissent ma fa
" mille me comprcndront sans peine. » Le fait tres-connu de
la persévérance de madame de Monnier a rester a Gien ,
oü elle mourut , n'a pas empéché Peuchct d'écrire, au ha
sard , comme cela lni arrive trop souvent : " ElIc cherchait
" dans la société de SOl famil!e , nn bonheur qu'clle ne con
1(. uaissait plus depuis long-tcmps. ,. cronH' 2~ pt1gc 33:1.)
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semaines dans des cháteaux voisins, tels que ceux
de Beauvoir, de Malartic , de Dampierre, de Do
minus, de Thou, appartenant aux familIes des
Foudras, des VarvilIe, des de Villiers, des Poterat.

"Madame de Monnier, débarrassée du récollet et
du minime, dont les prétentions repoussées et la
rivalité imaginaire I'avaient comprornise , était de
ven ueI'objet des soins assidus d'un offieier de maré

chaussée, nommé Lécuyer,homme qui ne manquait
pas d'esprit et de bravoure, et qui jouissait de
quelque estime, mais dont le caractere violent,
long-temps comprimé par le désir de plaire, re
parut bientót avee toute son apreté naturelle,

• quand il eut capté la eonfianee et l'affeetion de
madame de Monnier. Cette liaison, qui finit
hientót , fut mélangée d'inquiétudes, de ehagrins
et d'orages; madame de Monnier fut loin d'y
trouver le bonheur qu'elle méritait et qu'elle
avait toujours espéré sans jamais l'atteindre.

Quelque temps aprés , elle se cru t prés de l'oh
tenir. Des relations de soeiété l'a vaient liée avee un
aneien eapitaine de cavalerie , déja veuf, il trente
Qnq ans, d'une jeune personne de eette famille de
Raneourt, dont I'un des mernbres inquiéta si vive
ment la jalousie de Mirabeau (1). M. de Poterat (Ed
me Benoít ) rencontrait souvent madame de Mon-

(') Lettres du donjon de Vincennes , tome premier, puge
:29; tome 3, pages 314, 3.9, :136, :liS, 3M, 4:n.
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uier dans les principales maisons de la ville, et
dans lescháteaux voisins; des affinités d' opinions et
de gouts, la conformité de Ieurs habitudes mélan
coliques, le récit qu'ils se firent de leurs infortunes
respectives, jusqu'a la réciproque sollicitude que
leur inspirait l'altération de leur san té, affaiblie chez
l'un comme chez l'autre par le malheur, tout con
trihua a les unir par les liens d'une tendre sym
pathie, qui ne tarda pas aprendre le caractére d'un
sentiment plus énergique. Éc1airée par une funesto
expérience, Sophie essaya, comme Didone),decom
battre son penchant, mais elle ne putle surmonter.

Les deux amans étaient également épris; tout
deux étaient libres; ils arrétérent bientót le projet
d'un mariage qu'autorisait l'accord le plus corn
plet de toutésIes convenances d'affection, d'áge ,
de position. sociale; madame de l\'Ionnier visita
plusieurs fois son ami ala terre de Thou, dont il
était propriétaire , et oú le séjour d'une f~mmeétait
autorisé par la présence d'une soeur et d'une niéce
forl aimables; mais celles-ci , rappelées par des
devoirs de famil1e, furent forcées de s'éloigner;
la santé dépérissante de M. de Poterat l'obligea des-

(') Si mihi non animo fixum immotumque sederet,
Ne cui me vinclo vellem sociare jugnli, .
Postquam primus amor deceptam morte fefellit,
Si non pertresum thalami t.eda-que fuisset ;
Huic uni forsan potui succumbere culpa'.

(/Eneldo,e, lib, 1\.:
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lors de quitter la campagne ou madame de Mon~

nier ue pouvait plus aller; iI se logea aGien, tout
prés d'elle ; il en recut de longs et tendres soins
qui ne purent vaincre une maladie de poitrine
lente mais incurable; et bientót rnadame de Mon
nier acquit la douloureuse certitude que son ami
n'avait plus que peu de temps avivre.

Des ce moment son partí fut pris; elle avait ton
jours conservé d'affectueux et fréquens rappoI'ts
avec l'excellent docteur Ysabeau, et avec sa digne
épouse, en qui madame de Monnier chérissait la
plus sincere et la plus utile de ses amies; elle ré

pondit a leurs vives interpellations avec un mé
lange calculé de douleur et de résignation; elle
leur dit que, trop habituée asouffrir , parvenue a
surmonter des malheurs tels qu'on n'en éprouve
de pareils qu'une fois dans la vie, elle ne se Iais
serait pas abattre par le chagrin bien moindre ,
quoique forL pénible, dont elle était menacée ;
elle parla: froidernent de proj..ts Iointains; elle
amena la conversation SUl' un fait récent , fort
cornrnenté dans la ville, et qui se rapportait aune
jeune ouvriere dont une imprudenee avait exposé
la vie; madarne de Monnier s'enquit , sans affec
tation , des effets de l'asphyxie par la vapeur du
charbon ou de la braise (1); elle demanda si la

(1) Un étrange ct fatal rapprochement se presente dans



DE MIRABEAU.

mort s'eu suivait nécessairernent et toujours ; le
docteur répondit que, dans les cas de suffocation
graduelle et incompléte , il y avait des exemples
de personnes sauvées par I'effort, mérne machinal,
qui les avaient portees a introduire l'air extérieur
par l'ouverture d'une fenétre , ou rnéme paf la

simple effraction d'un carreau de vitre; elle re
cueillit ces informations, parla fort librement de
tout autre chose, et sortit.

Cependant, la maladie de M. de Poterat empirait
visihlement; quand son état fut désespéré , la dou
leur de madame de Monnier, la position OU cet évé

nement devait la placer, excitaient beaucoup d'in
térét , et attiraient des visites sans nombre; entre
autres une femme inconsidérée , épouse d'un

conseiller del'élection, harcelait l'infortunée de
ses condoléances et de ses conseils; elle s'avisa un
jour de lui représenter l'état oú la mort de M. de

Poterat allait prochainement laisser l'amie qui
s'était Iiée ason sort;l'effet que produirait sur l'opi
nion des rapports dont l'intimité ne pourrait plus

une Iettre adressée, le 20 mars 1779, par madame de Ruffey
asa fílle : " Vous avez risqué votre vio en vous servant de
» braise ; qnelqnefois elle tne, d'autrefois elle donne (les
" accidens qui ressemblent a la mort, sans l'étre en effet,
, mais qni font enterrer vivan les ; ne vous en servez jarnais,
.. je vons prie. u
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étre désormais couverte et légitimée par un mariage;
l'abandon, le discrédit qui en seraient la suite; la
nécessité de quitter la ville, de retourner aDijon;
madame de M.onnier entendit tout , ne laissa
pas échapper un signe d'émotion, ne c;l# moto
L~ ~urIendemain matin, 8 septernbre 1789, peu

avant le jour , elle recoit les derniers soupirs de
M. de Poterat; inforrnés sur le champ , M. el ma
dame Ysaheau accourent aupres d'elle; ils I'arra
chent au cadavre qu'elle tient embrassé; ils l'en
trainent dans son logement; ils la conjurent d'en
sortir pour toujours , de venir s'établir dans leur
maison , de ne plus se séparer d' eux; elle répond
avec sensibilité a leurs tendres ernpressemens]
mais, pour ne pas s'y rendre tout de suite., elle
prétexte des dispositions domestiques afaire ; elle
a besoin d'étre seule et libre encore un jour ;
aussitót aprés elle ira se réunir 11 eux ponr ne les
plus quitter ; elle convient avec le docteur qu'il
la viendra chercher le lendemain a neuf heures du
matin , au re tour d'une course qu'il doit faire des
la pointe d II jour, a Briare , ville trés-voisine,

Apres lem' départ , elle mande son jeune domes
tique et la SCCUl' Louise ; elle leur annonce qu'elle
va chez une amie ou elle passera vingt-quatre
heures; elle leur donne ses ordres POUl' le lende
main au ruatin ,el les congédie. Bcstéc scule, ello

réunit , euliassc el cachete ses papiers , écl'il IIl1e
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leUre, se retire dans un tres-petit cabinet dont elle
calcule froidement la sombre exiguité, propice
au dessein COl1l;U des long-temps; elle ferme
et calfeutre soigneusement la porte, et l'unique
Ienétre ; deux réchaux pleins de charbon, qu'elle
vient d'allumer, sont disposés aux deux cótés

d'un fauteuil ou elle s'assied. Pour que son projet
funeste ne puisse pas étre contrarié par quelqu'ef
fort instinctif et machinal de la nature, elle se 1ie
les deux jambes, rlessous d'abord, et ensuite par

dessus les vétemens ; elle attache un de ses hras ~l

un des cótés du fauteuil; elle assujétit apeu prés

son autre bras avec une ligature préparée , que ses
dents serrent fortement; ainsi placée elle attend la

mort.

Le 9 septembre, a six heures du matin, le
jeune domestique, selon I'instruction re~ue de sa
maítresse , se presente pour prendre les ordres du
départ qu'il croit convenu. Il entredansla chambre
principale , il s'apercoit que madame de Monnier
ne s'est pas couchée; il appelle inutilement, il es
saie en vain d'ouvrir le cabinet, dont la fermeturc
inaccoutumée l'épouvante ; il brise un carreau de

vitre , il voit madame de Monnier sans vie appa
rente, el sans mouvernent; il appelle du secours,
les voisins s'empresscnt. La nouvelle fatal e se ré
panel rapidernent dans la petite ville , ou eeHe excel
lente femme était adorée ; l'autorité est prévenue,
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M. Rousseau , prOCUrelll' du roi au bailliage, des
cend sur les lieux; un chirurgien I'assiste ; la porte
du cabinet est forcée; le suicide est constaté C).

Un exprés était alIé chercher M. Ysabeau ,
qu'il rencontre en route, et qui, accourant au
grand galop de son cheval, essayait de tromper
sa profonde affiiction, enpensant ala possibilité
de rappeler a la vie la touchante victime dont l'as
phyxie récente pouvaitn'étre pas entiérement con
sommée..... Hélas! tont espoir était perdu! l'inepte
chirurgien amené par le magistrat n'avait pas
seulement songé a ten ter les plus simples se
cours; bien plus, s'attachant, sans aucune appa
rence, ala possihilité d'une grossessc, il avait pro
posé l'autopsie; il l'avait sur le champ pratiquée
avec l'ignorante précipitation d'un barbare; une
heure aprés le eorps n'avait plus forme humaine,
et le désespoir del'excellent Ysabeau fut d'autant
plus affreux que des inductions, tirées par les té
moins, d'un reste de coloration et de chaleur, en-

(') Sophie était née le 9 janvier 1753, elle est morte , pa r
conséquent , atrente-six ans et huit mois , et non, eomme
l'a imprimé Peuchet, avingt-huit ans (tome '1"', page 235); et
a »ingt-si» ans (tome 2, page 334); tanl cst soigneux et bien
informé cet écrivain , copié depuis par plusieurs autres , el
notamrnent par le spir-ituel autenr d'une notice inséréc au
lome 24 de la Bevue de Paris, H131, n. 3,pagesI60-162,etc.
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eore subsistant avaut l'atroce opération , sem
blaient s'accorder avec les suppositions qu'il avait
con<;ues en accourant.

La lettre testamentaire était destinée au docteur
y saheau. Madame de Monnier le chargeait de ses
dernieres volontés : elle léguait ses papiers a un
frére , M. de Ruffey, qui vint les chercher plus'
tard; elle distribuait quelques effets ades amis , le
reste ades indigens, dont, depuis plusieurs an
nées , ses pudiques et secretes aumónes soula
g caient la misereo Cet horrible événemenl fut un
malheur publico Le lendemain toute la population
de Gien forma le cortége funebrej aprés quarante
deux ans, la mémoire de madame de Monnier vil
encore sur les lieux : dans la classe ~levée on s'en
tretient souvent des gl'aces de son esprit, des tou
chantes qualités de son caractére , du charme de
ses douces vertus ; les pauHes parlent encare de
sa charité laborieuse, cal' elle les aidait de son tra
vail , cornme de ses deniers; le souvenir de sa bien
faisanes est une tradition populaire ; et, le jour de
la Toussaint (1831), nous avons vu un indigent
d011t les yeux presque centenaires, éteints mais
non desséchés par l'áge, retrouvaient des larmes
sur une tombe n ue, isolée au milieu du cimetiere
da Champ, oúIe vieillard s'élait fait conduire afin
de prier encere une fois pou!' l'ange souffrant qui
lui prodigna jadis des secours el des consolations'
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Hésurnons en peu de mots cet épisode .Iamen

tableo Des l'enfance, le caractére de Sophie pré
sentait le rare assemblage d'une extraordinaire
énergie et d'une exquise douceur. Cette seconde
qualité , plus apparente (1), fit méconnaítre la
premiére; la famille n'apercut pas davantage les
'indices d'une excessive sensibilité qui récélait le
germe de la plus irrésistible des passions. Une di
rection habile aurait contenu ce principe incen
diaire; et , par un mariage bien assorti , aurait fait
de la jeune fille passionnée une épouse chaste ,
une mere accomplie; des parens vertueux , mais
aveuglés par de sordides calculs , la perdirent
faute de la comprendre ; adolescente, elle fut for
cément unie par eux a un septuagénaire ; ils firent
ainsi subir ala fille la plus soumise et la plus ten
dre le supplice que les anciens infligeaient aux
parricides, ils I'enchainérent aun cadavre ; aucune
autre fernme, rnéme vulgaire, meme dans unáge fait,
mérne avec des sens el un cceur éteints ou tiedes ,

.(1) .Mirabeau l'avait cxprcssément déclai-é aux fréres mernes
de Sophie : « Vos pal'ens ne eonnaissent pas madame de
« Monnier; ils l'ont tonjours vue douce et modérée , et ils
« ne savent apparemment point que les passions d'une
« femme douce , peut-étre plus lentes a émouvoir , sont in
" Iiniment plus ardentes que toutes les autres, ct vr-aiment

« invineíbles quand elles sont bien cntlarrnnées. " ( Lettrcs

originalrs de Finccnncs , tome 1" , page 392,)
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n'aurait pu trouver le bonheur dans une pareille
union , ear l'époux déerépit était á-la-fois dur ,
jaloux, avare, bigot et surtou t haineux; son ma
riage méme en était la preuve: profondément re
foulée , la brúlante sensibilité de Sophie fermente
long-temps dans son ceeur. Tout d'un coup, au mi
lieu de l'ennui et de la solitude d'une trés-petite
ville de province, un homme se présente, et e'est
le premier, d'un age assorti, qu'ait vu Sophie,
« aqui tous les appuis de la vertu manquaient (1),
et qui était toujours obsédée de vieillards et de
prétres ; cet homme est jeune, il est persécuté, il
est malheureux; il est armé de toutes les séductions

de l'esprit le plus fascinateur qui fut jamais; il
est en proie a une passion , toujours et partout
persuasive, mais qui, exaltée aI'unisson de ses fa
cultés prodigieuses , en recoit une éloquence sur
naturelle; nulle femme n'y pourrait resister; quelle
égide, dans une position si périlleuse, préservera
I'áme ardente et neuve de Sophie? Elle tombe dans
lesbras deson séducteur; elle y tombe vierge aprés
cinq ans de mariage; les excitations d'une jeunesse
exubérante , les délices jusqu'alors inconnues

(1) Second Mémoire a consulter pour le ·comte. de Mira
beau, eontre le marquis de Monnier, etc., page 192 de I'é
dition in-So.
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de 1'amour; ses sacrifices, ses angoisses, des' persé
cutions réitérées , une évasion téméraire, une co
habitation inquiete, une arrestation inopinée, le
déchirement d'une séparation, le bonheur éphé
mere d'une maternité dont elle n'a connu qué les
souffrances; les longues tortures d'une détention
rigoureuse, la perte d'un enfant adoré qu'elle n'a
vu qu'une seule fois; une correspondance de tous
les jours, et quelle correspondance lo .•• Tout con
court , pendant sept ans, anourrir cet amour , dont
les feux semblent s'augmenteramesure qu'ils se ré
pandent, Pourtant , une époque survient oú ces
lettres, si long-temps corrosives, deviennent, des
deux cótés, languissantes el rares; el peu aprés, de
mutuelIes défiances, sinon des torts réciproqnes,
séparent tout-a-coup deux amans qui sernblaient
avoir échangé leurs vies. Néanmoins, tant de pas
sion qui a déchiré le coeur de Sophie, ne l'a pas
épuisé : aprés de longues souffrances elle íait un
autre choix ; mais le sort lui reserve le seul des
malheurs de l'amour qu'elle n'ait pas ressenti, la
mort de l'amant adoré Déja saturée de
douleurs , assez détachée, des sa jeunesse , d'une
existence dont elle ne veut qu'á la condition
d'aimer , elle ·est résolue de ne pas survivre al'é
vénement qu'elle prévoit, qu'elle attend, qu'elle
accepte; le jour qu'il éclate elle se donne la
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mort. . . . . Hélas ' ce fut Mirabeau sans doute
qui, le premie¡', engagea Sophie dans J'orageuse
carriere dont le terrne devaiL étre le suicide; mais,
osons le dire , le sort de cette touchante victime
de l'amour et de la fatalité était marqué d'avance
par la constitution si malheureusement privilégiée
de son ame de feu, par I'irréparable faute d~ sa
famille; et Mirabeau n'eút-il jamais pam aPon
tarlier , Sophie n'eút-elle eu a défendre son coeur
et ses sens que contre un hornrne ordinaire, sa
destinée aurait été la méme , et la mérne catas
trophe l'aurait terminée!

On nous pardormera -d'avoir insisté .sur eette
dérnonstration , si ron veut bien considérer corn
bien un tel reproche, attaché au souvenir dc Mi
rabeau , devait douloureusement affccter le sen
timent qui nous anime ~ et que nous avouons par
tout. Nous n'y avons cédé, toutefois, que paree
que, d;un coté, nos explications n'ont rien d'of
fensanL pour la mémoire de Sopbie; et , d'un au

tre coté, paree que l'accusation, depuis long
temps enfouie, a été exhumée pour I'avenir par un
écrivain qui, au risque de compromettre l'autorité
de son nom et la diguité de son sujet, a jugé a
propos de móler plusieurs fois la vie privée de
;\tlir·al)ean ;, l'histoire géllérale; et , daus cette oc...
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casio n encore, n'a pas craint de la salir par une
calomnie empruntée aux plus obscurs et aux plus
odieux libelles (f).

(') M. Ch. La Cretelle s'exprimé en ces termes: « Sorti
« de Vincennes, il (Mirabeau ) oublia eette Sophie dont la
« pensée avait parll remplir toute son ame, el madame LE
« MONNlER, RllSTÉE SIWLE DANS L'UNlVERS, se donna la mort.»

( Histoire de Frailee pendallt le dix-huitiéme siécle , t. 6 i

page 19,)
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XII.

Nous avons dit que le hailli de Mirabeau cédant
ades défiances inculquées, ala timidité de la vieil
lesse, a la crainte de voir échouer des projets de
réunion, répugnait arecevoir son neveu.

« Je t'avoue que je ne puis m'empécher de dési
« rer qu'il ne vienne pas; cal' je ne puis te cacher
(( que j'ai pris une aversion pour cet homme, qui
« est surprenante; et cela d'aprés les lettres qu'il
( m'a écrites, et les copies de celles qu'il écrivait
« soit a toi, soit a quelques-autres , qu'il m'a en-
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« voyées..le vois dUBS toutes un orgueiI insuppor
« table , une certitude qui prouve qu'il ne croit
« que lui-mérne , et une si furieuse divergence
« avec mes idées, que je crois de toute impossibi
« nté de pouvoir m'aecoutumer a Iui (1).

« Voila donc M. le comtc tiré des gl'iffes de la
« Sainte-Hermandad! Dans la lettre qu'il m'écrit ,
(( il me marque qu'iI part pour venir ici; mais ,
« comme il faut du romanesque et du Phcebus a
« cette tete-la, iI me dit cela poétiquement: jepars
« pour des lieux don! on n'aurait pas da me ren

(( dre l'abord si dif]icile. Je l'attends pom' lui ré
(( pondre, et lui demander ce que veut dire cette
(( ridicule phrase; car , qui Iui a rendu l'abord ele
« ce pays-ci -si elifficile? Il ya fait descendre notre
(( nom, autrefois et avant lui réellement respecté
« et honoré, comme n'ayant été porté que par
(( d'honnétes hommes, et queIquefois par des hom
(( mes grunds dans leur sphere.

« Enfin, je connais et vois clairement le poids
« elu fardeau dont tu me charges; et je ne sais si,
« étant aussi attaché a ce que tu crois tes devoirs
« que 'tu I'es , tu ne te fais pas une fausse cons
« cience a ce sujet ; car, en vérité , iI n'y a qu'un
« pcre qui puisse contenir un homme de ce carac-

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirahean , du
á octoLrc 1782.
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« tere " , .
« Je t'ai répété plusieurs fois que si ce monsieur

« me fatiguait, j e lui céderais la place; el je le ferai,
« en effet , paree qu'aucune fleur de rhétorique ne
l( parviendra ame persuader que je puisse étre en
« droit de mettre le fils ainé de la maison hors
« d'une maison ou je pouvais étre devenu étran

« gel'; comme tant d' autres eadets. Tu as beau
« dire ace sujet que tu es le maitre , cela est tres
l( vrai ; mais tu ne saurais comrnuniquer ton auto
« rité apersonne.
« ••••••••••••••••••••••••••••••••••••

« Je te répéte de reehef qu'il me semble que
"« cet hornme ne devait avoir d'autre domicile que
« la maison de son pére, Je n'ai pas le malheur de
( l' étre , aussi n'ai-je pas le droit de le moriginer 
« d'une certaine facon, Tu me diras, pour la cen-
" tiérne fois , que tu me donnes tes pouvoirs , etc.
« Je terépondrai, pour la centieme fois aussi, que
« cela n'est pas dans ton pouvoir » C).

Ces résistances inaccoutumées avaient un mo
ment retenu le marquis; il s'était cm obligó de
plier pour ne pas tout rompre; il avait éerit : (( Je
(( ne veux pas que cet homme te tourmente, s'il
« éehoue dans quelque roman d'obrepticité digne

(1) Lettre inédito du bailli al! marquis de Mil'abcau, du
12 octobre 1782.
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(( de son savoir faire , ou dans le role de Rhada
« miste pour lequel 11 a été proeréé tout exprés.

(e Hélas! il ne me manquerait plus que de te re
« huter; ainsi done, je te prie de m'aider adéci
« del', des a présent , en quel lieu je l'enverrai vi
( vre par ordre, sitót qu'il te sera tt charge le
« moins du monde; je ne puis le mettre hors du
« royaume, ee serait l'air de l'en ehasser; hors de
« la Provence, ce serait l'éloigner de la rejonction,
« qui est notre intérét et son droit ; d'ailleurs , il
« irait ravager et mal faire dans une autre provinee;
(e et, daos ceHe-la, il est connu. Je crois mérne

« que ee serait vers les bords de la mer qu'il fau
(( drait fixer sa résidence , afin de tenter s'11 ne pas
« serait pas par cette tete extravagante d'aller cher
« cher fortune aux Grandes-Indes » (1).

Néanmoins , Miraheau est en route pour la Pro
vence: « Si ce monsieur n'a pas mentí eomme
« d' ordinaire, il est parti le jeudi 1 Q, et doit étre ar
« rivé; il a écrit aSailIanette pour laprier de te le
« recommander, il parait avoir peur : Rara ante
(e cedentem scelestum deseruit pede prena clau
(e do. . . . Tu lui diras: Monsieur, ou mon neveu ,
« ceci est ma maison comme celle de uotre pere ;
« quand il s'agissait de vous faire 071, de 'VOus ré-

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mil'abeau, du
26 aoút 1782,
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{( pare!', vous aviez la porte de secours : aujour
« d'hui toutes vos épreuoes son! faües, je veux bien
(( vous préter le gíte, puisque monfrérc vous en
« voie amoi , mais uniquement pour vous donner
« le temps de finir vos affaires, et rien de plus» t).

D'aprés cette lettre, le bailli attend son neveu .
.f( Monsieur le eomte n'est pas arrivé, peut-étre
« n'arrivera-t-il-pas ; eomme c'est ton fils, et que
~( tu voudrais qu'il. eút des enfans, je lo recevrai ;
« mais je lui crois impossible a l'avenir de me re
« gagner, paree que je sais, encore mieux que toi,
« jusqu'0-0 il sait feindre, et jouer le role qu'il
« veut, de maniere que je no saurais prendre de
( la eonfiancc en ce galant homme, quand méme
« il ferait le mieux possihle » (2). Ton fou arrive
« enfin, il doit étre aujourd'hui rendu au cháteau
« de Tourettes, 0-0 je lu.r ai envoyé une voiture ,
« ainsi [e me flatte d'avoir l'honneur de le recevoir
(( ce soir. Je ne sais s'il sera fort eontent de mon
(( attitude D (3).

Mirabeau pourtant avait lieu de Tétre. ce Mon
ce oncle a fait ce qu'il a pu pour me recevoir tie-

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
LJ octobre 1782.

(') Lettre inéditc du bailli au marquis de Mirabeau, du
ts octobre 1782.

(3) Lettre inédite du meme au méme , du 19 octobre 1782.
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« dernent r et n'y a pas réussi ; il avait parsemé
« la mute de fusiliers J de harangueurs, et les feux
« de joie brillaient de toutes parts, Tout l'appareil
« qu'il a pu mettre amon arrivée, ill'y a mis, pour
« m'en faire honneur dans la province; il est vrai
« que leplaisir des gens du pays, en me revoyanL,
« n'était pas feint du tout; en effet je ne leur ai ,
« au fond , fait aucun mal, et mes peres leur font
« du bien depuis trois cents ans » (1). Ce. fait est
confirmé par quelques mots du bailli : « Une
({ chosequi m'a étonné, c'est la joie de ce peuple-ci,
« en le voyant arriver, quoiqu'il soit le débiteur
« de quelques-uns d'entre eux (2). « A te dire le
« vrai, il est aimé ici , quoiqu'il y doive assez pour
« le pays (5). « Ils l'aiment meme heaucoup , eL j'ai
« été touché des expressions vives de quelques-uns
« d'entre eux a ce sujet JI (4). Du reste, le pére ,
plus difficile a émouvoir , répond de son coté:

(') Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillant, du
22 octobre ~ 782. Nous devons dire que cette citation se
trouve littéralement dans une leUre imprimée par Vitry ,
aqui Mirabeau avait écrit dans les mémes termes. Voir la
page 257 de son recueil.

(') Lettre inédite du bailli au marqnis de Mirabeau, du
8 novembre 1782.

(5) Lettre inédite du méme au méme l du 12 novemhre
1782.

(\) Lettre inédite du méme au méme , du 16 novembre
1782.



DE MIRABEAU. 313

« Je ne suis pas édifié du tout de sa lettre tres-jo
« viale et trés-allobroge , OU il' rie parle que des
« jubilations du cháteau. Tu aurais dú, je crois ,
« empécher cette festivité villageoise, cal' c'est
« morguer le décret et les créanciers (1). Quant a
« la joie des paysans, le voyant arriver , les Égyp
« tiens jetaient des cris de joie en voyant passer
« un dindon sous le nom de Méléagre. L'homme
« achéte vingt sous deux heures d'émotion a la
« comédie ; le tambourin et le fifre les auraient
« fait danser devant un chat » (2).

A peine Mirabeau est-il arrivé, que, pouvant
s'expliquer et se défendre, il recouvre l'affeetion
et la confianee de son oncle.

« J'avise ace que ton fils ne voie pas tes lettres,
t< cal' je commence a eroire qu'on te le fait juger
« un peu plus mauvais qu'il n'est , et je suis tres-
« content de lui Permets-moi
« de te dire que si je croyais fermement tout ce
« qne tu m'as marqué sur le compte d'Honoré, je
« ne me serais jamais chargé de le reeevoir, et tu
« aurais été bien injuste envers moi de me donner
)) une pareille commission. Je ne puis te cacher
l( que je fais de mon mieux, depuis trois semaines,

(') Leltre inédite du marquis al! bailli de Mirabeau , du
3 novembre 1782.

(.) Lcttre du méme au mémc , du 22 novumbre ¡711;1.
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( pOut' découvrir quelque tentative de sa part pour
l( voir mes papiets, et je l'épluche heaucoup, sans
« en avoir l'air. Jusqu'a cette heure, j'ai lieu d'étre

« content de lui , sauf l'air un peu vif, mais pas
« trop , et peut-étre quelques corrtes tres-brodés,
« mais que je ne puis assurer étre faux; enfin ,
« je ne te cacherai rien; mais aussi je ne cher
« cherai pas a t'animer contre tes enfans, Un
« au tre s'en chargea, s'en charge, el s'en chargera.
« Basta, Dieu est sur tout (l). Je ne saurais te dire
« autrement que ee que je vois; mais un mois de
« sui te sans ehanger ni laisser pereer rien de
« mauvais a des yeux, peut-étre faihles, mais
« qui y regardent de bien prés , e'est ehose qui
« me parait difficile. (2) Voilá un mois el derni de
o résidence ici, pendant lequel je ne puis que
« m'en louer ; je ne lui trouve plus d'exubérance,

« el seulernent quelques petites exagérations dans
« ce qu'il raconte.

« Il avait conservé des papiers el les avait mil'>
« en main fidéle ; el, depuis qu'il est ici, il m'avait.

(e dit beaucoup de choses sur lesquelles j'avais une
(e foi fort chancelante. Mais ces papiers lui étant

(1) Lcttre inédite du bailli au marquis de Mil'abeau, du
8 novernbre 1782.

(2) Lettre inédite du méme au méme , du 23 novembre
~782.
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« revenus , j'ai vu, lu el tenu dans mes mains les
« /preuves les plus elaires , 10 que sa mere voulait
« l'engager daos son parti , et qu'eHe Iui deman
« dait des lumiéres sur tes affaires : et j'ai vu , lu ,
« et tenu dans les mains des sortes de menaces
« que deux affidés de cette femme lui faisaient,
« ainsi que des espéranees qu'on lui donnait pour
« l'engager afaire ee qu'on désirait. A l'égard d'au
« tres affaires , j'ai assez vu de eh oses , ct con
« naissant bien les éeritures et les mains d'ou
« elles sortaient , pour te dire qu'il a fait bien des
« fautes, mais qu'il a trés-sonvent été plus mal
(' heureux que coupable. Tu me conuais , je n'ai
« jamais trompé persol1ne, je ne commencerai pas
« par toi. Sois assuré que l'on a souvent envenjmé

« desehoses dontleprincipe etles vraies circonsían
~ ces étant connues,iln'était que malheureux » (1).

Cette observation du bailli, au sujet des tenta
tives faites par la mere de Mirabeau sur son fils ,
était suggérée par un fait que nous raconterons,
en rétrogradant de quelques jours, pour prouver
encore une fois combien le fils était mal jugé par
le pere.

« Lefebvre (2) m'a dit qu'il venait de passer ama

(t) Lcttrc inédite du bailli au marquis de Mirabcau , du
30 novembrc. 178.2,

(2) Concierge de l'hótel de Mirabeau, aParis.
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) porte un paquel de l'écriture du fils, adressé a
( la mere, et taxé trois livres douze sous. Je gron
(( dai de ne l'avoir pas retenu , mais c'était fait.
(( 01', j'ai eu, ces jours-ci , notice d'un Mémoire
(( atroce fait contre moi au norn de ma partie (1).
« On a vu l'original, avec des corrections d'une
(( écriture qui ressemble acelle du comte centre
(( faite. Ce Mémoire est un rebouilli des précédens,
« avec le ton de la fureur et de la méchanceté du
( Démon, Les premiéres pages ressemblent abso
« lument au pathos de ce monsieur.. . . . . Je ne
« saurais penser ace bourbier sans une rage froide,
(( dont je ne connaissais pas le principe chez moi
« Dieu, qui voit tout, a vu le fond de mon áme ,
« etle jeu cruel par lequel ces misérables croyaient
« trainer a l'abime Ieur unique protecteur; s'il
« m'eút accordé moins de courage, j'y serais en
« effet, mais ils ne parviendron t , par ceHe voie ,
( qu'au terme de tous les malfaiteurs. Charle
« magne et Li-chi-min , les deux plus grands horn
( mes que la terre ait portés, eurent chacun un
« fils parricide. Qui suis-je , moi, pour me plain
« dre de moins que cela, si moins est , toute
« fois (2) ?

( 1) La marquise de lVlirabeau.
(O) Lettrc inédite du marquis au Lailli de Mirabeau , du

31 obtobre 1iS2.
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Le démenti que méritaient ces suppositions
odieuses ne se fait pas attendre: « Je n'ai rien a
« dire ace que tu me dis du paquet de Lefebvre ,
« adressé amadame de Mirabeau , si ce n'est que
« ton fils a de bonnes protections auprés de toi,
« et qu'il y a bien donné prise, aussi le sert-on
« bien. Je tácherai de tirer cela au clair. - Dans
« le moment que j'écrivais ceci, il est entré dans
« ma chambre; et , dans la conversation, m'a dit
« de lui-méme que sa mere lui ayant écrit qu'elle
« était étonnée qu'il ne l'instruisit pas de son pro
« ces, il lui avait adressé copie de la transaction
« et de l'arrét. Ainsi, voilá l'histoire du paquet sus
« pect, que le hasard a fait qu'il m'a dit Iui
« mérne (1).

ce J'y ai voulu revenir. - Aprés trois ouquatre
« jours , je le questionnai froidement sur le res
« pect dú asa mere par lui , et savoir s'il Iui avait
« rendu compte-de son affaire de Pontarlier, et
« s'il lui avait écrit a ce sujet. n me montra les
« lettres de sa mere qui lui reprochait arnérement

« dene lui avoir pas "rendu compte de cette af
« faire, et qui, dans le style que tu lui connais , lui
« reprochait ses bienfaits, et son ingratitude de ne

e') Lettre inédite du hailli au marquis de Mil'aheall, du
12 novernbre 17S2.
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"pas luí écrire. Voila, de rechef, l'histoire du
« paquet chez ton suisse » (f).

Ces explications apaisent le marquis sur le fait
supposé, cal' il n'en parle plus, mais ne le rendent
pas plus favorable a son fils : « Je te vois d'ici fai
« sant, ou apeu prés , avec ce monsieur, le beau
« cours de raciocinations dont il m'a amusé pen
« dan! huit mois et demi (2) tous les matins; et
« quand le Diable n011S avertirait cent trente-cinq
« fois par heure, il est impossible de ne pas se
« prendre asi maniere d'enchérir et de raisonner,
« d'autant qu'étant capable du pis comme du
« mieux, cela lui est égal, et le vrai ou le faux lui
« étant abso ument tout un, et le droit et le tortu
« tout de méme, je croirai moi-méme , Dicu me le
« pardonne! qu'il en pense alors la moitié. Comme
« aussi il est de fait que je t'en ai mandé, bond!
« hout, qu'il est impossible d'en retenir que les
« points cardinaux, asavoir mensonge volontaire
« ou non,. toujours mensonge. Je n'aurai de mé-

(1) Lettre inédite du bailli au 'marquis de Mirabeau l du
i 6 novembre 1782.

(2) Depuis le 20 mai 1781 jusqu'au 2 février 1782, eomme
u on l'a 1'11. dans les ehapitres préeédens. Chaussard dit ,
« page 64, que Mirabeau passa seizc mois auprés de son
« pere ; c'est une erreur ajoindre a tant d'autres que les
« biographes ont commises, paree qu'ils ont 1'OU1U écrirc
« sans s'étre, avant tout, pourvus d'informations snffisantes.
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« thode su!' ce, quede te tenir toujours au cou-
« rant. .
(( Tu mandes aCaroline, queje te I'ai encoré poltr
(( m'en debarrasser ; je puis te promeUre que,
« cette besogne finie, il ne t'embarrassera jamais
( plus de ma vie, ni moi C). Je suis désabusé de
« mettre ma prudence ala place de l'opinion d'au
(( trui; je l'ai voulu faire al'occasion de ceux dont
(( j'avais eharge; mais mon Plutarque dit , al'occa
( sion des fols, qu'un jour la lune demanda a sa
( mere de lui faire faire un petit surcot , qui allát
« asa taille, Eh! le moyen! dit sa mere; je te vois
« tantót mince, tantót ronde, tantót cornue, crois
« sante et déeroissante..... Au diable l'entreprise
« d'habiller les fols aleur propice (2)!

« Maispourquoi, » répond lebailli, «la fin de ta
( lettre du 19 lanee-t-elle un anathéme eontre ton
« fils? Tudis qu'il ne t'embarrassera plus de la -uie;

« lui ayant pardonné, pourquoi le répudies-tu P
( quel tort a-t-il maintenant? dis-moi de qui c'est
« le devoir de le soutenir (3)? Tout ce que tu
( m' écris me confirme que, de loin, il est difficile
« de s'entre-cntendre ; et que, de plus, on te fait

(') Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
1!) novembre 1782.

(2) Lettre inédite du méme au méme , du 22 novembre
1782.

(5) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, du
~3 novembre HS2.
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« SalS11' avidement tout ce qui est eontraire aton
« fils » (1).

Les citations que nous empruntons au pére nous
pl'ésentent pl'esque cuutinuellement le langage de
la défiance et de l'animosité; voiei eelui de l'orgueil
seigneurial et paternel: quelques expressions échap
pées a la plume de l'intendant Gressien (2), et de
Mirabeau lui ont déplu : « Ils sont tranquilles, a
« ce qu'il paraít , sur les créanciers. C'est moi qui
« vous en assure,ditl'un; phrase qui m'a rappelé un
« e'est moi qui vous le dis de ce fat de des Birons (3).
« Peu accoutumé ace ton la, de la part des gens d'af
« faires, j'admire l'influence du contact pour m'in
« solenter; pour l'autre, il me dit : les huissiers ne
« me viendront pas chercher chez moi. .~i j'eusse
« mandé un tel mot amon pére , eussé-je en trente
« trois ans , il m'aurait donné d'un báton. Quant a
« toi , indépendamment des parités, tes lettres por
« tent toujours un caraetére d'équité et de ten
« dresse qui me met du baume dans le sang,
({ quand tu ne me grondes pas; mais je ne puis
« souffrir contubernalité d'aucun autre, voyant

(') Lettre inédite du marquis au bail1i de Mirabeau , du
7 décembre 1782.

(') Avocat aussi loyal qu'éclairé, qui, d'ailleui-svavait l'nf
fection et la confiance <In marquis el du bailli.

(') L'avocat des Birons, qui avait accompagné ~liraheall a
Pontarliel'.
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« d'ailleurs ici tant et tant de hléches , de eour el
« de ville, qui ne m'abordent qu'avec l'attitude, et
{( la forme, et les manehettes de l'infériorité, mo
« rale du moins 11 (1)!

Mais ce n'est pas seulement lamorgue, c'est aussi
l'aversion paternelle qui éclate dans les Iettres du
marquis : « 00 m'éerit d'Aix : je souhaite que cet
« homme ne donne plus de sujet de regret el de re
« peruir ti ceua: qu'il trouve le moren de gagner.
(e J e sais qu' il a un talent surprenant e! inconcevable
« poury paruenir. Tout de suite, tu vas dire que l'é
« erivain est gagné; mais, seulement, sou viens-toide
« lafahlede celui qui tenaitnn serpent dans sa main ,
« et qui assurait que c'était un fouet tres-flexi
« ble el). Soit,» répond le hailli, avec autant d'a pro~

pos que de justesse; « mais pourquoi , en me ser
« vant de la fable que tu me cites, me mets-tu daos
« la main ce serpent qui doit me piquer II c:,)?

Le hailli n'en eontínue pas moins ses bons té
moignages, et laisse éehapper quelques remoutsan
ces moins fruetueuses que véridiques: « Honoré
« persiste a étre docile, saos rien penser de pareil
« a ce que tu marques, et beaueoup plus uxorieux

(1) Lettres inédites du marquis an bailli de Mirabeau, des
22 novembre 1782, -'27 janvier 1783.

CO) Lettre inédite du méme au méme , du 26 février t783.
(3) Lettre inédite du bailli 'au marquis de Mirabeau, du

7 mars 4783.

III.
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« par calcul , ou autrement, que tu ne erais. Ah [
( que tout s'arrangerait bien vite si tu étais ici!
(( Mais, dis-moi si tu n'as jamais aper~ll que ron
(( se faisait des devoirs selon son goút? Peut-étre

« t'y prendrais-je; cal' celui qui se donne la disci
«( pline jusqu'au sang, ne voudrait peut-étre pas
( souffrir une légere contradiction. Examine bien
« la chose. Tal, dont le grand-pére disait , il Y a
( cent ans : ii n'y a plus d'honneur que dans les
(( chdteaux; est-ce ton devoir ou ton gout qui t'a
(( porté ahabiter París, le -plus infect cIoaque dont
( le soleil éclaire de ses rayons les noires vapeurs
(( et les immondes reptiles? avenir humer I'air de
( ceHe puante et financiere capitale , oú la trans
[( piration méme est corrosive et pestilentielle, oú ,
(( d'ailleurs, toi qui étais lumiere et qui t'es contenté
(( d'étre.reflet, tu n'étais bon aríen, vu ton incapacité
( et ton aversión pour le valetage, qui la est d'ins
« tinct aux gens de cour et de vilIe a visage et coeur
« de plátre , eomme le barhotage aux canards? Je
« sais bien que tu m'as dit que, par rapport soit a
« tes enfans, soit ata femme, il t'avait été néces
(( saire d'habiter a portée de I'autorité; mais tu n'au-.
(( rais pas eu hesoin d'elle , si tu avais tenu ta fa
« mille en province. La célébrité que tu as acquise
(( ~l Paris, tu I'aurais acquise autre part tout de
(( mérne. D'ailleurs tu pOlivais t'en passer, et elle
(( n'est flas mérne du genrc qui convient le mieux
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« aux gens de qualité, d'autant que la soif de la
« réputation est une hydropisied'autant plus mal
« heureuse, que le public nous redemande toujours
« ses applaudissemens au centuple. Tu as de belles
« terres en Provence , elles ont été abandonnées a
« un agent fripon, et cela en faveur d'un bourbier,
« au milieu duquel il y a: une petite gentilhom
« rniére (i). Tes terres de Provenee ont diminué,
{( sont effruitées , ton chateau dépénaillé; les autres
« terres, sans aueune dépense, ont doublé par le
« temps; les tiennes , avec de grandes dépenses,
(e n'ont pas doublé , abeaucoup preso Avoue que
« tu t'es fait des devoirs selón ton goút acet égard.
« Au reste, je ne trouve de répréhensible en tout
« cela que la confiance qui te fit traiter avec les plus
f( malhonnétes ~ensdu monde, comme si tu eusses
( eu affaire aveo la probité memeC.!).~Sanslire de
« nouveau tes lettres, je me rappelle, en gros, tout
« ce que tu m'as marqué sur Honoré, et je ne le
( perds pas de vue. Cependaut, je, ne puis pas, en
« honneur ni conscience, dire ce qui n'est pas. Il

Cl) La terre et le cháteau du Bignon, que le marquis ap
pelait unjolipetit penier d'herbes, et dans laquelle il avait,
de son aveu, dépensé plus de 300,000 fr. en essais ruraux
qui avaient plutót détérioré qu'amélioré cette propriété.

( 2) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, du 28
novembre 1782.Nousavons, comme celanous arrivesouvent,
rassemblé ici plusieurs traits épars dans diverses lettres.
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({ est trés-docile ; si, jadis, iI ne mettait de suite a
« rien, iI a bien ehangé, cal' il suit assidúnient sa
« besogne; je te dirai méme qu'il me semble que
« eet homme a la partie de la tete qui nous man
« que, et je erois que e'est la meilleure, ear nous ne
« sommes, nous, guére propres qu'á faire des vise
« en l'air, et des répubIiques de Platón. Je ne puis
« donc qu'en étre contedt; cependant , je dors
'l: d'un ceilouvert, mais je crois que je pourrais le
« fermer » (1).

Le marquis, provisoirement désarmé par ces
apologies, se contentait d'écrire : « Je ne ré
« pondrai pas quantaux faits, il n'appartient qu'a
« un sot, ou a un ministre, d'étre décisif de si
« loin. Quant a rries ouvrages', tu te connais en
« ames voraces; si elles ne 's'occupentpas en de
« hors, elles se rongent en dedans; eh! qu'aurais
!( je fait sans mes Iivres que tu me reproches? et
« que ferais-je, bon Dieu! si je ne me jetáis hors
« de moi? si je n'écartais tant de pensées qui t'a
« brégeraient trop ton frére? Mets-toi ama place
« dans tous les sens et générations, positions et
« affaires , et ton ame forte aura une mauvaise com
« pagnie dans ses promenades. Du reste, nous
« avons re-;;u un nom respecté; tu ras rendu illustre,

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, du
16 décembre -1782.
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« je l'ai rendu célebre. Quant au surplus, j'ai accepté
« les volontés du sort et du devoir; j'ai pu étre dupe
« de ma tete et de roon coeur , dont le procés est
( fait et parfait, depuis Iong-ternps , dans- ma con
o: science et dans roes aveux; mais j'ai fait eomme
o: j'ai con~u, senti , cru et pU; cal' quiconque ne
« prend pas sa propreconsciencepourjugeunique,
« plaide avec soi-méme toute sa vie (1). J'ai pres
« que toujours exagéré et déplacé ina conscience,
« mais jamais volontairement en mal. Dieu est rnon
« bon et juste juge; et , sans doutevj'ai agi de ma
« niére an'en avoir plus gue~e d'autre que lui » (2).

Nous avons un peu prolongé les citations qui pré
cédent , par~e qu'elles nous ont paru utiles pour
compléter le développement des caracteres. Nous
allons maintenant présenter le récit des tentatives
faites pour opérer une réunion entre Mirabeau et
sa femme, séparés dEifait depuis plus de huit ans.

Les plus g,'andes difficultés avaient été des long.
temps prévues: « Je ne connais rien de pire que
« d'avoir aallier du feu et de l'eau; Ú'U qu'á {aire
« rehondir une baile de paume qui tombe sur un
« matelas; et ton fils , avec beaucoup d'esprit,
« mais toujours agité par la chaleur du cceur , et

« toi et moi, nous avons affaire ades gens qui ne

(1) Lettre inédita du marquis au bailli de Mil'abean, dn
'R décembre 1782.

(1) Lettre inédito fin méme au rnémc l 20 déeernbre 1782.
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« manquent pas d'esprit , mais qui n'ont pas plus
( de sensibilité que les pagodes chinoises dont
« leur hon gout s'entoure.

u: Je pense qu'il convient qu'Honoré fasse tous
« les pas vis-a-vis de sa femme et de son beau
« pére ; mais je n'en espere rien. Ces gens-la affec
« tent de m'aimer et considérer , mais ne songent
( amoi que quand ils me voient; et il ne saurait
« y avoir moins de correspondance entre La Mec
( que et le Saint-Sépulcre , qn'il n'y en a entre
« nous.lIs ne songent qu'a leur plaisir. lis ont une
( société, ou comédie, musique, et enfin tout ce
« q u'ils . imaginent pom' prendre le.ur "l'evanehe
( sur le temps, en le tuant puisqu'il les tue; c'est
« le fond de leur occupation; tout cela est arran
« gé, el ta belle-fille étant la principale divinité
« de la société, 10 paree qu'elle est la plus riche;
( 2 0 paree que les collatéraux (impía gens !)ont in
« térét a la tenir dans cette situation, son" mari
« deviendrait un trouble-féte d'autant plus fáeheux
« qu'il a plus de feu au milieu d'une glaciére (1).

(1) Lettre inédito du hailli au marquis de Mirabeau, du
6 novembre 178'1. Voici, dans des lettres antérieures et pos
térieures , des détails que nous insérons hors texte , pour
ne pas trop étendre notre narration, «<Je vois que depuis
« la sortie d'Honoré, on redouble 'd'efforts pO~lr (aire que
'C cette jeune íemme Iui donne de I'humeur, Le Tholonet
(chatean du comte de Galiffet, a une lieue el'Aix ), des.
« pai-ties a Marseille, sans pere ni méme tante ( la comtesse
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{( Ton Iiis peJlse qu'eu ces circoustu n
({ ces, de leur pal't une demande en séparatiou

de Grassé, du Bar * ), une comédie oü , faute d'actrices ct
« d'acteurs de société, on a introduit une comédienne par
« état, et un comédicn de méme, etc.: quelques invitations et
• instances qu'on m'ait cent fois faites, j'ai toujours affecté
« de ne vouloir jamai5 aller ni au Tholonet, ni aux comédícs,
« on n'a pas paru sentir cela. Enfin, hier, on me reprocha
« obligeamment qu'on ne me voyait plus tant; je lui dis, de
" vant sa tante, qu'on ne saurait bientót plus sa résidence,
« ni méme son nom; et qu'on l'appellerait, al'avenir, ma
« dame du Tholonet, el non madame de Mirabeau. Elle nc

(*) La famille de Grasse était liée a la comtesse de Mirabeau par

les liens les plus étroits de l'affection et de la parenté. Lors du

preces en séparation qui va nous occupér , la résistance inattendue

de madame de Mirabeau , et ses défenses diffamatoires, furent at

tribuées aux obsessions. des collatéraux. Le comte de Grasse, le

chef du nom, fut hautement signalé, comme s' étant mis ala téte de

cette ligue, par Mirabeau qui, a ee sujet, lni écrivit, les 20, 2'í et 30
déeembre 1í83, des lettres brutales et insultantes, imprimées

depuis aux pages 5·1 et 53 de son Mémoire au grand Conscil , en appel

de l'arrét du parJement de Provence, Mirabeau, du reste, garda ran

cune au comte de Grasse, et la lui témoigna en toute occasion. Par

exemple, il en parlait plus tard en ces termes: re Si M. de Grassc

« a montré aux Anglais que l'intrigue pouvait encoredicter en France

" des ehoix imbécilles , nos d'Orvilliers , nos Suífren, nos Vaudreuil

« auront appris qne nous avons des marins, er qne la race des Du

" qnesne, des Jean-Bart , des Dugué-Trouin , des La Bourdonnais) je
.. mets les plébéíens a la tete), des Tourville , des d'Estrées , des

.. Helingue, que eette race de grands hommes de mer qui parurent

.. au signe du lllonarqne, peut renaitre a sa voix, i Doutes sur la li
berté de I'Escaut , pnge78. )
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« serait un sacrilége ; mais les coeurs froids ne

« parut pas entendre la valeur de ce moti mais la tante, que
u j'cxarninai , parut un peu surprise." i Lettre inédite du
bailli au marquis de Mirabeau. du 44 mars 1781. ) Le mar
quis approuvait cet avertissement indirect , cal' il écrivait ,
le 22 mars , a son frere : « Il me parait que tu as dit. ton mot
• bien délicatement. . . . . . . Le mot est tres a sa place, et
« a la tíenne. » Le bailli écrivait dans une autre lettre :
« L'on est raché que des comédies , des bals soient dérangés
« par notre exístence. Une marchande de modes. disait ,
« l'autre jour, qu'il était venu un monsieur qui derangeait les
« bal.... et les comedies du Tholonet , et que l'on ne vendait
"plus rien. Celle-lá ne comptait pas les petits soupers qui
~ accommodent une foule de gens, une .maison trés-gaie, ou
{{ l'on chante tout le jour , et a qui cela con pe le sifflet. u

i Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, 19 janvier
¡¡7S3.)" Marignane est tres-entiché de cette personnalité que
e tu appelles les humeurs froides de l'amour-propre; sa fille
« lui devient nécessaire pour avoir une maison, une société,
" ou il est Epicuri de grege porcus. Les collatéraux lui ont
• persuadé qu'il était tres-mal avec son gendre, avec qui il
« polissonnait tout le jour-, quand ils étaient ensemble; et iI
o sent bien qu'un mari finirait, par sa seule présence, tout
« cet abus de comédie, de rnusique, de SOl\perS et de dis
" sipations , si ce n'est de désordre; voila le noeud. » (Lettre
inédite du bailli au marquis de Mirabeau, du 7 février 1783.)
Beinarquons que ces explications, qui attribuent aI'égoisme
du marquis de lVlarignane la principale cause du proces ,
sont justifiées par le passage suivant d'une lettre de sa
fille. " le ne cesse de dire et de penser qu'il n'y a pas de
« comparaison entre une vie trés-dissipéc l et remplie de ce
« qu'on appelle plaisirs bruyans , et la donceur qn'on goúte
" dans une famille bien unie l ou chacun tache de s'aider au
« bonheur des nutres. Je te l'ai dit cent fois; je le dis, tous
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« regardent pas si haut , iIs vont a Ieurs fins; et

(, lesjours , apapa, qui prétend que je m'ennuírai quand je
n ne jouerai plus la comédie. Je t'assure qu'il sera beaucoup
« plus fáehé de ne plus me la voir jouer, que moi dene plus
« la jouer; et en cela, je crois que j'ai raison (tant les péres
" ont c.l'amour-propre pour leurs enfans ) , et j'espére le lui
• prouver bientót.

« Jete dirai , pourtant, qu'il y a une autre personne qui
" serait fáchée de ne plus voir jouer la eomédie , et cette
« grande personne-Ia , c'est mon'fíls. Il est fort plaisant 11
« voir, quand je suis au Tholonet, jouant la comédie toute
" la journée avec la petite de Galiffet. Ce qu'íl y. a de singu
« lier t c'est qu'il retient toutes les piéces que nous jouons.
« Tu ne te douterais pas que les deux róles qui l'ont le plus
« séduit sont le Déserteur, et Alcindor dans la Belle Arsene ;
u rien ne me divertit comme de lui voir faire les beaux bras
» toutes les fois qu'il peut grimper sur le théátre, » ( Lettre

inédite de la comtcsse de Miraoeau amadame du Saiüant , du
H)juillet 4778.)

A.joutons, pour justifier madama de Mirab~au par les
cxigences paternelles , que le bailli écrivait plus tard . « Ma
« rígnane, ou ses ayans-cause, ont eux-mémes forcé ta belle
« tille a retourner dans le lieu oü elle avait perdu son íils ,
.. et a jouer la comédie sur ses cendres. Cette femme se
.. trouva mal trois fois , et ne put tenir 11. table, Cela ne tit
« ríen a ce las d'égo'istes. » ( Lettre inédite du bailli au mar
quis de Mirabeau t 4 janvier 1783. )

Nous trouvons, dans la méme lettre, tout-a-l'heure citée,
de la comtesse de IUirabeau, la preuve que l'irritation et
l'animosité montrées par M. de Marignane dans le preces
d' A.ix , tenaient aun motif aneien et heaucoup plus sérieux.
J}I. de Marignane, comme on I'a vu, avait un genre de vie
épicurienne et insouciante , dont ses affaires souffraient
beauconp ; sa fortune était obérée ; il Yavait lieu de craindre
qu'il n'alicnát des immeubles suhstitués; le marquis de Mira-
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( Honoré doit Lien savoir que, daos ce temps-

beau voulaít en faire insinuer la suhstitution dans l'intérét
de son petit-fils, dontil ne prévoyait pas la mort prochaine;
et cette précaution, qui fut brusquement. prise , dut blesser
vivement M. de Marignane, si nous en jugeons par le para
graphe suivant de la lettre de sa fille, dont nous venons d'ex
traire une partie, u Il Y a une affaire pour laquelle je vou
« drais que tu te joignisses a moi pour parler a mon beau
« pere, Il s'agit des substitutions de papa, que mon beau
« pére veut faire insinuer. J'ai mandé a mon beau-pere les
« raisons qui m'ontforcée d' en parler apapa. Cela a produit un
« effet encore plus fácheux que je ne craignais. Et, quoique
« papa sache que cela ne vient pas de moi, il n'a pas laissé
rr de me dire ace sujet des choses désagréables. Je n'ai pas
» osé mander des détails a mon beau-pére , dans ma der
« niere lettre ; mais 1 en ayant re~1.l par le derníer courrier
• une de lui, oü il me parait persister , je vais lui éerire en
« coreo Je t'avoue que cette difficulté me donne bien du chao
« grin; et, pour ne te rien cacher, je te dirai que papa
«.m'assura, quand je I'instruisis du projet de mon beau
" pere , qu'en cas qu'il cut lieu, non-seulement il mettrait en
« vente, le lendemain 1 ses terres libres; mais qu'a la fin
« de l'année il feraii un testament qui privcrait mon fils. Je
« répondis ir. cela qu'il était le maltre de sa fortune , paree
« que je ne sais ce que e'est que de eapter un héritage,
« méme cel ui de mon pére ; mais tu peux j uger que ce eoup
« m'est fort sensible. Ma tante, qui était presente au propos
u: de papa, voulut me rassurer SUl' le testamento Mais le
« moins qui püt m'arriver serait de lui voir démembrer son
(( marquisat de Marignane , en vendant Vitrolles, qui n'est
• point substitué, non plus que les terrcs de ma grand'rucre
« et les Hes d'Or, Ensuite des traeasseries qni me mettraient
" fort mal a \'aidc entre moa bcau-pér-e et 1110n pere , et
A auxquelles mcn fils ne pourrait que perdre, Voila quelle
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« el, 011 trouve que celui qui réussit a raison ,

« est ma posítíon dans ce rnoment-ci, Je te prie de vouloir
• bien la faire sentir a mon heau-pere , et de l'engager ane
« pas pousser plus loin ces formalité s , qui finiraient par
• nuire beaucoup amon íils, » (Lettre inedite, deja citée, de
« la comtesse de Mirabeau il madame du Saillant, 19 juillet
« 1778.)

Le marquis de Mirabeall, toujours et partout inflexible,
n'en fit pas moins insinuer brusquement les substitutions (*);
neus l'apprenons par cette phrase d'une de ses lettres:
« Moi qui suis grand insinueur de substitutions, je l'ai mis
« hors d'état de faire grand mal a ses petits-enfans.» tLettre
inédite du marquis au bailLi de Mirabeau, du 25 décembre
1782.) Et cette mesure naturelle, et légitime d'ailleurs , mais
que les eireonstanees rendaient offensante, et qui, bientót
devint inutile, pnisque le petit-fils mourut moins de trois
mnis apres , eette mesure, di'sons-nous, uleéra profondé
ment M. de Marignane, el porta jusqu'a la haine, bien
prouvée plus tard, I'aversion qu'on lui avait déja suggérée
contre Mil'abeau, dont le sort futven tout temps , de souffrir
des fautes d'autrui, non moins que de ses propl'es fautes (**).

{*) " Je dois encare amon état de pere de familleune seule for
" malité, qui est de faire insinuer les substitutions de Marignane.Ceci

"entre nous, Les miennes le sont, et je le leur ferai passer sur le nez,

" ( Lettre inédite du marquis au bailtidé Mirabeau, du 23 mai 1778. )

Le prudent et conciliant baillirépond : « Ne te semhle-t-il pas que
" c'est mettre cette petite femme le doigt entre deuxpierres? et que
• ce procédé serait un peu sec? ( Lettre inédite du 7 juillet 1778)>>
Le marquis réplique: « Marignane n'est vraiment lié que de la dote
N de sa filie, et voilá tout ; et c'est pour qu'ille soit des substitutions,

" que je dois, e't par conséquent, que je veuxagir; aupres de cela les
,,- petites aniroadversions sont des miserea ( 1278 ).

(**) Le marquis prétendaie cependant que le ressentirnent excité
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({ sans scrupule sur le choix des moyens» (1).
Soit répugnance réeIle, soit précaution antici

pée , le marquis avait, de Lonne heure , déclaré
qu'il ne prendrait pas une part directe aux démar
ches afaire pour parvenir a la réunion : 11 Je n'ai ,
« au fond, pas plus d'envie.d'alleraux piedsde cette
« troupe de baladins (2), quémander ma postérité,

« que de demander une servante Agar a.mon bon
« ange. Ce que je dois , c'est de meUre Honoré a
« méme ; et , par ma foi, aprés cela , ils s'arrange
« ront ou ne pourront » (3).

Le hailli est persuadé que les voies amiables se~

ront sans résultat : « Que veux-tu espérer de ces
({ gens-la? et par oú les a,gresser? La femme n'a ni
« sensibilité, ni force, et , mérne vis-a-vis de son
« pere , n'en saurait avoir. Celui-ci est bon-hom
({ me, el homme d'honneur a la francaise et a la

(1) Lettre inédite du hailli au marquis de Mirabeau, 6 no
vembre 178\.

C') Allusion aux comédies de soeiété , OU figurait madame
de Mirabeau.

(3) Lettre-inédite du marquis au bailli de Mirabeau, 42 no
vembre 4781.

par les insinuations était tombé sur lui seu!. - • Quand vous serez
• au pled du mur, et que M. Loyal, s'ille faut, max;chera, ce sera
• moi qui en porterai le mal incomés ; comme au temps , quand je fis
insinuer leurs substitutions, (J.ettre inédite du marquis au hailli de

}Uirnhcau ,4PI mara 4i H2 ). •
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« moderne; mais d'une inertie qui le tient , tous
« les matins , quatre heures les jambes sur la ta
11 blette de sa cheminée, avec un Mercure ou un
(1 romano La platevie qu'il mime lui parait douce;
« toute turbulence lui serait insupportable ; et l'in
'( cident d'une rejonctlon serait un rude pli aux
« roses sur lesquelles le bon-homme aime a s'é
« tendré. Son petit-fils ne serait pas de son nom,
« et aprés lui la fin du monde (i). Quant ala filIe,

11 ' , ,. 1 h I d'« e e s est accoutumee a etre e coryp ee une so-
« ciété trés-bruyante , qui passe du concerl a la
« comédie, de la au bal, de la aux quatre points
« cardinaux , sur la plus peble apparence de
« féte ; elle est la divinité de tout ce monde, et
« tient a son piédestal , dont il faudrait des
( cendre» Col).

Le marquis de Mirabeall, aux variations de qui
nous sommes accoutumés, prend un moment le
projetau sérieux , et annonce quelque velléité d'a
gil' personnelIement. « Je suis heureux de ce que
(1 Marignane n'a point répondu ni accepté, lors de
« la sortie d'Honoré, l'offre que je faisais de ne pas
« l'envoyer sans permission, Quand il faudra ,

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, 23jan
vier 1782.

(~) Lettre inédite dn méme an méme, ~ 3 février 1782.



íl34 MÉMOIRES

f( c'est en mon nom que marchera ¡J1. Loral . (i).
Tout d'un coup, s'irritant des difficultés, il les at
trihue a son fils : « Tout céderait al'ascendant de
« M. le eornte, cal', de loin , tóus le renient , mais
« de prés nul ne lui résiste , que lui-méme (2). Si
« escarpées que puissent erre les choses , il aura
t( sa femme et méme son beau-pere , s'il le veut.
« Mais le maraud ne le veut pas; il veut étre bate
« leur de campagne, et finir dans un cachot (3). S'il
« avait voulu sa femme, ill'aurait eue; mais il fal
« lait des années de sagesse pour la reconquérir,
« et de la douceur , el du respect, au lieu de ses
« insinuations offensantes sur la vie qu'elle mime,
« el qui est irréprochable )} (4). Son frére lui répond
tout de suite : « Des annees de -sagesse] soit;
« mais ta postérité , l'aurais-tu été demander a

(1) L'huissier du cinquieme acte du Tartufe (Lettre inédlte
da marquis au bailli de Mirabeau, du 1er mars 1782.

(!) Lettre inédite du méme au meme , 21 juin 1782.
(5) Lettre inédite du méme au méme , du 31 octobre

17li2. Quelque temps apres , malgré les représentations
de son frére , le marquis persistait dans cette injusto opi
nion, car il écrivait : « Cet homme a eu sa femme quand
ill'a voulu avoir, et aujourd'hui il ne veut ríen qu'un éclat,
• et du scandale j c'est I'air dont il vit, (Lettre inédite du mal"
'« quis de Mirabeaua madame du Saillant; 23 janvier 1783.

(4) Lettre inédite dn marquis au bailli de Mirahaau, du
20 décembre 1782.
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tt cette femme quand elle aurait eu soixante ans?
( De la douceur] mais cornment en témoigner a
t( gens qui ne veulent pas vous voir , et qui ne li
( sentpas voslettres? Du respect] je le veux bien,
« et apparemment que tu sais mieux, a Paris, ce
« qui se passe aAix, que nousqui ysommes, Mais,
t( eomme tu sais que la Sainte-Vierge elle-méme
« ne fut pas exempte de ealomnie, crois-tu que
« d'avoir joué toujours la comédie, avoir rec,:u la
« nouvelle de la sentence rendue contre son mari,
{( sur les tréteaux plantés sur les cendres de son
« fils, n'aient pas mis la belle-fille, attendu le
« point d'honneurdes femelles , un peu au niveau
« ou apeu prés » (1)?

Quelques jours sont a peine écoulés , el déja le
marquis ne tient plusau projet de réunion : ({ Je
« ne veux pas plus de la femme qui jouait la co
« médie quand on coupait la tete a son mari , qui
{( n'a eu aucun égard pour ma bonté toujours
« soutenue, pas méme ceux de bonne année, pas
« plus, dis-je , que de son mano J'ai payé mon
({ écot, mes frais sont faits;j'ai étéassez long-temps
« joué , trahi , je ne veux désormais vivre que pour
« moi » (2).

(l) Lettre ínédite du bailli an marquis de Mirabeau dn
30 décemhre 178'1.

(2) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, 10 no
vcmbre 178'2.



336 MÉMOIRES

Le bailli persiste, au contraire: « Oú as-tu trou
te vé qu'un pareil procés a l'air de l'intérét le plus
« dégoútant? Mais, d'abord , pourquoi m'as-tu ,
« malgré moi, envoyé ton fils, sí malheureusement
« attelé ala plus sotte et ala plus étroite bégueule
« de son sexe? Est-ce pour l'empailler , ou le met
« tre sous verre? ou nous exposer tous trois aun
« eamouflet si singulier.? El d'ailleurs , depuis
« quand done est-on devenu si délieat aParís, au
« milieu de toutes les infirmités et cadueités socia
« les, et de l'écroulement de moeurs qui se passe a
« tes pieds? L'intérét de continuer sa famille n'est
« done plus ríen? Passe , si I'on pouvait se déma
« riel' en se séparant , et puis prendre une autre
« femme; mais on reste marié , et ron perd sa fa
cc mille. Quoi! e'est dans un pays oú robins, et pln
« miers, el finaneiers, et péculataires s'accordent
« si bien pour engourdir les tetes et aplatir les
« ames, dans un pays ou la haute noblesse recher
«( che les filles des publieains, qu'on aeeuserait
« d'intérét un homme qui demande sa femme ? Et
« quel intérét , puisqu'eIle n'a rien aelle , el que
« la fortune , si fortune reste, ne sera que tout au
« plus pour les enfans (1) ?» J'ai éerit ~l sa femrne

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, 26 dé
eembre ~ 781. Celte juste remarque, et les explications que
1I0US avons données ailleurs , prouvent que ce n'était pas ,
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« une Iettre oú je Iui montre I'irnpossibilité d'etre
« séparée par justiee; cal', enfin, je connais son
« écriture , et j'ai en main vingt lettres d'elle , tres
(e tendres pour lui, écrites depuis qu'ils Uf) se sont
(e pas vus; el tu sais qu'une seule lettre d'amitié
(e fait disparaitre des sévices bien prouvés. 01', iI

comme on l'a dit , le désir effréné de parvenir enfin aune si
tuation opulente qui excitait Mirabeau a réclamer sa fem
me, dont toute la fortune aetuc\le se réduisait a une modio
que pension dotale, mal payée ; quels reproches, des-Iors ,
n'anrait-on pas le droit de faire aux biographes qui insistent
sur cette snpposition rnensongere P el a Peuchet , surtout,
qui, tome 1,pages -126.217,218,380; tome 2, page ·135, s'efforce
d'expliquer ainsi l'insensé projet que, selon lui, Mirabeau
aurait eu, en 1776, d'enlever sa propre femme, et de l'emme
ner en Ho\lande, aupr-es de Sophie apparcmment? n est
juste, eependant, de dire que eet écrivain , qui trop souvent
ne voit qu'un cóté de la question, a été trompé par le mar
quis lui-méme , qui écrivait au marquis de Marignane, le 1)

scptembre '1777. « 11 (l\1irabeau) n'a plus, dans le fait, d'au
« tres expéditions a faire que d'enlever sa propre femme,
« pour s'cn faire un otage, et tirer par elle le partí qu'il pour
,. ra de vos biens. » (JWémoire aconsulterpour la comtcssc de
« Mirabeau, page 32.) 11 a pu aussi puiser I'ert-eur que nous
relevons, dans les documens judiciaires : par exemple dans
la suite du méme ¡}Iémoire a consulter, pages 25, Si, ete.
Mais puisque, sans mission,il se eonstituait, devant la posté
rité , le rapporteur du grand proces que tant de passions
out fait ala mémoire de IHirabeau, il aurait dú Iire aussi
et apprécier les irrésistibles réfutationsde cclui-ci, dans sa
Heponse aun libclle dif/amatoire, etc., pages 101 it '1 ,1 i.

1I1.
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« n'y en a jamais eu de cette espéce ; elle en es!
« vingt fois convenue avec moi }) (1).

« Tu as tort d'insister, }J répond le marquis.
« Qu'est-ce que des déclarations d'amour sur pa
« piel' marqué? Qu'est-ce qu'une fernme acquise
« .par arrét n'~ Tout cela n'est que querelles de
« voleurs et de catins. Quant alui, il s'opiniátrera
« pour faire du bruit; orgueil marche deoant écra
« sement , dit un vieux proverhe; il est bien fils de
« madame sa mere, qui veut bien qu'on la pende
« pourvu qu'il soit question d'elle » (').

Le bailli et son neveu avaient épuisé tous les
moyens de conciliation; aprés avoir écrit (4) des
Iettres respectueuses pour M. de Marignane, ten
dres pour sa fille C'), le comte n'avait obtenu que

(i) Lettre inédite du bailli au marquis de l\Iirabeau, du
8 novembre 1782.

(2) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
19 novembre 1782.

(5) Lettre inédite du méme au méme , 22 novernbre 1782.

(4) Les 22 octobre, 3 -- 4 - 6 - 10 novembre H82 ; 1el' 

27 janvier, et 28 février 178~.

(") Lettre iuédite du bailli au marquis de Mirabcau , du
S janvier 1783. Quoique ces lettres, dont plusieurs sont des
chefs-d'ceuvr-e, soient parfaitement explicatives, fort inté
ressantes et a tous égards rernarquables , nous ne les I'ap
portons point paree qn'elles sont iruprimées ailleurs, pages
37 a60 des Observations pOllr le comte de Mirabeall. Aix, Jo
seph David, nB',~. In..\,I), n pages ; dans le recueü de Yitry,
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des réponses d'abord seches ensuite mena~antes
et injurieuses, « Non-seulement on avait injurié,
« rnais, avant que HOUS ne demandassions ríen,
« avant meme quenous fussions aAix, on avait
« publiquement consulté sur la séparation, et ap
« pelé d'avance, et depuis six mois (1), vingt avo
« cats (2), uniquement pour que HOUS ne pussions

p. 260 a280-300 3305; dans le livre de Peuchet, t. 2, p.131
432 -435 - 136 - H7 -139 a148 -155 a 157 -'lfi8 -161

(') Lettre inédite du bailli au marquis de l\'Iirabeau, du
30 novembre 1782.

(2) Cette singuliére préeaution, qui prouvait si pen de sé
curité sur le fond du proces , si pen de délicatesse sur le
choix des moyens, ne laissa pas d'embarrasser Mirabean. n
n'eut d'abord , en quelque sorte , d'autres seconrs que celni
de M. Jaubert, en qui il trouva beaucoup de dévoúment et
de courage, de science- et d'habileté; mais qui avait pen de
chaleur, peu d'habitude dc la plaidoirie orale . circonstance
qui , plus que toute autre, sans doute , détermina Mirabcau
aplaider en personne. Heureusement , des le début du pro
ces, la séduction irrésistible de l\'Iirabeau, son bon droit ,
et surtout l'isolement dangereux ou le laissaient les manoeu
vres de ses parties, intéresserent asa cause un jeune avoca L

qui, spontanément,lui fonrnit, d'abord sans se nommer,
des moyens et des argnmens, et plus tard une assistance
ouverte. Ces secours inattendus servirent beaucoup aMira
beau. Mais les suites lui en furent encore plus utiles; car il
se lia d'une étroite amitié avec son généreux auxiliaire ,
M. Pellenc, dont il apprécia bientót la loyauté , la science ,
et l'immense talent; et apeine Mirabeau eút-il pris sa place
al'assemblée constituante, sa premiere pensée fut d'appeler
alni M. Pellenc, qui devint bientót, comme nous l'explique-
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« pas les ernployer (1). On était alié jusqu'á pren
dre les précautions les plus singulieres pour se
défendre contre des emportemens qu'on feignait
de redouter. « La maison est barricadée pour le
«mari. Imagine-toi qu'ils ont préposé un cerbére
« pour défendre leur porte , chose inusitée et
« inouíe , comme tu sais, dans cette ville (2). lis
« ont d'autant plus de pem' et de honte, qu'il a
« tout le monde ici, cal' je vois, malgré moi, l'af
« fection de bien des gens de toute sorte , méme de
« ses créanciers ; je vois le désir des domestiques
« de Marignane [neme qu'il se rapatrie , quoiqu'on
« ait voulu les faire déposer de préLendus sévices ,
« ce qu'on n'a pas pu (3). L'un d'eux , qui est iei ,
l( et aqui ron a dit qu'il courait un bruit que ron
« faisait garder le cháteau de Marignane par des

rons plus tard, le plus sage de ses conseillers, le plus intime,
le plus habileet le plus occupé de ses collaborateurs.

(1) Lettre inédite du bailli au rrlarquis de :Miraheau, du
6 avril 1783.

(2) Méme le ttre.
e) Quoique cette tentative odieuse n'eüt pas réussi, Mirn

beau, quelque ternps apres, y faisait allusion dans cettetirade
vigoureuse: « Des térnoignages! eh! que feraient-ils id?
« Qu'est-ce que la preuvc par témoin, arres la preuve paJo
« l'absurde? Qui ne sait ce que les hommes riches et puissans
" peuvent , méme sans le vouloir, sur une certaine classe
« d'hornmes? Qui ne connait pas la théorie et la facilité de
« subovner sans subornation P (Obserl'atio17s sur un libe!!e
" dij/nmatoire, etc., page 183.)
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« paysans, pOlll' qu'i! u'entrát pas, a répondu:
N Bon! on n'aurait pas trouoé de gardes, et il ll'y
« a pas un paysan quine le mit dans sa poche ¡mur
« lefaire entrer » (")!

Plus tard , les lettres de Mirabeau lui avaient été
rapportées, sans qu'on eút daigné les ou vrir , el
tout annoncait que les hostilités comrnenceraient
bientót,

« J'apprends que les Marignane font tout ce
« qu'ils pellvent pOllr prévenir le public contrc
« Honoré, et qu'on emploie tous les moyens, en
« accaparant les avocats , en ameutanL les crean
« ciers , en faisant écrire par Castillon (2) des dé

« nonciations sur les Lettrcs de cachet. Ils vont, la
« bourse ala main, quéter de faux Lémoins pOUl'
« affirmer de mauvais íraitemens imaginaires; et,

« pourlant, il est bien certain pour eux , comme
« pour nous et le public, qu'il n'y a pas eu de sé

« vices; les preuves du contraire ahondent; qu'es
(( pérent-ils done » e) ?

(l) Lettre inédito du bailli au marquis de Mirabeau, du
W janvier -1783.

(2) Leblanc de Castillon , procureur-général, I1 haíssait
Mirabeau.et le dénonea plusieurs fois au ministere, Peuchet
a imprimé une de ses dénonciations (tome 2, p.252); nous
avons d'autres lettres du rnéme genre.

(3) Lettre inédito du bail li au marquis de Mirabeau , du
i s janvier HR3. "Si tu observes qne, des le comuienccmunt ,
" nous avons offcrt de subir des épreuvos, fusscnt-ellcs de
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Cependant , le marquis s'obstiné a ne point
prendre une part active dans les démarches de son
frere et de son fils. Le bailli le presse de se déci
der. {( Si tu désires la réunion qui, seule , peut
(( perpétuer ta famille , il faut répondre, pour que
« ces gens-la ne puissent pas dire ce qu'ils disent ,
(( que tu ne fais , tout au plus, que tolérer qu'Ho
« noré soit ici ; mais, dans ce cas, je ne te demande
« que la grace de mettre en hon francais ce que
« je vais te dicter ; cal', je dois te le dire , le cceur
« pense beaucoup trop chez toi. Ta plume, aprés

« six mois, un,' deux, trois ans; qu'on a répondlljamaú anos
.< vingt entremetteurs ; qu'on a refusé plusieurs propositions
" d'arbitrage par quatre gentilhommes d'épée et de robe;
« qu'on a redoublé chaque jour l'insolence des propos;
« qu'on est arrivé enfin au procédé inouí , apres avoir re
" fusé toute explication du mari a la femme , mérne devant
« témoins, de renvoyer les lettres du mari sans les déca
« cheter , tu verras que de notre part la mesure est _plus
« que comblée. u ( Lettre incdite du bailLi au rnarquis de Mi
rabeau, du 26 mars 1783. )

Nous trouvons dans une autre lettre le détail de cet acte
décisif d'hostilité : « Tout cela fut couronné, vendredi der
« nier, jour ou tu nous lachas la bride, par une insolence
" inoute. Ton fils écrivit une lcttre asa femme. Apres bien
" des ridícules cérérnonies , le laqnais de cette femme se
" chargea de eeUe lettre, et la porta asa maitresse qui, quel
« qnes momens apreso la rcnvoya sans étre décachetée; l'in
« ter-valle fut rempli par une seene violente entre elle, qui
« résistait, et les obsesseurs ct son pére qu'ils ont rendu
" sourd et aveugle , et impudent comme eux. tLcttrc inédite
da bailli au marquis de Mirabeau, 3 mars 178:1.;
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« t'avoir attiré bien des chagrins, est ee qui ..end
.s, cette réunion si difficile ; et , en vérité , on te

(( prend de parto-ut sur tes écrits queleonques; et
« tous les malheurs ont distillé de ta plume , paree
« que tu as éerit toute la vie suivant la pensée du
« moment, sans réfléehir que les eireonstanees

« changeant, les idées peuvent et doivent meme
(( ehanger» (1).

Remarquons , en passant , que cette ohservation

si juste du véridique bailli explique parfaitement
les variations ou nous voyons continuellement
tornber son frere : celui-ci , au surplus, ne s'en
défendait paso « Soit dit pour le passé, le présent
« et le futur, j'ai écrit dans le temps selon l'état
« des choses ; quand les choses ont changé, mes

« lettres ont ehangé; il en sera, selon les appa~

(( rences, de mérne au futur , quand les ehoses
« changeront » (2).

« Je répondrais, a ta plaee, » continué le bailli,
(( que l'on doit sentir que c'est par ton ordre
(( qu'Honoré est iei; que tu ne t'es jamais melé

« des affaires de femme amari; que le débat est
« entre eux, et se eoneiliera sans doute; mais

(') Lettre inédite du hailli au marquis de Mirabeau, du
3 décembre '178:1.

(.) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau , du
Sjanviel' 17~n.
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(e que tu ne saurais trouver mauvais qu'un mari
,( redemande sa femme, et que l'autorité patel'
« neIle ne va pas jusque-la. Ce serait d'autant plus
« apropos , qu'il est possible que la jeune femme
« désire un arrét qui la eontraigne, pOUl' éviter de
« paraítre aller centre son pére. Quant aHonoré,
« il n'en voudrait pas par arrét , s'il ne pensait que
(e e' est cette crainte qui la retient ; bref, sa femme
({ a en plus de torts que .lui , cal', pendant ses
« souffrances , elle était sur les tréteaux ; et, adire
« vrai, Honoré, quoique bien coupable, a été en
« core plus malheureux; je n'en finirais pas s'il
ce fallait te rapporter tous les témoignages qui "le.
-r prouvent. Ainsi , veux-tu le rapatriement, ou ne
« le veux-tu pas? Déeide-toi. Quant a moi, peu
H m'importe » e).

Mais, rien ne peut dissiper les préventions du
pere ; il s'en explique en toute occasion. e~ Quanl a
ce votre frere , c'est toujours le mérne engouement;
« je ne vis jamaís tant de gens respectablcs pleiger
« un homme qui l'est si peu; il en est de Pon lar
« lier, de Besancon , d'Aix , de Mirabeau, de :.\l~l'i

« gnanc; et tous se réunissent; c'est a ne savoira
« qui entendre dans ee concert de panégyristes » C~)!

(1) Lettre inédito du bailli au marquis de Mirabeau , du
'l décembrc i 782. .

(~) Lettre inédite du marquis ele Miraheau á madarnc du
Saillant, 1í jauvier t 78:\.
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Le hailli n'en veut pas moins une solution :
« Quelle est done ta volonté fixe, a l'égard de ton
« fils? qu'est-il venu faire en Provence? cal' je t'ai
« averti mille fois qu'il faudrait faire marcher
« l'huissier, dont tu ne veux plus aujourd'hui que
« nous sommes au pied du mur. Tant qu'Honoré a
,( été avec toi , tu m'en as chanté les louanges,
« quoique avec la retenue que le passé inspirait.
« Depuis que tu ne l'as vu , on l'a fait redevenir a
« tes yeux un homme terrible.· Tu prétends lui
« avoir défendu mille fois l'huissier; tu n'aurais eu
« qu'a me marquel' cela atemps, et je t'aurais ré
« pondu qu'en ce cas son voyage en Provence se
« rait inutile etridicule.pour ne pas dire pis » (1).

« Je sais bien que, dans ce pays-ci, on reproche
« aton fils un caractere fougueux; mais on ne
« saurait nommer personne qui en ait souffert; el
« l'on parait penser que de souffrir encore quel
« que temps cette excommunication, ce serait re
a nancer a sa femme, ce serait avouer tous les torts
« qu'on veut Iui imputer vis-a-vis d'elle, et qu'il
« n'a pas eus. JI appelle cela se déshonorer : c'est,
« en effet, Iaisser toute la province persuadée qu'il
« a maltraité sa femme, et qu'on a réellernent les

'(') Letrc inéditc du bailli au marquis de Mirabeau, C\U
2;:, 'décpmbt,p 1782.
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« plus forts griefs a objeeter, saos quoi il ne se
« rait pas les bras croisés apres quatre mois de
« tentativos qui , au Iieu de servir, ne font qu'ai
« gril', et apres toutes sortes d'iosultes tout aussi
« bien faites a toi el amoi, qu'a lui.

« Au fait, de ses torts, je ne vois d'avéré que ee
« lui de s'étre endetté beaueoup; mais , quoiqu'il
« avoue n'y avoir pas été poussé par elle, sur les
« eomptes de marchands il y a souvent les trois
« qual'ts, el toujours les deux tiers pour en faire
« des présens acette femme. Cela ne s'appelle pas
« de manvais traitemens (f).

«.Te n'ai rien achanger ales plans; mais tu m'cn
« voies ton fils.est-ce pour le faire bouilIir ou rótir?
« Veux-tu qu'il se réunisse asa Iemme? qu'il paie

(1) Lettre inédite du bailli aumarquis de Mirabeau, 4 jan
vier '1783. Le bailli revient sur le méme sujet dans le passage
suivant : « Ce que j'ai vu de rclatif aux dettes de ton fils est,
n pour les trois quarts au moíns, pour présens faits 11 sa
" fernme. Qui plus est il y cn a pour le beau-pere , c'est-á
« dire des cornptes de libraires, pOut' des livres que ¡u. de Ma
• rignanc a rec;us, etc. )) (Lettre inédite du bailli au marquis de
]'Iirabeau,27 janvier 1783.) Bien plus, nous trouvons eet aveu
S011S la phrme méme du marquis :." La séparation de biens
" était d'autant moins néccssaire et convenable, que la plus
" grande partie des créances valables est en fourniture
" d'utilité féminine.)) (Lettre inédite du marquis aú bailli de
« Mirabeaa, du t 2 décembrc '1777.) Remarquons enfin 'lIje

ces témoignages eonfirrncnt complélement les assertions con
tenues daus le Mémoire apologétique adressé par Mirabeau
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(( ses deltes? Il me faut un oui OH un non,je n~ suis
« pas d'age aétre lanterné. Vois et décide; mais, au
« nom de Dieu [ décide par toi-mérne , et point
« d'avis femelle, si ce n'est Saillanette » (1).

Le marquis persiste ane pas vouloir les moyens,
apres avoir voulu la fin : « Je recois ta derniére
« lettre qui, selon la fiévre tierce qu'elles ont de
« puis que tu as Un pupille, devait étre corrective ;
« aussi me dit-elle mon fait; et je ne dirai autre,
« sinon que tu te trompes en prétendant avoir été
« contrarié plus que monsieur ton frere ainé ; cela
« eút-il été, en ce casla contradiction se ~enait a
« distance, sans quoi tu I'eusses jetée par la fenétre
f( Quoi qu'il en soit , tu me demandes absolument
« de décider si je veux que l'on plaide, oui ou non;
« tu veux que je prononce, et je dis non, absolu
« ment non, quant aprésent non. Je tiens par tons
« les bouts, mais je ne tiens qu'á des roseaux tran
re chans, ades branches épineuses , ades barreaux
« de fer rouge. Puisque le public aime les tragédies
« et les drames en cinq actes, qu'il aille en deman
« del' a Molé; moi et les miens nous n'avons 'été, et
« ne sornmes que trop en spectacIe. Mon propre

a son pere, le 2 mars '1'77:8. (Correspondance de Vincennes,
lo ,1 H, p. 321), et dans les Mérnoires publiés par le comte lors
dn procés dont nous racontons les préliminaires.

(') Lettres inédites du bailli au marquis de Mirabeau ;
¡¡ janvier et 7 février 4783.
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« proces bruit encore,et je suis chaq ue jour hraillé
(( en pleine audience au palais: je ue veux pas gl'OS

(( sir ce cri universel : nencendrons-nous jamais
( parler que de cette race if/rénée des Mirabeau e)?
(( Il nous faudrait, atoi et amoi, des épaules d'Atlas
« pour soutenir le poids de tant d'attaques al'en
« contre denotre maison. Je t'ai de reste anuoncé
(e. qu'il fallait s'attendre a la défense la plus inju
(( rieuse ; et, quand des sottises de valets t'ont paru
« des provocations, ce sera bien pis quand le torrent
« d'accusations et d'inculpations, el méme de calom
(( lúes, "-lui sont le dú de ces sortes de causes, arri
« vera.C'est atoi arire de cette marche des passions
(( humaines, el acontenir un hommequi,accoutumé
« aprovoquer tout le monde, el a tourner le dos
« aux représailles , trouvera toutneufüe voir qu'on
« luí dit en face, el qu'on dénonce a la pnblicité
(( tout ce qu'on a dit sans qu'il I'entendit » (2).

L'onde et le neveu savent que ron prépare, au
nom de leurs adversaires , un Mémoire excessive
men t inj urieux, dont les matériaux son t principale
rnent pris dans les lettres écriies sur le compte du
fils, par le pére, Celui-ci , questionné a ce sujet,
répond : ( oui , oui, j'avertis , el trés-fort , et pal'

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirahean, 27jan
vier 'i7S:l.

C·; Lettre inédito du mómc an meme, 13 mars 1783.
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« dllplicata, triplicata, qn'ils ont des lettres de
« moi, el plusieurs , ou je manque de respeet a ce
« Caton de nou velle fabrique, 01\, entre autres vers
« asa louange,je le traite de ce qu'il était alors.c'est
« a-Jire de scélérat achevé,et qu'il fallait soustraire
« au souvenir des humains; rappelle-toi qui nous
« fúmes , ce qu'étaient nos peres , et tu décideras ,
« jugeras ; quand ces lettres paraitront, si je le ju
« geais troprigoureusement; et s'il imagine que
« ces témoignages de la part d'un pere , pour un
« fils qui avait alors trente ans , relévent mal son
« hormeur , et nuisent ason affaire, qu'il se ~ou

« vienne que c'est lui qui a voulu en courir les ris
« queso S'il veut encore copie de ces Iettres-la, pour
« en peser et savourer la substance, je les lui offre
« amiablement.v-> Je sais que cela ne fait rien pour
« la femme; mais molti pochi fanno un assai (f).

C'est sur ce Lon quele marquis de Mirabeau par
bit des lettres qu'il avait écrites; l' oncle et le neven
en pressentaient mieux l'effet, ou plutót le crai-

(') Lettre inédite du marquis au bailli de Miraboau, 11 fé
vrier 178:1. A I'appui de eette citation , nous l'apportel'ons
quelques mots d'une lettre que Mirabeau écrivait, le 1i no
vernbre précédent, a madame du Saillant: « Toutes les diffi
« cultés que nous rencontrons id, vis-a-vis des Marignanc ,
« a qui leurs vingt-trois avocats ont dit netternent qu'ils n'a
« vaient pas l'ombre d'un moycnjuridique pom' demander la
« séparation .viennent d'une douzaine de lettres de mon pero,
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gnaient avec raison; aussi,le dernier s'écriait-il plus
tard, en parlant a sa femme et a ses ohsesseurs :
« Des haines enlre époux! des diffamations entre
« beau-pére et gendre, en tre beau-pére et belle-fille,
« entre pére et fils! Dieu! Dieu! que! systeme.....
« Vous, qui deviez vous précipiter entre votre pere
« et votre époux, les retenir, les désarmer, vous qui
« deviez joindre leurs mains dans vos mains paci
(( fiques, seul gage de leur alliance, vous vous effor
« cezde la rompre! vous secouez entre euxla torche
'( des Furies' arretez !épargnez-vous de longs repen
« tirs; arrétez! la mort n'est que le milieu d'une
« longue vie! et le grand juge qui pesera vos con
« seils n' en pesera pas moins votre faiblesse » e)!

Certes, les craintes de Mirabeau étaient bien fon
dées; miUe citations répandues dans le cours de
notre ouvrage, et surtout celles qui se rapportent
al'époque des principaux égaremens, et de la fuite
de l'infortuné,ont pu faire apprécier la terrible vé
hémence des lettres qu'avait adresséesa M. de Ma
rignane un pére tel que celui que nous connais-

« ou il me peint comme le plus scéiérat des hornmes ; et en
« outre de deux oú it donne sa parole d' honneur qu'il ne SOIl,;:

« frira jamais qlle je reclame madame de Mil'abeau. » vitl'Y, a
qui Mirabean écrivait en méme temps, a cité, page 285, une
partie de ce passage,

(') Observations sur un libelle diffarnatoire, etc., page44.
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sons C); lettres OlI étaient entassés des prétendus
faits ou projets de spoliations, de violences, d'em
poisonnemens, d'assassinats, enfin toutes les exa
gérations folles, j)U les atroces fictions qu'avait ae
cueilljes l'ánimosité crédule du marquis, toujours
emporté , eomme nous le savons , par ses premiers
mouvemens; du reste, quoi que l'on puisse suppo
ser sur ces lettres , ponr s'en faire cependant une
juste idée , il faudrait lire , et nous nous gardons
bien de rapporter, les citations contenues dans les
Mémoires publiés par les adversaires de Mirabeau ,
lors du procés dont nous rendons compte; Mé
moires dont les horribles diffamaLions, survivant
a un liLige éphémére , ont fourni , plus encore
peut-étre que la correspondance falsifiée de Vin
cennes, la substance d'une multitude de pamphlets
publiés dans la révolution de 1789, et de plu
sieurs prétendues biographies, qui ne sont que
des libelles; nous releverons seulement le flegme
barbare, la menacante résignation avee lesquels le
marquis de Mirabeau recoit l'avis d'une proehaine
publieation de ses lettres ; publication qui, pour
tant, eomme on le yerra plus tard, remua forte-

(1) « Un pere mécontent, ulcéré, dont la colere n'est ja
« mais mesurée dans ses paroles, qui se nourrit d'hyperbo
« les, ct qui , dan s le fils dont l'inconduite l'excita, vit ton
« jours le dernier des hommes. » (Obsel'l'ations sur un libeltc
dif.famatoire, cte. , page 14 8.)
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ment cet homme aussi sensible au fond que dur
et altier dans la forme; el nous nous bornerons
a étahlir que, six ans avant de porter lU. de Mari
gnane a se déclarer ouvertement. ['ennemi de son
gendre, ces lettres l'avaient déterminé as'associer
aux rigueurs du marquis de Mirabeau : la preuve
en est dans cette phrase. {( D'apres provocation
« faite aValbelle , Marignane a écrit au ministre
« une lettre, qui est de la plus grande force, con-o
» cernant ce scélérat, et motivant l'accession pleine
« et entiére aux mesures prises POUI' jamais » (1).

(1) Lettre du marquis de Mirabeau au marquis du Sail
lant, le 7 septembre 1777. Une seule citation suffira pour
indiquer le parti que les adversaires de Mirabeau tirerent
de ces lettres : « Mais, que peuvent done prouver , dit-on
n déja , des lettres écritcs par un pere , peut-étre injuste,
" ou du moins irrité eontre son fils:,?

« Ce qu' elles peuvent prouver !.... qu'il serait affreux ,
« méme dans ceUe supposition , que I'on vin t faire un re->
« proeh e a la dame de Mirabeau, de I'imprcssion profonde
« qu'elles ont faite dans son ame; que la farnille de Mira-
« beau devrait respecter des répugnances qui seraíent des-
« lors son ouvrage; et que cette farnille aurait perdu le
« droit de forcer la volonté d'une épouse , dont elle aurait,
« par ses manceuvres, séduit I'CSPI'it, et flétri le cceur.

« Serait-ce , en effet, apres avoir peint un fils, un ne
« veu sons les couleurs les plus noires , apres avoir déposé
e. les plus funestes et les plus terribles confidences dans le
« sein d'une épouse timide et sensible, que ron pout-rait su
o bitement opérer une réunion que ron aurait travaillé si
" long-temps arendre impossible? »
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Aprés cette digression passagére , n011S conti

nuons notre récit, Rebuté par les tergiversations
de son frére, le bailli s'était un momentdéeouragé.
(( Les derniéres lettres que j'ai du bailli ont un fu
(( met non distinct, mais sensible demécompte, il
« n'a pas du tout le méme air d'assurance : jusqu'á
(( présent il avait été impossible de faire ployer les
(( reins , et affaisser la tete il cet homme-Ia ; mais
{( son triomphant boute-en-train saura bien le re
(( monter » (1).

Le bailli veut done un ultimatum : (( Comme
« il est temps decorrespondre, tandis que tu ne
" fais que répondre , eomme tu es de droit le
(( maítre d'ordonner du parti que nousprendrons,
« et quoique je puisse peut-étre me plaindre d'a
« voir été singuliérement eompromis, chose que je
« crois avoir peu méritée, je saerifierai toutes mes
(( répugnanees, il la eharge que tu écriras a ton fils
« une Iettre ostensible, par laquelle tu lui défen
f( dras nettement d'attaquer, et de plaider le pre-

« Non, dans ce cas, les lois, en gémissant de l'imposture
« des peres , ne se háteraient pas de prononcer sur le sort
« des enfans. Elles ne Iivreraient pas au malheur et au déses
« poir, une épouse trop autorisée a tout craindre. (illémoire
" a consulter pour la comtesse de Mirabeau, etc., page 92.)

(') Lettre inédite du rnarquis dc Mirabeau a madame du
Saillant, ~ PI avril 1783.

111. 23
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« mier, paree qu'alors nous pourl'Ons quitter la
« partie avec décence (1). Prends bien garde que le
« role que je joue ici est pis que bouffon; je sais
« et je suis la fable du meunier, son fils el l'áne ;
« ainsi, de quelque maniere que je fasse, el que nous
« fassions, Iaudatur ah his, culpatur ah illis ) (2).

Le marquis comprend qu'il ne pourra pas tou
jours .résister : « On me persécute pour la plaidoi
« rie; el je Iácherai finalernent la main , ne pouvanl
«plus ten ir , ce qui sera le bout de tout. Ce mon
« sieur, s'il le voulait , ne laisserait pas d'avoir dc
« quoi se trouver humilié, lui el ses graces; mais,
« ponrvu qu'ils occupent d'eux , fút-ce ponr étre

« fouettés et marqués, ils sont toujours tres-con
« tens e). Mon frére est toujours aussi infatué et
« piqué au jeu. J'ai toutdit , je viens de permettre
« la plaidoirie, Mais ce qui fáche mon frere , c'est
« qu'il voudrair que ce fút plus que permission
« arrachée, et .le ne sauterai pas ce mur-la (4).

Le marquis croit que la famillc Marignane se fera
scrupule d'imprimer des lettres confidentielIes : De
« l'honneur a ces gens-la 1» s'écrie le bailli, « si ja-

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, .,1 fé
"riel' 1783.

(~) Lettre inédite du méme an méme, 21 févrieri783.
(5) Lettre inédite du marquis de Mirabeau a madame

du Saillant, t tfévrier 1783.
(') Lettre inédite dn méme ala méme , 17 Iévrier V93.
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«(fIlais tu trouves la statue d'Annibal, des Thuile
« ries, sensible it l'honneur d'étre acoté de César,
« tu trouveras de la communicabilité entre un coeur
(( <11'01t et bon , et un gésiel' absolument et exclu
« sivement personnel » (1).

On a vu tout-á-l'heure que le marquis n'expri
mait nul regret sudes lettres , injurieuses asonfils,
qu'il avait jadis écrites , el dont on avait I'inten
tion d'abuser, en en faisant, comme on fit en effet,
un moyén terrible de diffamation contre Miraheau.
Le bailli dérnontreá son frére que les menaces
faites il cet ¿gard seront bientót accomplies.

u J'ai vu quelques-unes de tes lettres sur les
« épreuves de leur Mémoire; je ne pouvais pas en
« croire mes yeux; oú as-tu été chercher tout ce

« que tu y dis, el dont tu dis que j'ai eu les' preu
« ves, ce qui n'est pas? Jl faut que le Diable de la
(( scribornanie t'ait étrangernent possédé, quand
« tu écrivais d'un pareil sryle. Et eux , eux que je
« croyais d'honuétes gens, imprirner de pareilles
{( choses . (2)! Le marquis n'est nulIement ébranlé
par cette annonce : ( Je suis comme David, qui
a gémi1 de la révolte de son fiIs , et ensuite de sa pu
« nition, Mais que veux-tu? tout est bon ades plai-

(1) Lettre inédite du bailJi au marquis de Mirabean, du
I!l tévrier I íR3.

Lcttrc inédite du méme au mérne , du 26 Iévrier 178·~.



MElVIOIRES

« deurs enragésl Nous hoirous encore celle-la, el. la
« honte ne sera pas plus pour 110US, que la coulpe
« nutre » e). Mais, ehose hizarre! I'homme qui
s'endurcit d'avance centre une pareilIe publica
tion , I'hornme qui , dans ses nombreux Mérnoi-

e 1" 1 rres contre sa remme , ne a guere p us menagee
qu'il n'en a été épargné, le marquis trouve mau
vais qu'on lui propose d'user, et que son fils use
du moyen le plus nature1 de la défense la plus
légitime, en opposant a la femme qui veut étre
judiciairement séparéc de lui, les témoignages
de tendresse qu'elle lui a prodigués a l'époque
mérne OÚ elle fait remonter ses préíendus griefs.
« Ces Iettres , » avait dit le bailli, « font honncur
( a tous deux, puisque ce sont les lettres d'une
« rnaítressé aun amant chéri, plutót que des let
« tres d'une femme ason mari (2). » Mais son frere
lui répond : « Quant a cette correspondance de la
« corntesse , j'ai toujours pensé que les lettres
« étaient un dépót de confiance , et qu'en consé

« qúence une lettrc amoi adressée ne devait jamais
« paraitre en j ustice, que de mon aveu. J'ai pu m' en
« servir utilement dans mes propres affaires, et je

(') Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau.? mars
1783.

(') Lettre inédite du bailli an marquis de Mirabeau, 16 fé

\TiC!' 1783.
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(( ne raí pas voulu ; je te prie de compátir en cela 21

« mes vieux prineipes (f). Quant ~l ee que tu me

(; parles d'imprimer 'les lettres de tendresse que

[( Ion neven a re<;ues de sa femme, je sais 1° que
(( ee rnonsieur n'a nulle pudeur ; 2° qu'un senti
« ment intérieur Iui dit, sansdoute, qu'il est peu fait
(( pour étre Laisé; 3° que si sainte Vergogne ne fut
(( jamais la patrone de ces gens~la, elle fut toujours

« la nótre ; 4° que toutes les fois que j'ai vu de ces
« lambeaux dans des Mémoires, ils rn'ont dégoúté,
« el rendu méprisable eelui qui s'en jaetait; 5° que
« le mariagc est un lien d'honneur el de pudeur ;
« el que pour pea qu 'íl y ait de passion dans
« ees exíraits , e'est déhon ter sa femme , et déflorer
« ses filies» (2).

Que pourrions-nous dire de plus pour démon
t rcr l'irrésistible empire des préventions qui por

raieut le marquis ~ centre ses propres vues , aeon-

(') Lettre inédito du marquis au hailli de )'[irabeau, Hjall-
o

vier H83. Le bailli répondit ainsi: « le cornpátis , puisque
» je ne puis pas faire autrement, a tes viell.r principes su!'
« les lcttres, Tu en uses vis-a-vis de gens qui n'en font pas
« grand cas , et qui se targuent et abusent des t.iennes. le
« u'ai jamais eu de goút pour tucr personne; mais , si jc
« ne pouvais me défeudre autrement , je tuerais quiconque
« \olldl'ait me tuero » (Leltrc ill(;dite d« baifli ate marquis de
Hirabeall, 15 janvicl'1783.)

(') Lettre inédito du marquis au bailli de l\lil'abcau, 26 fe·
\l'¡>'r '17R:J.
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trarier les démarches de son fils? Pressé d'arriver

<tu dénoúment de ce triste litige, nous He l'appol'te

rons plus, dans ce Iivre, qu'ún passage qui indique
l'époque ou , aprés tant de ménagemens et de paci
fiques tentatives, les hostilités furent cornmencées.

( Poussés ahout par les obsesseurs , les collaté
« raux , les dineurs, soupeurs, parasites , flattcurs,
« histrions, etc., nosadverses ont corirblé la mesure:
« Je ne te cache pas que ton fils s'est plus long
« temps tenu et retenu que moi; enfin, nous nous
-» sommes réciproquement láché la bride ; il a done
e présenté sa requéte , el nous voilá en danse » (2).

('l Lettre inédite du bailli an marquis de Mirabcau, 3 mars
Ií H3.Le28 février, Mirabeau avait présenté requéte afin d'oh
tenir qu'injonction tút faite 11 sa femme de venir se réunir a
lui. Le 8 mars, la comtesse, par une contre-requéte, demanda
lJue la prétentiou de son mari fút repoussée. Mirabeau per
sista dans une nouvelLe requéte qu'it fit signifier ; et, en me
me temps, il publia, sous le tire d'Obse/fl'alioflspour te comu:
de iJ1irabeau, etc. (Aix. JosephDavid,1783, 73 p. in-i«), uu Mé·
n.oire rempli des égards les plus affectucux pomo saIemme,
el dont la premiere moitié ne se compase guere qne dc
transcriptions ou d'extraits de trentc-ciuq letu-os , 101'1. ten
dres , en eífet, qu'elle lui avait écrites avant leur séparation
de fait , qui n'eut d'autre cause que l'ineareération du mal'¡
dans des prisons ,oi! la femme ne voulut pas te suivre.

- ..
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Tout concourait adonner un tres-grand éclat a
ce procés, agité entre deux familles qui étaient des
premiéres de la province, par leur ancienneté el
Ieur ilIustration toutes provencales. Le public en
tier se parlageaít entre les deux parties; et dans ce
pays, oú lespassions sont vives, personne ne se
piquait d'étre impartial el neutre. Des incidens de
toute sorte naquirent de cette circonstance; nous
en avons un récit piquant , éCl'il par Mirabeau lui
mérne , et qll 'il ne puhliapas , malgré son inten-
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(ion prerniére , parce que le plaideur, involontaire
ment entrainé par le publiciste, avait I'Ompu, san s
y penser, toute proportion entre le principal et I'ac
cessoire , et fait de celui-ci celu i-la ; bientót Mira
beau reconnut que des vues sur les vices de la lé
gislation et de la procédure avaient pris sous sa
plumc abondante un développement démesuré; il
réserva son travail pour en faire une dissertation
spéciale, ala fois historique et théorique.dont nous
placerons ailleurs une partie , quanel nous parle
rous de ses travaux dc politique Spé.Clllative (1).

(1) Le manuscrit autograpbe que nous possédons porte ce
titre : Lettres écrites par un ancicn magistrat a un ami, sur
le procés du comte et de la comtessc de Mirabeau. Ces Iet
lees, au nombre de trois, sont datées des 8, 29 mars, ettO
avri11783, le tout forrnant 105 pages

C'est sans doute ace projet que Mirabeau faisait allusion,
quand il disait : « Je vois tout , je sais tout ; le théátre de
« tant d'intrigues est trop resserré pour qu'il soit nécessaire
n de les développer au »uhlic ; mais ,je l'annonce, un joui:
« viendra oü la nation entiére en connaltra l'histoire , et ma
e voix , des long-temps essayée aux vé-ités. hardies , dévoi
« lera tous les détails des trames les plus odieuses qui aient
" jamais deshonoré !'ordre judiciaire el le temple de la jus
« tice (page 3 de l'imprimé intitulé, Rpplique au plaidoycr
de madame de Mirabeau, etc., da 10 juin 1783. Aix, André
Adibert, p. 3 des Observations du comte de lllirabeau sur une
partie de sa cause.A.ix, André Adibert, 178:3, 43 pages in-tv,
E~fin. pa-ge14 de l'Avertissement qui précede le Mémoire <fu
comtr de Mirabeau, supprirnc; a» moment méme de sa publi
cation. par orrlrr particulicr de M. le gar,ze des sceauai, et ré
imprime par rcspect pOllr le roi et la justice , alJec une conver-
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Voici corume dans la prerniere de ces lettres il
s'exprime sur l'ouverture du procés : « On plaide
f. ici comme ailleurs; OIl plaide pour les biens;
« on plaide ponr la vanité, pour l'honneur : mais,

« ce qui est plus étrange, on plaide pour obtenir la
« permission de voir sa femme, non séparée , de
(( Iui parler , de s'expliquer avec elle.

« Le fait est exact; et c'est tout.de bon qu'une

« pareille demande forme en ce moment, a Aix,
« une discussion judiciaire de la plus grande difli
« culté, un proces de la plus haute importance , et
« mérne une affaire de parti.

« Il paraít singulier aux gens raisonnables que les
« Iitiges sur les suites du mariage soient portés de
« vant les tribunaux, et dépendent des intrigues
te tortueuses du palais, des ressources i~épuisables

( de la chicaneo Il ne l'est pas moins qu'un mari ,
(( contrelequel sa femme n'a point proférédeplainte
« en justice , soit obligé d'y demander l'accés au
« prés d'elle. Mais le comlfle de la bizarrerie, c'est
(( que dans les milliers de Iivres de jurisprudence ,
(( qui surchargent nos bibliothéques , on ne trouve
« pas une loi, ni me me une théorie, qui fixe avcc
« précision et clarté les droits de deux époux SUl'

« la personne I'un de I'autre.
« Vingt millions el. plus d'habitans viveut en

sation de Ji. /r gal'dc des "('('t1U.1' rL ti" comtr d«: il1iraZ,eau. i.,
n' si!/et, I 110/. li¡-S.1784.
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« France : tous sont intéressés aux Iois ruatriruo

« niales , sinon comme époux , du moins conune

« en fans et parens. Cependant, magistrats et ci
« toyens, tous ignorent quelle est précisément la
« force du lien conjuga1. Chacun l'étend ou le

« resserre suivant ses affections , ses préjugés, ou
« son intérét.

« C'est une chose vrairnent curieuse que d'en

« tendre raisonner sur de pareilles questions les
« maris , les fernmes , la jeunesse, les vieillards , les
« prétres, lesjuges, les aboyeurs de palais. On ne

« trouve pas deux opinions sernblables , parmi les
« gens de mérne sexe , de mérne úge, de mérne état ,

« de méme espéce.

« L'affaire solennelle qui comruence ici ouvre
« un champ vaste ala dispute, et doit faire époque.
« Les principes seront apparemment exposés de
« part el d'autre. Le jugement fera hruit , sans
« doute , et sera serupuleusernent examiné, Pcut
« étre sera-t-il l'occasidn d'une loi qui détermi

« nera chez llOUS, ala fin du dix-huitieme siecle ,
« ce que c'est que le mariage.

t( L'époux qui reclame sa fernme est un horn

« me que l'on regardait au moins comme mort

« civilement ; son apparition a fait presque autanl
« de peur que celle d'un revenant , qui viendrait
« trouhler les plaisir« d'une brillante sociét«, Celle

« de l'épousc a pris l'épou vantc. Elle craint d'étre
'( dispersée P"Ul' jarnais , el se rcsscrre tendremeut
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« pres de la femme aimable qui fait ses délices.

« CeHe petite souveraine ne veut pas s'éveiller pour

« voir Iinir le songe d'un trop eharmant veuvage;
(( et tous ceux qui profitcnt de son sommeilla ber
( cent pour le prolonger.

.» Le mari ressuscité s'appelle le comte de J\1ira
« beau. Sa destinée est un orage continuel, et sa

« vie un romano Peut-étre l'esquisserai-je quelque
( jour; il suffit de savoir aujourd'hui qu'il est sorti
« depuis deux années du tombeau de Vincennes;
( apres avoir fait anéantir une sentence qui le con
( damnait a étre décapité pour avoir enlevé la

« fcmme du vieux président de Monuier , il vient
« demander la sienne ~l la justice.

( On craignait d'autant moins cette démarche ,

« qu'on le savait plus surchargé de chaines et d'en
,( traveso Ecraséde dettes , suite du dérangement de
( sa prerniére jeunesse, poursuivi des préventions

(( qui ont.ésulté de ses éearts, et surtout du ma
« nége e¡¡es relations officieuses des intéressés a
« sa perle, en touré d'ennemis , mal servi , dit-on ,

(( par son pere; désagréable au gOllvernement, qui
« lui attribue un ouvrage, soi-disant posthume,
« sur les Lettres de cachet et les prisous d'état , ou
« la vérité a dú plus d'une fois faire pálir les visirs et

( les derni-visirs (1)i c'est dans une province oú il

(') LE' livrc avait. paru quatre mois auparavant dans les
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« lui reste peu de pal'ens, peu d'amis secrets , et
« presque pas un avoué , qu'il vient Iutter contre la
« famiUe la plus accréditée ; centre le particulier de
« la ville d'Aix , quien fait les honneurs , et qui
({ passe pour avoit' la sooiété la plus aimahle, les

« plus puissans amis, le meilleur cuisinier. H faut
« qlle le revenant compte heaucoup sur la honté
« de sa cause et sur l'équité de ses juges. Mais , dans
,y cette supposition me me ; il est difficile d'expli
,( quer le désir qu'il a de recouvrer une femme qui
« n'a pris nul intérét ases longues traverses , et qui

« coulait dans les plaisirs el les retes les jours qu'il
« consumait dans la douleur et les fers.

« Plusieurs personnes enfin s'étonnent que celui
« qu'on accuse d'avoir en levé la femme d'un autre ,

« se laisse paisihlement soustraire la sienne, qu'on
« Iui retient sans titre, S'il en est amoureux, eomme
« on le' su ppose, un peu gratuitement peut-étre ,

« que ne s'en empare-t-il? S'il ne l'estpas~ourquoi

« la veut-il? Nous aurons un jour, OH fjU'l n'au
« rons pas le mot de cet énigme.· En attendant, le
« procés eommence. On lit avidement le Mérnoire

« de cet homme extraordinaire , dont j'entends ra
(e conter tous les jours des choses si étranges, et

prcmiers jours de novcmbre IíS2. Nous en t-endrons comptr
au livre XIV, ainsi f/1W des autres OllVl'ages publiés on iné
dits de la jeunesse de Mirabeau.
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« mérne si odieuses , qu'il ne pourrait pas, sans in

(( farnie , se dispenser de les faire éolaircir par un

( débal judiciaire.
( Ce premier Mémoire,auquel il a donné le titre

( d'Obser¡Jation.r pour le cornte de Mirabeau, n'est
« qu'un recueil de lettres de sa femme, écrites a
« des époques depuis lesquelles les époux ne se

« sont pas revus; el ce recueil est assurément une

« défense d'un genre bien nouveau dans un procés
« en séparation , cal' tout y respire une ten

« dresse vive et profonde. Le comte de Mirabeau le
« publie sans aucune autre réflexion que cette

« phrase, bien énergique dans sa simplicité, qui

« termine chacune des transcriptions de lettres :

« ET MADAME DE MIRABEAU N'A JAMAIS REVU, DE

( PUIS QU'ELLE ÉCRIVAIT AINSI, LE MARI DONT ON

( PRÉTEND QU'ELLE VEUT ETRE SÉPARÉE!

« L'épigraphe du Mérnoire est :

( DIEU VEUILLE NOUS REJOINDRE BIENTOT, CAR

« NOUS NE SOMMES PAS FAITS POUR ETRE SÉPARÉS.

(( (Lettre de la comtesse de Mírabeau ti son
« mari, qui ne l'a jamais reoue 'depuis sa dale).
« L'épigrapheetlerefrain ont un tres-grand succes,
« De bonnes ames disent : LE PROcES EST JUGÉ PAn

(( LA CORRESPONDANCE. Mais les connaisseurs en

(( manoeuvres de palais soutiennent, au contraire ,

« que le comte de Mirabeau perdra certainement

« sa cause; cal', disent-iIs, madame de Mirabeau
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« ne plaiderait pas eontre I'évidenee, si elle n'était

« pas súre d'un parti maitre de fixer la vietoire.
« Au reste, ses instigateurs ne eonnaissent, .pour
« la plupart, le cornte de l\'1irabeau, que sur des re
« lations bénévoles. Peut-étre espérent-ils qu'il
« donnera prise par quelque démarehe téméraire
« ou emportée. Quoi qu'il en soit , on litavee avi
« dité les Iettresbien éerites, bien senties, bien
« pensées; el, ehose inouíe dans de tels débats,
« tres-honorables anx deux époux.

« Il en résulte ineontestablement que madame
« de Mirabeau se louait de sa co-habitation ; qu'elle
« n'a quitté son mari qu'á sa priere et pour le
« servir, qu'elle a regretté amerement son ab
« senee, el cette séparat ion qui ,ne devant étre

« que de peu de jOUl'S, aduré huit années; qu'elle
« soupirait apres la réunion; qu'elle a pressé vingt
« fois son mari de la rappeler aupres de lui, qu'elle
« n'a refusé de le rejoindre qu'au moment ou il a
« invoqué son retour. Non-seulement elle le traitait
« eomme un amant chéri , et digne de l'erre, dans
« un temps depuis lequel elle ne l'a pas revu ; rnais
« aune époque ou son mari Iui écrivait avec hu
( meur et dureté sur son séjour aParís, elle a con
( signé dans une lettre apologétíque ces propres
« mots.

« .lE NE cnAINs PAS DE M'EN RE1HETTRE A TON PR04

Pl\E TRInUNAL, IL A TOUJOUS ÚTI; JUSTE POlIIl MOl.
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'(e La correspondance paraít avoir eu poul' terrne
« Phumeur du mari qui , détenu alors dans des
e cháteaux , par ordre du roi , redemandait vaine

« ment sa femme.
« Telle est la conséquence nécessaire de ces let

« tres; elles forment un contraste bien frappant
« avec celles qui ont été écrites respectivement de
« puis le retour du comte de Mirabeau en Provence.
« 1I est impossible de se figurer avec quelle hau
« teur la femme et le beau-pére ont traité le mari. ))

Nous eroyons devoir suppl'lmer méme ce qui
n'est que simple récit dans ces lettres piquantes ,
dont les dévcloppemens déborderaient le cadre
ou il convient de nous renfermer , et risque
raient de nous faire tomber dans l'ineonvénient
de la disproportion que l'auteur reeonnut lui
méme. D'un autre coté, quels que soient I'habi
leté, la dialectique, l'éruditi" trés-inattendue, en
un mol l'art admirable qucMil'abeau déploya
dans ses Mémoires encore plus 'éloquens , s'il est

possible, que ceux de Pontarlier, nous ne sui
vrons pas l'cxemple de Peuchet el Vilry', qui
ont transerit, l'un cent cinquante, l'autre deux
cents pages de la collection qui réunit ces volumi
neux factum, el qui ne laisse pas d'étre assez
répandue, Toujours résolu , quand aucune né
cessité ne nous domine, ~l ne point eómpiler

m. '24
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el reproduire des.documens déja imprimés, nous
nous contenterons de rapporter briévement les
incidens principaux du procés, et nous n'y ajoute
rons qu'un petit nombre d'extraits de nos eones
pondances..

Nous avons dit que des requétes avaient été pré
sentées, de parl el d'autre , les 28 février , 7 et 8
mars; et que Mirabeau avait imprimé des Obser
vations, écrites sur le ton le plus flatteur pour sa
femme, et le plus conciliant. Le 20 mars, armé de
cette confiance en soi, qui était dans son caractére,
qui tenait au sentiment intime de sa force, plus
qu'aux illusions de l'amour-propre, et qui le suivit
et le servit dans toutes les cireonstanees de sa vie,
méme politique, il se présenta en personne devant
le Siége, et plaida. Son oncle en parle ainsi : « Le
« eomte a plaidé hiel'; il Y eut, eomme tu le penses
« bien, une foule (1); Marignane y fut; et, dans le...

(l)« Portalis, qui avaít juré de ne pas plaider, a paru sur la
o: barre. 11 avait amené a son secours le marquis de Mari
« gnall~, et quelques-nns des coryphées de la société. L'au
" ditoire était aussi nombrcux que la salle pouvait le compor.
« ter; et FOil y aurait étouffé, si le lieuteuant n'eüt pas pero
ce mis qu'on enfoneát les íenétres. ]VI, de Miraheau n'avait
« avec lui que milord Peterborough, et 'deux autres Anglais
« de ses amis; pas un Francais n'a osé s'affícher. " (Relation
inédite de Mirabeau, précédernment citée SOllS le nom de
Lcures ccrite» par un anrien magistrat, etc. )
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« commencement, il ricanait ; au milieu il baissa
« la tete, on assure mérne qu'il finit par pleurer ,

« comme la bonne moitié de l'auditoire (t). Mari
« gnane,en sortant, dit : il aplaide avec bien de la
« douceur el de la modération ; et, en effet, cet
e( homme, fait pour les choses disparates, a trouvé
« le secret de donner beaucoup d'eáu bénite de
« cour ason beau-pére, asa femme, et de les louer
« heaucoup, quoique les réduisant a l'absurde (2).
« Ton fils lui a arraché l'aveu qu'il y avait mis hien
{( de la décence et de la modération, en ajoutant
« qu'il n'r manquait que la »érité, Mais, a dire
« vrai, tout ce qui n'est pas intéressé a trouvé

«( qu'on pouvait retrancher cette finale es).

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, du
21 mars 4183. « Le marquis de Marignane a été tres-ernbar
« rassé. Il est singulier qu'il n'ait pas senticombien sa si
« tuation était critique, et son róle ímmoral. Au commence
« ment, il regardait son gendre en ricanant. Mais, bientót,
" il a détourné la tete; ensuite il l'a haissée, et ses traits ont
" changé. Il avait l'air si profondélnent affecté, que l'opinion
" générale des spectateurs a été qu'il allait se lever, embras
" ser soa gendre, et l'emmener chez lui, C'était le voeu com
« mun, et il me semble que ce procédé eüt été bien hono
« rabIe atous les deux, mais surtout a M. de Marignane, qui
« eüt Iaissé 11. son gendre la gIoire de bien dire, et se fút ré
" servé celle de bien faire. Mais une démarche si décisive
« n'appartient pas aun homme sans caractére. » (Méme reIa
tion inédite, déja citée.)

(') Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, du
"22 mars 1783.

(a) Lettre inedite du méme au méme , du 24 mars1783.
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Cette plaidoirie personnelle du fils déplaisait

beaucoup au pére: « Voila donc M.le Cornte ason
« apogée! cal' de toutes les facilités et jovialités
« que la Providence a mises asa portée , il va cx
,( ploiter la plus bruyante : il va plaider Iui-méme ;

« il fait des Mémoires, el sans doute on lui dit que
« c'est beau, et qu'il est autant au-dessus de ses
« confreres, les autres marchands de paroles, que
« les étoiles sont au-dessus des coquelieots. Et, at
« tendu la rapidité et la rareté des gens de son
« espece, il ajoute, in pelto, que c'est un prodiae.
(t II va haranguer le chapeau sur la tétecet tous lui
« diront que c'est mieux ; je souhaite que ses ju
« ges ne soient pas des hommes, et que S3 voix ait
« la méme force que ceHe des Grecs réunis, quaud
« Ieur cri de joie, au nom de liberté annoncé par
« les Bomains, fit tomber les oiseaux du ciel. Mais
« je crains bien qu'il n'cn retire autre fruit que les
{( complimens des Hollandais au cardinal de Poli
« gnae, qui leur fit une belle harangue a Saint

" Plusieurs personnes bláment le comte de s'étre donné en
« spectacle, Mais il paraít y avoir infiniment gagné, et ron
" pourrait dire des critiques: Vous ita orféore, ¡J1. Josse,
« Le nombre des partisans du plaideur a décuplé ; il semb le
n avoir inspiré un grand enthousiasme ; ..
« Le plaidoyer du comte a été applaudi par des battemens
« de main universels auxquels il a voulu se déroher , et qui
" l'ont suivi j usqlle dans son carrosse , ou il a citécomme por·
" té. Vous croyez bien que ces malheureux.battemens de main
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(t Ccru-uidemberg : On voi! que M. l'abbé a bien
« fait ses études » ( f ).

II Ql10i qu'ayant peine aavaler l'idéeque le petit
« íils de notre pere , tel que nous l'avons vu passer
« SUl' le Cours, toute la foule , petits et grands,
« ótant de loin. le chapeau, va maintenant figuret'
« á la barre de l'avant-cour, disputant la pratique
(( aux aboyeurs de la chicane; je me suis dit ensuite
« que Louis XIV serait un peu plus étonné, s'i¡
« voyait la femme de son arriere-successeur, en
« habit de paysanne et tablier, sans suite , pages,
(( ni personne, courant le palais et les terrasses,
« demander au premier polisson en frac, de lui
« donner la main, que celui-ci lui préte seulement
« jusqu'au bas de I'escalier, Autre temps, autre
« soins (2).

« out paru a M. eleJHarignane autant de soufflets appliqnés SUl'

" sa jouc. » (Relation medite de 1\iirabeau, précédemment
eitée SOIlS le titre de Lettres ecrites par un anden magistrat).

(') Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau , du
28 mars 1783.

(.) Lettre inédito du marquis au bailli de Mirabeau , du
26 mars 1783. Par un hasard assez singulier, tandis que la
mauvaise humeur du marquis Iaissait éehapper eette bou
tade , suggérée par les délassemens d'une jeune reine, Mi
rabean rendait a celle-ci un hommage dont l'oeeasion lui
était fournie par la présenee de l'arehidue de Milan, rl'ere
de cette prineesse: « Qui de nous , s'il voulait eonsaerer
" l'image vivante de la justice , et l'ernbellir de tous les
-r charrnes de la beauté, n'y pJaceraitpas l'auguste eííigie de
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Du reste, le marquís ne voulait pas absolumenl
croire a la modération de son fils : « Sí cet homme
« pouvait réformer son ton tranchant et dur, el
« féroce, jusque dans ses caresses, et transformer
« son beau style dans le mien brut, il en serait
« beaucoup mieux » (1). Peu aprés. « Ce monsieur
« en esi OU il voulait etr~, c'est a dire, a écrire , a
« hurler , et il perdra tout d'une voix; et vous ver
( rez que ce sera moi , et mes entours , qui lui au
« ront toilliu le col (~). Tout est de ma faute, si
« j'en erois mon frére , qui me donne des saecades
« achaque eourrier. Je n'aurais jamais era sa tete
« si susceptible d'éhranlement , d'oubli et de pas
« sion jet de ne voir que par les yeux de cet homme,
« dont les idées rapaces et turbulentes le pous
« sent et le harassent » (3).

« notre reine? Un heureux hasard nous offre ici ses traits
• adorés, et retracés par la nature méme , le plus grand, le
« seul vrai peintre pour les coeurs sensibles; nous avons
« tous saisi avec transport cette ressemblance frappante ; et
« combien mon coeur en est rassuré l Quel plus heureux
« présage pour cette cause solennelle, quidoit tant étonner
u ceux dont le rang supréme ne donne que plus d'éclat a
« leurs douces moeurs , a la concorde, aux vertus domesti
« ques, dont ils offrent de si touchans exemples l » (Répli'1ue
« au plaidoyer de madame de Mirabeau, etc. page 7.)

{'} Lettre inédite du marqnis deMirabeau a madame du
Saillant , du 2:l avril 1783.

(~) Lettre inédite du mérne a la mérne , du 1g mai '1zss.
(O) Lettre inédito du méme a la méme, 29 juin Hin. Le
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Le marquis eroyait mérne , ou feignait de croire
que Mirabeau n'avait pas un désir sincere de ren
trer daos ses droits d'époux. « Je te dis qu'il ré
l( pugne a se retrouver en ménage. II i¡ eherché un
« éclat, espérant, a eette occasion, de jeter de
« la poudre aux yeux, el de faire prendre ses ves
« síes pour des lanternes; je savais bien qu'il n' en
« serait pas ainsi , cal' l'éclair qui noircit mérne

« les nuages blancs, releve la noirceur des. au
« tres e).

Le bailli ne laisse pas cette injuste supposition
sans réponse.

« Tu ne m'as de ta vie eru a temps, quoique tu
« aies souvent dit que le bailli avait toujours rai
« son. » ( combien de fois nos lecteurs n'auront ils
pas fait la mérne réflexion 1) « Tu me erois pré
« ven u , mais je t'assureque ton fiIs avait grande

marquis revint plusieurs fois sur ce sujct dans d'autres
lettres, « Le mal véritable est qu'il me gáte, et tourmente
« mon digne et respectable frere, qui m'a passablement
« exercé depuis sept mois, » tLettre inédite du marquis de Mi.
« rabeau au marquis Longo , du i ~ juillet osa. ) " Ce fol
« s'est emparé de mon digne írere, avec qui, depuissoixantc
« ans, j'ai vécu dans la plus grande union , et il m'a fait voir
« la corde de ce.grand caractere, chose qu'iI est dans le mien
., de ne jamáis prévoir dan s les gens que j'aime 'véritable
" ment , c'est-a-dire par estime. » (Lettre inádite du mérn«
" au me'me , du 30 septembre 1783).

(1) LeUre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
fi avril i 783.
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« envíe de ravoir sa fernme ; mais , gráce a un

« comrnerce de lettres venues non de toi, mais de
« chez toi, on a su que tu ne t'en mélerais pas,

« et on a cQ.1 tout ce qu'on a voulu. On l'a pro
« voqué de mille manieres, A moins que tu ne le

« juges physiquement fol, quel intérét a-t-il afaire

<c un éclat en ce genre, dans lequel, moi , je ne
« puis m'empécher de voir qu'il a, dans tout le

ce eours de sa co-habitation, mis beaucoup plus de
« modération dans les choses essentielIes que je
« n' en aurais mis assurément , et qui vois cela

« comme le jour amidi du mois de juin? Crois-tu
« qu'i] n'ait pas sentí les chátimens ? crois-tu qu'iJ
« n'a pas vu que son róle remarié était tout.au

ce trement brillant? Je ne eonnais rien au style
« figuré, dont tu uses trop , et trop souvent pour
« mon intelligence: l'éciair noircit ou blanchit les
« nuages.... Je ne vois pas ce que cela veul dire a
« ceci; mais je vois tres-bien qu'il sent S3 POSitiOIl,
« et qu'il éteint, mérne malgré lui , et sans pou

(e voir l'empécher , sa famille, parce que ce qui est

« par contrat de mariage ne peut se rétracter... ,

« Mais, permets-moi de te dire que te connais
« sant, je n'ai pas cru que tu aies écrit tant de let

« tres de cette espece aun homme (1) dont tu avais
« connu l'égoisrnc el l'esprit érroit; un de ces

(') M. oc Maríg'nan(',
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( hommcs qui ne voient jamais que le plaisir ou
« Ia distraction du moment, pour qui les suites

« domestiques et sociales ne sont rien , et qui,
( cornme tu le disais de Iui-mérne , sont de ces

« vrais habitans des villes, hornrnes de l'éclogue ,
« pour qui le cíe} et l'espace ont trois aunes .de
Q tour, Au reste, tu dis que j'ai les preuves de tout
« ce que tu as écrit, et assurément je n'en ai pas

« sur le moindre des points » (1).

La demande de Mirabeau, a fin de réunion
provisoire , avait été accueillie par sentence du 24
mars , qui enjoignait a la jeune femme de se ren
dre dans trois jours auprés de son rnari , ou de se

retirer dans un couvent, et d'y recevoir ses vi

sites. « Aprée avoir gagné le provisoire , nous pro
« posámes qu'elle allát au couvent , ou elle ne ver

« rait son mari IJue lorsqu'elle le demanderait;

« it charge de ne recevoir aucune visite, sauf son
« pére , ou de rester chez Iui , ¡l la charge que le

« mari pth la voir, Refusé net , en ne proposan!
« jamais autre chose que de se Iaisser condamner
« par un arrét ti'expédieut, el renoncer a tous les

« droits de mari. Peut-étre y eussé-je consenti,
« si l'on eút voulu mettre un terme , fút-il d'un,

(') Lettre in,:dile <in baílli i\1I marquis de Miraheau , du
1.'; jni!lct! il-:3.
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« deux, trois ans. Mais jamais, et I'éternel fa
« maist Pendant ce temps on se jactait d'un Mé
« moire terrible; on montrait tes lettres a mille
« personnes; et, dans le fait , on accablait de ca
«Jomnies ton fils, et me me nous tous , aquel

« <lues égards; Marignane fnt jusqu'a di re que
« l'état de plaidoirie nous était naturel, toi contre
« ta femme, moi contre ma mece (1) (quoique,
« quant acelIe-ci, il n'y ait point eu de plaidoirie
« entre nous ); on pouvait lui répondre que sa filIe
« veut étre séparée , qu'elle est filIe d'une femme

« séparée C~), petite-fille d'une femme séparée )) (') .
. Commencé~s long-temps avant l'instance, ces
menaces d'une publication diffamatoire étaient

d'autant plus ipj ustes, et montraient d'autant plus
d'animosité, qu'apres l'impression des Observations
écrites dans l'esprit le plus conciliant, aprés une
plaidoirie fort touchante , pour que son effet ne
fút pas circonscrit dans un auditoire limité, quoi
que nombreux, Mirabeau avait fait distrihuer

(1) Des requétes avaient étéprésentées eontre le bailli de
Mit'abeau, par madame de Cahris 1 qui prétendait , 11 tort 1

qu'il s'était obligé 11 lui fournir un supplément de doto
(') Madame de lVIarignane était séparée de son mari 1 de

puis plus de vingt-cinq ans.(Mémaire au granel conseil, sup
primé (11l morneitt rle sa publication, ctc., page 149.)

(") Madame de Maliverny était en étar de séparation avant
SOl! veuvage.
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dans toute la province son plaidoyer extrémement
honorable POUl' la comtesse (1).

Cependant, tant d'efforts étaient restés inu
I iles : « Enfin nous avons été jusqu'á proposer de
« nouveau un arbitrage de quatre gentilhommes,
« ou de quatre magistrats; Gassier y a perdu son
rr temps el sa peine (2).

Quelqu'indifférence que le marquis eut opposée,
comrne nous l'avons vu, a la premiére menace
d'imprimer ses lettres , il avait été amené a en ju
gel' autrement, non par des impulsions extérieures,

(') Deux autres publications avaient suivi, l'une ct l'autre
également modérées: la premiere était un Précis sur la de
mande de madame la eomtesse de .'Wirabeau en sur-seance.
Aix , J. [David , 1783" -1 pages in-So; la seconde: Bequete
du comte de jJllirabeau, etc. Aix , J. David, 1783, 39 pages
i 11-4°. Mais on avait argumenté contre Mirabeau de la retenue
méme qu'il s'était irnposée : « Il m'est impossible de ne pas
" étre profondément affligé, quand je vois qu'on a tourné
« centre moij presque toutes les actions qui m'honorent.,
., tous les actes de ma modération. Mon preces, surtou!",
" u'a pas échappé a la fatalité de cette destinée. N'a-t-on
« pas tourné contre ma cause les supplications qui l'ont
" précédée? N'a-t-on pas dit: il es! mari, et ilprie, done il
« est coupable ? On attribuait mon silence au sentiment de
« mon indignité; mon consentement pour toutes médiations,
,. au désespoir de ma cause. » Observatlons du comte de Mi
" rabeau sur U/le partie dc sa causc, etc., page 39).

(2) Lcttre inédite dn baiJli an marquis de Mirabeau, du
6 avril 17R1. Cassier', hahih- avocat , ami des deux íamil-:
¡PS.
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cal' on ue le vil jamais obéir qu 'a lui uH~11Ie, iuars
par de sérieuses et mures réflexions. Il s'était el'...
forcé, dans son pl'opre interét , sans doute , plutót
que dans I'intérét de son fils, d'ernpécher la publi
cation annoncée. Des le JO janvier 1783 e), iI avait
écrit a sa belle-fille une lettrc spirituelle, mais as
scz froidement badine, qui fit un mauvais effet,
el que le bailli hlárna jllstement (2). Le marquis
écrivit, le 25 février (3), ala filIe, el le 12 avril (4),

(1) Requéte du comte de Mirabeau présentee (t nos seigneurs
da parlement, ele. Aix, J. David, in-ív, 1783, page 21-

(2) « Sauf ton respect , quoique je sois satistait de tout ce
" que tu as bien voulu faire , et penser , et marqucr dans
« cette léttre-ci , je ne suís pas bien aise que tu aies pris la
" chose au badinage , dans ta réponse ata belle-fille ; il n'y a
« point le mot pour rire, et l'on ne rit point du colé des
" Mariguana. » (Lettre inedite du bailli au marquis de Mira
beau , du 17 janvier 1783.) « Tous nos amis ont trouvé que
« le ton badin avec la fille était de tropo Je la vis hiel' chez
« son pere , qui m'avait rendu ma visite. Elle se plaignit, el

e" elle avait raison , que tu Iui avais éerit en badinant sur un
;, articlc qu'elle ne trouve pas plaisant. Elle m'ajouta que ,
« quant au fond, tu ne paraissais pas y prendre gl'and inté
" ret. " iLettrc inedite da bailli aú marquis de Mirabeau ; du
" 19 janvier -1783.)

Peu apres le bailli, se renfermant dans la mesure qu'il
recommandait a son frere, écrivit une leUre grave el noble
a la comtesse de Mirabeau, qui lui répondit sur un ton fU1'1
inconvenant. (Pages 31 et :33 de la méme Requéte du comtc
de Mirabeau, etc, Aix , J. David, 3f) pages in-4°.)

(') Ihidem, pages 26.
(') Obseroations WI' IIn fibrile diilárllfl!uil'l' artitui«, ¡}k-
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au pére e), deux Iettres admirables par la raison
la plus noble et la plus éloquente, lettres dont
nous ne nous reíusons I'insertion que pour ne pas
manquer al'engagement, pris avec nous-méme,
d'évite r, hors les cas de nécessité, toute cornpi
lation de documens déja imprirnés.

Mais, une autre lettre dans le rnéme sens, remar
quable aussi , et , cette fois, ostensible, ayant été
écrite par le marquis a son frere , nous croyons
devoir la transcrire, parce qu'elle est inédite :

« 00 a toujonrs tenu Marignane pour honune
C( d'honneur, et a moins d'avoir vu , je ne puis
« croire a l'indignité d'imprimer des lettres écrites
« dans la confiance intime et domestique a l'occa
« sion des divers écarts de mon fils; je te dirai que
« j'aime mieux que ce soit lui que moi qui ait
II fait lelle chose. C'es't la, je crois, une maniere
« peu honorable de rendre raison de la répugnance

moire lt consulter et Consultation pour madame la comtesse
de Mirabeau, etc. '-Aix, J. David, '1783, page 18.

« : Comme je t'ai donné , ou pour mieux dirc, a mon fils ,
e; toute liberté, quant a moi , d'entrer dans les voies j udi
" ciaires , j'ai cru devoir , en prenant congé des voies de la
« paix, écrire une lettre sérieuse, grave et forte, et pourtaut
« pacifique SUl' ses propres intéréts ; en voici une copie, tu
" en seras contento " i Lettre inédite du marquis au bailli de
Mirabeau, du 25 février 1782. )

(1) « J'ai écrit, a M. de Marignane, une Iettre que M. le
« président d'Entrecasteaux a trouvé un chcf-d'oeuvre. Ce
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« pour écrire (1). En aurait-il prévu les consé
« quences d'apres ses propres dispositions? Au reste,
« qu'est-ce que cela fait ala cause? A, quel propos
« manquerait-il de la sorte envers moi, et me
« porterait-il pour dénonciateur de mon fils,
« tandis que tous les tribunaux me récuseraient
« comme incapable de prononcer sur Iui, acharge,
« ni a décharge? OiJ. donc irait-il chercher mon
« témoignage dans des lettres écrites au pére com
« mun Uí! nos enfans? Horno el humanitatis expers,
« el oitce communis ignarusi aurais-je le droit de
« m'écrier avec un jurisconsulte mémorable, al

« etiam Iittéras , etc. (2). Serait-ce le droit d'une

« sera toute ma réponse. » (Lettre inédite du marquis de Mi
rabeau amadame du Sai(lant, du 22 avril1783. )

(1) Cette répugnance nous est cxpliquée par le passage sui
vant d'une lettre, de deux ans antérieure, de la comtesse de
Mirabeau: « Je suis souvent retenue quandj'aienvie d'écrire,
« surtout amon heau-pere , parce que je sais que tout reste,
« et je crains toujours qu'il n'échappe quelque chose a ma
u plume , qui reparaisse quelque jour, et ne me donne du
« chagrín. » (Lettre, ddja citee , de la comtessc de Mirabeau
a madame du Saillant, du S juin t781. ) La publication de
l'atroce Mémoil'e dirigé contre Mirabeau prouva qu'il au
rait pu dire aussi, de son cóté, tout reste dans la famille
Marignane; qu'il y avait plus de caleul et de prudenee, que
de négligence et de loyauté, dans la répugnance qu'elle avait
a répondre, et le marquis de Mirabeau avait raison d'y voit
les conséqucnces des propl'es dispositions de eette famille.

(2) Dans le temps méme que le pére appliquait aux adver
saires de son fils cette exclamation éloquentejet si souvent
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« défense légitime qu'il pourrait invoquer? Mais
« ceci ne fait rien a la cause présente. Personne
« n'ignore que mon fils eut une jeunesse orageuse ;
« que je ¡:tris toutes les précautions possibles pour
« en arreter les effets. Il fallut pour cela se con
« certer avec son beau-pére. J'ai parlé dans le
« temps, selon le ternps , vis-a-vis de celui que je
« regardais comme aussi intéressé que moi a la
« chose. Personne n'a donté de ma sensibilité aux
« chagrins que me donnaient bien des maux accu
« mulés; mais j'ose dire qu'on a remarqué aussi
« mes ménagemens pour la décence publique, et
« mon éloignement pour la lácheté de dévoiler les
« plaies domestiques. Peut-étre est-ce avec trop
« pel1 de ménagemens dans mes expressions que
« je rentrais ensuite au sein de la confidence, avec
« un honime aussi intéressé que moi a ne pas
« déshonorer le pére de son petit-fils , alors vivant.
« Eussais-je pu prévoir qu'on aurait un jour la
« barbarie de vouloir se faire un titre contre Iui ,
« des alarmes d'un pére justement irrité?

« On sait a présent que plusieurs des accusations
« qu'on portait contre lui se sont trouvées dénuées
« de preuves, d'autres exagérées; il n'en reste d'au-

citée de l'orateur romain, Mirabeau en faisait l'épigraphe de
sa réponse intitulée : Observations sur un libelle clifJama.
toire; etc. Aix, J. David, 4783; 202 pages in-í",
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« tres que des délits contre moi , que j'ai sincere
« ment' et profondérnent pardonnés..I'ai cédéaux
« instances de mes enfans , j'ai cédé aux témoi
'X gnages de son repentir. Je n'ai pas cru cfu'aucune
«autorité dút étre vengeresse, mais seulement
«juste et préservatrice ; j'ai pensé qu'aucune
« scission ne devait étre sans retour. Persuadé que
« le pardon d'un pére devait entrainer la restaura
« tion entiére , je l'ai aidé aeffacer les traces de ses
« imprudences; je te l' ai envoyé, paree que tu fus
« toujours un second pére pour mes enfans ; me
« voilá l moi.

« Mais ce ne devrait pas etre de moi dont-il fút
« question, et cepcndant , e'est vis-a-vis de moi
« qu'on viole les droits de la eonfianee la plus in
« time, pour me rendre en public l'aeeusateur de
« mon GIs! Quand je l'ai cru méehant, et que je
« l'ai dit tel a un homme avee lequel je devais
« combiner les mesures que demandaient les cir
« eonstanees, j'ai taché de le soustraire ala soeiété,
« a laquelle nous sommes responsables de nos
« aetions et juridictions, Lorsqu'ensuite , aprés
« l'avoir gardé auprés de moi, je l'ai remis aportée
« de reprendre une meilleure eonduite, on a dú
« penser que je le eroyais en état de réparer le
« passé. La facon de m'exprimer dans les temps
« d'alarmes ne décide done rien pour le temps
« présent; et il n'y a aucun avantage atirer de mes
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« lettres écrites autrefois, quand il est question de
« savoir s'il doit étre séparé de sa femme par la loi.

« Quoique trés-inexpert sur la question d'un
« mari qui demande sa femme, j'ai ouí.dire que la
« dissipation autorisait la séparation de biens , et
« que les seuls sévices entrainaient la séparation
« de corps. Quant au premier de ces deux points,
« madame de Mirabeau est séparée de biens,et l'on ne
« songe pas arevenir de cette disposition. A l'égard
« des sévices j on peut avoir beaucoup inventé,
« présumé, rapporté sur un jeune .homme qui ne
« montra que trop de fougue dans le temps; mais
« ma helle-fille l'a toujours disculpé de toute espéce
« d'inculpation sur cet article; elle me l'a mérne
« spécialernent écrit deux fois, en 1774, avan t de
« me venir joindre , et deux ans aprés son mariage.
« Non ego litteras , el sijure pateram , etc.

« Oú va done tant d'aeharnement? Et sur quel
« espoir pousserait-on contre moi le manque
« d'égards naturels , jusqu'a m'afficher pour le dé
« nonciateur de mon fils, et son ennemi impla
« cable, dans le temps méme ou je lui tends la
« main ? Espere-t-on, d'aprés ce que j'écrivais au
« temps de ses folies, le faire passer aujourd'hui
« pour un monstre auquel on ne saurait confier
« une jeune femme? Mais il est depuis six mois
« au milieu de ses concitoyens. Chacun peut le
« comparer ¡, ce qu'il fut au temps de sa jeunesse,

III. ~5
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(, et le juger; mais nous ne sommes pas aú pays
( des anthropophages; mais il ne demande pas
« adépayser sa femme , aI'éloigner de ses parens
(( et de ses amis; rnais tu avais eu la honté de
(( leur offrir une maison ou elle serait la maitresse ,

( et ou tu demeurerais le maitre , et cela dans un
« pays oú , connu depuis soixante ans , personne
( n'a jamais douté de ta bonté et de ta justice.

« Je veux que ces considérations ne touchent
« guere des gens qui ont pris des 'craintes et des
« répugnances ponr des raisons; mais des juges qui
« sont aux pieds de la loi ne sortiront pas pour
« cela de son enceinle; et ne fussent-ils que pru
( d'hommes , et ee qu'on appelle ailleurs des jurés,
« encore ne les verrait-on pas prononeer sur toute
« la vie future d'un homme , sur ses droits naturels
(( et acquis, sur sa postérité, sur tout son étre enfin,
« d'apres des impressions prises et manifestées ,
« lors des écarts de sa jeunesse , sur la révélation

( de confessions domestiques. Et pourquoi encore,
« a supposer les choses légales , n' entrerions-nous

« pas pour quelque chose dans ces dernieres con
« sidérations? Notre nom a-t-il rnérité d'étre rayé

« de la liste de nos compatriotes? Nous De leur

« avons jamais fait ni mal, ni déshonneur; et si
(( JUM.. de Marignane ont ohtenu tant de crédit el

( de partisans dans ces mémes lieux , c'est pareil
(( lernent de l'extinction de leur postérité dont les
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« juges auraient adécider, en déférant a des im
« pressions passagéres. Le premier devoir d'un ei
« toyen est de rendre asa patrie ce qu'il en recut,
« c'est la ce qui demeure; et les perites répu
« gnances, les contrariétés irritées , les charités
« respectives,et autresingrédiens dont les passions
o: du jour composent les agitations passagéres de
e( la vie, ne sont que vent et fumée auprés des
(e considérations majeures, et des effets durables
(e qui résultent de I'accornplissement des devoirs
« primitifs. .

('( Mais il ne m'appartient pas de parler de si
« Ioin du fond de la cause; c'est du délit de me
(f traduire en public, et de l'abus de la con
« fiance, que j'ai seulement ame plaindre. Que
ce l'aete de ceux que j'ai toujours prévenus.ibien
ee traités, choyés dans tous les temps de mon
« mieux , que la récompense, dis-je, que j'en ai
f( reeue leur demeure. Si elle les prive ajamais
« de la confiance de tout homme d'honneur, si
« ron se dispense envers eux des égards dont ils
(e ont cru pouvoir se dispenser envers un vieil
« Iard affiigé et sans reproche, qui ne leur fit ja
« mais de mal, et qui se mil toujours en avant, au
« contraire, pour prévenir ce qui pouvait troubler
fe leur repos, qu'ils ne s'en prennent pas aux objets
c( extérieurs , mais a l'ordre de la nature qui veut
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« qu'on recueille toujours, ou a peu prés , ce
« qu'on á serné..J'ai péché par trop de confiance,
« sans doute, el j'en suis sévérement puni; mais
« on aurait peine a me faire sentir le reproche
« d'avoir manqué a la confiance, et d'avoir sciem
« ment fait a autrui, el voulu faire ce que je ne
« voudrais pas qui me fút fait.

« Je te parle ici d'nn fait comme positif, tandis
« que je ne saurais encore le croire. Si, toute
« fois,Ja chose était, mes conseils, dont je t'en
« verrai l'avis en regle, pensent que je suis en
« droit de me plaindre, et de m'opposer a I'im
« pression et publicité, s'il en est temps, ou de
« demander que les lettres me soient rendues en
« original, et les Mémoires supprimés; supposé
« que ce soit aussi l'avis de vos jurisconsultes, je
« t'y autorise en món nom , par cette lettre ; non
« quemes intentions pour la paix ne soient tou
« jours les mémes ; non que toute démarche hos
« tile ne me coúte beaucoup; mais je m'apercois ,
« quoique bien tard, que cette disposition dans le
« cceur n'est pas celle qui va le plus directement
« au but, bien au contraire , et qu'elle nous con
« duit finalement anégliger, et afaire oublier aux
« autres , ce que nous devons a nous-mémes , et ce
« qu'on nous doit de ménagement, d'égards et de
« réciprocité équitable. Adieu, que Dieu te récorn-
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( pense des travaux , des dépenses et des peines
« que ta farnille ne pourra jamais te revaloir (1)1

Tout était inutile, et le fatal Mémoire avait pa
ru (2). Voici, de la main de Mirabeau, le récit des
circonstances qui en précédérent la distribution : l\'

« Pausanias raconte qu'a trente stades de la
« ville de Sparte on voyait une statue de la Pudeur,
« qui avait été posée la par Icarius, a l'occasion
« que voici :

« Icarius, ayant marié sa filIe a Ulysse, voulut
« éngager son gendre afixer son domicile aSparte,
« mais inutilement; frustré dans cette espérance,
« il tourna ses efforts ftu coté de sa filIe, la con
«jura de ne point l'abandonner; et , an moment
« oú illa vit partir pour Ithaque, il redoubla ses
« instanoes , et se mit a suivre son chal'. Ulysse ,
« lassé de ses importunités, dit a sa femme qu'elle
({ pouvait opter entre so~ pére et son mari , et qu'il
« la laissait maitresse ou de venir avec lui en Itha
ce que, ou de retourner a Sparte, avec son pére,
« Alors la beIle Pénélope rougit, et ne répondit
« qu'en abaissant son voile sur son visage. Icarius
« entendit ce langage muet , et laissa sa rule aller

(1) Lettre inédite du marquis au hailli de Mirabeau, du
;¡ avril 1783.

(2) Mémoire a consulter et Consultation pour madamc la
comtesse de Mirabeau. Aix, J.-B. Monret, 1783; 162 p. in-í-.
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« avec son mari ; umis , touché de l'embarras oú ir
« avait vu sa fille , il consacra une statue ala Pu
« deur, dans l'endroit oú Pénélope s'était couverte
« d'un voile, qu'aprés toutes les femmes durent
« porter.

« VOiUl du beau antique. Voici du moderne :
« Au moment oú madame Mirabeau alIait com

r( muniquer le Mémoire forcené qu'elle a rendu
« puhlic, elle en envoya un exemplaire au bailli de
« Mirabeau, par le marquis de Castellane-Mazau
« gue. Peu de momens aprés, elle le réclama a di
« verses reprises , et avant que le bailli l'eút pu
« lire. Gassíer, qui sentif cornbien ce moment
« était critique, vit , dans cette journée, plusieurs
« fois et avec heaucoup de zéle, les parties; il pro
« posa pour la troisiérne fois un arbitrage de qua
oc tre gentilhommes. MM. de Mirabeau y consenti
ii rento l\'1adame pleurait, et ne contredisait pas
(e l'ambassadeur, lorsque son procureur, qui est
« celui de la famille de Grasse, entra en disant que
« tout était perdu si le Mémoire n' était pas com

« muniqué dans l'instant (01', ce Mémoire était le
« gage du combat aoutrance); que ses conseils I'a
« bandonneraient paree qu'ils avaient la certüude
« que la réponse ace Mémoire était déja imprimée,
(( et qu'elle paraitrait avant l'écrit de madame de
« Mirabeau, si la communication n'en était pas
« faite a l'instant , les propositions d'arbitrage



DE .MIRABEAU. :l!H

« n'ayant d'autre objet que de gagner du ternps.
« TI'OÍs Iois le fatal procureur s'était présenté ~l

« la porte de la salle de la conférence , et trois fois
« elle lui avait été refusée par madame de Crose (1),
« qui devinait sa mission, et voulait a tout prix la
« fin d'un procés qui rend son ami malhenreux,
« et ne lui fait nul honneur. Mais, la quatriéme
« fois , madame de Grasse du Bar, sceur de M. de
« Marignane, ouvrit la porte fatal e, et jeta l'homme
« noir ala tete de l'ange de paix. Tout était disposé,
« et l'incendiaire procureur n'eut pas plutót ob
« tenu la permission decommuniquer, que l'odieux
« Mémoire fut signifié (2). .

Voyons présentement ce qu'en dit le Bailli:
« Enfin le Mémoire a paru, et il est d'une nature
« ou je suis trés-persuadé que tu dois intervenir,
« et te plaindre de I'abus de confiance, cal' on y a
« imprimé tes lettres, et elles font la plus forte par
« tie d'un Mémoire de plus de 160 pages.

(1) Amie de M. de Mar ignane.
(2) Extrait de l'éerit inédit de Mirabcau, précédemmént

cité sous le titre de Lettres d'un aneien magistrat , etc.
« Madame de Mirabeau passa cette journée entiere dans

« les larmes; trois fois elle demanda la paix ; ne se vit arra
" cherlefatal Mémoire,qu'on a fait paraltre en son nom, que
« par la ruse du procurenr dévoué aux collatéraux cupides
" que le public a nommés les auteurs du proceso ,,( JWé
moire du cornte de Mi¡'abcau, supprime au moment mdmc de
srt publication, etc., page 56.)
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« Tu me connais, cher frere, je ne hazarde pas;
« mais je puis t'assurer que, sur faits et articles, et
« caracteres écrits que je connais hien, ton fils a
« raison de Jire dans son plaidoyer que tout le
« monde a peut-étre le droit de se plaindre delui,
« excepté elle, pour qui il a eu les procédés les
« plus généreux; chose que je ne croirais pas d'a
« prés Iui seul, si je n'en avais des preuves incon
te testables, verbales, de gens dignes de foi, et par
« écrit, qui ne sauraient laisser aucun doute.

« Cet infame Mémoire est précisément un libelle
(e diffamatoire, ne faisant tout au plus qu'effleurer
(e la question réclle; mais dont le tissu n'est au
« tre que d'accuser ton fils de toutes sortes de cri
({ mes; le tout fondé sur les lettres par toi écrites a
(e Marignane et a eette indigne femm:e; lettres
(e qu'elle met de pair avec celles que nouslui trans
« crivions, et qui lui font cent fois plus d'honneur
« qu'elIe n'en a, tandis que les tiennes, remplies
« d'erreurs et d'exagérations, prouvent que tu étais

« trompé, non-seulement par ton fatal enlourage,
« mais encore par ceux-Ia méme qui se servent
« aujourd'hui de ce qu'ils te faisaient écrire. Nous
« allons examiner si la voie eriminelIe peut étre

« prise contre le pére qui a Iáchernent trahi la
« eonfiance d'un pére irrité qui dépose ses peines
« dans le sein des gens qu'il doiteroire avoir
« les mémes intéréts que lui, el i-.e ménage pas les
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« termes. Je ne saurais , ni mérne ue voudrais ern
« pécher ton fils de pousser les choses aussi loi n

« qu'elles pourront alJer.
« Je crois que tu as eu tort de ne m'avoir pas

« averti , des le commencement, des lettres que tu
« avais écrites ; peut-étre , alors , aurions-nous pu
« prendre un toltr qui aurait tout empéché ; mais
« le mal est fait, et malheureusement il ya une de
« tes lettres qui , je erois, ensanglantera la scene ,
« ear tu y dis que ton fils n'ira pas ehercher les ba
« tailles, paree qu'il n'y en a pas, et qu'il n'aime pas
« les batailles (1). Je ne sais ee qui en est; mais il
ce pourrait bien etre arrivé que tu te fus trompé, et
« que cela, publié, l'engage apl'ouver le contraire.

« Je sais que, quandon neréussit pas, on a tort;
« et e'est la la premiere phrase des Mémoires de
« La Chátre; mais ceux qui savent que cette femme
« était entourée de maniere que ron ne pouvait
« lui parler sans témoin , et que jamais il n'a été
« possible d'obtenir une eonférence de son mari
- avee elle, et ont vu l'insolenee de ces gens-la,
« sentent bien qu'ils ont tout le tort ; car, si eette
« femme éút aeeepté des eonférenees, et eút assuré
« qu'elle ne voulait plus vivre avec lui, je l'aurais
« bien ernpéché, et j'y aurais eu peu de peine, de

(') Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, du
/j avril 1783.
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( s'obstiner ala vouloir par huissier; ce qui, méme

« en cas de succés , n'aboutirait a rien , cal' nous
« n'en voudríons plus» C).

Le marquis était de mérne avis: « Je'Iui recoru
{( mande de dire que c'est sa derniére défense;
({ qu'il ne veut pas forcer les creurs; et que, quel
({ que soit le jugement, il déclare qu.e sa femme se
« fera son sort aelle-méme » (2).

Une fois cefactum répandu dans le public , tout
espoir de conciliation était perdu. Nous voyons le
hailli encore plus irrité quelques jours aprés la
Iettre que nous venons d'extraire : « Ce fatal Mé
({ moire a pam, et a révolté tout ce qu'il y a d'hon
« nétes gens, méme partisans de Mar·ignane. C'est
( un tissu de mensonges, de calomnies , toutes a
({ coté de la cause, dites pour diffamer, di tes pon)'
« rendre toute réunion impossible. Tes lettres font
« la plus grande partie de ce Mémoire, en fait; la
t( glose a été vomie par l'enfer C). n ne faut plus
« répondre que pour démentir ces infamies , et non
« ponr demander cette femme, qui , si tu m'en
ce erais, ne doit pas, désorrnais , entrer dans la mai-

(1) Lettre inédite du marquis de Mirabeau amadame du
Saillant , du n avril 1783.

(2) Lettrc inédite du méme a111. méme, méme date.
(') C'est pourtant dans ce Mémoire, autant et méme plus

que dans la corrcspondance de Vincennes, qu'ont été jus
qu'a présent puisées les biographies de Mirabeau, en ce qui
touehe la vie privée,
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« son de notre mere; n'en parlons plus » (I)!
Qu' auvions-nous a dire de plus, nous-meme?

Quels détails utiles pourrions-nous ajouter acette
. énergique et juste appréciation d'un des libeIles les
plus violen s que la haine ait jamais enfantés? Mira
beau sut pourtant se posséder encore.I1 fit paraítre,
peu aprés, une réponse (!l), comparativement IDO--

(') Lettre inédita dn bailliau marquis de Mirabeau, du
11 avril 1783. Nous voyons, dans une Iettre du marquis de
Mirabeau, 1'eífet que produisit sur lui la révélation de ses
trop intimes confidences, révélation si odieuse qu'il n'avait
pas voulu y croire, malgré les avertissemens et menaces dont
nons avons rendu compte : 4 L'idéc de cet éclat attentatoire
« m'a fait pálir pour la premiere fois dans ma vie. Quoique
« endurci eteieatrisé, je me suis , un moment, trouvé trop
« malheureux aussi , cal' je ne vous dis pas la toutes, mes an
« goísses, et surtout cette espece de découragement qui in
« terroge la Providence , et lui dit : Protectrice auguste du
« cédre et de I'arbrisseau, que »au.c-tu done faire de moiP»
( Lcttre inédite du marquis de Mirabeau au marquis Longo,
du 9 juin 1783. )

Quelles que fussent les atroces diffamations de ce Mé
moire imprimé, il paraít que les adversaires trouverent le
moyen de se surpasser, « Ils l'ont étendu dans les plaidoi
« ries, et les sévices en forment un des plus touchans épi
« sodes ; écoutez ce qu'ils ont osé plaider; je n'y change pas
« un mot; je transcris d'apres les notes prises al'audience ,
(( certífiées de l'avocat qui m'assistait, etc. » ( Mémoire du
comte de Mirabeau, supprimé au moment méme de sa publi
cation, etc., page 468. )

(.) Observations sur un libeltedijJamatoire intitulé: Mémoire
k consulter et Consultation pour la comtesse de Mira&eau.
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dérée, el d'ailleurs de la plus haute éloquence. 11 dé
montra ce qu'il y avait de gratuitementodieux dans
la publication des lettres de son pére (1). Il en

Aix,J. David, 1183; 202 pages in·40, suivi d'une Consultation
de 67 pages; Aix, A. Adibert, 1783.

(i) Pour se faire une idée de 1'acharnement inour des ad-
. versair es de Mirabeau, de leur déraison, de leur mauvaise foi,

du peu de soin qu'ils prenaient pour coloree leurs outrages,
il faut voir comment ils justifient la publication des Iettres
par lesquelles le pere diffamait le fils. «Eh! quoi, disent-ils,
« serait-ce a ecua: QUI, LES PREMIERS, ONT DONNÉ, SANS NÉCES

« SI TÉ , L'EXEMPLE D'UNE COMMUNICATION DE 'LETTRES, qu'il

" appartiendrait de réclamer les principes de la delicatesse
« et de l'honneur?» ( Mémoire a consulter et Consultation
pour la comtesse de Mirabeau, page 91.) Le ridícuJe d'un pa
reil moyen, la faiblesse d'une telle argumentation sont pal
pables,' eár les lettres publiéespar Mirabeau honoraient sa
femme, tandis que celles qu'elle imprimait étaient désho
norantes pour lui; aussi s'écriait-il : .. Vous poussez une
« ínfortunée a la guerre, sans avoir une raison spécieuse a
« lui donner! Vous exigez d'elle un procédé infame, et
« vous ne pouvez pas méme essayer de le défendre, sans
« que vos príncipes retombent sur votre tete! J'ai communi
« qué, .sans nécessité, les Iettres de mafemme? Sans néces
« sité !... et pourquoi m'accusiez-vous, en son nom, d'avoir
l( étouffé, dans son sein, l'arnour conjugal? n m'a bien faUu
« le montrer vivant a1'époque ou nous nous sommes quittés.
« Vous prétendiez qu'il n'était pas possible que mon épouse
« supportát ma vue , et j'ai répondu par les regrets qu'elle
« témoignait de notre séparation; vous souteniez que je I'a
« vais maItraitée, et j'ai montré, par son propre témoignage,
« que j'avais toujours été juste et tendre pour elle; estoce
« ainsi que j'al rompu le sceau des secrets domestiques P La .
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{lrouva, avecautant d'adresse quedeforce,lesexagé
tions et les erreurs; il discu la et réfula, une aune,
les accusations sciemment calomnieuses de ses ad
versaires. n soutint , avec raison , qu'avant que les
prisons et I'exil I'eussent séparé de sa femme, qu'il

« tendresse que mon épouse avait pour moidcvait-elle étre
" un secret? un mystére? devais-je laisser croire que je l'a
" vais déméritée? qne j'en étais dépouillé? Qu'aí-je dit qui
q l'ait pu faire rougir ?'" Ah! si elle prétend avoir a se plain
« dre, qu'elle regarde autour d'elle! qu'elle accuse ceux qui
« supposent qu'elle possédait l'art de se contrefaire, au
• point de peindre avec cet air de vérité qne le public a tant
« accueilli, des sentimensqu'elle n'avait pas! qu'elle accuse
« ceux qui soutiennent que son cceur démentait sa bouche
« et sa plume! qu'elle ne m'aimaít pas, qu'elle me rcgardait
« avec terreur, au moment méme ou elle me disait :je t'a
,,' dore! Que ceux qui lui ont fait signer ces étranges asser
"Otions lui soient en horreur! eux seuls l'ont calomniée,
« l'ont diffamée, en lui imputant la plus Iáche duplicité;
« en l'accusant d'avoir pu se dégrader jusqu'á tracer dans
" ses lettrcs les sermens d'un amour éter'nel pour 1'indigne
« époux qu'elle avait tant de sujet de han- .
« Enfin, et quoi qu'il en puisse étre , j'ai imprimé les leUres
« de madame de Mirabeau qui m'appartenaient, exclusive
" ment mérne , paree qu'elles m'étaient adressées; ces let
« tres, qui contiennent des moyens de défense, et pas un
« d'attaque, et quelle défense! Ces lettres qui honorent
" celle qui les a écrites, bien loin de la diffamer ; ces lettres
« qui ne renferment que la confidcnce des sentimens dont
« on doit faire gloire; ces leUres sont décisives au procés ;
« elles pouvaient et devaient l'ernpécher. » iObservations sur
un. libetle diffamatoire , etc., pages 35 - 36-- 37. )
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n'avait pas revue depuis , elle n'avait jamais eu a
Iui reprocher un seul tort direet et grave. Il établit ,

par les faits et les textes, qu'en équité eomme en
droit, elle ne devait pas obtenir la séparation ac
cordée par les lois et les tribunaux aux seuls sé
vices réels et certains.Quant au procés de Pontar
lier, dont il éeartait habilement les eonséquenees
légales, paree que sa représentation volontaire
avait fait tomber la sentenee, et que le sujet en
était détruit par la transaetion homologuée, et par
lamortdu plaignant, Mirabeau essaya d'en atténuer

les eonséquenees morales, en alléguant sa jeunesse,
surtout l'abandon oú l'avait opiniátrernent laissé sa
femme; et en faisaut un paralléle frappant, quoi
que mesuré, entre ses propres souffrances el l'en
ehainement notoire des dissipations et des plaisirs
00 vivait depuis huit ans la eomtesse, qui ne plai
dait que pour conlinuer d'en jouir.

Enfin, en rappelant le ton suppliant C) de ses

(1) " Eh ! qu'ai-je fait? qu'ai-je dit, depuis qu'il est ques
« tion de ce fatal proees, dont on ne doive me savoir gré ?
« J'ai prié, j'ai supplié, j'ai patienté; j'ai rc~.u les injures
" avec calme, je les ai redressées avec modération; j'ai
« loué mon beau-pere ; j'ai vanté ma fernme....•. Je l'ai
e redemandée , ala vérité! Mais , ne le devais-je pas devant
" Dieu et les hommes? L'ai-je fait avec brusquerie, avec
« hauteur , avec précipitation? Oü voulait-on que je vinsse
« montrer ma régénération; si ce n'est dans ma patrie? A
« quels témoins devais-je mes premieres satisfactions , si ce
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demandes, la solennité de ses éloges décernés a
son beau-pére et a sa femme, il montra le con-

l' n' étail ames compatriotes? Quelle contrée a plus de droits
« al'hommage de mon repentir, au redressement de mes
« erreurs et de mes torts, que celle qui fut le berceau de
{( mes peres, oü tant d'affaires m'appelaient d'ailleurs Poü
« j'étais le gage nécessaire de mes créanciers trop nombreux?
« Cornment était-il possible que j'y vinsse , que j'y demeu
« rasse si voisin de ma femme, sans luioffrir le tribut de
« mes premiers sentimens ? Ai-je;Cait autre chose PLoin d'at
« tenter a sa liberté, je n'ai demandé que celle de la voir ;
« on m... l'a refusée ,.on me l'a refusée avee outrage; on a
« repoussé tous mes voeux, on m'a déclaré, sans retour, que
l' j'étais pour jamair proscrit du sein de ma famille adoptive,
« que ma femme m' était pour jamais ravie, . • . . Et ee sont
« eux qui se jaetent dcIeur modération! Ce sont eux qui
« se plaignent d'étre forcés de rompre le silenee! ... Ils
« sontforcés! ••. Eb! qui done les aforcés de refuser toute
« eonférenee, toute eonciliation? d'accumuler outrages sur
« ontrages? de publier pour premiére production , un tissu
{( d'horreurs et de ealomnies? De me poignarder de la main
« d'un pére ir-rité P (Observations sur unlibelle dijj'amatoire ,
etc., pages 6 a 10.) Une chose remarquable , c'est que le
plan et le ton de eette apologie avaient été indiqués par le
marquis de Mirabeau lui-mérne , qui n'en persistait pas
moins dans son habitude de blámer tout ce que faisait son
fils : u le pense , a ma part, que si le eomte observait d'a
« doucir toujours tontes choses, au liea de les aigrir; de re,
« eevoir les injures avec calme, les redresser avec modéra
« tion ; demander en quels lieux on veut qu'il affiehe une ré
l' génération sincere, si ce n'est dans sa patrie; a quels té
« moins il doit ses premiéres satisfactions, si ce n'est a ses
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traste de sa propre conduite , avec la dureté de
leurs refus, avec l'atrocité de leurs outrages.

Apres la publication de ce Mémoire, Mirabeau
comparut enpersonnedevant la grand'chambrej'),

« compatriotes; quelle contrée a plus de droits a ses ser
« vices, que .le berceau de ses peres j et comment il était
« possible qu'il y vlnt , qu'il y demeurát si voisin de sa
« femme, sans lui faire hommage du retou!' de ses premiers
« sen timens ; s'il a fait autre chose , et, que loin d'attcnter a
« sa liberté, il ne demande que celle de la voir, je pense
« qu'on auraitbien de la peine ales séparer. » (Lettre inedite
« du marquis au bailli de Mirabeau, du 23 mars f zss.

(1)« La grand'chambre est hautement contre nous, et ron
« ne saurait voir un exemple plus frappant de ce que peut une
« maison montée, et un grand crédit dans une petite ville,
(Lettre du bailli, du ,11 avril, ci-dessus citée). « Que voulez
« vous? Les Marignane ont tout le monde pour eux , et nous
« sommes ici sans parens , attendu que votre mere n'est pas
« dans ce pays-ci ; la famille de ma mere, ou, du moins, sa
« branche est éteinte. 1\Ia grand'mere (Élisabeth de Roche
« more) était Languedocienne ; ma bisa'ieule (Anne de Pon
» teves) était d'une maison éteinte, lVIa trisaíeule (Margue
« rite de Glandevés) de méme ; ainsi nous sommes isolés;
« votre pere n'a jamais été dans ce pays-ci , ou il Y a une
e: administration provinciale , ou la nohlesse a des places de
« premiers prOCllreUI'S du roi , de proclll'eurs joints, de
« syndics de la noblesse, etc. Nos adversaíres ont passé par
« ces places, et y sont encore ; cela donne un ressort , dans
« le pays ,que nous n'avons pas , et que nous avons centre
nous. » iLettre inedite du bailli de Mirabeau a madamc du
Saillant, du 23 juin 17S3.)
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et y plaida les 23 mai (1), r7 (2) el 19 JUlll, avec
une vigueur bien rarernent offensive ; eependant,
irrité a la fin, par des calomnies sciemment irn
primées, sciemment redites a l'audience , il op
posa a des accusations de sévices imaginaires,
la citation d'une lettre, du 28 mai 1774, qui prou
vait un tort grave de la femme, un pardon géné
reux du mari; adroitement provoqué par de for
mels dérnentis , et défié de produire la Iettre citée ,

ji la montra, la lut , la commenta : ses adversaires,
a leur tour, la lurent, la commentérent, mais sans
la dénier , sans songer, quoi qu'on en ait dit e¡), á

(1) Cette plaidoirie du 23 mai fut imprimée par cxtrait,
daos une Réplique au plaidoyer de madame de Mirabeau, du
i ajuin. Aix, A. Adibert, ~ 783. Mirabeau publia depuis des
Obserl'ations du comte de Mirabeau sur une partie de sa
cause. Aix, A. Adibert, 1783 , 43 pages in-4°; et enfin un
Précis pour le comte de Mirabeau, Aix, 1783, A. Adibert,
1:'¡ pages in-ív.

(2) Entre un plaidoyer au nom de la femme, prononcé
le 13 juin , et la répliqne du mari annoncée pour le 17 , on
avait fait de nouvelles tentatives d'accommodement; des
conditions acceptables ne furent portées Ji. Mirabeau que
quelqucs momens avant l'audience , pour le déterminer Ji.
énerver sa plaidoirie; il s'y décida, et les propositions ayant
-été retirées des le lendemain, ce fut seulement api-ós s'él.re

laissé entrainer dans le piégc, qu'il le rcconnut,
('¡) Voir Biographie universelic, etc., t. 3S, p. 4S0, prerniere

colonne. D'aul.res ont écrit , notamment Cadet Gassicourt
(p. í de la premiére édition, el p. !j d,' la seconde), qlle lHit'a-

IlI. :!G
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In présentercomme un fait de diffamation publique;
moyen qui , chose étrange ! fut saisi et plaidé

heau , en 1774, cxtorqua eette lettre asa femme , J<:N LA ME

NA~ANT n'UN PISTOLET• Nous déclarons qu'aueune espece de
preuve ni d'indice ne peut appuyer ceUe imposture, trop lé
gcrement aceueillie et reproduite. La preuve contraire ré
sulte d'un passage que nous citons d'autant plus volontiers
qn'il fait honneur a l'illustre Portalis qui plaidait pour ma
dame de Mirabeau. " Si la force vous a contrainte a vous
" accuser par l'avcu éerit d'une faute imaginaire , je suis le
« plus abominable des hommes , et vous la plus infortunée
« des victimes ; mais , croyez-vous qu'il vous suífira de le
« dire , surtout quand vous avez oublié ce sévice horrible,
« dans votre roman de sévices P Surtout quand vous avez
« vécu libre pendant dix années, et déjá consomrné quatre
« mois dans la discussion de votrc proces , sans avoir récla
« mé eontre cet attentat effrojable P O queHe láche et
« eriminelle tiédeur vous aurait done engourdie sur le soin
« de votre honneur! Et quel téméraire et féroce tyran ne
"suis-je pas! Quel monstrueux assemblage de perfidie ,
« d'audace et de scélératesse ne recele pas mon ame! Que
u: ne l'avez-vous dévoilée toute entiere P Vous en aviez trop
» dit ponr ne pas tout craindre , pour ne pas achever!. ...
« Hélas l dans quel défilé vous engagez-vous PPar quels en
" gagemens les hommes seraient-ils liés désormais , si l'ar
« ticulation du mot force avait la vcrtu de les dissoudre !
u Avec ce mot, iln'est point de mauvaise action qui ne pút
« étre excusée ; et tel serait le prestige de ce mot , qu'il n'y
" aurait plus de moralité dans les actions humaines.....
» Ah! vous comptiez sur d'autres ressources , mais elles
« vous manquent au besoin. Il est notoire que vous avez
" conspiré pour trouver des appuis a votrc dénégation ; et
" ne me forcez pas de tracer I'histoire de vos complots et
« de vos complices. Mille et un eontes ont été répandus
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d'office par le ministére public Iui-méme C), dont

tt dans le public par madamc de Mirabcau , et par ses parti
" sans, sur la maniere dont la lettre a été éerite. Pourquoi
« done a-t-elle paru devant la Cour, sans un de ces merveil
« leux appuis qu'elle s'est procurés ? Pourquoi n'a-t-elle pas
« déhité un de ces contes PLe fatal portefeuille que j'ai en
« tr'ouvert a ses yeux aurait-il été ponr elle la tete de Méduse?
« Non , Messieurs , rendez gráce a I'esprit, a I'honnéteté
« de son défenseur, si vous n'avcz pas entendu , s'il ne vous
napas fallu longuement savourer le plus atroce , le plus
« calomnieux des romans; il I'a trouvé trop absnrde , trop
« immoral ; il n'a pas voulu en souiller son organe, ni sa
« professlon ; et je lui dois cette justice que, depuis le jour
« oü je l'accusai , a vos yeux , d'avoir ourdi le fatal preces ,
« il s'est effoi-cé de le terminer avec un zele qui montre as
« sez combien il avait été cruellement trompé. C'est la plus
« noble vengeance qu'il ait pu prcndre de mon reproche; ct
u je lui devais cette déclaration et cet hommage.» (Répliquc
au plaidoyer de madame de Mirabeau, etc., pagcs 36, 37,38).
Voila bien sans doute Mirabeau, voila Portalis ; mais que
dire d'un écrivain assez léger pour répétcr , apres tant d'an
nées, une infame imposture, si victorieusement détruite
dans des documens publics , qu'il pouvait consulter comme
nous!

Notons, sans citer davantage , que plus tard Mirabeau
revint, avec plus d'énergie encore, sur l'odieux mensouge
d'une supposition de violence, dans son Mémoire drc comte
de Mirabeau, supprime au moment méme de sa publication,
etc. , pages 1.20 et suivantes.

(1) « L'avocat de madame de Mirabeau n'osa pas présenter
« ce nouveau fait comme un moyen de séparation, ni le
« proposer par une nouvelle requéte , comme le prescrit
« l'ordonnonce de] '1667, titre 11, article 26. 11 sentit qu'a
« pres l'horr-ible libelle <In () avril , ce n'était pas a Iui adis-
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l'incroyable partialité saisit avidemenl le prétexte
d'un sévice actuel et flagrant, pour lrouver au
moins un grief dans cette cause de séparation , ou
ron en avait allegué milie , sans avoir jamais pu
s'appuyer de la moindre prellve, ni resister ades
réfutations accablantes. Ainsi secourus , les adver
saires de Mirabeau abandonnérent tou~ les moyens
plaidés jusqu'aJors, pour s'attacher acelui-Ia seuJ;
en vain Mirabeau s'efforca-t-il d'inlerpréter la lettre
de maniere aétablir que nulle preuve de crime n'en
résultait; que la production n'avait rien de réelle
ment diffamatoire ('), qu'elle n'avait été suggérée

« cuter jusqu'a quel point la défense des deux époux plai
« dans en séparation devait étre modérée. Ainsi, ce nouveau
" moyen de separation n'a été PROPOSÉ FORMELhEMEl';'T COMME

(( TELQUE PAR LES GENS DUROI, qui n'avaient, ni ne pou
« vaient avoir le droit de suppléer laplainte de madame de
• Mirabeau. » (lffémoire du cornte de Mirabeall, supprimé au
« moment mérne de sa publication ; etc., page 66.)

(') Voir, notamment, les Observations du comte de Mi
rabcau sur une partic de sa cause, pages 26, 27 , 28. Voir
aussi lfIémoirc du comte de Mirabeau, supprimé au moment
méme de sa publication , etc., pages 63 a 71. Avant cette
circonstance accidentelle, qui fournit un moyen, saisi
a l'audíenee méme , on avaít prétendu que madame de
Mirabeau avait été diffamée pal' les requétes que son
mari presenta en '1771í, quand il fit, aupres du ministre
Malcsherbes, les démarehes dont nous avons rcndu comptc,
CeUe aecusation avait été écartée facilemcnt, et, le mar
quis l'avait lui-mérne réfutée , dans le paragraphe d'une
de ses Icttrcs. « A l'égaI'd de la diffamation, je sais qu'on
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'fue par le légitiille intérét de la défense. Uu arrét
de séparation s'en suivit, le 5 juilIet (1).

Cherchons quelqucs détails dans les lettres du
marquis : « lis sout au moment d'étre jugés. Mon
« frere dit que son neveu se défend cornme un
« diable , el sait plus de latin qu'avocats et juges,
« je le crois sans peine: il est de fait qu'il.a reviré
({ tous les hommes , el que la généralité du public

rr excipe d'un libelle auquel on a donné le nom de Mémoire ,
" el j'ai dú savoir l'histoirc de ce l\1émoire-liJ.. Ce jeune
" homme plaidait sa trós-mauvaise cause devant le ministre;
« ce príncipe cntratne lcs mauvaises raisons, et celles-ci la
« u-és-mauvaisc forme. Mais il écrivait au ministre; et pré
" cisément a cause de ce que je viens de. dire , il n'avait
« nul intérét a puhlier sa défense. Il en avait envoyé la co
« pie seulement, en de tres-mauvaises mains (la marquise
« de Mirabcau) qui prenaient sa défense. On habilla, long
" ternps apres, le tout en forme de Mérnoire, au moyen de la
" consultatiou d'un va-nu-pieds(l'avocatGroubert de Grou,
" bental), Voila, du moins, ce qu'on m'a dit dans le temps
« que personne ne tentait dele justifier.·· 01'. quand il se
" rait vrai qu'il eút écrit tout ce qui est dan5 ce Mémoíre,
«acclIser dans le secret du propos ou de la correspon
« dance, n'est point diffamer, cal' la diffarnation c'est la di
« vulgation , c'est la publieité ; et d'ailleurs, sur ce point, le
« Mémoirc n'a aucun de ces caracteres-la. » (Lettre inédite
du marquis de iJ,i.irabeau au marquis Longo , du ::l avrilI783).
Mirabeaus'exprime daos le méme sens; voir lettres originales
de Vincennes, tome 3, page 354.

(') Cet arrét est imprimé a la pagc t 2 da ñtémoirc da comtc

de Mirabeaa, supprimc au moment méme de sa publica
tion, etc.
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(( est maintenant POUI' lui. C'est la version généraJe
(( ici; e'est ce que disent les lettres sur les lieux, et
« de Grenoble et d'Avignon. Ce qu'il y a de parti
« culier , c'est qu'on me le mande d'Italie; vous en
« serez pourtant moins surprise, quand vous saurez
« que l'arehidue de Milan est aAix, avee sa femme ,
( ct qu'il a voulu l'entendre plaider (1). Que de
(( gloire pour le petit-fils de nos péres » (2)!

Nous trouvons dans ces mémes lettres la men
tion d'une eirconstance qui n'était jusqu'a présent
connue que par tradition; et qui méme a été

(1) L'archiduc et I'archiduchesse voyageaient SOllS le nom
du comte et de la comtesso de Nellemhourg. Voici ce que, a
cette occasion, le marquis de JHirabeau écrivait dans une
autre lettre : « J'avais , il Ya trente ans , un frere a Avignon
« (Alexandre-Louis ), bonne téte aussi , et qui , par un écJat,
« me fit faire mes premicrcs armes dans le bon méticr que
" j'ai Iait depuis. Il était a bout de Iusée , remboursé en to
« talité de sa légitime, dont il n'avait fait que trois morceaux.
« Faut-i] pas qu'il plcuve la un Margrave, beau-frerc du roi
« de Prussc, et sa femme, prineesse fort éclairée? Jls allaient
« en Italie; ils s'engoucnt de mon homme, et ohtienncnt ,
« de sa générosité, qu'il veuille bien les accornpagller. Il Iut
« régner en AlIemagne , et nous débarrassa de sa persoune.
« Si les archiducs voulaient emporter l'échantillon,je le leur
« cédenais abon marché. Mais je nc crois pas les ltaJiens aussi
« faciles aux grands airs que les bons Allemands. » ( Lcttre
illérlite du marquis de j}lirabcaa aa marquis Longo , du
18juillet 1783 ).

(2) Lettre inédite du marquis ele Mirabeau amadarne du
Saillant , du ·13 juilJet1783.
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révoquée en doute, quand l'avocat de madame de
Mirabeau, Portalis , eút atteint une haute positiou
politiqueo « Les parties de votre frére sont plus
« folles que lui, c'est tout dire. Elles inondent ce
« pays-ci d'intrigues, et de clameurs, et de Mémoires
« atroces, qu'on va réimprirner pour les répandre;
« outre qu'ils avaient consulté tous les avocats,
«pour les accaparer, ils en ont pris un célebre
« par son emportement (1); votI~e. enragé de frére

« a fait un plaidoyer terrible, paree qu'il se trouvait
« vis-a-vis d'un autre furieux, choisi exprés, et qu'il
« a écrasé (2). Son avocat adverse, qu'il a falIu em
« porter évanoui et foudroyé, hors de la salle, n'a
« plus relevé du lit, depuis le terrible plaidoyer de
« cinqheures ("), dont il le terrassa, Vous jugez bien
« que ce monsieur, qui place toujours sa vanité si

(1) Lettre inédite du marquis de Mirabeau iJ. madame du
Saillant, du 28 avril ~ í83. Le marquis avait déja eu occasion
de s'en plaindre , cal' en plaidant, en 1778, pour madamc
de Cabris qui réclamait, devant le parlement d'Aix , sa li
berté, ainsi que la tutelle de son mari aliéné, et de leur fille
mineure, Portalis, alors jeune, s'était laissé aller a des ern
portemens qui le firent rcprimandcr,

(') Lettre inédito du mérne a la méme , du 9 juinlí83.
(3) « Mon pauvre frere m'écrit que son neven a plaidé el

« parlé comme un Cicéron, depuis huit heures un quart jus
« qu'iJ. une heure, san s cracher ni moucher; et moi je vous
" dis que ce Cicéron posthume n'est qu'un claqne-dents et un
" fol. II ( Lettre incdite du marquis de Z11irabcrlll au maTfJUls

IOI1{<O) du 9 juin H83. )
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« fort au rebours du hon sens et du bon C<:eUI', en
« doit étre tres-fiel' (1).

D'autres détails nous sout donnés pal' le mar
quis : « Figurez-vous le triomphe de ce saltim
({ banque : le jour des grandes marionnettes, malgré
« la garde triplée, portes, barrieres, fenétres, tout a
(e été envahi et enfoncé par la foule hébétée; il y en
« avait j usque sur les toits pour le voir , si non
« l'entendre; et, f'est dommage que tous ne l'en
« tendissent pas, cal' iI a tant parlé, tant hurlé ,
ce tant rugi, que la criniére du Han était bIanche
« d'écume, et distillait la sueur . (2),

Le bailli écrivait de son cóté : " Je n'eus pas la
« force de vous marquel' la fácheuse issue du
ce procés de votre frere.; je sais que les plaideurs
« prétendent toujours avoir été mal jugés, ainsi je
« me croirais dans cette catégorie, si je n'avais , a
C( l'appui de mon avis a cet égarcl, celui non-sen
« lemen t de toute la vilIe, cal' la clameur publique
(e a forcé mes adversaires de se retirer ala cam
ce pagne, avec honte, el seuls C);mais encoré celui

(') Lettre inédite du marquis de Mirabeau iI madame du
Saillant, d1l22 juin 1783.

(2) Lettre in édite du méme ala méme , du 15 j uillet 1783.
~7» « 00 saü maintenant panr qui l'arrét aurait été favo

« rable, si l'opinion publique eút été consultée; on sait quels
« témoignages de sensibilité et de bienveillance ont, daos le
« cours el a la suite de ce procés , honoré le vaincu, et mis
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« de tous les magistrats qui ont quelque I'éputa
«lioll, tandis que les voix qui out fait perdre
« sont tres-légeres dans l'opinion publique; quel
« ques-uns méme sont pis que cela, a ce qu'on
« dit. Sans le vouloir, votre pére nous a beau
« coup nuijet la femme que vous savez, luí per
« suadait qu'il voyait mieux ce qu'il y avait afaire,
« de deux cents licues, et sanS connaitre les per
« sonnages, que moi qui étudiais les hommes et
« les choses depuis cinq ans. Cet arrét a révolté

« toute la province; on ne le croira pas, mais c'est
« vrai ) (1). Tout en écrivant ainsi 11 sa niéce , le
hailli ne se cachait pas aupres de son frére , de
I'opinion qu'il avait COll«lle : « Au reste,c'est

« enfuite les vainqueurs; 'í'll sait avec quels transports les
« sentences du premier juge, favorables it ma cause, ont été
" reeues , et mes plaidoyers écoutés, » (Mémoire du comte de
lflirabeall, supprime~ moment mdme de sa publication; etc.)

(') Lettre inédite du bailli de Mirabeau 11 madame du Sail
l.mt , du SO aoüt 118:2.

Voila , ce nous semble , un témoignage d'une autorité ir
récusable ; mais nous devons ajouter qne la plus complete
notoriété publique l'avait précédé, et que le contraire n'a ja
mais été dit que par les écrivains qui voulaient diffamer Mira
beau, On s'étonne de voir dans ce nombre M. Ch. La Cretelle
q ni ne craignant pas, cette fois eueore , d'abaisser l'histoire
en la mélangeant de mesquines el fausses anecdotes em
pruntées ades parnphlets , dit f[lieMirabcau surrombn SO!!.\

sa mauvaise rcputation. ( llistoirc de Francc prnrlant le
Xt/Tll: si/ele. I'aris ,1821, tome VIT, pagc 19. )
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« Paris qui nous a ruinés ici, cal' il y a toujours eu

« une correspondance entre une certaine personne
« que tu ne connais pas assez , et que je connais
« trop bien, et cette femme-ci : tu ne m'en croiras
« pas, mais il est certain qu'on a toujours su ton
« dégoút pour la plaidoirie, On se croyait assuré

« que tu nous empécherais de plaider, et, en con
« séquence, tous les propos, toutes les insultes,

« toutes les jactances, meme gladiatrices. Tu es
« ainé de Provence , et , en conséquence, tu ne
« croiras pas que ton cadet y entende rien ; tu le

~ croiras préoccupé ,abusé, rnais iI n'cn est pas
« moins certain que clest ce beau et utile com

« merce de Iettres qui a.tout perdu » C).
Sans avouer ni mérne mentionner la cause si

gnalée par son frére , le marquis , cette fois , ne se

refusait pas a l' évidence : « Dans le fait, les juges
« sont fort embarrassés ; des qu'on ne prend pas

( acte de diffamation de tout-á-I'heure , il n'y a pas,

« dans tout le reste, de rnotifs suffisans de sépa
« ration , d'autant qu'iIs disent qu'il se conduit

« bien sous leurs yeux, depuis six mois. D'une

« nutre part, les juges ne sauraient donner ce
« soufOet a Marignane et a sa dique. Les valets

« disent ici que cela aboutira a quelques années

(') Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau , du
:2 septembre 1783.
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« de couvent , avant dc prononcer; qu'ils s'égrati
«gnel'ont a la premiere visite, s'expliqueront ala
« seeondc, et feront un enfant a. la troisieme. J'au
« rais pu jongler cela depuis que je vois qu'ils se
« rendent justiee réciproquc, en se traitant de fri
« pon, et de catin, C'est un grand achemine

« ment . (i)!
Nous trouvons dans la mérne lettre du marquis

quelques détails sur les circonstances qui accom
pagne..ent le prononcé de l'arrét : « Votre frére a

d '" di ., dé 1 I« per u son proees, e est-a- ire qu on a ee are
« que les ehoses demeureraient en l'état aetuel;
« que la femme serait che» son pére , et que les
« époux seraient separes de eorps el de biens ,jus
I( qu'a ce qu'il en soit autrement ordonné. Cette
« derniere formule est chez nous, paree que les
« hommes ne peuvent, dit-on, rompre les liens que
« Dieu a formés. Au fond, il ne s'agissait que du
« couvent, puisque, dans ses concjssions , il disait
« qu'il n'en voulait pas. Le partage a duré quatre
I( heures , entre huit juges, les autres s'étant abs
« tenus, Entre les quatre pour Iui (;J), les uns vou
« Iaient deux ans de couvent, les autres jusqu'a ce

e') Lettre inédite du marquis de Mil'abeau a madame du
Saillant, du 45 juillet -1783.

(2) Le premier président 1\1. de la Tour, JVIM. Dénoycr, de
St-Jean, du Peyrier, (Mérnoire du. comtc de !Jlirabeau, ,mp
¡)rimé au moment méme de sa pubtication , etc, page ·141. )
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" fIlie la femme eút trente-cinq ans. Le premicr
« président a proposé de juger seulement le pro
" visoire , et renvoyer le fond au premier juge,
« ensuite de faire registrer cet appointé; on a tout
(( refusé. Illeur a dit qu'ils seraiont done vingt
« quatre heures : ala fin, on est parvenu adéta
( cher un jeune (1), Le premier président a refusé

« de mettre , selon l'usage, que I'avis était un a
« nime, disant qu'il voulait qu'on sút le sien. On
(e a sifflé l'avocat-généraL Votre frére avait gagné
« tout le pays, peuple, et les hons juges ; il est
(e étonnant comme ce hourreau-lá s'empare de tout
( le monde! Cela,je le vois par d'autres lettres , cal'
« eux ne me détaillent rien » (2).

Quoique bien éclairé SUl' les circonstances , le
marquis ne veut pascntendreparler d'un recourst").
« Je vous ai mandé ce qui est de votre frere ; on
« assure que sa femme el son beau-pére , chassés
« par le décri public , viennent aParis ; en mérne

(1) Le président de Jouques : « c¡ui ne se rangca du partí
« de madame de Mirabcau , que pour nc pas donner ( dit-il
« alors) , dans U/le cause si solcmnclle , le scandale rl'un par
taie. » (¡bid., pagel42. )

C") Lettre inédite, déja citée , du marquis de Mirabean it
madame du Saillant, du 15 jnillet 11.'l:J.

(") Le bailli lui avait pourtant écrit : « Les magistrats les
« plus respectes sont les premiers anous solliciter de faire
« casser. 'ceF.arreL » CLettre ¡medite dn bailli a madame du
Saiiiant Jdu :Waoút 17íl:1 l,
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« temps I'autre y veut venir, pour {aire casser, mais
« je n'en veux pas; et ce ménage que j'aurais fort
« voulu voir recoudre en Provence , méme apres
« l'éclat , ri'est plus digne de moi aucunement en
« présence, etje ne varierai pas ) (1).

De son coté, le bailli nous confirme ce fait:
({ Votre pe re s'oppose a l'appel. TI ne veut pas com
({ prendre qu'il ne s'agit pas d'une femme, mais de
« l'honneur de nous , qui y est engagé . Je compte
« lui renvoyervotrefrere; peut-étre ille convertira. JI
« était devenu l'idole du pays. JI y a essuyé avec
« sagesse quelques insolences , que les lettres de
({ votre pére avaient enhardi Hui faire. Il a montré,
« de la maniere la plus nette, la plus claire et la
« plus précise, quand iI en a été temps, qu'il n'é
« tait pas hon d'étre insolent avec lui )) (2).

Miraheau, en effet, s'était plus long-temps con
tenu qu'on aurait pu l'attendre de sa fougue natu
relle, et de sa hravoure éprouvée : Quelque temps
({ auparavant, le bailli avait écrit : « Je suis tres
« content de votre frére ; et sa femme avait raison
({ de dire que, daos les grandes choses, il avait de
« la force d'áme, 00 lui fait ici tous les mauvais
« tours que ron peut; on lui fait essuyer les plus

(') Lettre inédite du marquis de Mirabeau amadarne du
Saillant , du:2 aoüt 1783.

(!) Lettre, deja citée, du bailli de Mirabeau 11 madame du
Saillant, du 30 aoút 1783.
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« étranges procédés, et les plus odieux; il s'est re
« tenu et se retient; et il m'en donne l'exemple ,
« cal' j'avoue que, al'age OU il est , si 1'on en avait
c( eu de la méme espece pour moi, je me serais
« perdu vraisemblablement» (1).

Antérieurernent encore, le bailli avait cité un
exemple de la modération patiente et réfléchie de
son neveu : « 11 y a ici un homme (2) que tu devi
« neras , aqui son pére avait ordonné de ne pas
« se méler ; qui, non-seulement se méle , mais
« mérne est réputé le moteur de tout cela. Ton fils
« s'est conduit ici trés-honnétement ; et meme
« avant-hier il sanva a cet homme un encombre
« que son impertinence lui aurait atLiré. 11 ya id
« un jeune Anglais, lord C), qui connait et aime
« beaucoup ton fils. Cet Anglais, et trois des pre
« miéres dames de la province, se promenaient
« sur le Cours : ce capitan passa les regardant avec
« dédain , et ne saIna pas, quoiqu'il connaisse ces
« dames , mais est mal avec elles, parce qu'elles
« sont du parti de ton fils. Le lord était prét a le

(') Lettre, déjil citée , du méme il la méme , du :23 juin
4783.

(2) « Galiffet, héros de province, qui a 500,000 fr. de rente,
« qui se déclare, - Tout cela, d'ici, me parait le plus plat
" du monde." (Lettre inédite du marquis de Mirabeau a ma
dame du Saillant, du :23 janvier 47!l3. )

(3) Lord Péterborough
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« charger. Ton fils l'arréta en lui disant qu'il était ,
« pour a présent , le capitaine des gardes de cet

« hornme » (1).
Le JOUl' méme de l'arrét, Miraheau fit appeler M.

de Galiffet, dont la partialité trés-connue était
d'ailleurs malignement interprétée par le public:
« Le méme jour, autre pétarade avec JVJ. de GaJiffet,
« autre vesse de loup; mais le bailli en est tout fiel',
« et il ne fait pas bon lui rien dispu ter; au reste,
« tous ces détails , je les ai vus dans des lettres
« adressées a d'autres, et I'on se moque de GaIif..
« fet)) (2).

Celui..ci avait été blessé. » Je vous ai mandé qu'il
« y avait eu combat en tre lui et Galiffet; ils s'étaient
« donné un autre rendez-vous aVaucluse; lui ya
« été, l'autre a été empéché d'y aller . C'). Un
officier de maréchaussée, que Miraheau n'attendait
pas, l'avait dissuadé d'attendre, et ce fut aussi sans
plus de succés qu'un rendez-vous fut donnéaLisIe
(cinq lieues d'Avignon), ou Mirabeau s'impatienta
vainement pendant toute une semaine (4).

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mil'abeau, dll
1) avri11783.

(2) Lettre inédite , déja citée , du marquis de Mirabeau a
madame du Saillant, du 17 juillet 1783.

(3) Lettre inédite du méme ala méme , du 2 aoút 1783.
(4) Mirabean employa une partie du temps de l'attente a
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Cependant, Mirabeau ne se lassait paso De retour
a Aix depuis plusieurs jours, il faisait épier les dé
marches de son adversaire, plus déférant pom' I'au
torité qui avait défendu une seconde rencontre;
et le domestique envoyé aux informations, s'étant
assuré un matin de la direction que M. de Galiffet
devait suivre, allá en toute ha te chercher son mal
Lre, qu'il rencontra portant beaucoup de livres dans
les poches et sous les bras.Mirabeau,sans prendre le
temps de se décharger, et se bornant adégagel' son
bras droit, va, l'épée haute, au-elevant de M. ele Ga
liITet; son chasseul et le domestique de l'assaillant
s'écartent pour contenir les curieux, et se poslent
chacun aune extrémité de la me, assez étroite et
courte; le combat fut vif, mais de peu de durée; le
comte de Galiffet eut le hras droit traversé de part
en part; le lendemain, Mirabeau et lui furent con
signés chez eux par le grand-prévot; enfin, quel
que temps aprés, a la suite el'explications satisfai
santes, une entiere réconciliation fut concIue dans
la maison, et par les soins de M. de la Tour, pre
miel' président, et intendant de la provincej ").

cern-e un morcean en prose poétique, sur la fontaine de
Vaucluse. Nous en avons en main le manuscrit autographe.

(J) En rapportant ce fait, notre intention n'a pas été d'ac
cordel' l'honneur d'uno véfutation aux anciennes et misé
rables rurneurs qui , malgré les preuves faltes dans la cam
pagne de Corse, reprocherent aMirabeau de manquer de
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Le bailli était complétement découragé par la
pel'te OH proces : l< Bien ne m'a jamáis réussi ,

bravoure. Éerivant sa vie, nous avons tout simplemcnt voulu
y eonsigner un fait qui était a notre connaissanee. Voici un
autre fait , ou , si l'on veut, une autre version, qui, quelques
jours apres la mor! de Mirabeau, fut publié dans le 2JIcrcllrc
Univcrsel, .

Lettre aux auteurs du Mercllre Unioersei , ,11 avril '179L
« Rien n'est a négliger de ce qui est relatif au grand

" homme que la mort vient d'eulever a la France ; et je me
« regarderais eomme un mauvais citoyen, si je ne donnais
u pas, en ce moment, un démenti formel a ceux des dé
« tracteurs de M. Mirabeau , qui ont voulu le faire passer
ce pour poltron.

« Pendant le cours du preces qu'il cut avee son épouse ,
« vivement offensé des propos insultans de trois ci-devant
« nobles. il les défia sur-le-champ, et se battit, le méme
« jour, contre eux.. Quoique témoin de ces différens com
« bats , je n'ai pas d'expressionspour peindre la maniere
« dont il mena l'un d'entre eux , et le dernier ' des trois
« champions, qu'il forea d'entrer en Iice. Tout ce queje puis
« dire , et ce qu'attesteront avec moi plusieurs citoyens tres
" connus de la ville d'Aix , oü cette scene a eu lieu , c'est que
" je n'ai jamais "U, pas méme chez nos bretailleurs de pro-

.• fession , mener son adversaire avec plus de courage et de
« fermeté. Le fait que j'atteste sur mon honueur , me parait
« sans replique, et il ajoute d'autant plus a la gloil'e de
« M. Mirabeau, que, pendant le cours de ses pénibles tra-
• vaux , il a été assez grand pour ne pas exposer ses jours au
• glaive d'un spadassiu , et qu'il a réservé son courage pour

combattre , jusqu'au dernier soupir , les ennemis de la fé
" licité publique. "

" Signé, DESPRÉS DE WALMONT. »

NOUll supposons que cctte siguature est celle de 'Desprcs

1:1. :27
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« quelque zele , 50in5, constance , dévouement,
« que j'y aie apportés. Jamais je n'ai songé qu'a ma
« famille, el jamais amoi; j'ai marié une de mes
« nieces, tres-bien en apparence (l),et tu vois ce qui
« m'en reviento J'ai jeté les premiers erremens du
« mariage de mon neveu, en voila le résultat. Je
« II1e suis voué aux miens, ce qui fait que je n'ai
« pas commandé les armées navales, oú le seul
« poids de l'ancienneté serait venu me chercher,
« cal' j'ai plus de mer , de combats, et de blessures
« que Guichen, d'Orvilliers , el Grasse, qui étaient
« gardes de la marine quand j'étais enseigne; el,
« quallt au généralat des galeres, il m'a donné au-
( tant de mal que de bien .
« Enfin, on m'arrache le mot que Melchisedec
» était bien heureux, Cal', de ce que j'ai travaillé
« pour .rria famille, il m'en est résulté chagrin,
« d'étre calomnié,de me donner beaucoup de
« peine, et enfin de n'étre pas approuvé; car, a
« 'travers toutes les marques d'arnitié sous lesquelIes
« tu voiles ton improbation , je la sens » •••••••

« Voila done une affaire perdue, et notre nom
« éteint (2), grace non a toi que je n'accuse ,pas,

de fralmont, hornrne de lettres, né enH57, mort en f812,
auteur de l'l:;pitre au Peuple(t198), et de quelques romans
et comédies .qui out Iaissé peu de souvenirs.

(1) Madame de Cubris.
('i On a dPjil remarqué, sans doute, que la famille, quoi-
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« mais aux gens qui n'airnent que toi de ta famille,
«. el qui ont perséeuté tous les autres! Reste la cas
« sation: c'est pour y tácher qu'il faut que tu rap
« pelles ton fils; aussi bien n'a-t-il plus rien a
(( faire ici , ni moi , aqui cette affaire coúte six mois
« de mon temps, et mon repos, et ma santé , et
« autour de vingt mille francs d'argent jeté; laisse
« le done aller atoi , e'est ton tour, et le mien est
« plus que rempli » (1)-

Mais e'était en vain que le bailli multipliait ses
instances , et avait affirmé, comme on l'a vu tout
a-l'heure , que les magistrats eux-mémes étaient

qu'il y 'eút deux fils, ne comptait que sur I'alné pour perpé
tuer le nomo On se persuadait que le vicomte, a cause de
son exeessive obésité prématurée, et acause de l'expectative
prochaine d'une commanderie de Malte, ne se marierait
pas; c'est ponrtant par k fils unique qu'il cut de son ma

riage avee ia comtesse deRobien, que le nom s'est propagé;
eirconstance ignórée par Peuchet (tome 1 , page 9 ), don'
tout l'ouvrage , au surplus, prouve peu d'étude et de recher
ches, si ce n'est parmi les livrcs les plus .répandus qu'il a
eompilés sans songer areeourir ades documens inédits, ni
méme a des pieces imprimées, quand elles étaient rares, Ce
fils unique du vicomte, Victor-ClaudeDymas, hommc d'une:
Ioyauté et d'une bonté rares, est mort a 42 ans, le 27 dé
cembre 1831, Iaissant , en bas áge, quatrc cnfans, dont trois
[ils , aux soins d'une jcune mere également habile et ver
tueuse, qui saura les rendre dignes du grand nom qu'ils
portent seuls désorrnais.

(') Lettrc inéditedu bailli au marquis de Miraheau , du
Hl juillet 1783.
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d'avis d'un pourvoi en cassation. Le marquis s'y
opposait absolument : C( Vous savez maintcnant:
" I'issue de l'affaire de votre frere; ce n'est qu'un
" fol, dans les mains duquel il est impossible
C( qu'aucune affaire réussisse; maintenant, au lieu
C( de laisser calmer les hurneurs , il ne pousse mon
" frere , qui toujou rs me tourmente, qu'a cassa
( tion, etc.; c'est encore la plus forte de mes fati
(C gues » (1). Le bailli n'étant que le porte-voix de'
" son nevcu, me corne, de deux jours l'un, la né

Ce cessité de cette demande en cassation, le cri uni
C( versel, I.honneur de la famille , la ílétrissure de

« sa vieillesse-, l'importance fIue son neveu'vienne
« ici , et tout-á-l'heure , pour opposer l'intrigue a
r( l'intrigue, etc.; tout cela m'a donné et me donne
(C des jours de courrier bien pénibles. Finalement ,
« j'ai pris mon parti, et j'ai déclaré que je défen

« dais net la nouvelle demande en cassation; que
« j'étais prét aen donner tel écrit qu'on voudrait ,
"el qu'on pourrait le faire afficher» (2).

Mirabeau , cependant , n'avait pas été arrété par

cctte défense : ce JI arrive , pour'surorott , et vient,
re m'écrit-il, au deoant de mes commandemens. No
« tez que j'avais mandé tres-expressément , el pal'

(') Let l.re inéditc du marqnis de Mirabean /¡ madame du
Saillant , dn 27 jnillet 17S3.

(") Lettrc inéditc du méme a la méme, du 31 aoút H8:l.
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« lettre a laquelle ils out répoudu , r" que je ue
« voulais point de ce proces en cassatiouj x" de son
« voyage ici , et que ma porte lui serait ferrnée.

,(!\'Ion frére me marque que je ne sois pas surpris
« de le voi r arriver. Baste, mais il logera OL. il
« voudra , non chez moí; du reste, je le recevrai
« quand il voudra me parler , afin qu'il n'aille pas
« battre atoutes les pOI'tes, pom' étre re~u; du sur
« plus, rien; lui donnant toute liberté, mais la
« prenant aussi pom' moi; lui laissant son libre ar
« bitre plus que majeur depuis dix ans, ne voulant
« du tout plus entendre parler de ses affaires, ni
« en blanc, ni en noir » (1)..

TeHes étaient les hostiles dispositions du mar
quis.Quelques jours aprés , il ne voulait plus
mérne entendre son fils : ( Quant ace monsieur,
( il est , je crois , iCÍ, cal' mon frere m' a mandé
« qu'il doit étre partí, le 9, d'Aix, S'il vient ¿l ma
«. porte, il Y trouvera son norn écrit , avec un bil
« let qui lui signifie mes intentions , qui sont de
« ne le voir , ni ne l'entendre , autant que je pour
(( rai l'en ernpécher ; de ne lui nuire , ni lui servir,
« ne me rnéler aucunement de ses affaires; re
(( noncer ti lui donuer ini conseils, ni ordres : le
« mettre enfio en pleine liberté, el la preudre

(1) Lcttre inédito du marquis de l\1il'aheau a madaruc du
Saillant, <In .4 septembre i¡,;t
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« aussr pour moi. Ce n'est pas tl'Op sevrr apres

« i'infraction formelle de mes ordres qni lui défen
« daient de venir ici , el lui déeIaraient que ma
I( porte lui serait fermée : je m'attends a toutes ses
{( évolutions , et nous verrons bien» (1).

Des la veille, le marquis avait fait une pareille
déclaration devant l'autorité mérne : (( Je suis
« bien éloigné de vouloirimportuner les ministres
« du roi; les insensés qui portent mon nom n' ont
« que trop abusé de leur indulgenee. Mais e'est

{( dans vos mains que je dois remettre un ordre
« que le roi avait eu la bonté d'accorder a la de
« mande de mes en fans , par lequel mon fils, au
« sortir dudonjon de Vincennes, était a mes 01'-

« dres qllant a sa résidenee o o " o
« Mon fils a plaidé, malgré moi , eontre sa femrne.
« II a perdu son proceso Il a fait des plaus , a la
« suite de cet événement, auxquels j'ai refusé mon

« approbation, ainsi que mon eonsentement a ce
« ce qu'il vint a Paris, motivant les raisons que
" j'avais de m'y opposer. Ses voies ne sont pas les
« miennes. JI arrive , me dit-il , pour recevoir de
« plus prés mes eommandcmcns; je ne me plains
« point a vous de cette désobéissanee. ~lais je re
« nonce désormnis ale servir a ma maniere, ainsi

(1) Lettre inédite du marquis de Mirabeau amadamc du
Saillant, du 20 septembrc '1783.
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« qu'a toute autorité sur lui; il a trente-quatre ans
« passés , il a été marié ; je lui ai fait la part, dans
« mes biens, que ma fortune m'a permiso Je l'avais
« puni, quand j'ai cru qu'il le méritait; je lui ai
« pardonné quand j'ai esperé qu'il rentrerait dans
« l'ordre de ses devoirs ; je l'ai tiré des malheu
ce reuses affaires dont il était enveloppé: je l'avais
« mis amérne de se rejoindre avec sa fernme , et a
« portée de regagnel' l'estime de la province oú il
e aura un jour des possessions; je l'ai réuni avee
« tous les membres sains de la famille. Ma tache est
« faite et remplie. C'est a Iui aprendre désormais
« les partis qu'il jugfra lui étre les plus avanta
« geux . Je ne peux plus le servir, ni le guider,
« ni en répondre. En. conséquence, je rernets
« l'ordre, etvous supplie de vouloir bien porter
« aux pieds du roi mes trés-hurnbles rernerci
« mcns de la gi'fwe, qu'il m'avait accordée, de dis
( poser de mon fils, sous son autorité sacrée » e).

Pressé de terminer le récit d'un procés déplora
ble, nousne ferons plus que rapporter les principaux
faits , sans détaiIs, ni commentaires, ni citations.
L'arrivée de Mirabeau, et son dessein connu, ef
frayaient beaucoup la famille Marignane qui crai
guait, avec raison , l'événement d'un pourvoi , el

(1) LetLre du marquis de Mirabeau aM. Amelot , du ,19 sCF
tcrubre U83.
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l'éolat des Mémoires et plaidoiries. Toutes sortes
d'intrigues furent employées pour contrarier 1'0
pirriátre appelant. 00 peut voir dans l'ouvrage de
Peuchet (1), la dénonciation également odieuse el
mensongere qui fut écrite, le 20 octobre 1783, a
M. Lenoir, par le procureur-général, Leblancde
Castillon, sifflé dans la personne de l'avocat-général
qu'il avait commis. Mirabeau répandit, vers le 20

février 1784, un Mémoire qu'il avait fait ímprimer
aLyon, pendant un rapide et furlifvoyage qu'il y
fit, ainsi qu'en Dauphiné, et dont cette impression
n'était pas le seul motif; Mémoire dont la: distri
hution , apeine commencée.fut interrompue par
la direction de la librairie de París, sous prétextc
qu'une ordonnance défendait de publier les re
quétes en cassation , jusqu'a ce qu'elles fussent
devenues contradictoires.

Mirabeau en appela au garde des.sceaux, avec qui il
eut, sans aucun succes, une conversation fort vive,
ou, s'il faut I'en croire, il parla beaucoup moins en
pIaideur suppliant , qu'en trihun, en publiciste ,
et méme en législateur (2), n échoua aussi en
s'adressant au roí, en mai 178/•. 11 courut en Bel-

(1) Tome 2, page 252.
(2) On peut s'en convaincre en lisant les pages VI aXIII

de I'avant-propos Hu Mémoire du comte de lJfirabeau, sup
primé au moment mémc de sa publication, et rr'imprimc , etc.
H84 - in-Hijo
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gique, iI réimprima sonfactum, en y joignantun
narré peu flatteur de sa démarche auprés du garde
des sceaux, et de Ieur entretien. Il en fit introduire
furtivement r500 exemplaires, dont M. de Miro
mesnil, quoique personnellement offen sé , ne
gima que faiblement la distrihution. Ce fut, du
reste, de la part de Mirabeau, un acte de vengeance
également inutile et dangereux; el, sans en tirer
aucun avantage, cal' sa requéte fut rejetée, il
augmenta le nombre de ses ennemis, et le renom
de turbulence et d'audace qu'il devait ases antécé
denso

En terminant ce pénible récit , nOl1S réunirons
id ce qui .nous reste adire sur le compte de ma
dame de Mirabeau, dont il ne sera plus question
dans la suite de notre travail.

Aprés sa séparation, elle continua d'habiter
successivement la ville d' Aix', et les cháteaux voi
sins , Marignane, Tourves , le Tholonet , le Bar, ou
sa vil' s'écoulait au milieu des sociétés et des retes,
dontl'étourdissement n'excluait pas l'ennui.comme
le prouvent ses lettres que nous avons citées , et
plusieurs autres qui sont entre nos mains, Aprés
I'ovation éclatante qui suivit l'élection de Mirabeau
aAix, le 13 mars 1789, le peuple se porta en
foule a l'hótel de Marigoane,et UBe députation
nombreuse sollicita la comtesse de se réunir ason
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mari ; ce que n'auraient pu faire ces in terpellations
pacifiques, mais tumultueuses, madame du Sail
lant l'essaya vers la fin de 1790. Des lettres furent
écrites par elle et par son frére , et la négociation
allait probablement réussír, quand la mort inopinée
de Mirabeau la rendit sans objeto Sa veuve émigra

peu aprés avec M.de Marignane; elle passa quelques
tristes années dans .I'exil el dans la pauvreté.
Hentrée en France , le 'J.7 novembre 1796, son
premier soin fut d'écrire a madame du Saillant;
el nous trouvons dans les extraits que nous allons
transcrire en note, les seuls faits qu'il soit utile de
l'appOrleI' (f).

(1)" Aprés le temps qui s'est écoulé, et les événemens quí
« ont eu lieu depuis que vous n'avez entendu parler de moí,
« ma chere soeur , vous serez , san s doute, surprise de me
" savoir si rapprochée de vous ('J. Ce n'est pas que j'aie né
« gligé les occasíons de me rappeler a votre souvenir , et de
« savoir de' vos nouvelles; mais jP. n'ai pas {¿té heureuse , et
« mes soins n'ont été suivis d'aucun succes ; j'ignore abso
« lument tout ce qui V9US intéresse , et je puis vous assurer
« que c'est une peine qui s'est vivement fait sentir au milieu
« de toutes celles dont j'ai été accablée, el dont je n'oserais
« me plaindre, ce sort ayant été celui de tant et tant de
« gens. Par ou commencer-ai-je tout ce que j'ai avous dire,
« ma chere sceur , cal' j'csperc que vous voudrez bien tou
« jours I'étre , malgré le chaugement des circonstances; je
" sens que mon cceur est toujours le méme pour vous; les

(*) Cette lett re est écrite de Lvon,
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Madame de Mirabeau, devenue, par un secoud
mariage, madame dela Rocca, obtint en juin 1797

" années, les événemens m'apprennent , au coutraire , a.
" mieux apprécier- encore l'amitié et les hontés dont vous
H m'avez comblée dans les temps heureux que j'ai passés au
" prés de vous. Cet intervaIle de ma jeunesse excite tou-
H jours en moi une sorte d'attendrissement, toutes les fois
« qn'il se présente a ma mémoire , et c'est , en vérité , une
« des pensées qni se représentent le plus souvent. . . . , .

« le vais, aprésent, vous parler demoi , ma chere sceur : si
H j'avais plus suivi les bienséanees que I'effusion de mon
« coour~ j'aurais commencé par vous faire part de mon ma
" riage. le n'ai plus I'avantage de porter votre nom; mais je
" ne vous en suis pas moins attachée, je n'en snis pas moins
" votre scellr; j'ai épousé le comte de la Rocca, un tres
« digne et tres-excellent sujet , qui s'est acquis beaucoup

'" de gloire dans la guerre, comme offlcier au service du
« roi de Sardaigne, el posséde l'estime de tons les honnétcs
" gens; il fait le bonheur de mon pére , et nons lui devons
« nutre existence, depuis presde trois ans que nous sornmes
« réunis. J'ai nn fils, sur lequel je commence a compter,
« quoiqne cet áge soit fragile , et je ne l'ai que trop appris
" a mes dépens (*). La qualité d'étranger , de mon mai-i , me
H met dans une position différente des autres personnes
« qni rentrent comme moi; et me fait espérer que je ponr
« rai réclarner , avec succes , mes droits sur les biens de
" mon pere, Voila la raison qni m'a portée a le quitter qnel
« qne temps» (**).

(*) Cet enfant ruourut quelque temps apreso

(*) Lettre inédite de madame de Mirabeau ,\ madame du Saillant ,

du 30 novemhre 17!Jfj,
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sa radiation provisoire de la liste des émigrés.
MaisbientOt ellefutfrappée d'un nouveau malheur :
M. de la Rocca mourut , le 24 pluvióse' an 6,
des suites négligées d'une chute de voiture i el sa

. veuve en témoignala plus vive affliction, daos des
lettres que nous avons sous les yeux.

Peu aprés cet événement, elle vint a Paris, et se
logea chez madame du Saillanr, a I'hótel de Mira
beau mérne, au milieu du luxe royal du XVI" sieele,
conservé intact dans la chambre de Marguerite de
Valois, a qui la spirituelle réfugiée se comparalt ,
non, certes.. pUl' la beauté et les galanterie.s,mais
par les.vicissitudes d'une vie pénible et des orages
de famille, par le périlleux isolement d'un divorce,
par le gout et la pratique des arts et des Iettres.
Elle rentra dans toutes les habitudes de l'ancienne
cornmensalité qu'elle avait toujours regreuée; elle
s'attacha plus fortement que jamáis amadame du .
Saillant, ainsi qu'a sa nornbreuse et bolle famille.
Elle se prit d'une extreme tendresse pour un enfant
que ses botes traitaient comme s'il eút été un des
leurs, paree que Mirabeau l'avait adopté, élevé, doté
en mourant. Madame de Mirabeau (cal' elle avait
repris ee nom) alla mérne jusqu'a donner par tes
tament, á ce jenne homme, tonte la partie disponi
ble de sa fortune, legs considérable qu'un irrépa
rabIe .vice de forme laissa sans effet. Elle vécut
ainsi trois ans, souvcnt mélancoliquc, plus sou-



DE MIRABEAU.

vent gaie, selon les variations de S3 santé assez
mauvaise, el de ses affaires dont le rétablissement
éprouvait des difficultés; du reste, on la voyait
toujonrs occupée de son Mirabeau; retourd'autant
plus remarquable qu'elle devait connattre la cor
respondance de Vincennes, dont, a cette époque,
la publication datait déja de plusieurs années, el
ou madamede Mirabeau est diffamée horriblement.
Elle ne cessa de s'entourer des lettres de son pre
miel' mari, de ses portraits, de sa musique de pré
dilection, qu'elIe chantait avec une voix el un art
encore admirables. Tout-a-coup surprise par une
maladie aigué, elle mourut , en quelques heures,
a peine agée de quarante-huit ans, le 15 ventóse
an VIH(6 mars 1800), dans la chambre et dans le
lit méme de Mirabeau, dont le souvenir lui inspirait
chaquejour desregrets plus passionnés.

Une fatalité étrauge avait rompu leurs liens. Ma
dame de Mirabeau, comme d'autres membres de
la familIe, n'avait pas compris son mari qui, lui
mérne l'avoue , 'était d'une portée trop haute el
trop inégale pou!' el/e (1). Spirituelle , mais frivole;
sensée, mais Jégere; moins naíve que timide; étour-

(!) Lettre iné dite , déja citée, de Mirabeau amadame du
Saillant, du 25 ocíobre .780. Voir page W,5 du présent
tome IJI.
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die plus que sincere, impressionnable plus que
sensible; caressante el non tendre; opiniátre , quoi
que sans aigreur; vaine, quoique sans orgueil;
susceptible, non de haine, mais de préventions ;
plus réguliere dans ses mceurs que dans sa conduite;
douée de qualités airnahles , plutót que de solides
vertus; du reste douce, affable, officieuse, bien
faisante, telle fut madame de Mirabeau. Cequi,
surtout, nous pouvons mérne dire ce qui unique
ment la sépara de son mari, ce fut sa faiblesse, qui
la rendit incapable de résister al'égoísme pater
nel, aux obsessions de ses collatéraux, aux entral
nemens de la société, aux enivrernens de la flat
terie. Plus tard , les deux rudes écoles de l'áge et-du
malheur avaient effacé ses défauts, et perfectionné
ses qualités. On ne peut douter que sa réunion
avec Mirabeau ne leur eút assuré un sort domes
tique paisible , heureux , honorable jet il n'a peut
étre manqué asa veuve que de vieillir,pour s'élever
ala hauteur du nom qu'elle avait repris , el dont
elle était devenue digne, aussitót qu'elle sut s'en

énorgueillir,

Le récit que nous vcnons de faire marque el
termine la premiére partie de notre travail , dont
les deux moitiés, d'aprés notre systeme " doivent
avoir une physionomie essentiellement différente.
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En effet , e'est al'époque oú nous somm es par
venu que finit, selon nous , la vie privée, et que
commence la vie politique de Mirabeau, Quelques
explications sommaires doivent suffire, nous l'es
pérons , pour justifier eette distinction sur laquelle,
indépendamment de notre plan et de notre hut,
nous serons faeilement d'accord avec les leeteurs
dont nous amhitionnons le suffrage.

Depuis la naissance de Mirabeau jusqu'a son
procés d'Aix , inclusivement , des documens tels
quels ont imrniscé le publíc dans le secret, bien ou
mal compris , des affaires privées de eet homme
extraordinaire.

Ainsi , dans le 2Uémoire apologétique que nous
avous tant de fois cité,qu'il éerivit le 1er mars 1778,
et qui est le plus bel ornement de la correspon
dance de Vincennes, Mírabeau fait Iui-méme un
long récit, et le tablean fortement colorié des
vicissitudes de sa vie, depuis son hereeau jusqu'au
premier jour de son emprisonnemeot an don
jon. Aprés ces doeumens puhlics, se développent
les longs détails de la eorrespondance impri
mée par Manuel; ensuite viennent deux gros
volumes in quarto de Mémoíres judiciaires ,
distribués dans les deux proces , de révision a
Pontarlier, de séparation aAix; Mémoires restes
dans les mains de quelques eurieux, et surtout
réimprimés en partie daos des recueils de causes
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célebres (1):, et aussi pal' Vitry en 1806, et par
Peuchet , en 1824, avec des sentimens .bien dis
semblables toutefois; cal' l'un est l'aveugle admi
rateur , et l'autre le contempteur acharné d'un
homme qu'ils n'ont pas rnieux jugé l'un que l'autre;
tous deux trompés, du reste, dans leur but , cal'
eelui-ei sert la mémoire de Mirabeau en voulant
luí nuire, et celui-Ia le dénigre en eroyant le van

ter.
Cet ensemble de Mémoires et de correspondances,

fournissait le récit ala fois le plus inexact et le plus
circonstancié de la vÍe privée de Mirabeau, depuis
ses premiers ans jusqu'au-dela des trois quarts (k
sa vie, Ainsi livrés au public , ces divers matériaux

ont naturellement fait le fond de toutes les bio
graphies qui ont précédé la nótre. Cal', s'agissant
d'un personnage aussi eonsidérable, les hornmes
qui ont voulu parler de Iui se sont bien gal'dés
de rien omettre de ce que de tels documens leur
apprenaient; chacun , préoceupé de son senliment
propre, et de son opinion particuliére , n'a pas vu,
ou n'a pas voulu voir ce qu'il yavait de naturel
Iement suspect dans de pareilles sources. Les écri

vains qui voulaient 'louer MÍrabeau ont , ou pris
pour certain tout ce qu'il disait a son avantage,
0\1 passé condamnation sur son caractére et sa

"
(1) Notamment dans la eollection de feu Maurice Méjan,
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eonduite, pourvu que l'on ne contestát point son
génie et ses services. Daos un sens contraire ,
d'autres n'ont eru, n'ont reeueilli, n'ont reproduit
{llle ce qui lui était défavorahle, La puré vérité ,
dés-lors , n'a pu se trouver d'aucun des deux cótés ;

et l'espece de fataIité qui , aidée par les fougues ,
les erreurs et les torts de Mirabeau , n'a cessé de
troubler sa vie, a voulu que seul, ou presque seul,
de la classe peu nombreuse des hommes vraiment
supérieurs , iI apparút devant I'avenir dans la plus
complete nudité de la vie privée; et qu'il y fút ex
posé sous un aspect propre aplacer les beautés de
son ame el de son caractére dans l'ombre, el leurs
difformités au grand jour et en relief.

Nous l'avons dit aiI1eurs : par cela seul que nos
devanciers.s'emparant de matériaux prodigués sans
choix par la publicité, en avaient tiré la peinture
la plus détaillée rnais aussi la plus fausse de
Mirabeau homme privé, anotre tour nous devions,
minutieux au profit de la vérité, parce que d'au
tres I'avaient été ases dépens, entrer dans la méme

carriére, les y suivre daos toutes leurs directions et
aberrations , relever une a une les erreurs qu'ils
avaient semées pas apM; erreurs d'ignorance ou
de précipitation, de Mgereté Oll de haine, que nul
autre que nous ne pouvait réfuter comme nous;

en un mot , reprendre tous les faits, .les apprécier,
les soumettre a une diseussion conrradictoire ,

m. ~
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rapporter el conclure, en appuyant nos affirma
tions, comme nos démentis, de preuves que
la postérité impartiale aLtend jusqu'á ce qu'elle
les obtienne, et sur lesquelles son jngement est
prononcé en dernier ressort. .

Mais , sur ce sujet particulier, notre tache avait ,
á notre avis, des limites naturelles. Que nous par
lassions de tout ce dont on avait parlé avant nous,
c'était de droit et de devoir. Au moment , au con
traire, ou nos prédécesseurs s'étaient tus, faute de
documens, il nous a semblé que nous devions non s
taire aussi :dans notre opinion, toute la vie privée
d'un homme célebre, quel qu'il soit, n'appartient
pas nécessairement au publico L'écrivain gui res
pecte I'un et l'autre ne doit pas tout dire. Il ne doit
pas, surtout, attacher au souvenir imrnortel d'un
grand norn, et livrer a I'universelle curiosité qu'il
excite, certains détails qui, a l'égard des autres
hommes, sont voilés soigneusement par la piété
des farnilles. Aussi bien en ce qui con cerne
.M:irabeau, sa carriere politique si vastc dans sa
hriéveté , se méle a d' assez gmnds faits, appelle
assez de hautes pensées, pour qu'il n'y ait pas plus
de nécessité que de convenance a en énerver le
récit par de frivoles anecdotes, et des miséres do
mestiques.

.M:ais pourrait-on conclurc denotre aveu qu'aussi
appliqué acacher tout ce qui nuirait a la mérnoire
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de Mirabeau, qu'á montrer tout ce qui peut lui
faire honneur, nous n'avons écrit qu'un panégy
riquc?

Nous répondrions qu'une telle supposition serait
erronée,

Nous avons donné des explications aussi incon
testables que démonstratives, Nous n'avons pas
présenté les faits sous leur seul aspect favorable a
Mirabeau, nous les avons montrés sous Ieur vrai
jour, queIle que fut la conclusion aen tirer, Nous
n'avons pas inventé ou exagéré ce qui était bien;
nous en avons fait le récit et fourni la preuve. Nous
n'avons nié ni soustrait rien de ce qui était mal;
nous l'avons péremptoiremem démenti, ou fran
chemenl avoué.

Enfin nous avons été mesuré, mais exact; partial,
mais consciencieux; pudique, mais sincere. Nous
déclarons hautement qu'il n'y a pas un fait vrai
qui soit oublié ou travesti dans toute la narration
qui précéde ; et nous défions, a cet égard, toutes
Iescontradictions possibles,

Quant aux vojumes suivans, nous agirons de
méme : écrivant la vie publique de Mirabeau, 1l0US

dirons tous les faits pub1ics, connus ou inconnus,
dont la vérité nous sera démontrée ; mais nous ne
dirons plus que ceux-Iá, nous n'écrirons plus que
pour l'histoire,

Qu'ajonterions..nous, du reste:
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Que Mirabeau fut, dans la seconde partie de 5;\

vie privée, ce que nous l'avons vu dans la pre
miére ; obligeant et affable, confiant et généreux;
aussi bon et facile qu'impétueux et violent; aussi
enclin afaire le bien que lent acroire el prompt a
oublier le mal; anssi dévoué al'amitié qu'incapable
de haine et de vengeance; aussi passionné pour la
vertu qu'abandonné ases passiorrs.

Que dirions-nous encare? Que Mirabeau, dont
quelques écrivains ont fait un forcené joueur, un
ignoble débauché, un -vorace gastronome, s'endor
mait au jeu, avait toute débauche en horreur, dé-.
jeúnait avec du thé et dlnait endix minutes aux
tables les plus splendides , oú, a la vérité , il fixait
pendant des henres entiéres ses convives fascinés

par une éloquence qui, disent ses amis, était bien
plus brillante dans la conversation qu'a la tribune.

Etpuis encore? Que de grands et justes re
proches ~ont adressés aJ\'Iirabeau acause du dé
sordre de ses moeurs et de ses affaires?

A cause de ses mceurs, parce que sa pa~sjon ef
frénée pour les femmes le jeta dans des liaisons
sans nombre ; passion . funeste sans doute, mais
plns funesto qne vraiment coupable, cal' elle
était en qnelqne sorte involontaire, ou pour mieux
dire toute physique; et le résultat congénial d'nne
espéce de satyriasis qui le tourmenta toute sa vie,
et qui se manifestait encore quelques heures aprés
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sa mort , fait étrange assurément , mais certain.
A cause de ses affaires, paree que, toujours

pauvre, toujours incapable de compter et de se
priver, toujours travaillé de besoins, affamé de r
présentation, toujours confiant dans l'avenir en
méme temps qu'insouciant du lendemain, il em

prunta et dépensa beaucoup, ne rendit et ne paya
guére.•...•

Lesdétails de uie privée que nous pourrions
ajouter ala vie publique, n'apprendraient anos
lecteurs que ce qu'ils savent d'avance, c'est-a-dire,
par exemple, que Mirabeau, depuis comme avant
1783, a fait beaucoup de dettes, el lié une multi
lude d'iutrigues de galanterie. Ou est la nécessité
d'ajouter a cette notoriété généI'ale, maisconfuse?
Dirions-nous des noms? Ce ne serait qu'un nou
veau scandale sans excuse comme sans utilité; tai
rions-nous les noms propres? Nous n'écririons plus
qu'un roman vulgaire. Et aqui s'adresseraient ces
détails oiseux ou coupables? a la postérité, devant
qui comparaitra peut-étre l'obscur biographe, a
la suite du grand homme? Mais elle ne voudra
de Mirabeau que ses oeuvres publiques. A nos
contemporains? Mais si les uns nous pressent de
parler, les autres nous sornment de nous taire,
Quant aces derniers, dont nous respectons la pu
deur el partageons les SCl'U pules, nous les pnions
de comprcndre el do justifier notro silence; quanl
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aux premiers, nous leur dirons que Mil'abeau, jus
qu'a présent, leur a fourni assez de sujets d'études
psychologiouas ; qu'assez d'autres écrivains, sans
nous, se chargent de leur en présenter de tout
gen re, et que, (( s'ils veulent des drames en cinq
(( actes, ils aillent en demander au théátre.» (1).

Ainsi, a partir de ce moment, nous changeons
tout-a-fait le mode suivi dans notre narration. Jus
qu'iei nous l'avions continuellement tissue d'ex
traits pris dans nos correspondances de famille,
auxquels nous trouvions l'avantage de présenter la
vie privée sous un jour tout nouveau , de caracté
riser les personnes et les faits, de prouver les as
sertions de notre récit; de le varier , de lui donner
du mouvement el une eouleur imprévue, originale
et spirituelle. Nous devons , désorrnais, nous ínter
dire presqu'entiérement eette ressource, pour ne
pas tomber dans un abus que nous espérons avoir
évité. On yerra bientót , d'ailleurs, qu'aprés le
procés d'Aix Mirabeau n'eut que peu de rapports
avec son pére et son ancle, qui , dés-lors , ne sont
presque pas mélés a sa vie publique (1).

(1) Lettre (déja 'citée ci-dessus, page 347) du marquis au
baillí de Mirabeau, du 27 janvier 1783.

(2) Parrni-Ies documens imprimés d'aprés Mirabeau lui
mérne , et relatifs aux époques subséquentes a ~ 783, on ne
trouve plus de mention de débats domestiques que dan s les
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Mais, dirá-t-on que nous aurions dú faire plu
tót le saorifice de tout ce qui ne se rapporte qu'a
la vie privée ? nous reprochera-t-on d'avoir res
serré Mirabeau dans une optique trop étroite?
d'avoir mis des touches mesquines ala place des
gl'ands traits qui doivent peindre cette impo
sanle figure historique? 'Nous avons ailleurs ex
pliqué notre dessein (1); en I'accomplissant, nous
nous y sommes de plus en plus attaché. Nous
avons peint l'indivídu tel que nous I'a fait con
naltre une étude que nul n'avait entreprise, ni
pu entreprendre auparavant." Nous nous sommes
efforcé de rendre au grand hornme ce que d'in
justes préventions luí avaient óté ; nous n'avons
pas craint de le faire paraítre moindre, en le mon
trant meilleur ,cal' nous ne sornmes pas de ceux
qui pensent que la gloire peut se passer de honté,
et le génie de vertu.

Nous'devonsdire.iau surplus , que nos sacrifices
se bornent aux correspondances domestiques. Sauf

Lettres a Chamfort (Paris , an V; pages 45, 84 et 88). Ces
breves mentions se rapportent aune instance judiciairc , al!
snjet de la pension que Mirabeau sollicitait comme unique
moyen d'existence et qu'il ne pouvait obtenir, Le jugement
lui fut favorable'; rnais.fne pouvant en réaliser l'effet sans
poursuivre son pére , il s'abstint , et vécut précairement et
pauvrernent des seuls fruits de son travail.

(1) Tome 2, pages 249 a257.
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ce retrauchement , nous continuerons notre tra
vail comrne nous l'avons commencé, en évitant,
autant que possible, de reproduire des documens
déja imprimés , en ernployant beaucoup de maté
riaux inédits; et 'quoique la physionomie de notre
ouvrage soit dorénavant modifiée, nous espérons
(fle son caractére de honne foi et devérité toujours
probante n'aura pas été affaibli par le changement
des procédés et des formes de rédaction.

_....
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APPENDICE DU TOME 111.

( Yoir ci-dessus , page i34.)

FRAGMENS DIVERS

EXTRAITS DES LETTRES I:\'ÉDITES DU MARQVIS DE MIRAIlEAU

AV MARQUlS LONGO.

Remarques de l' écrioain sur lui-méme•

. . . . Ql1and on m'a lu (car c'était le soir)
l'article de votre lettre OU vous parlez de ma prétendue
éloquence, je me suis écrié : Eh! bon Dieul je n'ai de
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ma »ie persuade personne.; j'ai vu qu'on souriait , ce
qui me fait croire qu'ils médisent de moi quand je n'y
suis pas; mais je puis vous jurel' l° que je n'ai jamais
soutenu de paradoxe de moi connu tel; ma conscience
en aurait des nausées, c'est un jeu vil et mortifiant
pour l'esprithumain, al'égald'une promenade dans la
cour de la maison des fols. Quand j'ai sculemcnt re
connu un homme pOUI' aimer adisputer pour disputer,
ou qu'il m'a été dénoncé tel, il ne m'est plus possible
de l'écouter; jugez si je voudrais en uscr dc la sorte;
je suis, en un mol, toujours intéressé. Au théátre, a la
conversation, au regarder, 11 I'oulr, si .le ne m'intéresse
je pense a autre chose; mais, en général, je /mets de
I'intérét a tout; 01', le sentiment est souvent mauvais
logicien, mais jamais trompeur sciemment, 2° Je suis
opiniátre , comme une femme en mal d'enfant est
time; une question éveille une multitude d'idées, l'ex
plosion est forte, I'expression étroiie, on croit que je
m'emperte, et je ne fais que m'impatienter. Semblable
aun écolierqui sert la messe, qui nedit que les derniers
mots de son verset, ma réponse est faite avant quc l'op
posant soit asa quatrieme parole, ct il faut quej'écoute
les particules, les adverbes, les circonlocutions, el l'0I!.

appelle cela écoutcr! Peut-étre dans votre pays, si vif,
n'avez-vous pas de ces déballeurs de dialectique , mais
chez nous ils ahondent. 01' done, une dame me disait
un jour : F'otre génie est pou,. nous ce qu' était Dieu
pour Moise , sur le mont Sinas ; il ne nous parle qu'a
travers un buisson ardent, La méme , en écoutant lire
de mes réponses économiques, disait : On vous presente
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ungobelet pour avoir un verre d'eau, vous oersez de
Jort haut, trop fort et trap abondamment, vous écla
bousses, et rien ne reste dans le verre. On ne dit de
ces choses-la, Monsieur, qu'a ceux qui en rient et qui
s'y reconnaissent. Oh! jugez si cela ressemble ade
l'éloquence persuasive !

(Lettre écrite du Biqnon, du 12 novembre 1776.)

.:A propos d'un pr:ojetda marquis de Miraheau, d'imprimer une

collection générale de ses ceuvres,

Vous me direz que je veux étre comme le vieillard
de la fable, qui, Qcent ans, demandait encore ala mort
le temps de faire et achever une aile de son hátiment ;
mais je vousassure que si les lettres et les affaires ne me
prcnaient pas tout mon temps, ce ne serait pas besogne
fort longue, J'observe en outre de faire chaque jour de
l'exercice, mérne pénible , a pied, pour ne pas laisser
rouiller les organes, el je Hesais point penser de suite
quand je suis seul , ainsi c'est temps perdu. J'ánone
el roule d'involontaires idées, Je me surpris, par
exemple , il Y a un mois ou deux, un jour de cha
grin et de tristes affaires , ayant tout - a-coup fait,
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sans y songer, ce couplet, sur l'air d'un ancien van
deville :

En quoi consiste la sagesse?
Dans les succes.

Enquoi consiste la vieillesseP
Dans les regrets.

Pauvre homme, tant que je vivrai,
Sage ni vieuxje ne serai.

Vous m'allez prendre poul' le patriarche des impro
visateurs, rnais vous aimez ame voir dans mes lettres ,
me voila. An reste, je sais bien que le temps nous
trompe, surtout dans la vieillesse, qui raccoureit le temps
cornme le eorps. Le temps offre une surface ardue ala
jeunesse, raboteuse al'áge mur, glissante ala vieillesse,
mais, au pis, nous devons surtout fuir le mal-étre, 01',
ou ron n'est point, ou l'on désire et espere encore quel
que chose. Mes ouvrages done, et l'espoir de faire
quelque bien, me tiendront toujours, du moins je I'es
perc, une sorte de perspective fraichedans la vie.

Au· reste, je sais fort bien que vous me flattez; mais
quant aux jnnombrablee négligcnces de mon style
moitié figures et rnétaphores, de mon gout pour les pro
verbes et les marotismes, et les 1110ts forgés , au fond
dans tout mon jargon rustique vous trouverez du vrai,
en effet, de ce vrai qui nous vient de Dieu, et qui
appartient a la supériorité, Du reste, je n'ai jamais
prétendu ni dú prétendre au titre de truchement uni
versel, et aentrer en concurrence avec la trompette du
jugement. Mais que chacun fasse comme moi, qu'il
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parle el répete de son mieux a ses semblables, el a la
fin tout le monde se trouvera instruit.

(Lettre datée de Paris, du 28 aoia 1rn-:

. . . . . . . . Croyez qu'il ne faut pas tant courir
pour tirer choses nouvelles des autres hommes; il n'en
est gucre qui ne puisse nous apprendre quelque chose.
Je sais fort bien cela, etje le pratique mal, parce que
le moyen est de ne pas vivre dans sa téte.et de l'oublier.
Quant amoi, ce n'est pas lacloison de présomption qui
m'empéche de glaner chez autrui, mais celle d'exuhé
rance; en méme temps que je suis tres-farouche et ré
fractaire aI'impót indirectque l'amour-propre d'autrui,
et les mérites ou avantages de convention veulent tirer
sur moi, un tiers qui raisonne ouvre le robinet chez moi,
et tout s'en va. Depuis que· je suis vieux je me le par
donnedavantage, étant une maniere de Boerhaave poli
tique qu'on vient consulter, et la charité m'en bláme ;
mais si, avec la facilité que Dieu m'avait donnée pour
m'approprier le bien d'autrui, j'eusse su le chercher et
me contenir, je serais bien riche.

(Lettre datée du Biqnon, du 20 novcmbre i 777.)
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• • . . . ... J'ai beancoupaimé la littérature, et
je m'y suis livré daos la force de la jeunesse, c'est-a-dire
depuis vingt-trois ansjusqu'a vingt-huit, sous un excel
lent maitre. J'ai fait des vers, toute tete vive et ardente
y prend aun eertain age; mais, qui plus est, j'ai bien
connu l'art et les délicatesses de notre vraie versifica
tion, noble par exeellenee, et dont, par parenthese, les
admirateurs de Voltaire n'ont aueune idée ; je les ai
connues, dis-je, fort au-dela de ce que jepouvais exé
cuter. J'ai pourtant beaucoup travaillé en ce genre:
j'ai fait un poeme de la guerre, seul métier auquel on
m'eut livré jusqu'a l'áge de vingt-sept ans e). Je n'ai
rien laissé pereer de tout cela, paree que, respectant fort
tous les préjugés dans leur raeine, je me suis raisonné
celui qu'on appelle barbare, qui repousse les notables
beaux esprits, J'ai senti qu'on devait comptc de ses
avantages, el que, qui retirait beaueoup dela société,
devait paraitre vouloir lui rendre; que notre propre
réputation doit étre la suite el non l'objet de nos tra
vaux. J'ai done risqué le paquet de la publicité pour la
politique, seience et de vair des notables, et cela m'a
réussi ;j'ai laissé mes vers au cabiner, etje erois yavoir
gagné. Je ne vous donnais pas mon pauvre couplet (t)

(1) Voir ce que nous avons dit 11 ce sujet, dans la note de
la pag~ 465 du présent volume. '

(.) Voir au n· ~ du présent Appendice, page 444.
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comme un impromptu, mais eomme mon portrait pro
fondément philosophique. Quant a la poésie italienne,
voiei mon histoire : Ayant fait venir M. Buonamiei pour
apprendre l'italien par la lecture, car lesméthodes ct
moi ne sommes pas cousins, je lui demandai si cela se
rait long ;il me dit que c'était selon : si vous avcz de
I'esprit, cela ira vite; si vous n'avez pasd'esprit, len
tement. J'avais vingt-cinq ans , et croyais avair de
l'esprit: il me don na les lcttres du cardinal Bentivoglio,
qui sont, en effet, eharmantes de naturel et de facilité;
je trouvai votre prose trop longue, je lui demandai le
Tasse, il me dit que je n'y entendrais rien; oh ! celui
la, je l'entendais des le ventre de ma mere! Quand
quclque ehase m'arrétait, je mettais un brin de papier
mouillé collé ala marge~ et j'allais tanjaurs; je n'ouvris
de ma vie undictionnaire. Bientót les notes et Buona
mici disparurent; je lus l'Arioste, Pétrarque , Dante,
que sais-je P et je ne me raccommodai avec la prase qué
pour le frate Thimothéo de la Mandragore, que je
erois de l'Arioste. Depuis i'ai lu vos historiens , etc.;
et enfin toutcela s'est perdu, avec toute autre littéra
tu re , dans l'orean économique , qui seul a pu tenir
eontre mes affaires et mes ehagrins; mais vous seriez
édifié de ma eollection de livres italiens dans ma bi
bliothéque , et je fais le plus grand cas du génie litté- '
raire de cette nation, quoique en cela, comrne dans
tout le reste, elle soit le fagot délié,

(Leure du Bignon, du 23 novembre t777.)

III.
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Considérauans diverses sur la Religion,

. • . . . . . . Au fait , quoique nous ne soyans pas
du méme avis, je ne vois pas ee qui nous empécherait
de parler sur eette grande matiere, et de la traiter entre
nous selon la politique seulement. Nous sommes, il est
vrai, solitaires; mais la Sybille jugeait mieux dans
la solitude qu'elle n'eút fait dans les carrefours, 01'
done, soyons eomme les easuistes, a qui il est permis
de tout dire pour écIaireir une question.

Conformité intérieure ou non (ehose qui ne tient
qu'a nos pensées, sur lesquelles personne n'a droit), je
sais que vous étes homme de bien, et vous auriez re
gret un jour aux conséquences, telles que je vous les
ferai envisager. Je ne suis pas dévot, ee n' est pas aeette
école qu'on apprend a bien défendre la religion; et si
i'avais le bonheur d'étre assez maitre de moi {lour étre
vraiment exemplaire, si voudrais-je en [aire honneur a
une probité aeeessible a l'émulation de mes entours,
d'un age aétre effrayés du rigorisme, et impatiens des
adminieules; et non pas que ma ver tu fUt attribuée a
des seeours surnaturels, ades motifs extatiques auxquels
on ne pardonne pas la moindre faiblesse, imperfeetion,
distraction, et qu'on eroit tenus de signifier perfeetion
pléniere,

Voila, Monsieur, ma profession de foi a ee! égard,
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mais je ne m'en crois pas moins fort pour VOUS dire et
vous persuader qu'un des plus grands délits de fait, s'il
n'est de volonté, qu'un homme puisse commeUre, c'est
de se permeUre quelque acte ou parole qui affaiblisse
autour de lui I'opinion d'une religion toute sainte, qui
nous annonce un seul Dieu aut.eurde toute bienfaisance,
prodige de charité, foyer de toute lumiere , un Dieu qui
ne veut qu'étre aimé et obéi, et qui n'a prononcé, dans
ses commandemens 11 l'homme, que l'arnour de son
semblable et le bon ordre social; qui veut que l'hurna
nité entiére ne fasse qu'un corps, dont il est le pere, ct
dont chaque individu cst un mcmbre; qui légitime (')
également avec tous autres sur l'amour et la toute
puissance du Pere Universel. Une religion qui réunit
tous ses membres en un mérne esprit; religion simple
dans ses sacrifices, soumise et tendré dans ses dogmes,
charitable et constante dans sa discipline; qui appelle
tous les hommes a la méme table, a la co¡'~union du
pain, qui sanctifie et con sacre tous les actes de la vie,
qui embrasse et divinise en quelque sorte tous les liens
de la société . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vous m'allez croire fol, l° de parler latin devant les
cordeliers ; 2° de vous adresser avous, Monsieur, cette
prosopopée; 3° de traiter un articlc oii l'on est bien SUl'

de parler seul, 11 moins qu'on ne veuille faire comme
celui qni met l'épée 11 la main contre son ombre; mais

(1) Ce mot est ici employé selon son acccption ancienne,
qui exprime l'acte d~ prendre part dans les Iibéralltés ou
la succession du pere cornmun.



452 APPENDICE

je vous assure que quand ce chapitre me tombe par ha.
sard sous la plume, je ne me fais pas faire bon quartier
par l'mterlocuteur opposant. Ce.t homme ne serait pas
VOUS; mais pourtant il est impossihle qu'a votre age vous
ayez comme moi pesé toutes les conséqucnces politiques
de la légereté sur cet article, que je crois le plus impor
tant de ceux qui doivent étre appuvés et redressés par
I'instruction , mon grand et unique remede a tout.

(Lettre datée du Bignon, t 2 nooembre t 776.)

. , , • Sp¡ez sur que tons les liens sociaux, et tonte
société quelconque qui n'est point foire , caravane , ou
marché, tiennent al'opinion de l'immortalité de l'áme et
des peines et récompenses futures. L'homme s'y porte
de lui-méme, pal' une suite de son ambition de ne rien
perdre et d'acquérir, par la sensibilité qui abhorre l'idée
du néant de ses idoles, et de ce qu'elle aima et dut aimer
et respecter (il ne me con vien t de parler qu'en politique).
Surcette base, tous les rites religieux sont autant de
liens précieux, indispensables, POUI' rapprocher les
hommes. Mais la fraude? mais le fanatisme P ou est le
remede i' Gil? Dans la religion. Le peuple se fera des
superstitions sans vous, partout oil la débauche, l'im-
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piété et leur horrible étourdissement n'annihileront pas
la crainte et l'espérance , Si la grele menacait les gazes
et les poupéesdu palaiscomme les moissons.wons verriez
tout ee peuple rieur courir aux cloches comme celui des
campagnes. La crainte et l'espérance, dis-je, feront des
superstitions , et les superstitions feront des fripons,
L'espérance fait les anges blancs, la crainte les fait noirs;
et eomrne il y a plus de crainte que d' espéranee, les
superstitions seront noires, les Dieux cruels, les euItes
sanglans, ou eoupables et débordés, ce qui est tout un.
Il faut du par-dele 11 l'homme, vous dis-je , il faut au
bon un refuge, il faut au méchant on a I'espiegle un
fouetteur. L'homme done, qui est né dans une soeiété, et
qui doit tont 11 une soeiété, est né dans une religion, et
doit tout 11 une religion. Qu'illa respecte d'abord eomme
sa mere; si elle radote, qu 'il la vénere , si elle a des
vices, qn'il les eonvre de son rn~nteau; s'il se sent la
force et la vocation de réformateur, il n'est qu'une ma
niere : 1 (J instruire, ~o instruire, 3" instrnire, et toujours
instruire. La connaissancc des droits et des devoirs
fomlés sur les avances et constituant la propriéte, est
la base dela religion naturelle, et celle-ci l'est de tonte
autrc. Heureusement, parminous, rien n'est a réformer
que des abus purement humains. Il y en aura partout
et toujours, ce qui ne doit pas empécher dc les com
battre, mais de eette seule et unique maniere. Et, en
eeci eomme en toute autre ehose, toutgénérateur d'état

quelconque n'est qn'un fol dangereux, s'il croit pouvoir
tout faire. L'homme sage sait que tout homme ne pellt et
doit faire que son feuillet du grand livre de vie , et, s'il
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se peut, de vérité. Au reste, eomme je disais ama vé
nérable mere, qui , eomme femme Jorte, fut toujours
pieuse, mais d'une haute piété, trouvant toujours le
confesseur voisin le meilleur, et ayant diminué d'ad
minieules et d'inquiétudes amesure qu'elle avancait en
age, je lui disais done que erédules et inerédules pou
vaient se prendre par la main; que le premier prie et
dít: Mon Dieu! augmentez ma foi! Que le second
jure et dit : Ces chiens de Juifs semblent se tenir
exprés pourfaire un préjugé. Tel croit se moquer de
l'orviétan , qui ne se moque que du charlatan qui le
déhite. De part et d'autre je me défie de la sécurité de
ceux qui cherchent a lever des troupes; mais je crois
que bien vivre est le chemin d'étre hientót d'accord de
coeur et d'esprit avec les simples, et j'ai éprouvé que
cela nous rendait intérieurement incompatibles avec les
raisonneurs destructifs.

(Lettre datée de Paris, du 19 janlJier 1777.)

Ne craignez rien sur I'article de la bigotterie : en au
cun temps la dévotion populaire des ltaliens, et leur
prédileetion pOUl' les adminicules n'ont passé pour une
preuve de leur piété. Les moeurs d'un peuple sont les
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vrais garans de ses dispositions rcligieuses, cornme elles
ensont le moyen préparatoire. Ayons des mceurs, la re
ligion viendra comme d'elle-méme.Dr, lemoyen que
l'Italie ait depuis mille ans jamais eu des meeursi' Il fau
drait remonter jusques aux temps de Théodoric pour
trouver chez eux une lueur passagere degouvernement,
dirigé vers son objet naturel. Tout le reste n'est qu'un
tissu de précautions ennemies, de vues de démembre
ment et de tvrannie, de mesures défensives et de pré
paratifs d'hostilités. 11 n'y a dé prince vraiment légi
time que celui qui est appelé par le vceu du peuple, ou
qui succede aux avances de la souveraineté que son
pere avait faite, posez cela, d'abord : tout ce qui n'est
pas princelégitime court risque d'étreforcé aux précau
tions de tyran, posez encore cela: de ces précautions,
la plus súre est de corrompre, cal' par pari~m qucerit :

tout corrompu est tyran dans l'áme, usurpateur de fait
ou de volonté du droit d'autrui, il est done attaché par
analogie, commodité, esperance, etc., et au pis aller il
est moins redoutable a l'usurpatcur que tout autre. Je
crois done beaucoup de láches et d'athées ou irnpies
parrni vos oisifs et gens du monde,' beaucoup de tetes ac
tives et rétrécies, disposition proprc afairc des intrigans,
J'y vois de grands talen s , mais décousus et incapahles
de faire de gmndes, profondes et totales avances de mé
rite et de vraie gloire. le leur crus et jeleur crois, plus
qu'a touteautre nation, l'aptitude de connaitre la vérité

des principes religieux, de la science des droits et dcs
devoirs, et de consentirases résultats; mais je Ieur crois,
plus qu'a tous autres aussi, la disposition de dire dé tres-
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bonne foi: Video meliora, proboque, deteriora sequor,
et de se moquer de la simplicité des prétendus enthou
siastes qni pensent que le regne de Niquée peut étre
réalisé.

Qnand je vous ai dit que la religion était le premier
des liens sociaux,je n'ai pas pensé dire le premier en
date, mais le principal. On ne saurait étre économiste .
réfléchi sans convenir de cette assertion. Nos príncipes
embrassent tout le peuple et l'humanité en général. En
supposant que l'apathie , I'hahitude el l'impulsion du
moment, ou tout au plus le bavard philosophisme du
g¡;and peut-etl e puisse suffire au citadin qui a les pieds
chauds el son pain cuit, certainement tout ce qui habite
sous le ciel, soi, ses avances el tout son espoir, est trap
tenduentrelacrainte et l'esperance, entre tous les biens
et tous les rsaux, trop exposéaux causes majeures, pour
que ce pays-la puisscne lui etre de rien. Voyez l'homme
sur la mer, prét a tenter un grand danger? A I'aspect
de quelque grand objet imprévu , I'áme sort de sa
sphere : grand attrait des adminicules les plus courts,
des recettes les plus eommunes; le signe de la croix fut
la mieux inventée de toutes les prieres, le plus facile des
préscrvatifs. L'astrologie, la divination, la magie, toutes
les erreurs humaines nons sont une preuveque l'homme
sera religieux malgré nous; mais ille sera asa guise,a
celle de sa peur, le mauvais principe, la chandelle au
Diable et le prétre endiablé: je vous ai déja dit cela.
Un méehant culte fait de méchans adorateurs, et les
méchans ne sont pas sociables. Croyez, mon estimable
ami: que je 11e veux pas plus faire les hommes resscm-
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blans par l'opinion que par le visage; mais il est des
traits généraux quidoivent étre les mémes; partout deux
yeux et deux oreilles , et si la moitié se piquait d'une ci
catrice, de se peindre en rouge, et I'autre en noir, des
lo~s voila deux partis. Je veux qu'il en soit de méme au
moral: le respecl filial, celui des vieillards, celui des
maitres, la pudeur, la bonne foi, l'utilité commune, ainsi
des autres devoirs, voila les vrais liens sociaux ; mais il
faut que tout cela prenne sa racine dans un commande
ment spécial et direct de Dieu , non-seulernent paree
que cela est, la nature le dit, mais paree que cela doit
étre , que si le Dieu de notre ame, de notre appétit, de
notre effroi, ne dit cela, il dira autre chose, cal' il faut
qu'il dise pour exister. Et puis , eomme j'ai besoin de
l'homme le plus entier possible, j'ai besoin de Iui élever
I'áme ; et les grands motifs qui font cet efíet-la sont tous
hors de lui, et plus ils s'éloignent, plus ils l'étendent,

Remplacez, mon cher, la religion du serment, si vous
pouvez vousfigurerun peuple ou elle fút entiere.je voús
en défie, il vous paraitrait le paradis. . ; . . . Cette
religion, néanmoins, ou s'adrcsse-t-elle P Au Dieu vi
vant de l'homme dans l'homme, a vant l'hornme, et dont
il ne se détourne qu'aveo effort. C'est
done en révcillant la bonne foi, en déifiant les devoirs,
en appuyant I'unite , de toutes les rubriques frater
nelles, que la rc1igion est le principal et vrai lien des so
ciétés. A I'égard des riles el conforrnités, soyons équi
tahles, éclairés, el puis elles ne nous coúteront guerc,
et nous vexeront encere moins,

~Lcffrr datée de París, du. 51 mars 1778.)
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. . . . . . . . . A ce propos, vos diables de théo
logues, seraient de bien meilleurs apótres que Voltaire
ni d'.Alembel't. Oh! dans mon pays ils sont plus raison
nables, et ron leur dit la bonne vérité 11 m'est arrivé
de dire, devant ma tres-piense mere (et e' était Dieu sur
terre pOUI' moi), a un archevéque d' Aix, qui était assis
au coin de son feu, et qui parlait avec plus qu'aigreur
sur les affaires des temps d'alors: « Monseigneur , je
« respecte votre caractere et l' onction céleste transmise
« des apótres jusqu'a vous; mais je renonce en ce mo
« ment, et pour ma derniere heure, au Dien que vous
« préchez et que vous faites parler, le mien fut toujours
« doux et bon a1'erreur qui n'était point superbe; sur
« la croix méme, il dit: mon pere, pardonnez-leur, ils ne
« savent pas ce qu'ils Jont. Sa tendresse et ses soins
«'étaient pour la brebis égarée; il nous souhaita la
« paix, il nous reeommanda la paix. Laissez les petits
« venir a moi , disait-il. Et ces petits, c'étaient les en
l< fans, les :étourdis, les erronés , les aflirmatiís , tous
« les genres de petitesse d'esprit et d'áme , si j'ai man
« qué, prouvez en quoi , Si je n'ai pas tort, pourquoi
( me fi'appez-voltS ? fut sa maniere de recevoir la con
« tradiction , cal' il n'en est pas de plus forte que les

coups » e).

(1) Voici la méme pensée, exprimée nenf ans apres dan s
d'autres termes.• Je dis aux prétres intolérans : celui qui
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Voila , mon maitre , voila l'image du Dieu que j'ado
re , et que je voudrais servir, et non le Dieu soit poin
tilleux, soit cruel des excommunications et des anathé
mes. Cene bonté m'eút fait mettre al'index dans votre
pays; iciles caffards ne dominent que dans quelques
cercles de femmes enthousiastes ou intrigantes. Quoi
qu'il en soit , je ne suis point en peine de votre maniere
de vous étre tiré d'afíaire avee votre docteur, je n'y
perdrai rien , et je n'ai que plus de graees a vous ren
dre de m'avoir mis a méme de faire gagner un eran de
liberté raisonnable a votre imprimerie.

(Letrre datée de Paris, du 22 mai 1779.)

• vous donna sa mission, ne donna a ses apótres que la paix;
« leur ardan na la paix, leur recommanda la paix, la charité,
• la fraternité; leurannon~a la guerre des vices ligués et d~

« chatnés, et leur ordonna la patience, nommant heureux
« les doux et les pacifiques seulement. Toute opposition al
, tére , toute altération devient passion, toute passion est
« irréligieuse. C'est 11.1 que commencc l'impiété qui divinise
« le Baal de son coeur ou de sa téte, et renonce le Dieu de
« paix .•

Voilá, ilion cher, ma profession de foi, Celui qui m'appellc
athée et matérialiste est un payen; ct, n'y eü t-il que moi,
je tácherai d'étre chrétien jusqu'au bout. (Lettre inédite du
marquis de Mirabeaa au marquis Longo, du 10janvier 1788.)



460 APPENDICE I

. . . . • . . . • . . . Selon lequel des deux rites,
de tolérance raisonnée , ou d'intolérance farouche, la
société sera-t-elle plus honnéte , décente et réglée?
JI cst question de tenir les hornmes ensemble, et non
pas de les laisser aller, Vous m'opposez les enthousias
tes, les rigoristes, les puritains, cornme s'il eüt été
question du siecle passé , et non de celui-ci , oü ces
gens-la n'ont plus guere d'influence, et ou tout, pour
tant , se dissout. . . . . . . • . . . Je vous dis, en
politique , qu'a Thehes pour les Égyptiens , a Delphes
pour les Grees, au Capitole pour les Romains, aJéru

salern , a Bisanec, a Cusco , a Reims el partout, les
véritables comhinaisons politiques qui ont eu quelque
force, ont toutes tenu a un temple, a un eulte, aune
expiation, a des dispenses, etc., etc.; que Rome et son
eulte ont fait et maintenu l'Occident : que, eomme m'a
dit un roi, a moi parlant: vous vous trompez, un roi
vetu. comme je le suis, qui va al'armée et. au.baZ , n'est
chefde l'égliseque denom, et n'aura jamais la sanction
populaire ; j'aimerais bien micux ·Z'avoir a Home , on
s'arrange et l' on en tire parti, Je vous dis que si j'avais
de gl'anus états séparés et démembrés, j'aimerais fort
qu'une méme dalmatique fút la doublure d'une méme

pragmatique; queje rognerais les plurnes écclésiastiques
comme ~I tous autres oiseaux de bassecour , de peur
(iU'il ne ler.r pllt envio de valer trap haut ; mais avec
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les plus grandes précautions, d'ailleurs , pour ne pas
les exposer a la dérision de la volatille harboteuse,
criarde, etc., etc., dont ils doivent mener la hande et•
dresser les oisillons ; je vous dis enfin que vous étes tous
des fols. J'ai trouvé la génération humaine pleine de
préjugés et de sentimens , ótant son chapean en passant
devant míe croix, et ne voulant pas aller a la messe
qu'entendait un maltótier , je la laisserai, n'ayant plus
ni les uns ni les autres , défiant le cicl, baisant la terre,
et tendant la main t

Quant ace que vous dites que nous avons re<;u la re
ligion de l'Italie, nous en avons hien recu antre chose
que nous avons perfectionné, ne fút-ce que le mal irn
monde, et la maltóte ; n'ont-elles pas bien prospéré en
tre nos mains ?

( Lettre datée de Bignon, du 14 mars 1782.)

Quant ace qui est de la gloire de Dieu ,
ce ne peut étre que pour des hélitres qu'on l'a pré
seotée daos un autre seos que celui que javais en vue,
quandj'ai dit que la bomeétait la loi. Puisque je refuse
net et c1air aux athées leur propre existence, vous
vous doutez bien que je snpprime la gloire de Dieu a



4ü~

..

APPENDICE

ceux qui en font la tete de Méduse, ou le miroir du
chevalier Danois. Comme matiere , je ne suis qu'un
grain. de sable qui, en se remuant , croit aider a la 1'0
tat10n du globe. Mais si j'interroge ma pensée et mon
ame, je scns que la gloire de Dieu est en moi; elle dit
a ma pensée que Dieu veut le grand ordre, dont la
portion qu'il m'est permis de connaitre consiste dans
l'ordre naturel, aux lois duquel il faut que je me con
forme dans mes oeuvres , sous peine de délire et d'at
tentats; et que mon intelligence et mon libre arbitre ne
me furent donnés que pour étendre ma sphere sur ce
moule, et non pour rn'en faire un simulaere fantastique
et personnel; elle dit a mon coeur , que ce qui l'émeut,
le touche ,l'épanouit, le dilate J et I'éleve appartient a
sa haute originc, souílle d'onctionet de bienfaisance,
rayon de lumiere , la gloire de Dieu; qu'au contrairc
tout ce qui le resserre, le rétrécit, le comprime en lui
méme , et l'attache a des miseres illusoires d'habitude
et d'opinion , est de l'homme , égaré par l'abus de son
intelligence qui ne s'écarte de I'instinct de la brute que
pour en dégénérer. A cela pres , bien persuadé que
rien n'est grand ni petit devant I'infiniment grand,
loin de regarder notre sphere commc rétrécie, j'envi
sage, au contraire, chaquc individu comme' un uni
vers, et comme un grand état au moins; mais il n'en
cst pas moins vrai que dans le plus grand état le pro
verbe dit: quand chacunfait son métier les troupeaux:
son bien gardés. 01', c'est le moyen que chacun fassc
son métier quc j'étudiai, que je táchai de soumcttre
a l'inteHigence de mes semblables; et quand ils n'y
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veulent entendre ni agir en conséquence , ils font
eomme moi , qui , avec toute ma belle morale, ne suis
de guere plus serein, plus bienfaisant et plus tranquille,
surtout cum pituita molesta est ; mais je le suis beau
eoup sur les aeeeptions particulieres sous lesquelles on
voudrait présenter la gloire de Dieu , quoique je trouve
tres apropos qu'on en impose par ce haut nom , en lui
rapportant tout ce qui est de I'ordre.

(Lettre datée de Paris, 28 juin 1785.}

• . . . . . Or, maintenant, je vous dirai que vous
étes trop forts centre moi, monsieur Spanoeehi et vous,
el surtout étant ensemble. Toutefois, mon ami, il
n'est pas question de disputer , ni méme de dis
euter, mais il faut réfléehir les deux articles sur lcs
quels vous nous eroyez en controverse. A l'égard du
premier, je vous ai , autrefois, parlé sentiment sur ce
point, non pour vous entrainer , mais paree que e' est
assez mon langage, et dans l'état naturel de l'homme,
le plus fort ressort, je erais, de la persuasion en ce
genre. Tout en participant au sentimcnt, vous avez,
a han droit, résisté ason empire , attendu qu'il s'agis..
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sait de raisonner, Dans le fait je m'y restreins , et c'est
en politique seulement que je raisonne.

Or, je dis : pensez-vous que la démocratie puisse
mener et tenir ensemble une seule maisou , et voudriez
vous que la vótre y fUt livrée? Si le respect des vieil
lards, si l'autorité paternclle, sont quelque chose, et
ont droit d'utilité successive a primer dans les conseils,
a quoi cela ticnt-il? si la décadence, qui est dans les
lois de la nature , en prononee le désaveeu , 11 quoi le
respeet de l'autoritéP si c'est toujours nla [orce, si c'est
a I'utilité, qui en prononcera l'aveu, puisque entre
deux contendans il y en a toujours un de mécontent?
A quoi tiendra la foi du serrnent , la terreur du parjure,
la bonne Coi des actes secrcts? Honnétes gens que vous
étes , et éclairés par les dons naturels ct les circons
tances, vous jugez des autres par vous-mémes , et
vous ne voulez pas voir que l'homme, en général, doit
étre enchainé , et qu'il importe, surtout, que l'anneau
principal de sa chaine le releve au lieu de l'accabler,
l'attire au lieu de lui pesero Voyez-Ie dan s les faits ,
cherchez dans l'histoire de tous les temps el de tous les
lieux, un hypocrite (munstiuni lwrrendum!) qui n'ait
eu des succes ; voyez un Salmonée qui ait pu se [aire
accompagner d'autres que de furieux et de satellites I
Quand des deux états de l'bomme, état de passion , fé
cond en prodiges, mais toujours décousuet ruineux ;
état de réflexion, subordonné en ~pparence, mais tou
jours vainqueurdéfinitivement; quand de cesdeux états,
dis-je, .a-t-il pu se rendre propice celui qui seul assure les
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succesi' II faut, ala politique, la religion, paree qu'il
Iaut qn'elle-méme soit religieuse; illui faut la culte ,
paree qu'il faut des rites al'homme, qui n'est presque
qu'imitateur. Tout ee qu'il importe ala saine politique
d'empécher , tout son travail en eeei (ear il en faut a
tous ), e'est d'empécher I'ahus des prétendues commu
nications du prétre avec la divinité, et pour cela il faut,
sans doute , une loi écrite , et surtout il faut s'en appro
cher. LeSaintdesSaints etson secretétait une des imper
fections de la premiere loi éerite, et celui qui s' éloigne
du sanctuaire étend , pour lui et pouI' ses adhérens ,
l'empire et le territoire de ee faux tabernacle , toujours
imposant pour la multitude. Saint-Louis refusa aux
évéques l'appui de l'autorité temporelle pour leurs
anathérnes , déchira et foula aux pieds, en plein parle
ment , la bulle du pape, qui se rendait l'arbitre des
trónes eomme vicaire de J. -e. Quel est le souverain
qui eút osé dire ni faire, de son temps, la moitié de
ees ehoses ? On vient le chercher pour le rendre té
moin d'un miracle d' enfant qui paraissait dans I'hostie :
si je le vorais, dit-il, mafoi n'en saurait étre plus vive,
et il demeura; ee mot est demeuré, et fit l'édification
publique parce qu'il était pieux, Le masque de l'hy
poerisie ne cédera jamais aqui l'attaquera de front , les
cordons sont par derriere , un peuple aveugle le pren
dra toujours pOUI' un visage; suivez-le de pres jusques
a ce que, perdant haleine sous le voile, elle se caehe ,
et fasse place d'elle-méme au flambeau de la pieuse et
toujours abordable fraternité.

Mais vous n'avez que faire de mes figures, el seule-

lIJ. 30
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ment dn résultat. Je dis donc qu'un hornme sage, et 11.

plus forte raison un homme el' état , ne se laisse jarnais
deviner sur ses scrupules, ains , au contraire , qu'il fait,
dans l'occasion, profession de foi, de sagesse, le tout
pour le bien de sa petite principauté personnclle. Heu
reusement nous ne somrnes plus au temps ou il fallait
haiser les picds despauvres paur faire acre d'humanité,
Je dis que dans tous les eas il devrait se rnéfier de sa
propre rnéeréance, eomme je conseillerais 11. l\L le curé
de se rnéfier de sa foi , selon le precepto du bon abbé
de St-Pierrc j qui veut qn'on dise : Ceci est bon pour
moi , quant a present , En effet, ce mot , dont on a fait
une honne épigramrne, en le mettant dans l'exhortatian
d'un moine aun mourant : 0l/rez aDieu votre incré
dulité , ce mot me parait, it moi, ce qu'il ya de mieux

a dire, et surtout a pratiquer. On a tant disputé sur
la grace, et le champ est et demeurera libre paur tout
hvhernois qui vaudra sedémettre la luctte. Disputer sur
la foi , n'est-ce pas méme chose? Mais il n'est pas d'un
homme sage d'ótet a l'homme, infini dans ses craintes
et ses espérances , l'idée et le sentiment d'un étre infini
dans sa justice et dans sa bonté, et l'espoir de sa propre
cxistence en présence et SOl1& la loi constante de ces
deux attributs. Il n'est pas d'un palitique qui doit avair
étudié l'homme, d'ignorer que toute charité qui ren
íerme vérité, súreté , probité et autres truchemens de
tous les rapports sociaux , tient au fond a l'espémnee;
que I'espérance tient a la foi, et celle-ci ¡. 13. erédulité :
que cette derniére est la plus essentiellc a ménager,
attendu qu'elle est inseparable de l'homrne, tant meta-
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physieien puisse-t-il étre , de l'homme, dis-je, qui
sans elle serait absolument indisciplinable; que le
moyen de I'empécher de tomber dans l'excés en ce
genre, c'est de I'éclairer sur ses vrais intéréts , el non
de Iui montrer ses craintes vagues, ses esperances
vain es ; tout cela ne le mime a rien , ne le rassure sur
rien , et nous avons hesoin de sa docilité et de son
courage.

(Leure .lu r 2 novembre 1786)

Vous étes encere un mauvais conseiller, mon doux ami,
selon votre petit serviteur : votre bel expédient de fo
menter le reláchement des prétres pour les annihiler,
fut celui de Choiseul, et de tous les étourdis préscns et
passés , nés et anaitre, c'est la médecine des émolliens,
qui, finalement, fait toumer en putréfaction la massc du
sang el la synovie, Souvenez-vous de ce que dit le
prudent Machiuvel lui-méme , que, quagd la religion
s'affaihlit dans un état, il est bien pres de sa chute. Ce
qu'un prince sage doit ohserver contl~e le pire des abus,
celui du pouvoir sur les consciences , c'est de promou
voir l'étude des bonnes lettres , et de vouloir que les
prétres soient savans , et fort savans et instruits , non
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dans leur ergotage, mais dans toutes bonnes étudesj

c'est d'affieher un grand respeet pour la religion , et
par cela de les primer dans leur propre sanctuaire, e' est
de vouloir que les prétres instruisent , au lieu de se
réserver la déeision. C'est d'obliger les austeres d'étre
purement cénobites, et de leur interdire toute influence
sociale; c'est enfin, quand ces méthodes infaillibles et
suivies auront acquis au prince l'autorité naturelle,
inséparable de la raison pratiquée, et non annoneée, de
tirer des livres canoniques et des décisions ecclésiasti
qlles méme , la loi réformatrice des abus accumulés et
invéiérés par lesquels ils se sont rendus possesseurs usu
fruitiers des hiena dont ils n'étaient que les dispensa
tenrs comptables , de ramener chaque institut 11 son
institution prerniere : et de poser dans l'instruction
rnéme les barrieres qui doivent désormais les contenir
dans leurs limites, et les rendre instrumens de l'autorité
publique, cal' elle se dépouillerait elle-méme , et dis
perserait en éclats sa propre écorce, si, avec plus ou
moins de temps et de préeautions , elle n' ótait pas al' oi
siveté les ressources que l'oisiveté enleve au travail, Je
pose ce dernier 'mot pour exclure toute espece de men
dicité, qui, soit irnpérative , soit exhortative , soit sup
pliante, m'a toujours paru la dégradation de l'homme,
tant 11 l'actif qu'au passif, et J'ennemie du travail, notre
patrimoine 11·tous. Vous voyez, ami, que je tiens ala
chimere, Tout 8:lrps a son principe quelconque de
virus, pour suivre votre expl'ession ; mais cette maladie
n'est que dans l'enveloppe, et le desséchernent , suite
de l'ige, détruit le virus plutót qu'il ne le rend incu-
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rable : mais nous voulons nous presse1', réformer la
sphere melle, eomme Alphonse-le-Chaste , qni perdit
sa couronue en attendant qu'il eút arrangé le cielo

Adieu, cher hornme ; vous et moi ne sommes que
dcux fols , mais moins encore que CCl1X qui se croient
sages.

i Lettre datée de Paris , da 16 juil1et 1787),

. . . . . Vous voyez de Iort ·loin le supplice de La
Barre n: sous un bon gouvernement le délit n'aurait
jamais en lieu, la dénonciation encorc moins , et du
moment de la dénonciation , l'ordre de tourner la
procédure en démence serait parti du cabin~t; de
mérne que six mois apres , et sous main, celui, au dé
noneiateur C), d'avoir ase défaire de son emploi. Pre-

(') L'infortuné chevalier de La Barre (Jean-Francois Le
Fevre), décapité le 1" juillet 17ü5, pour avoir, dit I'arrét,
mutilé un cruciílx de bois placé SUi' le pout d'Abbeville. Tout
le monde a lu les éloquentes réclamations de Voltaire centre
cet arrét atroce, auquell'égolste et immoral Louis XV n'op
posa. pas sa prérogative royale de faire gráce,

(2) Duval de Saucourt, conseiller au présidial d'Abbevillc,
accusateur du chevalier de La Barre.



nez gar~e qlle je ne parle point en théologien, mais
en poliLique; en vrai politique, j'aurais chéri saint Pi erre
et ~aint Paul , je lenr aurais recommandé de prendre
en pitié, dans leurs instructions, l'idolátrie charnelledes
hommes simples, et en respeet ceux qui, sous des ern
blémes trop rapprochés, adoraient pourtant le cicl, hien
faiteur et vengeur de la mauvaise foi; mais les coups
de pied a la statue de Jupiter n'auraicnt jamais en
lieu, je vous en donne ma parole , et moins encere les
honneurs du martvre , etc. Mon principe n'est autre
chose, sinon qu'il faut aux hommes, en reli¡;ion cornme
en toute nutre partie , la maniere des sages, el non
celle des fols; que I'une porte ala concorde, et I'autre
h la discorde, et que la concorde cst l'unique affaire du
[jouvernement. C'est précisément pClI'Ce qu'on ne pcut
(~claireil' les scienccs hyporhériqucs spéculatives par la
dispute, qu'il faut la Coi 011 son geste. - Paix. Lisez le
début du chapitre de l'Industrie dans la Philosopliie ru
rale , saisissez l'esprit et non la lettre , et rougisscz de
houspiller depuis si long-temps votre anclen,

( Lettre datée du Biqnou , du 3 novembre J 778 )

1r1fie.xiolls sur divel'.'es questitm,f de plulosophie el de politique.

. . . . • Si je n'étais désabusé de la cour du roi des
Souhaits, je désirerais bien me trouver, ou m'étre trouvé
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dans eelle ou vous avez passé six semaines avec le comte
Melzi (1), nous au.ns gaillardement fait la revue de
ce dróle de monde-e~ Peut-étrc le résultat de nos l'a

tiocinations eút-il éteqne l' Ami des homrnes es! celui
de tous qui cst le plus loin de son eompte. Peut-étre
aurions-ncus en tort, cal', an bout du compte, tous che
rnins vont h Rome.

Mais Rome, dans mon sY5teme, c'est l'instruction,
et la guel're n'yaboutit par aucun coté. Je ne parle
point, en eeci, des discordes civiles , cal' il m'est avis
qu'elles lui ouvrent le ehamp au contraire ; mais il
semble qu'en I'état actuel de.commotion presque géné
~ale de philosophisrne poli tique , les souverains qui
eraignent qne cette épidémie ne s'étende ehez eux ,
eherchent ou se eherehent la guerre étranghe pour
remonter en selle, et se rctrouver dans leur air natal.
Pen curieux de gazettes, el n'cn lisant point, je jetai
par hasard lesyeux, l'autrejour, surun1J'Iercure, devenu
maintenant nouvelliste; et n'y vis-je pas le roi de Suede
prendtc ponr cause des insurrections C), un rescrit OU
ron parle a sa nation en parlant ~l lui , et ou du moins
on la nornV1e. Il me prit envie de lui rendre S3 gerbe ('),

(1) Francois 1'delzi d'Eril, depuis vice-pi-ésident de la ré·
publique italiennc, en 180'2; chancelier el gardc-dcs-sccnux
du royaume d'Italie, due de Lodi, en 1807; né en 17;':J, mort
en 181 G.

e) C'est-a-dire les troubles qui se terminerent par la sup
pression du sénat,

(3) Nos leeteurs savent que le marquis de Mirabean avait
«té décoré, par Custave III, dc 1'1 grand« croix de I'ordrc
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en lui disant que l'empereur di.. Chinc , qui le vaut
bien, non-seulement souffre qu~ parle 11. son peuple,
mais encore lui parle san s ces~, et lui rend comple,
non-seulement de ses faits etgesles souverains, mais
de sesaffaires domestiques.

i Lettre datée d'Agenteuil, du 5 aoút 1788) .

. . . . . . Vous me savicz , el je me savais depuis
long-temps un songe-creux; mais je ne savais pas étre
un réformateur tartare , et si je viens de trouver ma
propre politique en Tartarie.

Je lisais les Instituts de Tamerlan C), qui paraissent
bien peu de chose 11. des yeux inattentifs : je voyais:
1° que c'était le meillcur ami possible des honnétes
gens; 2" que, quant ases trollpes, dix soldats élisaient
un dixainier , dix de ceux-ci un centcnier, dix cente
niers un. chef de mille homrnes; dix de ces chefs un

"'¡asa, dont la plaque a pour principal ernbléme une gerbe
de bit.

(1) Jl s'agit probablcmcnt ici du livre intitulé: Instituts
politiqucs et militaires de Tamerlan, arrangé, traduit et an
noté par le savant Langles. Paris, 1787, in-xv.
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général; le plus grand des hienfaits pour l'homme
vouéa l'obéissance , c'est de lui laisser le choix de son
commandant ; 30 le héros témoignait le plus grand res
pect pour les chefs et anthousiastes farnés de sa reli
gion, demandait leurs conseils, leur rendait cornpt.e,etc.,
et les eut toujours dans ses intéréts pour nourrir et
exalter la confiaoce de ses troupes et la sieane propre;
40 le plus grand soin que le peuple paisible de ses états
fút gouverné, c'est-a-dire protégé, secouru dans les
cas rnajeurs, el toujours de leur laisser leurs habitudes,
Ieurs préjugés , leurs dignités, leurs priviléges; 50 bon
a l'exces dans sa farnille, le meilleur pere et parent;
toujours en conseil, toujours primant tout par la con
fiance ; docteurs de la loi , chefs rnilitaires et civils , pa
rens , amis, tous assistaient a ses conseils , tous étaient
consultés , ou pour mieux dire , adrnis apenser, ce que
le puissant génie du héros avait COIH;¡U el allait dire,
Mon cher, augurez , quant au succes des expéditions
majeures de votre siecle, d'apres le degré d'approxima
tion que la conduite des moteurs d'icelles vous otfrira,
comparés au tableau de cette conduite.

(Lettre datée d' Argenteuil, du 5 aoút r788 ).

• . . . . Quant 11 notro divergencc apparente SUl'
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l'article ele la nohlesse , croyez, mon Jigne ami, que
cela vient seulernent de la différenee du point d'optique
dans leqnel nous la voyons. Ríen de si ignave, sal,
béte , au milieu de la nation la plus ingénieuse , inso
lent et ridicule en généml que la noblesse ittlicnne ,
riche et oisive; ils n'eurent jamais de souverains vcri
tahles, jamais d'emploi; voyez parmi ceux qui son!
sortis cambien se sont trouvés de grands hommes? Nos

nobles de cour et de ville sont détestables aussi; aux
armées de terre et de mer, ils se piquent d'honneur , el

c'est quelque chose puur le grand nombre, au milieu
de la barbarie (cal' c'est sous ce point de vue qu'il
faut considérer l'Europe ). La noblesse charnpétre es!
fort précieusc au peuple , qui a ponr elle un attache
ment infini dans les provinces champétrcs ; avanlag'c
que la vanité pouilleusc du siecle lui Iait troqucl' centre
le séjour des villes , chez vous, tout est villes et vilains;
la noblesse est rurale, hors de la, ncant: Avant de
mettre en question si elle est bonne , il faudrait savoir
si ron pent l'crnpécher , je ris quandje vois des auteurs
Jire tous, par écho , quil n'y a point de noblesse a la
Chille, oú tout est dynastie , ancétres , et mérne féoda

lité. Oh! comme nous nLlUS entcndrions , mon ami, si
nous causions ensemble un peu de lcmps: vous CO!l

viendriez avec moi que le régimc f¡~oJa¡, qui ne put ja
mais érre un port pour l'humanité , fut , est et sera une
anse, une baie , unc crique, une rade foraine , fort sa
Iutaire contre l'orage de l'anarchic; et que nul ¡;ouvel'

nement nc peut existe!' cinquante ans sans tornber dans
les mauxde l'anarchie, si cc n'est celui de l'instruction,
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laquelleest le seul et hondespotisme. AFégard des sub
stitutions , le moyen de les' resserrer , ainsi que les trop
vastes domaines, e'est la prospérité sociale. Quand et ou
la toise de terre vauteent pistoles, les palais se ehangent
bientót en boutiques et rnaisons serrées et a profit.

(Leure datee du Biqnon , du 3 novemhre 1778. )

• . , . . flfartlza, jJ!artlw, sotlicita , ete., dirais-je
au plus sage princc de l'Europe, au grand-uue Léo
poId (1). Les princes ne .sont point chargés des menus
droits de lenrs snjets , c'est leur réclamation qu'ils doi
vent attendre; ils ne sont point ehargés de la recherehe
de leurs avantages de détail, e'est a leur industrie
qu'ils pCllvent et doivent s'en rapporter. Tout ee que
l'Eternel recommande directement asés substituts ici
bas , el met immédiatement 11 leur charge , c'est la
durée , c'est d'ordonner le monde social, eommc il or
donna le monde matériel , tout s'y déformc et s'y re
nouvelle de Iui-méme , a ce qu'il semble, dans le
détail; tout s'y reproduit et s'y perpetué dans la masse
générale. Hce libi erunt artes.

(1) Alors grand-duc de Toscane, dermis empercur d' Au
triche, apres la mort de son frel'c, Joseph 11.
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Mettez votre état , el par votre exemple l'Europe et
le monde entier , eol état de ne plus craindre les révo
lutions de votre vie passagere , les erreurs de vos en
fans. Tout ce qui parait faire l'action et la réaction ,
l'ensemble et la vigueur des sociétés politiqucs de notre
age, est précisément ce qni en fait le mal, et en pré

pare la destruction ; semblables 11 un malade, qui n'est
jamais si présent 11 sa famille , a son quartier, qui n'oc
cupe jamais tant de monde que la veille de sa mort , en
raison de ce qu'elles paraissent plus actives, elles s'ap
prochent de leur heure fatale.

Ainsi, apres les prétendus beaux ages des nations de
tous les tcrnps qui occupaient alors la scene , elles ont
peu aprcs disparu. La civilisation actueHe de l'Europe
tient aux points de ralliemcnt jetés dans les temps par
cinq ou six grands hommcs, au hasard : masses in

formes en apparenee , autour desquelles les hirondelles
des ages subséquens ont pétri d'ingénieux mais fréles
édifices de paille et de mortier. Un Edgard , un Theo
doric , un Charlemagne, un Louis IX, dit Saint-Louis,
un Etienne de -Hongrie , un Gustave i quelqucs autres
que j'oublie , sans doute, voila les hommes auxquels
tient peut-étre tout ce qui nous demeure aujourd'hui
de constitutions politiques ; voila le point de vue auquel
il faut d'abord vous accoutumer. Happelez-vous com
bien l'hippodróme a vu dans différentes révolutions de
tous les genres, coupeaux de lois prétendues des regnes
précédens, bientót remplaces par de nouveaux registres
qui, tous ensemble, aJI lieu de retarder la chute de ce
puissant empire qui n'avait pour ennemis que des bri-
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gands tout nus, et ses propres vices; rappelez-vous,
dis-je , cambien tous ces prétendus secours ne firent
qu'accélérer la chute et I'entiere destruction,

Ainsi tient a de fragiles ligamens reníorcés par la
poussiere qui les couvre , toute la police de vos états,
et celles des pays qui vous environnent ; le prétendu
équilibre étranger, l'épuisement des princes et des
états , la mollesse des nations : le régime fiscal qui, en

faisant tous les maux du monde 11 l'humanité, a, comme
tout autre fléau , tout autre mal, son correctif 11 coté;
et, en entassant dans les mains les plus viles, les métaux

qui coulent du Nouveau-Monde dans l'Europe, rend ce
nouveau torrent, qui prendra fin comme tous les au
tres, moins dangereux pour les ravages de la guerre,
que ne le furent les trésors de l' Asie , les mines de Mé
sopotamie, du mont Niphates et de l'Espagne, qui ar
merent la cupidité des conquérans.

Toutes ces choses , combinées au hasard en appa
rence, sont les murs creux qui servent d'appni 11 cette
toile qui servait 11 vos devanciers de tróne , de piége ,
et de repaire pour sucer les malheureux peuples , et
que votre sagesse s'attache a rompre maintenant fil a
fil. Lcs autres potentats, les autres constitutions ont
les mémes et de plus grands vices: je ne le leur dirai
pas, cal' ils n'ont point d'oreilles : jo nevous l'aurais
pas dit en commencant , parce qu'avec autant de sa
gesse vous n'aviez ni la méme expérience ni le mérne
acquit el crédit dans le monde, et toutes ces choses sont
nécessaires; mais, aujourd'hui, quelque .hose que
puissent dire et croire vos peuplcs , ou certains-d'entre

•••
" .
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eux , votre réputation est excellemment faite ¡ tout VOOi
est possible, et tout ce qui vous est possible est bien.
Hompez ~ rompez tout pacte avec Eimpieto, Les temps
sont múrs en leur gen re , comme l' est dans le sien votre
réputation, L'étoile des communications physiques, la
boussole , le truchement deos correspondances morales,
l'imprimeri~~ ont paru trois siécles avant vous pOOl'
vous préparer lentement la voie; jetez les yeux sur
l'univers entier , non pour l'envahir dans les réves
d'un amour-propre exalté, vous n'en étes pas capable ,
mais pour l'embrasser dans le sein de la charité uni
vcrsclle , et pour voir tout grand dans la Providence ,
et devant elle tout pctit : et vous y étes infailliblement.

Ramené par ce sentiment avotre modestie naturelle,
vous verrez en vous alors la pierre détachée do baut de
la montagne, qui va briser le colosse de la fausse politi
que, et le faire tomber en éclats, N'eussiez-vous que vos
petits états, encore le premier grain de blé tient-il bien
moins d'espace , et sa postérité néanmoins couvre
aujourd'hui la surface du globe entier, Avouez haute
ment désormais , provoquez, fondez, protégez et sur
veillez l'instruction générale, sous la dictée du souve
rain; en méme temps, faites une constitution, Elle est
simple; il s'agit uniquement d'étre charpcntier d'état ,
ct de conslruire un édifice politique , dont chaque
memhre préte au tout , en recoive la solidité, Etendez
le pouvoir du prince , resserrez sa volonté : qu'il soit
absolu SU}' ses conseils , et qu'il ne puisse en changcr la
forme : :!W'il nonuue a tous les emplois , mais qu'il ne
puisse.hoisir qne dans les grades, et que les grades ne

••
-. -., '.
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dépendent que du concours "le plus scrupuleux ; que
tout cela soit lié et contenu par l'opinion générale. Il
cst impossihle de bannir du monde la république, ce
scrait vouloir ernpécher les nouvellistes et les rapporls :
il est impossible que la république gouverne jamais
bien, mais elle consulte tres-bien pour un chef absolu,
que la république done soit universelle', générale et
toojours subordonnée , que rien ne puisse dire non au
prince , si ce n'est la raison universelle , qui, terres
trement parlant, est Dicu.

( Lettre datée de París, du 5 septembre 1775).
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